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INtro.

B 2003 rogy rpynnon komnaHu «30B»
BrepBble 6bl 3anylleH Uex no npo-
N3BOACTBY MebGenu W3 HaTypanbHOro
nepesa. bonee uem pgecATUNETHUN
OnbIT paboTbl, HEMPEPbLIBHbIE WHBEC-
TMUMX B MPOMU3BOACTBEHHbIE MOL-
HOCTW, @ TaKkKe BHefpeHue HOBEWL X
TexHonmoru nossonunum B 2015 roay
BBECTV B 3KCMAyaTaLM HOBYK Y/b-
TpacoBpeMeHHyt0 habpuky NNowaabto
6onee 18 000 KBafpaTHbIX METPOB.
@abpuka npeactaBnser cobon yHU-
KanbHbI KOMMMEeKC OTAeNbHbIX Mpo-
M3BOJACTB, BK/tOYalOWMN B ceba Bce
CTaaAun MNPOU3BOACTBEHHOMO  LWKNAQ,
HauMHaa OT CYWKW APEBECUHbl U 3a-
KaH4MBas UHULLIHOM 06PABOTKON ro-
TOBOro u3genuda. icmonb3oBaHue aB-
TOMATW3MPOBAHHbIX MIMHWUI MO3BONSAET
BbIMyCkaTb MPOAYKLUMIO Nt060ro ypoB-
HA CNOXHOCTU. E)xxemecsauHblh 3anac
Heobpe3HoW [OCKWM noaAepKMBaeTcs
Ha ypoBHe 3 000 KybUYecKnx MeTpos.
OnbITHaA KoMaHAa npodeccnoHanos B
061acT An3anHa, TeXHONOrn 1 npo-
N3BOACTBA TUWLATENbHO CNeauT 3a Ka-
YeCcTBOM U3JENUN, a TakKe perynsapHo
oTCNexunBaetT Haubonee akTyanbHble
TeHaeHuun B MebenbHom moge. Mbl
CYMTaem CBOUM AONTOM MOALEPXKMBATb
61aronpuATHY0  3KOOMMYECKytD 06~
CTAHOBKY M MCMOMNb3yeM EPEBO, UMELD-
wee ceptudukar FSC.

In 2003 for the first time ZOV Group
put a new workshop for natural wood
furniture production into operation.
More than ten-year experience,
continuous investment in production
facilities as well as implementation
of new technologies have enabled
starting up a new high-tech factory
with a total production area of 18 000
square meters. The factory comprises
several production facilities covering
all manufacturing stages starting from
wood desiccation to final end product
treatment. High-technology automated
lines allow producing furniture of any
complexity. Permanently we hold over
3 000 cubic meters of waney edged
boards in stock which is enough to cover
monthly wood consumption. Our team,
being highly experienced in design and
engineering, controls the quality of the
products and always keeps up-to-date
on current trends in the industry. Being
committed to the environment we use
only FSC-certified wood.

In 2003 wurde von der
Unternehmensgruppe ZOV zum ersten
Mal die Werkstatt zur Herstellung
von Maobeln aus Echtholz in Betrieb
genommen. Mehr als zehnjahrige
Erfahrung, kontinuierliche Investitionen
in  Produktionsanlagen sowie auch
Einsatz neuer Technologien haben uns
ermoglicht, die neue hochmoderne
Fabrik mit gesamter Produktionsflache
von 18 000 Quadratmetern zu errichten.
Die Fabrik setzt sich aus einigen
Produktionsanlagen zusammen, die alle
Fertigungsstufen von der Holztrocknung
bis zur Endbehandlung der Produkte
umfassen. Hochtechnologische
automatisierte  Linien  ermoglichen
die Herstellung von Echtholzmaobeln
jeder Komplexitat. Permanent
halten wir Uber 3 000 Kubikmeter
unbesaumtes Schnittholz am Lager,
um den monatlichen Holzverbrauch zu
decken. Unser erfahrenes Engineering-
und Design-Team kontrolliert standig
die Qualitat der Produkte und
halt sich rund ums Jahr Uber die
aktuellen Trends in der Mobel- und
Holzbearbeitungsindustrie auf dem
Laufenden. Wir engagieren uns fur
die Umwelt und verarbeiten nur FSC-
zertifiziertes Holz.
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OACAL T301

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafken)

®dacaf ¢ NI0CKON BCTABKOMW
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung

B 22

o
O

80

80 ~

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), ~ HampaeneHwne TekcTypbl WNOHA Ha BCTABKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

283 - 600 246 - 1200
601 -1300 246 - 600 I I I

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MACCKB OfbXM
LLnprHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nnockas ToNWmMHoW 7mm, Mmatepuan — nanta MA®, 061MLOBaHHAS WNOHOM OfbXU TOMWMHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wood
Rails and stiles width - 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle
Die Breite des Rahmens — 80mm
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

22

80]

SN

THE FRONT T301 I DIE FRONT T301

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB ONbxu
LnprHa pamky — 80Mm
TonuwwHa crexna — 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wood
Rails/stiles width — 80mm
Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Erle
Die Breite des Rahmens — 80mm
Die Glasstarke — 4mm

ButpuHa 3akpbiTas #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

22

&

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LWwupwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm

283 - 512
513 - 600
601-712
713 - 909
910 - 1109
1110 - 1308
1309 - 1500

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWMHON 22MM, MaTepyan — MaccuB OflbXv

nprHa pamkn — 80Mm

O\

S

Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

MepemblUKy WUPKHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB OfbXi
BCTaBKM M3 CTeKNa TONLWMHON 4MM, OTAENbHbIE NS KAXKOA0W SUerKin

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mn

Rails/stiles width — 80mm

Glass dividing bars, width 45mm, material - solid alder wood

Glass thickness = 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material

Die Breite des Rahmens — 80mm

Glasteilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material — Massivholz Erle

Die Glasstarke — 4mm

), material - solid alder wood

Massivholz Erle

NS NS NS

e
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KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
171
11
2/1
3/1
411
5/1

HepocTtynHa B cnegytowux ugerax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:
101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).
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OACAL T301 THE FRONT T301 I DIE FRONT T301

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1 ®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon [ BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

[axm) ] PamKa C LUMMNOBbIM COEAUHEHNEM TOMLLNHON 22MM, R 2 3 6
O @ MaTepuan — Maccus Ofbxu [1ns wxados WrprHoii/rmybrnHon 300/300Mm
<><><><><><><><><><><> 0;700%70 LnpurHa pamkn — 80Mm PamKa C LIMMOBbLIM COEANHEHNEM TONMLLMHOW 22MM,
<><><><><><><><><><><> 0Z000Z000Z0 PelueTka #1 TONWMHON 7MM, MaTepuan — MacCyB OfbXu \ marepuan — MaccuB Ofnbxu
<><><><><><><><><><><> 0;700{7‘27000‘27 v LUMPVHA BEPTUKANBHOI CTOIMKM — 70MM,
<><><><><><><><><><><> 80 OOZOOOZOOOZ LUIMPUHA pagnycHOM Lapru — 70Mm
<><><><><><><><><><><> 00[7200[72000 BcTaBka nnockas TOALWMHOM 7MM, MaTepuan — nauta MAD,
<><><><><><><><><><><> 000[7000[7000 D 0611LOBaHHAsA LUMOHOM OfbXU TOMLLMHOM 0,6MM
0 <><><><><><><><><><><> ZOO@ZOO@ZOO BcTaBKa 13 cTekna ToNWmMHON 4Mm
OO 00000,000,° 7 U —
OO OO0 0 00, 00,0
OO0 000 Op, 0y Y0y —
OTOOOTO ISCLINT)
SOOI IR,
OO0 0y, 00, V0,
<><><><><><><><><><><> N 000 Oy
SO 00,2 I
<><><><><><><><><><><> Z
SRR SRS

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

BbicoTa BHYTpeHHUI pagunyc HanpaBneHwue TeKCTypbl LWNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
B 22 Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fur die Fullung aus furnierter MDF-Platte
m 713,910 236 111

80

PamKka C WKMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLHON 22MM,

marepuan — MaccvB ONbxu
LUnpurHa pamkn — 80Mm
PeweTka #2 TONWMHOW 7MM, MaTepuan — MacCuB ONbXn

80

O~ OO O OO OO OO
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BbicoTa | Height | Hohe (H), ~ WwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TekcTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500



OACAL T301

dacaf ¢ NI0CKON BCTABKOW U MEPEMbIUKONA
Front with flat center panel and cross bar | Front mit flacher Fiillung und Sprosse

BgL 2 /?<7
80)
o~ '
- = % h SOMBOﬁﬂ
=

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 246 - 600 111

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCyB OnbXu

WnpuHa pamku — 80Mm

LUnprHa nepembiuki — 80Mm (genuT haca/ no BbiCOTe Ha 2 paBHble YacTu)

BcTaBka nnockas TonwmHon 7Mm, matepuan — navta MA®, 06A1L0BaHHAs LINOHOM OfbXY TOMLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wood

Rails and stiles width = 80mm

Cross bar width — 80mm (the front is divided horizontally into 2 equal parts)

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens — 80mm

Die Breite der Sprosse — 80mm (die Front wird in zwei gleichgroBe Teile quergeteilt)

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTtpunHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
%l Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm
1301 - 1500 246 - 600

PaMKa C LUMMOBbIM COEAMHEHNEM TOMLLMHON 22MM, MaTepuan — Maccus ONbxit
WnprHa pamkm — 80Mm

LLInprHa nepembluki — 80MM (nenuT hacaz Mo BbicoTe Ha 2 PaBHble uacT)
TonwwiHa crexna 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wood
Rails and stiles width — 80mm

Cross bar width — 80mm (the front is divided horizontally into 2 equal parts)
Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm,

Material = Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens - 80mm

Die Breite der Sprosse — 80mm (die Front wird in zwei gleichgrolRe Teile quergeteilt)
Die Glasstarke — 4mm

§
NS A\

[leTanb WWUTOBAsA C UMUTALIMEN PaMKK 1 (DpPe3epoBKOVi MO Kpato
Front with rails/stiles imitation and profiled outer edges
Front mit Rahmenimitation und profilierten AuRenkanten

B
30 | 22

80

<80

N
N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbl Aepesa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
Mo 6onbluemy pasmepy
246 - 1500 10 - 189* Parallel to the longer side

Parallel zur langeren Seite

THE FRONT T301 I DIE FRONT T301

Y
7%

1

Matepuan
Material | Material

Maccrs onbxn
Solid alder wood
Massivholz Erle

*[LIprHA BEPTUKATbHBIX CTOEK MOXET N3MEHSTBCS (6bITh < 8OMM), BHYTPEHHEE PACCTOSIHUE MEXY BEPTUKAMbHBIMA CTOMKaMI 30MM

*The width of stiles may be less than 80mm, the inner distance between stiles is 30mm

*Die Breite der Vertikalprofile kann weniger als 80mm betragen, der innere Abstand zwischen den Vertikalprofilen betragt 30mm

[leTanb WyToBas AN BbIABWKHOMO ALLMKA C UMUTALMEN PaMK1 1 )pe3epoBKOM MO Kpato

Drawer front with rails/stiles imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit Rahmenimitation und profilierten AuBenkanten

2

B

80

o
77777

N
(@

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHwe TekcTypbl fepesa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
246 — 282 190 - 1200 Mo 6onbliemy pasmepy
Parallel to the longer side
283 - 1500 190 - 245 Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

Maccrs onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

23



24

OACAL T301

[leTanb WMUTOBas C MMUTALMEN BEPTUKANbHbIX CTOEK 1 (hpe3epoBKOW MO Kpato
Front with stiles imitation and profiled outer edges
Front mit imitierten Vertikalprofilen und profilierten AuRenkanten

22
>

Matepuan

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekcTypbl epesa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
Mo 6onblemy pazmepy MaccuBs onbxu
110 - 245 246 — 1200 Parallel to the longer side Solid alder wood

Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

A

!

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm

50 - 109
140 - 195
196 — 245
246 = 1500

Min/Max, mm

246 — 1500
196 - 245
140 — 245
50 - 109

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

30 - 49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 2000*

Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 - 195
30 - 139
30 - 49

LLnpuHa | Width | Breite (B),

22

THE FRONT T301 I DIE FRONT T301

23

V
N
Nl

HanpaBneHwe TekcTypbl AepeBa

Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6ornbluemy pasmepy

Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

o

D

HanpaBneHue TeKCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPYHBI), NPeBbiwaowmMx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBH3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) n

1ehr als 1000mm betragt, kann

eine leichte Krimmung entstehen

Matepuan
Material | Material

MaccrBs onbxn
Solid alder wood
Massivholz Erle

Marepuan

Material | Material

MaccuB onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

25
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The front T305 | Die Front T305
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OACAL T305

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafken)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

()
'_\

22

_ 10 _ —~
—

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

283 - 600 246 - 1200
601 -1300 246 - 600 I I I

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MACCKB OfbXM
LnprHa pamkn — 70Mm

BcTaBka npothunnnpoBaHHas TOMLWMHOM 17MM, MaTepvan — niuta MA®, 0611LoBaHHasH LUMOHOM OfibXU1 TOALLMHO 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc

Rails and stiles width = 70mm

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens - 70mm

> 77mm, Material - mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Die profilierte Fullung, St

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B
= 22

10

= ||

NI

THE FRONT T305 | DIE FRONT T305

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB ONbxu
LLvpurHa pamku — 70Mm
TonmHa CTeKna — 4mMm

Rails

5 /stiles width — 70mm

Rai
Gla

Der
Die

Die Glasstarke — 4mm

5/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material — solid alder wooc

ss thickness — 4mm

Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle

Breite des Rahmens — 70mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B
= 22

S

N
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 500 346 - 900
501 - 600 346 - 900
601 - 712 346 - 600
713 =909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600

1110 = 1312 346 - 600
1313 - 1500 346 - 600

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWMHON 22MM, MaTepyan — MaccuB OflbXv
WnprHa pamkn = 70Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus ONbXi

[1Be BCTaBKM U3 CTeKma TONLUMHOW 4MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc
Rails/stiles width — 70mm
Bars width — 45mm, material - solid alder wood

Two glass panels, thickness 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivho

Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Breite d en — 45mm, Material — Massivholz Erle

Zwei Glasfullur

Starke 4mm

Number of horizontal/vertical bars

Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

[z Erle

HepocTtynHa B cnegytowux ugerax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).
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@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B
= 22

Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1300
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LLnpuHa pamkn — 70Mm
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dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

10
N

WnpuHa pamku = 70Mm

10

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

HanpaBneHue TekCTypbl WNoHa/aepesa Ha BCTaske
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

BbicoTa WnprHa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

534 - 1300 246 - 600 I I !

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUmpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm
246 - 1200
246 - 600

Pamka C WMNOBbIM COEAVHEHNEM TONLLMHON 22MM, martepnan — MacCnB OfTbxn

Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ONbxu

Pamka € LWMNoBbIM COeanHeHVeM TONLLUVHOW 22MM, Matepuan — Maccus ONbxu

PeLleTka #2 TONLWMHON 7MM, MATEPMAN — MacCKB ONbXK

[MpnumeyaHune
Remark
Bemerkung

[lenexvie BUAVMON YaCTI BCTABKM
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B B

= 22

10

22

10

10

1/3

H
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\
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2/3

7

L5

Kombun-B1 Kombun-B2

Pamka C LMNOBbIM CoeAUHEHNEM TONLWMHOW 22MM, MaTepUan — MaccuB OfbXu
LnprHa pamkn — 70Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45Mm

Bo3MOXHble BCTaBKM: peLleTka H1/#2, cTexno, LWNOHMPOBaHHasa MAD

®acag Komb6u-I | Front Combi-G | Front Kombi-G

B

= 22

LLinpnHa pamkun — 70Mm
LnprHa nepemblukn — 45Mm

70 Ne— OO0 00 ——
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BbicoTa WnpnHa
Height | Hohe (H), Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

296 - 455 596 — 1200 I I I

HanpasneHue TeKkcTypbl LLII'IOHa/,EI,epeBa Ha BCTaBKe

NN

Pamka C LUMNOBbLIM COeAVHEHNEM TONLWMHON 22MM, matepuan — MaccnB Ofbxu

O 000 BO3MOXHbIe BCTaBKI: pelueTka #1/42, wnoHnposaHHas MAD



®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

[ins wkados wrprHon/rmybrHon 300/300Mm

PamKka C LWMMOBbIM COEAMHEHNEM TOMLMHON 22MM, MaTeprasn — MacCuB OfbXiA
LLnpurHa BEPTUKANBHOW CTOMKM — 70MM, LIMPUHA PAANYCHOM Laprit — 70MM
BcraBka npoduInMpoBsaxHas TonwmHoin 17mm, matepuan — nanta MAD,
06/ULIOBAHHAS LIMOHOM OIbXI TOALWMHON 0,6MM

BCTaBka 13 CTekna TOMWMHON 4MM

BbicoTa BHYTPEHHWI pagunyc
Height | Hohe (H), mm Inner radius
Innenradius (R), mm

HanpaBneHne TEKCTYpb! LWUMNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fullung aus furnierter MDF-Platte

713,910 236 111

KomnnekT chacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

= 296
S =]
—]
=
10
I
Z

196

KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

396
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70
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BbicoTa BblcoTa WnpnHa
Height Height Width | Breite (B),
Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm
587 444 {514
713 570/640 596, 796
910 767/837

Pamka C WKUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepran — MaccuB OnbXu
WnpurHa pamku — 70Mm
BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD

KomnnekTt «Tpro»: 2 hacapa, Wropka N4

HanpasneHue TeKCTypbl WNoHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

Iy
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GV
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dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

1301 - 1500

B

o
~—

10

10

246 - 600

N

LWvpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

A\

A e
A o Ll

\

HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

1

Pamka C LWUMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTePUan — MacCyB ONbXu

WnpuHa pamku — 70Mm

LLInpuHa nepembluky — 70MM (genuT dacaz no BbICOTe Ha 2 paBHbIE YacTy)
Bcraska npodunnpoBaHHas TONLLMHONR T7Mm, matepuan — nauta MA®, 0611LoBaHHAs WNOHOM OfbXI TOMLLUMHON 0,6MM

BuTpunHa c nepemblukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

10

70

N\

Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

1301 - 1500 246 - 600

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MacCKB ONbXK
npuHa pamku — 70Mm

LLnprHa nepembiyki — 70MM (aennT hacaf no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato

Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B

22

—~
LN

57

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

246 - 1500

10 -19
120 - 139
140 - 145
146 — 175
176 — 195
196 — 245

TonumHa acaga 22mMm, matepuarn — Maccus OfbXi

Z

A

7

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

WnpnHa
Width | Breite (X), mm

25
27
33
42
52
57

THE FRONT T305 | DIE FRONT T305

BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl

HanpaBneHwe TekcTypbl fepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

11

[leTanb WyToBas A/ BbIABMKHOMO ALLMKA C MMUTALMEN BCTABKM U (hpe3epoBKOM MO Kpato

Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

110 - 119
120 - 139
140 - 145
146 — 175
176 — 195
196 - 282

B

5

246 - 1200

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB Onbxu

B

LLnpyuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

57 2
\
LLnpuHa | Width | Breite (X), HanpaBsneHue TeKkcTypbl Aepesa
mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
25
27
33 -«
>
42 «—
52
57
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[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

50 - 109
140 - 195
196 — 245
246 - 1500

LLinpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 1500
196 — 245
140 = 245
50 - 109

@
:

e

HanpaBneHve TekcTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pazmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

Maccrs onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 2000*

|

%

N

P

LLUnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 - 195
30 - 139
30 - 49

HanpaBnexue TekcTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblwemy pazmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann

eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T305 | DIE FRONT T305

Matepuan
Material | Material

MaccmB onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle
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OACAL T306

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)

Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

22

70

70\\\
]

10

A

BbicoTa | Height | Hohe (H),

!

Min/Max, mm

283 - 600
601 -1300

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 1000
246 - 600

HanpaeneHwe TeKCTypbl WMOHA Ha BCTABKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MACCKB OfbXM

LnprHa pamkn — 70Mm

BcTaBka npothunnnpoBaHHas TOMLWMHOM 17MM, MaTepvan — niuta MA®, 0611LoBaHHasH LUMOHOM OfibXU1 TOALLMHO 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc

Rails and stiles width = 70mm

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens

Die profilierte Fullung, St

70mm

> T7mn

), Material

mit Erlenholz furnierte MD

)F-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

o

22

o)
)

10

:
N\

Y

10

THE FRONT T306 | DIE FRONT T306

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1000
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB ONbxu
LLvpurHa pamku — 70Mm
TonmHa CTeKna — 4mMm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material — solid alder wood
Rails/stiles width — 70mm
Gla

ss thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle
Die Breite des Rahmens — 70mm

Die Glasstarke — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B 22

|

N

10

N Y

-

o
l\

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

283 - 500 346 - 900
501 - 600 346 - 900
601-712 346 - 600
713 - 909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600
1110 - 1312 346 - 600
1313 - 1500 346 - 600

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWMHON 22MM, MaTepyan — MaccuB OflbXv
WnprHa pamkn = 70Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus ONbXi

[1Be BCTaBKM U3 CTeKma TONLUMHOW 4MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc
Rails/stiles width — 70mm
Bars width — 45mm, material - solid alder wood

Two glass panels, thickness 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivho

Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Breite d en — 45mm, Material — Massivholz Erle

Zwei Glasfullur

Starke 4mm

-~
d =z

NS

N
s AN NN
L N

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1

HepocTtynHa B cnegytowux ugerax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Iz Erle Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).
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@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

22
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0000 0.0
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§>w

(@]
l\

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1000
601 - 1300 246 - 600

Pamka C LWMNOBbIM COeAVHEHEM TONWMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ONbXu
LLnpuHa pamkn — 70Mm
Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ONbxu

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

10

10

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa WnpurHa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm
534 - 1300 246 - 600

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

Pamka C WMMNOBbIM COEAVHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTePUan — MacCvB ONbXu
WnpuHa pamku = 70Mm
PeLleTka #2 TONLWMHON 7MM, MATEPMAN — MacCKB ONbXK

HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa

Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

iy

HanpasneHue TeKCTypbl WNOHA/aepesa Ha BCTaBke MpumeuaHue
Wood grain orientation (center panel) Remark
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

[lenexune BUAUMON YacTu BCTABKY
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu

I I I The center panel is divided into

two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

70|
N

2/3 \\\\\

10

L5
NN
1/3

10

Kom6un-B

®acag Komb6u-I | Front Combi-G | Front Kombi-G

70 o

10 —

Rz
z
s

S| 45 45

BbicoTa WnpnHa
Height | Hohe Width | Breite (B),
(H), mm Min/Max, mm

*596, *696, *796,
355 *896, *996

596 - 1000

* ecnn npucyTcTByeT pelueTka N92 kak ofHa W3 BCTABOK

Pamka C LUMNOBbIM COeAnHEHMEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB OfbXu
LLInpnHa pamkun — 70Mm

LnprHa nepembiykmn — 45Mm

Bo3MOXHble BCTaBKM: peLleTka H1/H#2, cTexno, LWNOHWMPOBaHHasa MAD

Pamka C LUMMOBbIM COEAUHEHVEM TONLMHON 22MM, MaTepHan — MaccuB OflbXu
LLnprHa pamkun — 70Mm

LLInpnHa nepemblyku — 45Mm

BO3MOXHble BCTaBKI: pelueTka #1/#2, wWnoHnposaHHas MAD

HanpasneHue TeKCTypbl LWNOHa/aepesa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11
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®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

R236

[ins wkados WrprHon/rmybrHon 300/300Mm

PamKa C WUMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATepPUan — MacCyB ONbXu
LLnpuHa pamkn = 70Mm

BctaBka npodunnpoBaHHas TOAWMHON 17mMm, Matepuan — nanta MAD,
06N1LOBaHHAs! LINOHOM ONbXM TOMLLUMHON 0,6MM

BcTaBka 13 CTekna TOMWMHON 4MM

BbicoTta BHYTpeHHUI pagnyc HanpaBneHne TEKCTYpbI LWMOHa Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fillung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 111

@acap BorHyTbin rnyxon | Concave curved solid front | Konkave Vollfront

/R253

PamKa C WMMNOBbIM COEAVHEHWEM TONLUUHOW 22MM,
marepuan — MaccuB Ofbxu

/\/ npuHa pamkn = 70Mm

BcTaBka NpounnpoBaHHas TONWUHON 17MM,

330 marepuan — naunta MA®, 06n1MUoBaHHAsA LWNOHOM
ONbX1 TONWMHON 0,6MM

0tt

Pa3mepbl Bbipesa Ans wkada

BbicoTa BHYTpeHHWI paguyc HanpasneHve TeKCTypbl WMNOHa Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fiillung aus furnierter MDF-Platte

713 253 111

ButpuHa BorHyTas | Concave curved glass front | Konkave Glasfront

R253

Y A
31,7

N
L*7EN

Pasmepbl Bbipe3a ans wkada

@acan «Apka» | Arched front | Gewolbte Front

BbicoTa BHYTpeHHUM paanyc
Height Inner radius
Hohe (H), mm Innenradius (R), mm

713, 910 253

Pamka C LUMMOBbIM COEANHEHWEM TOMLLMHON 22MM,
marepwvan — MaccuB OfbXu

LnprHa pamkn — 70Mm

BcTaBka W3 cTekna ToNWMHON 4MM

296 296 22 396 396 22
w / [ 2
70 T 0 -
- —
O\ —
Z
n n n n
S WnpuHa Hanpagnerve TexcTypo M_OHa/uepeBa Ha BCTaBKe
Height | Hohe (H/H*), mm Width | Breite (B), mm WOFJd grain orientation (center pgnel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)
713/516 296, 396 I I I
910/713 296, 396

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCKB ONbXu
LLnpuHa pamku — 70Mm
B0O3MOXHble BCTaBKW: peLleTka #1/#2, cTexno, LINOHMPOBaHHaa MAD
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296 296

@dacap «Apka-Kombu» | Arched front Combi | Gewolbte Front Kombi

22

Height | Hohe (H/H*), mm Width | Breite (B), mm

713/516

296, 396
910/713

PamKa C LWMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCKB ONbXM
LLnpuHa pamkn — 70Mm

npurHa nepembiuku — 70Mm

Bo3mOXKHble BCTaBKW: pelueTka H1/#2, cTekno, LUNOHMPOBaHHaa MAD

*
70 I
n n
/-\ /’\
*
70 T
< <
< <
X O<><> <><>O
<>O<><><> <><><>O<>

OO<><>O<><><>O<><> OOOOOOOOOOO

OO0 0 OO OO0
SO0 0 0 OO0 0

OO0 = SO0

(IR ISR

OO0 OO0

<>O<>OO <>O<>OO
& 08, CIRERY

n n
Bbicota LnpnHa

HanpasneHue TeKCTypbl LWMNOHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)

1

KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

296

10

/

=

396

10

70

H**

H’(-

KomnnekT «Tpuo»: 2 dhacaga, Wwropka No4

BbicoTa BblcoTa WnpnHa
Height Height Width | Breite (B),
Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm
587 4ht[514
713 570/640 596, 796
910 767/837

Pamka C WKUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepran — MaccuB OnbXu
WnpurHa pamku — 70Mm
BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD

N\

2\
A\

N\

i

HanpasneHue TeKCTypbl WNoHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11
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®ACAL T306
: dacag c NpoMNMPOBAHHOW BCTABKOW 1 NEPEMbIUKON
®acagbl rHyTble (Bbinykblie) rmyxue | Convex curved solid fronts | Konvexe Vollfronten - . . . .
A yroie (8oiny )y Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fillung und Sprosse

B 22

PamKa C LWMMNOBbIM CORAVHEHVEM TONLLUHOW 22MM,

70

marepuan — MaccuB Ofbxu
WnpuHa pamku — 70Mm

BcTaBka NpohunpoBaHHas TOMWUHON 17MM,
marepuan - nanta MAD, 06n1LOBaHHAA LLINOHOM

N\

10

016XV TONUMHON 0,6MM

N
)
|

10 10

17

70

10

KomnnekT 13 asyx hacanos R=1000mMm

Set of two Fronts R=1000mm
Set aus zwel Fronten R=1000mm
BbicoTa LUMD'{'Ha U—'Kafba HanpaBneHlx!e MEREIR] el (! EREE Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwvpwuHa | Width | Breite (B), HanpaBsneHue TeKCTypbl LNOHA Ha BCTaBKe
Height | Hohe (H), mm Cabinet width Wood grain orientation (center panel) Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Schrankbreite (B), mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung) Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
713 800 111 1301 - 1500 246 - 600 111

PamKa C LWMNOBbIM COEAVHEHVIEM TOHLLLV\HO\;I 22MMm, matepuan — MaccnB ONbxu

WnpuHa pamku — 70Mm
[LnprHa nepembiyki — 70MM (AennT hacan no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)
Bcraska npodunpoBaHHas TonLmHon 17mMm, matepuan — nanta MA®, 06n1LoBaHHas LWNOHOM ONbXY TOALLMHON 0,6MM

®acafibl BblABUXHbIX ALMKOB HYTble (BbIMyK/ble) rmyxue
Convex curved solid drawer fronts | Konvexe Vollfronten fiir Auszlige

PamKa C LWNMOBbIM CORAVHEHVEM TONLLUHOW 22MM,
marepuan — MaccuB ONbxu

WnpuHa pamku — 70Mm

BcTaBka NpothunpoBaHHas TOMWUHON 17MM,
marepuman - nauta MA®, 06nMuLoBaHHAs WNOHOM

BuTtpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22

0f1bXI TONLMHON 0,6MM

Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
/C)-_\ = Min/Max, mm Min/Max, mm
= 1301 - 1500 246 — 600

N\

10

Pamka C WKUMNOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepUan — MaccvB OnbXu

WnpuHa pamku — 70mMm
LLnpuHa nepembluky — 70MM (BenuT dacad no BbiCOTe Ha 2 paBHbIe YacTy)

TonuwimHa crekna — 4mm

KomnnekT 13 yetbipex acanos R=1000Mm

RN

BblcoTa lLnprHa wkada HanpasneHue TeKCTypbl LNOHA Ha BCTaBKe /
Height | Hohe (H*/H**), mm Cabinet width Wood grain orientation (center panel) /
Schrankbreite (B), mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)
o
355/355 1000 I I I IS
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OACAL T306

[eTanb WMUTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKM 1 (DPE3epOBKOV MO Kpato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fullung und profilierten AuBenkanten

B 22

57

57

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

120 - 190
191 - 245

246 - 1500

TonwMmHa acaga 22mm, Matepyan — MaccuB OflbXu
Front thickness 22mm, material - solid alder wood
Frontstarke 22mm, Material = Massivholz Erle

s

e

LnpnHa

Width [ Breite (X), mm

22-57
57

@X
E——
N iy

A

BepTukanbHble (Bbicokue) thacazbi
Fronts with vertical orientation
Fronten mit vertikaler Ausrichtung

HanpasneHue TeKCTypbl WNOHa Ha BCTaBKE
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11

[leTanb WMUToBas A/ BbIABMKHOIO SLLMKA C UMUTALMEN BCTaBKM U (DPe3epoBKOIi MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm

110 -130
131 - 140
141 - 160
161 -180

181 - 210
211 - 282

246 - 1000

TonwwmHa hacana 22mm, MaTepuan — Maccus Ofbxi
Front thickness 22mm, material - solid alder wood
Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Erle

LLnpwuHa | Width | Breite (X),

mm

22-32
32
33-42
42
43 - 57
57

iy

HanpasneHwve TekCTypbl fepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

[eTanb WMUTOBasA C hpe3epoBKOI Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

T N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

HanpaBneHue TeKCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

50 -109 246 - 1500 Mo 6onbluemy pasmepy
140 - 195 196 - 245 Parallel to the longer side
196 — 245 140 - 245 Parallel zur langeren Seite
246 - 1500 50-19

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuBenkanten

o

D

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
30 - 49 30 - 2000*
50 -139 30245 Mo 6onbluemy pasmepy
140 - 195 30 - 195 Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite
196 - 245 30 -139
246 - 2000* 30 - 49

* [y 3HAYEHNAX BbICOTbI (LUMPUHbI), MPeBbIlAoLLMX 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T306 | DIE FRONT T306

1@
Z

e

A

Matepuan

Material | Material

MaccrB onbxn

Solid alder wood

Massivholz Erle

Marepuan
Material | Material

MaccuB onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

o1
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OACAL T307 THE FRONT T307 I DIE FRONT T307

Bap |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)
BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits) B 27 Min/Max, mm Min/Max, mm
Frontausfuhru Ngen (je nach zulassigen Grenzmafen)

283 - 600 246 —1000
601 - 1300 246 - 600

70\\
)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB ONbxu
LLvpurHa pamku — 70Mm
TonmHa CTeKna — 4mMm

10

N
AN

es with finger jointing thickness 22mm, material - solid alder wooc
fth — 70mm
[ Glass thickness — 4mm
o Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle
> Breite des Rahmens — 70mm
/ Die Glasstarke — 4mm
70 BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

pd
— B 22 s

|

N
N
A\

X

\
X

10

10

)

H
N
L5
NE RSN

! 1

N v !

A =
_ 10 _ —~

o Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX
Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 500 346 - 900 0/1
. " . . 501 - 600 346 - 900 7
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe e01=710 Y, 1;1
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
; . 713 - 909 346 — 600 21
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
910 - 1109 346 - 600 3/
283 - 600 246 - 1000 I I I 1110 - 1312 346 — 600 411
601 - 1300 26 - 600 1313 - 1500 346 - 600 5/1
Pamka ¢ wunosbim coegHeHnem TOﬂLLLI/\HO\;I 22MM, matepuan — MaccnB ONbxu
Pamka ¢ OBbIM COEIVIHEHMEM TO oM 22 aTepua accvB o WrpuHa pamkn - 70MMm Hepoctynua & cneayiouux ugetax: 101, 110,
MK LWnnoBbIM AVNHEHNEM TONLWMHON MM, Matepuan — M n TbXN
- ’ MepembluKM WVPUHOI 45MM, MaTepuan — Maccus OfbXi 112,115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
e B B [1Be BCTaBKM U3 CTeKMa TOMLUMHON 4MM (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).
BctaBka npovnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MLOBaHHAS WNOHOM OfbXU TOMWMUHON 0,6MM
Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc Rails/stiles width — 70mm

Rails and stiles width = 70mm B idth — 45mm, material - solid alder wood

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm) Two glass panels, thickness 4mn

N . . : ) Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Erle Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Erle ) R :

L Die Breite des Rahmens - 70mm 101, 10O, 112, 15, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
e e des et o Die Breite der Sprossen — 45mm, Material - Massivholz Erle 124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Die profilierte Fullung, Starke 177mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm) 7wei Gla



®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

l\
L Pamka ¢ WnnoBbIM coeiHEHEM TOJ‘HJJMHOM 22MM, matepuan — Maccne ACeHsA
LLnprHa pamkun — 70Mm
éi\ LnpurHa nepembiukmn — 45Mm
PamKka C WIMOBbIM COBAMHEHNEM TOMLLMHON 22MM, = BO3MOXHble BCTaBKI: pelleTka #1/#2, CTekno, WoHmposaHHas MAD
marepuan — MacCunB ONbxn
LnprHa pamkm — 70Mm M
P i ~
eLLeTKa H#1 TONLLYMHOM 7MM, MaTepuan — Maccus Onbxi 70 o~
70 -
I—
LN M
= % s
<
OO0 000 -
(@]
l\
(@)
= BbicoTa WnpnHa HanpaBneHvie TeKCTypbl WMNOHA/AepeBa Ha BCTaBke [pymeyaHne
Height | Hohe (H),  Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung) Bemerkung
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm [lenexvie BUAMMOW YacTu BCTaBKM
283 - 600 246 — 1000 NPOU3BOANTCS HA 2/3 'M.W/B uacTy
534 - 1300 246 - 600 I I I The center panel is divided into

two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung

601 - 1300 246 - 600
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

. . . . . Macap Kombu-T | Front Combi-G | Front Kombi-G
@acapg c peweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B
= 22
1 Pamka € LUMNOBbIM coeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepuran — MacCuB OfbXu
/7 N LLinpnHa pamkun — 70Mm
Pamka C WWNOBbIM COEAVHEHNEM TONLMHON 22MM, 70 %//fﬁ’/ﬁﬂ i@i@i@i@i % LLInpnHa nepemblyku — 45Mm
marepuan - MaccuB ONbxu T <><><><><><><><><> BO3MOMKHble BCTaBKi: peleTka #1/#2, wnoHnposaHHas MAD
LnpuHa pamku = 70Mm 020202020
PeleTka #2 TONLWMHON 7MM, MaTepuan — Maccus Ofbxu = 0,000 0 —_—

10

(@)
F
BbicoTa | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TekcTypbl Aepesa BbicoTa WnprHa HanpaBsneHue TekcTypbl WNOoHa/epesa Ha BCTaBKe * ecnv npucyTCTByeT peluetka N2
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Kak OAHaA 13 BCTABOK
Ausrichtung der Holzmaserung Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
- - *596, *696, *796, *896, *996
283 - 600 246 - 600 I I I 355 I I I
596 - 1000

601 - 1100 246 - 500

S/
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®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

R236

Z

BbicoTta
Height | Hohe (H), mm

713, 910

[ins wkados wrprHon/rmybrHon 300/300Mm

PamKa C LWMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATePUan — MaccuB ONbxu
LLnpuHa pamkn = 70Mm

BcTaBka npochmnmposaHHas TOAWMHON 17Mm, Matepuan — nanta MAO,
061MLOBAHHAS LIMOHOM ONbXM1 TOALLMHONW 0,6MM

BCTaBka 13 CTekna TOMMHOW 4MM

BHYTPeHHWUI paaunyc
Inner radius
Innenradius (R), mm

HanpaBneHne TEKCTYpb! LWUMNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fullung aus furnierter MDF-Platte

236 111

KomnnekT chacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

596

O
—

—

\

N
T

70

% %

\

796

KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

(@)
L\

396

/0

10

e

.
=
K
BbicoTa BblcoTa WnpnHa
Height Height Width | Breite (B),
Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm

587 444 {514

713 570/640 596, 796

910 767/837

PamKka C LWIMOBbIM COEAUHEHWEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ONbXi
WnpurHa pamku — 70Mm

BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD

KomnnekTt «Tpro»: 2 thacaaa, Wropka N4

HanpasneHue TeKCTypbl WNoHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

Iy
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OACAL T307

dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B 22

D\

h\
5%% Z
o

10

: /%
10 |

A\Y

10

N

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 246 - 600 111

PamKka C LUMMOBbIM COEAUHEHWNEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ONbxu

npuHa pamku = 70Mm

LLvprHa nepembivki — 70Mm (aennT haca no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)

Bcraska npodunposaHHas ToNLMHOM 17Mm, matepuan — nauta MA®, 06n1LoBaHHas LWNOHOM ONbXi TOMLLMHON 0,6MM

ButpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
| I Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
<:>§ 7 Min/Max, mm Min/Max, mm
IS
1301 - 1500 246 - 600

ol

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MacCKB ONbXK
npuHa pamku — 70Mm

LLnprHa nepembiyki — 70MM (aennT hacaf no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

IR

THE FRONT T307 I DIE FRONT T307

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

h @
LN X
X ! \
Nz s
X N
— [
BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl
i
/
% U |~
Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B), WwnpuHa HanpasneHue TeKCTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Width | Breite (X), mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
120 - 190 22 -57
246 - 1500
191 - 245 57 I I I

TonuHa acana 22mMm, matepmarn — Maccue Ofbxu

[leTanb WuToBas Ans BbIABUKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTaBKK 1 (hpe3ePOBKON MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

B
57 < 5T 22

>
Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwputa | Width | Breite (B), [LnpuHa | Width | Breite (X), HanpaBsneHue TeKkcTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

110 - 130 2-3

131 - 140 E?)

141 - 160 3-42 —
161 - 180 246 -1000 ) pune
181 - 210 63 -57

211 - 282 57

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB Onbxu

01



OACAA T307 THE FRONT T307 | DIE FRONT T307

[leTanb wWuToBas ¢ hpe3epoBKoil Mo Kpawo Aetanb WwmToBas 6e3 (hpesepoBKy No kparo
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuBenkanten Front with square outer edges | Front mit geraden Aullenkanten

<P
3
2
f
<L

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwve TekcTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

%

% -
Z

27

-
\
H

N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHve TekcTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 109 246 - 1500 ; " 30 -49 30 - 2000*
Mo 6onblemy pasmepy aCCuB OMbXM - B
140 =195 196 =245 Parallel to the longer side Solid alder wood 20139 30 - 245 Mo 6onbliemy pasmepy M_accms OMbXK
196 — 245 140 - 245 Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle 140 - 195 30 -195 Parallel to the longer swdo Solid ql(ior wood
196 — 245 30 - 139 Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen



@acan 1308

The Tront T308 | Die Front T308
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BEPAHO

VERANO

®ACALbI T308 HatypanbHas onbxa LUBET MACAAOB 133 (natuna Mpadut) / 135 (6€3 natuHbl) PYUKWU 47-01, 47-01 (128Mm) CTOMTELUHULIA 38MM,
nnactuk HPL, uset fanuuma / KC c npsamoit KpoOMKON, 38MM, MaccuB AceHs, #180 BOCKOGeNL, TeMHbI

6/
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OACAQ T308

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B
= 22

70

N e

A
A;U‘ —
—

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

283 - 600 246 - 1200
601 -1300 246 - 600 I I I

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MACCKB OfbXM
LnprHa pamkn — 70Mm
BctaBka npovnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MLOBaHHAS WNOHOM OfbXU TOMWMUHON 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

o
—

22

10

= || 7

z
/)
=

THE FRONT T308 | DIE FRONT T308

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB ONbxu
LLnprHa pamkv — 70Mm
TonuwwHa crexna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

(@)
—

22

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 500
501 - 600
601-712

713 - 909
910 - 1109
1110 = 1312
1313 - 1500

LWnprHa

NN N

ESS

\

| Width | Breite (B),

Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

e

X

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

Pamka ¢ WnnoBbiM CoefuHeHnem TOﬂLLLI/\HO\;I 22MM, MaTtepuan — MaccvB Ofnbxun

WnprHa pamkn = 70Mm

MepembIykmn LWUPUHON 45MM, MaTepran — Maccus ObXxu

[1Be BCTaBKM U3 CTEKNA TOMLLUMHOW 4MM

HepoctynHa B cnepytowmx ysetax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

69
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@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

= 22

Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1300

OQOOOQOQOQO
<>O<><><>QOQ<>O<>
O0.0.0. 0.0
70 O00.0. 0.0
OO0 0 00
O 000 0.0
O0.0.0. 0.0
O00.0. 0.0
OO0 0 00
O 000 0.0
O0.0.0. 0.0
O00.0. 0.0
OO0 0 00
OO0 0 00
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<
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LLnpuHa pamkn — 70Mm
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<
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B

WnpuHa pamku = 70Mm

10

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

HanpaBneHue TekCTypbl WNoHa/aepesa Ha BCTaske
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

BbicoTa WnprHa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

534 - 1300 246 - 600 I I !

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUmpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm
246 - 1200
246 - 600

Pamka C WMNOBbIM COEAVHEHNEM TONLLMHON 22MM, martepnan — MacCnB OfTbxn

Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ONbxu

Pamka € LWMNoBbIM COeanHeHVeM TONLLUVHOW 22MM, MaTtepuan — MaccuBs ONbxu

PeLleTka #2 TONLWMHON 7MM, MATEPMAN — MacCKB ONbXK

[MpnumeyaHune
Remark
Bemerkung

[lenexvie BUANMON YaCTH BCTABKM
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B

22

= 22 =
//
/ M
70 70 s
m~
~
[@\]
i / - =
-
Y M
/ 73
M
A AN
Kombun-B1 Kombun-B2

Pamka C LMNOBbIM CoeAUHEHNEM TONLWMHOW 22MM, MaTepUan — MaccuB OfbXu
LnprHa pamkn — 70Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45Mm

Bo3MOXHble BCTaBKM: peLleTka H1/#2, cTexno, LWNOHMPOBaHHasa MAD

®acag Komb6u-T | Front Combi-G | Front Kombi-G

B

= 22

BbicoTa WnpnHa
Height | Hohe (H), Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

296 - 455 596 — 1200 I I I

HanpaBneHvie TeKCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

-
/
//

Pamka ¢ LUMNOBbIM CoeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepran — MacCuB OfbXxu
LLinpnHa pamkun — 70Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45mMm
BO3MOXHble BCTaBKM: peLleTka #1/#2, LUNOHMpOBaHHas MAD

/1



®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

[ins wkados wrprHon/rmybrHon 300/300Mm

06N11LOBAHHAA WNOHOM ONbXV TOMLLWHON 0,6MM
BcraBka 13 crekna TonwmHom 4mm

BctaBka npodunnpoBaHHas TOWMHON 17mMm, matepuan — nanta MAD,

PamKa C WINOBbIM COeAMHEHNEM TONLLMHON 22MM, MaTepran — MaccuB OfbXxu1
LUvprHa BEpTVKaNbHOM CTOMKM — 70MM, LIMPWHA PaANYCHOW Uapru — 70Mm

BbicoTa BHYTPEHHMI pagnyc HanpaBneHne TEKCTYpb! LWUMNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fullung aus furnierter MDF-Platte
713,910 236 111

KomnnekT chacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

296
S
N
= Z ]
— =~ =

70

*%

A\

)

\

\

196

KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

396

10

-

/0

BbicoTa BblcoTa WnpnHa
Height Height Width | Breite (B),
Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm
587 444 {514
713 570/640 596, 796
910 767/837

Pamka C WKUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepran — MaccuB OnbXu
WnpurHa pamku — 70Mm
BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD

KomnnekTt «Tpro»: 2 thacaaa, Wropka N4

HanpasneHue TeKCTypbl WNoHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

Iy
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OACAQ T308

dacag ¢ NnpodmnNMpoBaHHON BCTABKOW U MEPEMbIUKO

7

Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B

(= 2

N

10

10

- =
70 |

A}

N\

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

1301 - 1500 246 - 600

PamKka C LUMMOBbIM COBAUHEHWEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ONbxu
npuHa pamkn = 70Mm
LLvprHa nepembiuki — 70Mm (aenuT hacaa no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)

HanpasneHue TeKCTypbl WNOHA Ha BCTaBKE
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

iy

BcTaBka NpohunpoBaHHas TONWMHON 17MM, MaTepuan — navta MAD, 06n1LOBaHHAs LLINOHOM OfbX) TOMLWMHOM 0,6MM

ButpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar |

70 7/

70

\\x N\

Glasfront mit Sprosse

Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

1301 - 1500 246 - 600

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MacCKB ONbXK
npuHa pamku — 70Mm

LLnprHa nepembiyki — 70MM (aennT hacaf no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato

Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B

22

—~
LN

57

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

246 - 1500

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

10 -19
120 - 139
140 - 145
146 — 175
176 — 195
196 — 245

TonumHa acaga 22mMm, matepuarn — Maccus OfbXi

0\

WnpnHa
Width | Breite (X), mm

25
27
33
42
52
57

THE FRONT T308 | DIE FRONT T308

&

\
N7 s

BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl

HanpaBneHwe TekcTypbl fepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

[leTanb WyToBas A/ BbIABMKHOMO ALLMKA C MMUTALMEN BCTABKM U (hpe3epoBKOM MO Kpato

Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

110 - 119
120 - 139
140 - 145
146 — 175
176 — 195
196 - 282

B

LLnpyuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 1200

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB Onbxu

25
27
33
42
52
57

LLnpuHa | Width | Breite (X), HanpaBsneHue TeKkcTypbl Aepesa
mm

Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung



OACAL T308 THE FRONT T308 | DIE FRONT T308

[leTanb wWuToBas ¢ hpe3epoBKOil Mo Kpawo Aetanb WToBas 6e3 (hpesepoBKy No kparo
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuBenkanten Front with square outer edges | Front mit geraden AulRenkanten

<P
3
=
f
<P

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHve TekcTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

¥

@ -

227

Iy
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N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHve TekcTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 109 246 - 1500 ; " 30 -49 30 - 2000*
Mo 6onblemy pasmepy aCCuB OMNbXK
_ . ) 50 - 139 30 - 245
140 =195 196 = 245 Parallel to the longer side Solid alder wood Mo 6onbluemy pasmepy M_accms OnbXK
196 — 245 140 - 245 Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle 140 - 195 30 -195 Parallel to the longer swdo Solid ql(ior wood
196 — 245 30 - 139 Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle
246 - 1500 50 - 109 246 - 2000* 30 - 49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPWHBI), NPeBbIwaoLMx 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen



Dacan 1317

The tTront T311 | Die Front T317




80

OACAL T311

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (dependins
Frontausfuhrungen (j

ssible dimensional limits)

nach zulassigen Grenzmaflen)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B 22

—= | /%
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70

SN
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!

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), ~ Hanpasnexue TeKCTypbl WINOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)

283 - 600 246 - 1200
601 -1300 246 — 600 I I I

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MACCKB OfbXM
LnprHa pamkn — 70Mm
BctaBka npovnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MLOBaHHAS WNOHOM OfbXU TOMWMUHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc

Rails and stiles width = 70mm

Raised center panel, thickness 177mm, material - MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Erle

70mm

arke 177mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Die Breite des Rahmens

Die profilierte Fullung, S

ButpuHa | Glass front | Glasfront

10

N
AN

THE FRONT T311 | DIE FRONT T311

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB ONbxu
LLvpurHa pamku — 70Mm
TonmHa CTeKna — 4mMm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wood

Rails/stiles width — 70mm

Glass thickness - 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens - 70mm

Die Glasstarke

4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B
= 22
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N\
N\

e

SN

e

SN

AN A
A\

N\

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 500 346 - 900
501 - 600 346 - 900
601 - 712 346 - 600
713 =909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600

1110 = 1312 346 - 600
1313 - 1500 346 - 600

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWMHON 22MM, MaTepyan — MaccuB OflbXv
WnprHa pamkn = 70Mm

MepemblyKy WUPUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus ONbXi

[1Be BCTaBKM U3 CTeKma TONLUMHOW 4MM

Rai vith finger jointing, thickness 22mm, material - solid alder wooc
ai vidth = 70mm
Bars width — 45mm, material - solid alder wood

/0 glass panels, thickness 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivho
Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Breite der Spr n — 45mm, Material - Massivholz Erle

Zwei Glasfullungen, Starke 4mm

Number of horizontal/vertical bars

Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

[z Erle

0N
171
11
2/1
3/1
411
5/1

HepocTtynHa B cnegytowux ugerax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

31
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

7
N

283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600
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PamKa C LWMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCuB ONbxu
LLnpuHa pamkn — 70Mm
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Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ONbxu
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dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

= 22

Pamka C WMMNOBbIM COEAVHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTePUan — MacCvB ONbXu
WnpuHa pamku = 70Mm

PelleTka #2 TOMLLUMHOW 7MM, MaTepran — MaccuB OfbXxu

10

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 — 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa WnpnHa HanpasneHve TeKCTypbl WMOHA/AepeBa Ha BCTaBke MpumeyaHue
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

[leneHvie BUOMMOW YaCTV BCTABKM
NpoOU3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 yacTu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

534 - 1300 246 - 600 I I I

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B B

= 22 / = 22 /
0 70 AN /
& /
I I LN
/ - M //
7 7
AN
Kom6u-B1 7 / Kom6un-B2 7 J

Pamka C LUMMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepPUan — MaccuB OflbXu
LLnprHa pamkun = 70Mm

LLnprHa nepembi4kmn — 45Mm

Bo3MOXKHble BCTaBK: peLeTka #1/#2, Crekno, LWnoHnposaHHas MAD

®acaf rHyTbIv (BbINYKNbIN) Myxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

/R236 [ins wkaos WwuprHon/rmy6uHon 300/300Mm

PamKa C LWMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCKB ONbXK
LLInpnHa pamkun — 70Mm
BctaBka npodunmnpoBaHHas TonWwmHoM 17mm, matepuan — nanta MAD,

06MMLOBAHHAA WMNOHOM OfbXM TOMLLMHOW 0,6MM
BcTaBka 13 cTexna TONWMHON 4Mm
I
BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I



OACAL T3

dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B 22

Y
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10
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22
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10 70
o
~
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Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbl LWNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 246 - 600 111

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MATEPMa — MAcCKB ONbXK

WnprHa pamkm — 70Mm

LLInpuHa nepembluki — 70MM (aenuT dacaz no BbICOTe Ha 2 paBHbIE YacTy)

BcTaBka NpothunposaHHas TONWUHOW 17MM, Matepuan — nanta MAD, 0611LOBaHHAsA LLINOHOM ObXI TONWMHOW 0,6MM

BuTpurHa c nepemblukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
| Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
y Min/Max, mm Min/Max, mm
E 1301 - 1500 246 - 600

10 ///

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MacCKB ONbXK
npuHa pamku — 70Mm

LLnprHa nepembiyki — 70MM (aennT hacaf no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

70

\\&\&\
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[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B 22 /
5l g

g

Y
1 Ll Qf%/fﬁ

BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl

R

LN
\D U
BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), WnpuHa HanpasneHune TekCTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Width | Breite (X), mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
110 -119 25
120 - 145 30
146 - 163 40
46— 1500 164 - 175 45 III
176 - 219 50
220 - 229 60
230 = 245 70

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB Onbxum

[leTanb WWUTOBas A/ BbIABVKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTAaBKU U hpe3epoBKOM MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

s < e 2

— —
LE N V72277
e o~
>
BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), LLinpuHa | Width | Breite (X), HanpaBneHue TekCTypbl jepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
110 - 129 20
130 - 159 29
160 - 175 35 —
+—>
176 — 194 40 «—
195 — 224 246 - 1200 50
225 = 243 60
244 — 259 65
260 - 282 75

TonwwHa d)acaﬂa 22MM, Matepuan — MaccvB Onbxu

85
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OACAL T311

[leTans WKTOBasA ¢ hpe3epoBKOW No Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 109
140 - 195
196 — 245
246 - 1500

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 1500
196 — 245

140 — 245
50 - 109

22
N

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pazmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

Maccus onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 -49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 2000*

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

v

%

|

M

P

LLnpuHa | Width | Breite (B),

in/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 -195
30 -139
30 - 49

HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [pu 3HAYEHNSIX BbICOTHI (LIMPUHbI), NpeBbiLatoLLyyx 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBHM3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

*Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T311 | DIE FRONT T311

<D
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Matepuan
Material | Material

Maccrs onbxn
Solid alder wood
Massivholz Erle

37
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OACAL T314

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (dependins
Frontausfuhrungen (j

ssible dimensional limits)

nach zulassigen Grenzmaflen)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

235

80

\

80 |

= || 7

77 e
80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
185 - 600 185 - 1200 I I I
601 - 1442 185 - 600

Pamka ¢ coefiHeHVeM Nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ONbXxu
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nnockas TonwmHow 7mm, matepuan — navta MA®, 0611L0BaHHas LUMOHOM OfbXV TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid alder wood

Rails/stile dth - 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ald ood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens — 80mm

Die flache Fillung, Starke 7mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

2|z <?%ﬁ
80 H / >
/ = // /
Z
| % %
v Y 4
7, : 7 L

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

S 235

80

AR\

B

= 235

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka C coefiMHeHneM nog 45° TONWWHOWM 235MM, MaTepuan — Maccus Ofbxi
LLnprHa pamkm — 80Mm
TonwwHa crexna — 4mm

Rails/stile
Rails/stiles
Glass thickn

with mitre joint, thickness 235mm, material - solid alder wood
th - 80
4mm

Der Rahme
Die Breite

Die Glasstarke

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

N N S
\

=

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 512 346 - 900
513 - 600 346 - 900
601 -712 346 - 600
713 = 909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600

1110 — 1308 346 - 600
1309 - 1442 346 - 600

Pamka ¢ coegnHeHvem nog 45° ToNWMHON 23,5MM, Matepran — MaccuB OfbXx1
nprHa pamkn — 80Mm

[TepemblyKM LUVPUHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ONbXu

BCTaBKM U3 CTekna TONWMUHOW 4MM, OTAENbHbIE 1S KXKOOW SUenKu

Rails/sti vith mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid alder wood
Rails/stiles width — 80mm

Glass dividing bars, width 45mm, material - solid alder wood

>SS — 4mn

Glass thick

Der Rahmen mit Gehrun
Die Breite des Rahmens
Gl

Die Glasstarke — 4mm

erbindung, Starke 23,5mm, Material - Massivholz Erle
olmm

cilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material — Massivholz Erle

ast

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
171
11
2/1
3/1
411
5/1

HepocTtynHa B cnegytowux ugerax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (N0O31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:
101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

THE FRONT T314 | DIE FRONT T314

n mit Gehrungsverbindung, Starke 235mm, Material - Massivholz Erle

9
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OACAL T314

ButpuHa 3akpbiTast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

2 235

— |
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Bbicota | Height | Hohe (H), [npuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 21
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
9 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeiMHeHneM nof 45° TONLMHOW 23,5MM, MaTepyan — Maccus ONnbXxu
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB ONbxu

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

HepoctynHa B cneaytowmx ugetax: 107, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N031).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

% 235 Bbicota | Height | Hohe (H),  WupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
RS / 601 - 1442 238 - 600
70,20,
ogogogogogo Zbag000, %,
80 <><><><><><>O<><><><> ogg«?ozz%gg Pamka € coeMHeHneM nog 45° TOMLUMHOM 23,5MM, MaTepuan — Maccs OnbXi
SOSHIII) 00020002%0 LUvprHa pamkun — 80MM
O 00,00y, "
O 0000 000000000% Peluetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepuras — Maccus ONbxu
— SOOCN 00,020, %,
O 00000500,
626%6%6%6% 0000400,
Qp,“Op 70,
OO 205220500,
ECIEN 00000, 00,
00000 0,204,905
ECIEN 05000, 00,
000000, 0000,
R <><>O R %
O 0.0 0 0 < |

THE FRONT T314 | DIE FRONT T314

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80
oo

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepran — MaccuB OfbXxu
LnprHa pamkn — 80mMm

80

PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCuB ONbXu

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236 [ins Wwkachos WwrprHom/mybrnHom 300/300Mm

Pamka ¢ coeamHeHnem nop 45° TONWMHOW 235MM, MaTepuan — MaccuB ONbXu

LLnpunHa pamkn — 80Mm

BctaBka nnockas TonumHom 7mMmm, Matepuan — nauta MA®, 06n1LoBaHHas LUNOHOM ONbXM TONLLWHOM 0,6MM
BcTaBKa 113 CTekna TONLWMHON 4MM

iz

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato

®acap ¢ nnockown Bctaskom | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

B 22

C\l'@
- 23,5 - N
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A
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I
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Y i
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekCTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
I o 4 i Ausrichtung der Holzmaserung

50 — 124 26 — 1442 Mo 6onbluemy pasmepy Maccus onbxu

Parallel to the longer side Solid alder wood

" 246 — 1442 50 - 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

! 9

o

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke 22
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
125 - 184 125 - 1200 I I I BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa Matepuan
185 — 1442 125 - 184 Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
30 -49 30 - 2000*

Pamka C COeAMHEHWEM MOA 45° TOMLUMHOM 23,5MM, MaTepyan — Maccus Onbxi =0 - 124 30 — 245 Mo 6ornbluemy pasmepy MaccuB Onbxu
Wwnputa pamiw - S0MM ) Parallel to the longer side Solid alder wood
Bcraska nnockas ToNLWMHON 7MM, MaTepuan — nauta MA®, 0611LoBaHHasA LUMOHOM ONbX1 TOALLMHOW 0,6MM 125 = 245 30 = 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Erle
Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid alder wood 246 — 2000* 30 - 49
Rails/stiles width — 50mm
Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Stirke 23,5mm, Material - Massivholz Erle * Py 3HAUEHNAX BbICOTI (LUMPUHbI), MPEBbILIAIOLLYX T000MM, AETANv MOTYT UMETb KDUBM3HY
Die Breite des Rahmens - 50mm * If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm) * Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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OACAL T314K

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

o
O

235

—
|

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

238 - 600 238 = 1200
601 - 1442 238 - 600

PamKa ¢ coefiHeHVeM Nog 45° TONLUMHON 23 5MM, MaTepMan — MaccyB ONbxu
LnpurHa pamkmn — 80Mm

11

BcTaBka npothunnnpoBaHHas TONLMHON 13MM, Matepuan — nanta MAD, 0611UoBaHHAS WNOHOM OfbXW TOMWMHON 0,6MM

—
—

\

S

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

S 235

80

= || 7

AR\

THE FRONT T314K | DIE FRONT T314K

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coefitHeHVeM nog 45° ToNLWHON 23,5MM, MaTepuan — Maccus Onbxu
LUnprHa pamkn — 80mMm
TonwwHa crekna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

= 235

N\
NN

EANEANE

H
N
L5
S
BN

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 512 346 - 900
513 - 600 346 - 900
601 - 712 346 - 600
713 - 909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600
1110 - 1308 346 - 600

1309 - 1442 346 - 600

Pamka ¢ coegmHeHvem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MacCuB ONbXxi
nprHa pamkn — 80Mm

[epemblyKM LIVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ONbXu

BCTaBKM U3 CTekna TONWMUHOW 4MM, OTAENbHbIE 1S KXKOOW SUenKu

\\

AN

\

NN

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1

HepoctynHa B cnepytowmx ysetax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).
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OACAL T314K

ButpuHa 3akpbiTast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

= 235

/
7

80 n

N

/

\

y

Bbicota | Height | Hohe (H), [npuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 2/1
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
9 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeiMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, Matepuan — Maccus OnbXxu
WrpurHa pamku — 80Mm

MepeMbIYKM LUMPUHON 15MM, MaTepu1an — Maccus ONbXiA 12, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
CTeKNOo LenbHOE TOMLMHOM 4MM (F167), 136 (S052), 137 (N031).

HepoctynHa B cneaytowmx ugetax: 107, 110,

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N031).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

% 235 Bbicota | Height | Hohe (H),  WupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
O 0,.0,0,.0,.0
IO % 601 - 1442 238 - 600
,
ogogogogogo Zbag000, %,
80 <><><><><><>O<><><><> ogg«?ozz%gg Pamka € coeiMHeHWeM Nog 45° TOMLLUMHOM 23 5MM, MaTepuan — MaccuB ONbXxu

O OTOOTOO 00,005, 0, -
<><><><><><>O<><><><> 002%020%2 [LnpurHa pamku 80/\/_1/\/1

O 0000 000000000% Peluetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepuras — Maccus ONbxu

— S 20500, 00,

Ca0s00 00, ”0ZZ”OZZ”0Z
OO OO OO %0, %0, 0,
OO 205220500,

OO0 OO 00000, 00,
00000 0,204,905

OO0 OO 05000, 00,
000000, 00,00
R <><>O R %
O, 0,.0,0,0,.0 |
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THE FRONT T314K | DIE FRONT T314K

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80
oo

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepran — MaccuB OfbXxu
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCuB ONbXu

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 246 - 600
601 - 1100 246 - 500 I I I

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236 [ins wkados WrprHon/rmybrHon 300/300MM

Pamka ¢ coenMHeHvemM Nof 45° TONLWWMHOW 23 5MM, MaTepuan — Maccus sCeHs

LLnpuHa pamkn — 80Mm

BcTtaBka npohmnposaHHas ToNWMHON 13mMM, Matepran — nnuta MAD, 06n1LoBaHHAs LWMNOHOM SiCEHS
TONLWMHOM 0,6MM

BCTaBka 13 CTekna TOMLLUMHOW 4MM

iz

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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OACAL T314K

@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

17

s
0

235

- = —
Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
185 - 237 185 - 1200 I I I
238 - 1442 185 - 237

PamKa C coefiviHeHMeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MacCus OfbXiu
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonwwHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM OfbXY TOMWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid alder wood
Rails/stiles width — 80mm
Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Gehrung
Die Breite des Rahmens —
Die flache Fullung, Starke

hindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Erle

7mm, Material - mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

S e —

b e A B e el e e e

A
Y

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LWwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 - 1200
185 — 1442 125 - 184 I I I

PamKa C coefiiHeHVeM Nof 45° TONWMHOW 23,5MM, MaTepuarn — Maccus Ofbxu
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHas LINOHOM OfbXM TOMWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid alder wooc
Rails/ th - 50mm
Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Erle
Die Breite des Rahmens -5

Die flache Fillung, Starke 7mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

omm

THE FRONT T314K | DIE FRONT T314K
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OACAL T314K

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 124
246 — 1442

104

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 = 1442
50 - 124

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

Maccrs onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 -49

50 - 124
125 =245
246 - 2000*

%

|

P

LLUnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 - 124
30 -49

<P
D
%
N -

HanpaBnexue TekcTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblwemy pazmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Kriimmung entstehen

THE FRONT T314K | DIE FRONT T314K

Matepuan
Material | Material

MaccmB onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle
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The Tront T334 | Die Front T334
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OACAL T334

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

= 22

10

R
10

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpaBneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11

218 - 600 218 - 1200
601 - 1442 218 - 600 I I I

Pamka ¢ coefiHeHVeM Nog 45° TONLUMHON 22MM, MaTepUan — MaccuB OnbXu
LnprHa pamkn — 70Mm

BcTaBka npothunnnpoBaHHas TOALWMHONM TIMM, matepuan — nanta MAD, 06A1LOBaHHASA WNOHOM OfbX TOMWLUHON 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

o
l\

22

10

= ||| 7~

NI\

THE FRONT T334 | DIE FRONT T334

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 - 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coeanHeHVem nop 45° TOALLMHOM 22MM, MaTepuan — Maccue ONbxu
WnprHa pamkm = 70Mm
TonwuHa crekna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

(@]
—

22

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

283 -500
501 - 600
601 - 712
713 - 909
910 - 1109
1110 - 1312
1313 = 1442

Pamka C coegnHeHvem nog 45° TONWMHON 22MM, MaTepuan — MaccuB ONbXu

WnprHa pamkn = 70Mm

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

MepembIykmn LWUPUHON 45MM, MaTepran — Maccus ObXxu

[1Be BCTaBKM U3 CTEKNA TOMLLUMHOW 4MM

SR NS NRSN
SR NSNS

]
~

\
A\

L~

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1

HepoctynHa B cnepytowmx ysetax: 101, 110,
112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 135
(F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Not available in the following colors: 101,
110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122, 124,
125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (NO31).

Nicht verfiigbar in den folgenden Farben:

101, 110, 112, 115, 116, 117, 118, 120, 121, 122,
124, 125, 135 (F167), 136 (S052), 137 (N0O31).
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

(@)
—

Pamka C coeivHeHMeM Nof 45° TONLWMHONW 22MM, MaTepuan —

10

Maccme ONbxu

O ,.0,.0,.0.0.0
O 000 0 O
OO0,
O ,.0,.0,.0.0.0
O 000 0 O
OO0,
O ,.0,.0,.0.0.0

OO0 0000
OO0 O OO0
OO0 0000
OO0 0000
OO0 O OO0

OO0 OO0 0O
O 00,000
OO0 0000
OO0 O 00
O 000000
OO0 0000
OO0 0 O 00O
O 00,000
<><><><><><><><><><><><><>
O 000000

WrpuHa pamku — 70Mm
Pewetka #1 TONLWHON 7MM, MaTepuan = MacCuB ONbXxu

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm
238 - 600
601 - 1442

LLUnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

238 - 1442
238 - 600

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

Pamka € coeiIMHeHneM Nog 45° TONLMHOW 22MM, Matepuan —

10

MacCCuB OfbXn

WrprHa pamku — 70Mm
PelweTka #2 TONLMHOM 7MM, MaTepVan — MaccuB ONbXu

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

LLupuHa | Width | Breite (B), Hamnpasnexue TeKcTypbl 1epesa
Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

246 - 600
246 - 500 I I I

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B
= 22 = 22

10 /

N\
1/3

10

N

2/3

L5

X
N\
2/3

X

N\
1/3

=

Kom6un-B1 Kom6un-B2
Bbicota LLnprHa HanpaBneHve TeKCTypbl LWNOHa/aepeBa Ha BCTaBke Mpumeyarue
Height | Hohe (H), = Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

[leneHve BMAMMOW YacTy BCTABKM

400 - 600 246 - 900
npou3BoANTCA Ha 1/3 1 2/3 yacTu
I I I The center panel is divided into
601 — 1442 246 - 600 two parts (1/3 to 2/3) | Die Fiillung

wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

Pamka C coefiMHeHVeM NoA 45° TONLMHON 22MM, MaTepran — MacCuB OfbXxi

LvpnHa pamkn — 70Mm

Mepembluka WUPUHOW 45MM

BO3MOXHbIe BCTaBKY: peleTka #1 (MUHUManbHas BbICOTa BUAMMON YacTv 98MM) /#2 (MUHMManbHas BbICOTA BUAUMOW YacTh 123MM), CTEKO,
LWNoHMpoBaHHaa MAD (MUHUMaNbHAsA BbICOTA BUAVIMOWN YaCTV 78MM)
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OACAL T334

®acap ¢ nnockown Bctaskom | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

10

22
-
T

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
165 - 217 165 - 1200 I I I
218 = 1442 165 - 217

Pamka ¢ coefiHeHVieM Nnog 45° TOMLUMHON 22MM, MATePMan — MacCyB ONbXu
LLnprHa pamkun — 70Mm
BctaBka nnockas ToNWMHOM 7Mm, Matepuan — nanta MAD, 061MLOBaHHAS WNOHOM OfbXU1 TOMWMHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid alder wood

Rails/stiles width — 70mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with alder wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Erle

Die Breite des Rahmens - 70mm

Die flache Flillung, Starke 7mm, Material — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

THE FRONT T334 | DIE FRONT T334

(&
Z

Zs

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHve TeKCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
50 - 164 246 — 1442 Mo Gonbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
246 — 1442 50 - 164 Parallel zur langeren Seite

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

®

D

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
30 -49 30 - 2000*
50 - 164 30 - 245 ro Gonbuemy pasmepy
Parallel to the longer side
165 — 245 30 - 164 Parallel zur langeren Seite
246 - 2000* 30 -49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

Matepuan

Material | Material

Maccrs onbxu

Solid alder wood

Massivholz Erle

Matepuan

Material | Material

Maccuns onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle
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The tront T501 | Die Front T507
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®ACALDI T501 HaTypanbHblit ascernb LLBET GACALOB 124 PYUKW 10-08 AntomuH i (160mMm) CTOMELIHULA/OMOPA OCTPOBA 38MMm, nnactuk HPL, usert
Ny6 laBoc Tptohenb

FRONTS T501 Natural ash wood FRONTS COLOR 124 HANDLES 10-08 Aluminium (160mm hole spacing) WORKTOP/ISLAND SUPPORT 38mm, HPL, color
Davos Oak Truffle Brown

FRONTEN T501 Echtholz Esche FRONTFARBE 124 GRIFFE 10-08 Aluminium (160mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE/INSELSTUTZE 38mm, HPL, Farbe
Davos Eiche Triffelbraun
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OACAL T501

BapuaHTbl NCNONHeHWs acana

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhru Ngen (je nach zulassigen Grenzmalien)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTAaBKOW
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung

100

100

100 —~

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), ~ HampaeneHwne TekcTypbl WNOHA Ha BCTABKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

283 - 600 296 - 1200
601 -1300 296 - 600 I I I

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LnprHa pamkun — 100Mm
BctaBka nnockas TonwmMHoW 7mm, Matepuan — nanta MA®, 061MLOBaHHAS WNOHOM ACeHs TONWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width - 100mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -~ Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 100mm
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B 22 Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwupuHa | Width | Breite (B),
= Min/Max, mm Min/Max, mm
(@]
(@] 283 - 600 296 - 1200
=
601 - 1300 296 - 600

100 LWnpnHa pamku — 100Mm
TonuwmHa crekna — 4mm

% / Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails/stiles width — 100mm
Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 100mm

Die Glasstarke — 4mm

ButpuHa 3akpbiTas #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B 22

AREAN
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), ~ KonnuecTBo nepembiuek roprn3oHTanbHbIX/BepTUKabHbIX
Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

355 - 536 396 - 900 0N
537 - 600 396 - 900 M
601 - 712 396 - 600 11
713 - 909 396 - 600 2/1
910 - 1109 396 - 600 3/1
1110 - 1300 396 - 600 4/1
1301 - 1491 396 - 600 5/1
1492 - 1500 396 - 600 6/1

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ACEHS
LnprHa pamkun — 100Mm

[TepemMblyKI LIVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHs!

BCcTaBKM 13 CTekna TOMWMUHON 4MM, OTAEbHbIE /1S KXKOOW SUenKu

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width - 100mm

Glass dividing bars, width 45mm, material - solid ash wood

Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 100mm

Glasteilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material — Massivholz Esche

Die Glasstarke — 4mm

THE FRONT T501 | DIE FRONT T501

Pamka C LUMNOBbIM COEANHEHEM TONLMHON 22MM, marepunan — maccuB fAceHA
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OACAL T501

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B 22

] Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B),
8 Min/Max, mm Min/Max, mm
A ; 283 - 600 296 - 1200
OO0 00 <,
020000 00,20, 601 - 1300 296 - 600
0 0000 09,005,7%
<><><><><><><><><> /IUO Z@@ZZ@@ZZ PamKa C WMMOBbIM COEAVHEHMEM TOMLMHOM 22MM, MaTepuan — Maccus sCeHs
SO @Z%@Z%@ LWnpuHa pamki — 100Mm
<><><><><><><><><> 0, "70@0"70 PeLueTka #1 TONLMHOM 7MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs
0T OO OO0 7 (7170 (7170
OO OO Vp,, 00
OO OO0 0y, %0, 20
OO OO g, 0y
S 00005,
OO0 O W, Op, Oy
OO0 Y4, 2,
OO OO 0,20, Y0,
07 LD 0400,
SOOC 20,7,
IO o
OO0 00

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

Pamka C WUMNOBbIM COEAVHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTepPUan — MaccuB ACEHS
WnpuHa pamku = 100Mm
PelueTka #2 TOMLUMHOW 7MM, MaTepran - Maccus AceHs

100

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 296 - 600
601 - 1100 296 - 500 I I I

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa WnpnHa HanpaBneHye TeKCTypbl WNoHa/aepesa Ha BCTaBke MpumedaHmne
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung
Lol - 600 506 - 900 [lenexvie BUOVMON YaCTy BCTABKM
npou3BoANTCS Ha 1/3 1 2/3 yacTu
I I I The center panel is divided into
601 - 1300 296 - 600 two parts (1/3 to 2/3) | Die Fillung

wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

120
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®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B 22 B 22
S I S I
S M
100 o /,
- m 7
o~ il
T I
= 100 N
2 / b

Kombu-B1 Koméu-B2

Pamka € LUMNOBbIM CoeanHeHNeM TONWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB AICeHS
LWnprHa pamkn - 100Mm

LnprHa nepembiykmn — 45Mm

Bo3MOXHble BCTaBKM: peLueTka H1/#2, cTexno, LWNoHMpoBaHHasa MAD

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MyX0il / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

R236

[ns wkados WUprHO/ my6uHon 300/300Mm

PamKa C LWMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCUB ACEHS

LvpvHa BEPTUKANbHOW CTOMKM — 70MM, WMPUHA PaaNyCHON Laprit — 90Mm

BctaBka nnockas TonwmHom 7mm, matepuan — nauta MAD, 0611MLOBaHHAS WMNOHOM SiCeHS TONLLUMHOM 0,6MM
BctaBka 13 cTekna TonWwmHom 4mm

70 R

Z

BbicoTa BHyTpeHHUI pagunyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fur die Fullung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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dacaf ¢ NI0CKON BCTABKOW U MEPEMbIUKONA
Front with flat center panel and cross bar | Front mit flacher Fiillung und Sprosse

B 22

: /f

0
22
N
\

= 100 100

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 296 - 600 111

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCKB SICEHs

WnpuHa pamku = 100Mm

LLUnprHa nepembiuki — 100MM (0eNKT thacad no BbICOTE Ha 2 PaBHbIE YaCTL)

BcTaBka nnockas ToLWmHoN 7MM, Matepuan — navta MA®, 06n1L0BaHHas LNOHOM SCEHS TONLWHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails and stiles width — 100mm

Cross bar width - 100mm (the front is divided horizontally into 2 equal parts)

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 100mm

Die Breite der Sprosse — 100mm (die Front wird in zwei gleichgroBRe Teile quergeteilt)
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTtpunHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22

1301 - 1500 296 - 600

RS
N

7 /)

= [ ¢ ?

LnpuHa pamky — 100Mm

TonwmHa crexna — 4Mm

Rails and stiles width — 100mm

RS
N

Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 100mm
Die Breite der Sprosse - 100mm (die Front wird in zwei gleichgroRe Teile
quergeteilt)

Die Glasstarke — 4mm

\S[ / Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUAN — MACCKB AICEHS

LLInpuHa nepembluki — 100MM (QenuT thacag no BbICOTe Ha 2 paBHble YacTy)

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Cross bar width — 100mm (the front is divided horizontally into 2 equal parts)

/ Glass thickness — 4mm
4 Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -

[leTanb WWUTOBAsA C UMUTALIMEN PaMKK 1 (DpPe3epoBKOVi MO Kpato
Front with rails/stiles imitation and profiled outer edges
Front mit Rahmenimitation und profilierten AuRenkanten

B
30 22
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekCTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblemy pasmepy MaccuB AaceHq
Parallel to the longer side Solid ash wood
Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

246 - 1500 10 - 230*

* LMpUHa BEPTVKANbHbBIX CTOEK MeHsIeTCst (MOXET 6bITb < 100MM), BHYTPEHHEE PACCTOSIHUE MEXY BEPTUKAMbHBIMY CTOMKaMi 30MM
* The width of stiles can be less than 100mm, the inner distance between stiles is 30mm
* Die Breite der Vertikalprofile kann weniger als 100mm betragen, der innere Abstand zwischen den Vertikalprofilen betragt 30mm

[leTanb WHUTOBas A BbIABMKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN PaMKU U (hpe3epoBKOM MO Kpato
Drawer front with rails/stiles imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit Rahmenimitation und profilierten AuBenkanten

22

100 =

— 100

~ 7
NEZ
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwne TeKCTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
246 — 282 231-1200 Mo 6onbluemy pasmepy Maccvs AceHs
Parallel to the longer side Solid ash wood
283 - 1500 231-295 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
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[leTanb WMUTOBas C MMUTALMEN BEPTUKANbHbIX CTOEK 1 (hpe3epoBKOW MO Kpato
Front with stiles imitation and profiled outer edges
Front mit imitierten Vertikalprofilen und profilierten AuRenkanten

100 -

1%
7

)
7%

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

110 =245

LUnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

HanpasneHune TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
246 - 1200 Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

[Jetanb wuToBas ¢ hpe3epoBKol NoO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuBenkanten

B 22

A

€I

!

!

Matepwnan
Material | Material

MaccurB AceHsd
Solid ash wood
Massivholz Esche

N
N

(0
7

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm
50 - 109
140 - 195
196 - 245

246 - 1500

124

LLUnpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHve TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
246 - 1500
196 — 245 Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
140 — 245 Parallel zur langeren Seite
50 - 109

i

Matepuan
Material | Material

MaccuB AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 2000*

D

LLnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 -195
30 -139
30 -49

HanpasneHune TeKCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPYHBI), NPeBbiwaowmMx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBK3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* \\i

Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T501 | DIE FRONT T501
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Marepuan
Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche

125



Dacan 1502

The Tront T502 | Die Front T502

‘127

126‘



128

OACAL T502

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)
Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

dacaf ¢ NpothMNNpPoBaHHON BCTaBKOW
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fillung

B 22

100

100

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), ~ HampaeneHwne TekcTypbl WNOHA Ha BCTABKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 296 - 1200 «—
“—>
601 - 1300 296 - 600 g

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LnprHa pamkun — 100Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width - 100mm
Raised center panel, thickness 13mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 100mm
Die profilierte Fillung, Starke 13mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B 22

10Q

100

THE FRONT T502 | DIE FRONT T502

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600

Pamka C LUMNOBbIM COEANHEHEM TONLMHOW 22MM, MaTepyan — MaccuB iCeHS
WnprHa pamkm = 100Mm
TonuwmHa crekna — 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
width = 100mm
Glass thickness — 4mm

Rails/stiles

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 100mm

Die Glasstarke — 4mm

ButpuHa 3akpbiTas #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B 22

10Q

100 /)

NN
NN

AN S

N

PR I

NSNS N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), ~ KonnuecTBo nepembiuek roprn3oHTanbHbIX/BepTUKabHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm
355 - 536 396 - 900
537 - 600 396 - 900
601 - 712 396 - 600
713 =909 396 - 600
910 - 1109 396 - 600

1110 - 1300 396 - 600
1301 = 1491 396 - 600
1492 - 1500 396 - 600

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ACEHS
LnprHa pamkun — 100Mm

[TepemMblyKI LIVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHs!

BCcTaBKM 13 CTekna TOMWMUHON 4MM, OTAEbHbIE /1S KXKOOW SUenKu

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 100mm

Glass dividing bars, width 45mm, material - solid ash wood

Glass thickness — 4mm

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
i
11
2/1
3/1
41
5/1
6/1

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 100mm
Glasteilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material — Massivholz Esche
Die Glasstarke — 4mm
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1 ®acag Kom6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W
] Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B), B 22 B 22
O Min/Max, mm Min/Max, mm o n o m
9 (@) (@)
7 283 - 600 296 - 1200 ~ ~—

00700 00
<><><><><><><><><> 004/7@00{7@ 601 - 1300 296 - 600 / ~
OO0 05, %04 %%, ~

DOOE 0200,200, . 100 S /)
<><><><><><><><><> /IUO 0,700, PamKa C WMMOBbIM COEAVHEHMEM TOMLMHOM 22MM, MaTepuan — Maccus sCeHs M 7 /
I 900,204, W - 100 S =

& 00,0 00 17[70017@ MpYHA PamMKu MM N o
<><><><><><><><><> 0@0"70@0"70 PeLueTka #1 TONLMHOM 7MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs

0T & <><> <><> <><> <><> 00@0@ 0@0@ - -

OO OO0 0y, %0, 20
OO 0000, %0,

OO 20,2, LN /M /
0 00000 00,000, = 100 N /

0, 40,70, / /

OO OO0 0,90, / , N

DOOE 0 S M
SOOI ¥ / ~

D =

Kombu-B1 Koméu-B2

- . . . . . .. Pamka ¢ WwmnoBbiM COeUHEHEM TOﬂU_LMHO\}I 22MM, matepuan — MaccnB ACeHA
@acapg c peweTkom #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2 WLivpnHa pamkw - 100m

LnprHa nepembiykmn — 45Mm
B 22 Bo3MOXHble BCTaBKM: peLleTka H1/#2, cTexno, LUNOHMPOBaHHasa MAD

Pamka € LWMNoBbIM COeAnHeHVeM TOFH.UMHO\?I 22MM, Matepuan — mMaccuBs AiceHs

WnpuHa pamku = 100Mm
,lOO PeweTka #2 TOMLWMHON 7MM, MaTepran — MacCuB siceHs
I
®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MyX0il / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront
L R236 [ns wkados WUprHO/ my6uHon 300/300Mm
Pamka C LUMMOBbIM COEAMHEHNEM TOMLMHON 22MM, MaTepran — Maccus sICeHs!
LvpvHa BEPTUKANbHOW CTOMKM — 70MM, WMPUHA PaaNyCHON Laprit — 90Mm
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa BcTaBka nnockas TonwmHon 7mm, matepran — nnuta MA®, 0611LoBaHHas LWNOHOM ICEHS TONLUUHON 0,6MM
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation o BcTaBka W3 CTekna TONWWMHOM 4MM
Ausrichtung der Holzmaserung 70 @)
283 - 600 296 - 600 ~
1 T

601 - 1100 296 - 500 7
/

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa WwnpuHa HampaBneHe TeKCTypbl LWMNOHA/4epeBa Ha BCTaBKe MprmeyaHue
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung
- BbicoTa BHyTpeHHUI pagunyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
494 — 600 296 — 900 flenerivie BARMMON YaCTh BCTaBKi Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
npou3BoANTCS Ha 1/3 1 2/3 yacTu ) : . )
> ST . Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fur die Fullung aus furnierter MDF-Platte
«— I I I The center panel is divided into
601 - 1300 296 - 600 g two parts (1/3 to 2/3) I Die Fiillung
wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt 713, 910 236 111

130 131
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dacag c NpodNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Flillung und Sprosse

B 22
= | %éé
=]
1100
N
=| |8
BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B), HanpasneHve TeKCTypbl WNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)

Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

+—>

1301 - 1500 296 - 600 «—

+—>

Pamka C WUMOBbIM COENHEHVIEM TOMLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCKB sICEHs

WvprHa pamku = 100Mm

LLUnprHa nepembiuki — 100MM (DENKT hacaa no BbICOTe Ha 2 PaBHbIE YaCTL)

BcTaBka NpohunpoBaHHas TONWMHON 13MM, Matepran — nauta MAD, 06nMLoBaHHASA WMNOHOM SICEHS TOMLLMHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails and stiles width — 100mm

Cross bar width - 100mm (the front is divided horizontally into 2 equal parts)

Raised center panel, thickness 13mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 100mm

Die Breite der Sprosse — 100mm (die Front wird in zwei gleichgroBRe Teile quergeteilt)

Die profilierte Fiillung, Starke 13mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTpurHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22 A
gl M Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
= Min/Max, mm Min/Max, mm

1301 - 1500 296 - 600

7 o

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUAN — MACCKB AICEHS
LWvprHa pamku - 100Mm

LLInpuHa nepembluki — 100MM (QenuT thacag no BbICOTe Ha 2 paBHble YacTy)
TonwwmHa crekna — 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width — 100mm

Cross bar width - 100mm (the front is divided horizontally into 2 equal parts)
Glass thickness — 4mm

Z

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens —100mm

Die Breite der Sprosse — 100mm (die Front wird in zwei gleichgroRe Teile
quergeteilt)

Die Glasstarke = 4mm

Y\&W&Y\
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[leTanb WWUTOBAsA C UMUTALIMEN PaMKK 1 (DpPe3epoBKOVi MO Kpato
Front with rails/stiles imitation and profiled outer edges
Front mit Rahmenimitation und profilierten AuRenkanten

B
30 22

100

=100
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekCTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbliemy pasmepy MaccuB AaceHd
246 - 1500 110 - 230* Parallel to the longer side Solid ash wood
Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

* [LInprHa BEPTUKANbHbBIX CTOEK MEeHSETCA (MOMKET 6biTb < T00MM), BHYTPEHHEE PACCTOAHIE MEX/Y BEPTIKANbHBIMA CTOMKaMI 30MM
* The width of stiles can be less than 100mm, the inner distance between stiles is 30mm
* Die Breite der Vertikalprofile kann weniger als 100mm betragen, der innere Abstand zwischen den Vertikalprofilen betragt 30mm

[leTanb WWUTOBasA AN BbIABMKHOIO ALIMKA C UMUTALMEN PaMKU U (hpe3epOBKON MO Kpato
Drawer front with rails/stiles imitation and profiled outer edges
Die Schubkastenfront mit Rahmenimitation und profilierten AuRenkanten

B 2

100

T 100

J L]
O
N7 s
N
|
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwne TeKCTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
246 - 282 231 -1200 Mo 6onbluemy pasmepy Maccvs AceHs
Parallel to the longer side Solid ash wood
283 -1500 231-295 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
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[leTanb WMUTOBas C MMUTALMEN BEPTUKANbHbIX CTOEK 1 (hpe3epoBKOW MO Kpato
Front with stiles imitation and profiled outer edges
Front mit imitierten Vertikalprofilen und profilierten AuRenkanten

- 00

LUnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

HanpasneHve TekcTypbl fepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

110 =245 246 - 1200

[eTanb WwWutoBas ¢ hpe3epoBKON Mo Kparo
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuBenkanten

B 22

T N
'

A
\

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), Hanpasnexune TekcTypbl fepesa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
50 =109 246 - 1500
140 — 195 196 — 245 Mo Gonbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
196 — 245 140 - 245 Parallel zur langeren Seite
246 - 1500 50 - 109

134
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Matepuan

Material | Material

MaccurB AceHsd
Solid ash wood
Massivholz Esche

I

Matepuan

Material | Material

MaccuB AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo

Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

D

LLnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49 30 - 2000*

50 - 139 30 - 245
140 - 195 30 -195
196 — 245 30 -139
246 - 2000 30-49

HanpasneHune TeKCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPYHBI), NPeBbiwaowmMx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBK3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T502 | DIE FRONT T502

Marepuan
Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche
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OACAL T504

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits

Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafken)

>

dacaf ¢ NpothMNNpPoBaHHON BCTaBKOW
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fillung

B

22

90

90

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), ~ HampaeneHwne TekcTypbl WNOHA Ha BCTABKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1200 I I I
601 - 1300 296 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAUHEHVEM TOMLWHON 22MM, MaTepuan — MaccuB SICEHS!
LLnprHa pamkmn — 90Mm

BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MUOBaHHAS WNOHOM SCeHs TOMWMHOM 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width = 90mm

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 90mm

Die profilierte Fiillung, Starke 177mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

22

90

>
N

%
=

L~

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600

Pamka C LUMNOBbIM COEANHEHEM TONLMHOW 22MM, MaTepyan — MaccuB iCeHS
nprHa pamkm — 90Mm
TonuwmHa crekna — 4mm

Rails/sti
Rails/stiles w
Glass thickness — 4mm

iith finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

90mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 90mm

Die Glasstarke — 4mm

ButpuHa 3akpbiTas #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

22

593 ayrv
({"hw“\}‘ H
o
o

W~

90

— 72 |1 | =N

W~

!

\Bes ayrv
Withc 1o

Ohne Bogen

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

355 - 524
525 - 600
601-712
713 - 909
910 - 1109
1110 - 1304
1305 - 1499
1500

Pamka C LUMNOBbIM COEANHEHEM TONLMHON 22MM, MaTepyan — MaccuB iCeHS

LUnprHa pamkn — 90Mm

o

X
X

XX

L

\

\\&

LLUnpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm

396 - 900
396 - 900
396 - 600
396 - 600
396 - 600
396 - 600
396 - 600
396 - 600

MepemblyK WUPUHOW 45MM, MaTepuan — MaccuB AceHs
[1Be BCTaBKM 13 CTEKNA TOMLLMHON 4MM

dt

1—90mm

Rails/stiles
Bars w
Two glass panels, thickness 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material

Die Breite des Rahmens - 90mm

jidth - 45mm, material - solid ash wood

Die Breite der Sprossen — 45mm, Material

Zwei Glasfillungen, Starke 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
]

Massivholz Esche

e
e

AN

\
A\
NN

Konnuectso nepemblyek I'Opl/I3OHTaI'IbeIX/BepTMKaJ'IbeIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
i
11
2/1
3/1
41
5/1
6/1

Massivholz Esche

THE FRONT T504 | DIE FRONT T504
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OACAO T504

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B 22

M Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600

OO0 0
OO0 0
0.0 0
000
O 000
OO0 0
<><><><><><><><>
0.0 0

90

I 000,00

Pamka C LUMMOBbIM COEAMHEHNEM TOMLUMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB sICEHs!
LLnpuHa pamku — 90mm
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PeweTka #1 TONLWMHON 7MM, MaTep1an — MacCuB iCeHs
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0,000
0000
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dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B 22

Pamka C LWMMNOBbIM COEAVHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTePUan — MacCuB ACEHS
WnpuHa pamku — 90mm

PelleTka #2 TOMLLUMHOM 7MM, MaTepran — MaccuB fceHs

ONGNONONONOK(
00000y
9[] 000000
(GXGNONGNONGNS
IONGNONONONOK(

—~
@
A S

90

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 296 - 600 I I I
601 - 1100 296 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa LnpnHa HampaBneHue TekcTypbl WMOHa/epesa Ha BCTaBKe MpumeyaHne
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

[leneHvie BUOMMOW YaCTV BCTABKM
NpoOU3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 yacTu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

534 - 1300 296 - 600 I I I

THE FRONT T504 | DIE FRONT T504

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B 22 B 22

| / j

90&
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4 2 7
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AN // //
L |~ i L~
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(@A) (@A)
Kombun-B1 Kombwn-B2

Pamka C LUMMOBbIM COEAUHEHVEM TONLMHON 22MM, MaTepUan — MaccuB ACeHA
LLnprHa pamkn — 90Mm

LLnprHa nepembi4kmn — 45Mm

Bo3MOXHble BCTABK: pelueTka #1/#2, cTekno, wnoHuposaHHas MM

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MyX0il / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

/R236 [ins wkaos WwuprHon/rmy6uHon 300/300Mm

PamKa C LWMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCKB SICEHS
LvpvHa BEPTUKANbHOW CTOMKM — 70MM, WMPUHA PaanyCHON Lapri — 90mm
BctaBka npodunmnpoBaHHas TonWwmHoM 17mm, matepuan — nanta MAD,
06N1LOBAHHAA WNOHOM ACEHS TONLWMHOW 0,6MM

BcTaBKa 13 cTekna TONUWMHOM 4MM

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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OACAO T504

dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B 22

|
|
A\
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90

90]
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22
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Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHune TeKCTypbl WMNOHA Ha BCTABKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 296 - 600 111

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCKB sICEHs

npuHa pamku — 90mm

LLnprHa nepembiuki — 90MM (0ennT acan no BbICOTE Ha 2 PaBHbIe YacTu)

BcTaBka NpothunpoBaHHas ToNWMHOW 17MM, MaTepuan — nauta MA®D, 06n1LoBaHHas LWMNOHOM iceHs TONLLMHON 0,6MM

ButpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
h Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
— Min/Max, mm Min/Max, mm
8 1301 - 1500 296 - 600

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MaCcCKB AICEHS
WnpuHa pamku — 90mm

LnprHa nepembiuki — 90MM (AennT acas no BbICOTE Ha 2 PaBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

90

142

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato

Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B

22

LN
[e®]

LN
(e @)

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Mi

246 - 1500

285 - 1500

n/Max, mm

10 -19
120 - 145
146 - 163
164 — 175
176 = 219
220 - 229
230 - 245
246 — 255
256 - 266
267 - 295

TonwmHa hacaga 22mMm, MaTepuan — MaccuB siceHs

L\

npnHa

Width | Breite (X), mm

25
30
40
45
50
60

70

75
85

?

THE FRONT T504 | DIE FRONT T504

N7

BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl

HanpasneHune TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

1

[leTanb WuTOoBasa AN BbIABWXHOMO ALLMKA C UMUTALIMEN BCTABKN U (hpe3epoBKOM MO Kpato

Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Flillung und profilierten AuRenkanten

B
>
85 85| 27 || @
—— Z X
1l == N77227%
s N
>
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), LWnpuHa | Width | Breite (X), HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
110 - 128 20
129 - 159 30
160 - 175 246 - 1200 35 g
176 - 194 N 40 —
195 -223 50
224 - 282
60
283 - 284 246 - 295

TonwwHa d)acaﬂa 22MM, MaTtepuan — MaccvB AceHs
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OACAL T504

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 109
140 - 195
196 — 245
246 - 1500

144

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 1500
196 — 245

140 — 245
50 - 109

¢

N
N

i

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblwemy pazmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccnBs aceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 -49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 2000*

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

P

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 -195
30 -139
30 - 49

HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [pu 3HAYEHNSIX BbICOTHI (LIMPUHbI), NpeBbiLatoLLyyx 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBHM3HY

* |f the height (width) exceeds 1000mm, a slight

curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T504 | DIE FRONT T504

Matepuan
Material | Material

MaccuB AaceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche
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OACAL T505

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

90

90

22
N
i

A
!

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 296 - 1200 I I I
601 - 1300 296 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LLnprHa pamkn — 90mMm
BctaBka nnockas TonwmMHoW 7mm, Matepuan — nanta MA®, 061MLOBaHHAS WNOHOM ACeHs TONWMHOW 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B 2? /
(@) /
90
1 7

/%/

THE FRONT T505 | DIE FRONT T505

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600

Pamka € LUMMOBbIM COEAVNHEHVIEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
nprHa pamkm — 90Mm
TonwuHa crekna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B 22 /

X

90

=)

O X

WX

XX

e
e

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTaNbHbIX/BepTUKabHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm
355 - 524 396 - 900
525 - 600 396 - 900
601 - 712 396 - 600
713 =909 396 - 600
910 - 1109 396 - 600

1110 - 1304 396 - 600
1305 - 1499 396 - 600
1500 396 - 600

Pamka C LUMMNOBbIM COEANHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
LnprHa pamkn — 90Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus fceHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKMa TOMLUMHOW 4MM

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
il
il
2/1
31
411
5/1
6/1
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@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B 22

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm
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283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600
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Pamka C LWMNOBbIM COeAVHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB SCeHs
LLnpuHa pamku — 90mm
PeweTka #1 TONLWMHON 7MM, MaTep1an — MacCuB iCeHs
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dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B 22

PamKa C LUMMOBbIM COEAVHEHEM TONLLMHON 22MM, MaTepuas — Maccus AceHs
0 LLnpuHa pamku = 90Mm

PelleTka #2 TOMLLUMHOM 7MM, MaTepran — MaccuB fceHs

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 296 - 600 I I I
601 - 1100 296 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa WnpurHa HanpaBneHvie TeKCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBke MpnmeyaHmne
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

[lenexvie BUAVMON YaCTI BCTABKM
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

534 - 1300 296 - 600 I I I

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B 22 22
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Kom6w-B1 Kombun-B2

Pamka C LMNOBbIM CoeANHEHMEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs
LUnprHa pamkn — 90Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45Mm

BO3MOXKHble BCTaBK: peLueTka #1/#2, Crekno, WnoHnpoBaHHas MAD

®acag Komb6u-I | Front Combi-G | Front Kombi-G

B 22

o ]
o Pamka C LMNOBbIM CoeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepran — MacCuB ACeHs

7070 LLInprHa pamkn — 90mMm

90 IARY LUnprHa nepembiykmn — 45mMm
OO0 [I-S
I & 00 BO3MOKHble BCTaBKi: peleTka #1/#2, wnoHnposaHHas MAD
(SR
<><><><><>

Bbicota npnHa HanpaBneHue TekcTypbl WMOHa/gepesa Ha BCTaBKe
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel)
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

296 - 455 596 — 1200 I I I



OACAL T505

®acap rHyTbIi (BbINYKNbINA) IyX0 / BUTPMHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

RZ36
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10

BbicoTa BHYTpeHHUI paamnyc HanpaeneHvie TeKCTypbl LWNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fillung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I

[ns Wwkados WypmnHoii/myérnHon 300/300Mm
PamKka C LMMOBbIM COBAMHEHNEM TOMLUMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ICEHs!
LIMpKHa BEPTUKANbHOW CTOWKYM — 70MM, LUMPUHA PAAUYCHON LUapru — 90Mm

BcraBka nnockas TONWMHOM 7MM, Matepuan — navnta MAD, 0bnnuLoBaHHas WNOHOM SCEHS TONLWMHON 0,6MM
BctaBka 13 cTekna TonwmHom 4mm

152

THE FRONT T505 | DIE FRONT T505

dacaf C NII0CKON BCTABKOW U MEPEMbIUKOWA
Front with flat center panel and cross bar | Front mit flacher Fiillung und Sprosse

Bgt ?’ //

N
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o
N
90 90 ~
/ L~
Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA Ha BCTABKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 296 - 600 111

PamKka C LUMMOBbIM COBAUHEHWNEM TOMLUMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ICEHs!
npuHa pamkn — 90mm

LLnprHa nepembiuki — 90MM (0ennT acan no BbICOTE Ha 2 PaBHbIe YacTu)
BcTaska nnockas TONLWMHON 7MM, MaTepuan — nauta MA®, 06n11LoBaHHAsA LUMOHOM ACeHs TOMLLMHOW 0,6MM

BuTtpunHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

2 ; ;
B ?,' Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
gl 4 Min/Max, mm Min/Max, mm
1301 - 1500 296 - 600

o0f 7
/
LnpuHa pamkn — 90mMm

TonwmHa crexkna — 4mm

90

—_

PamKa C LUMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCKB SICEHA

LLUnpnHa nepembluki — 90Mm (aenuT haca no BbiCOTe Ha 2 paBHble YacTu)
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OACAL T505

[leTanb WNUTOBas C UMUTALMEN BCTABKU 1 )pe3epoBKOM MO KPato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fullung und profilierten AuBenkanten

B 22

LN
(e}

- N7

BepTukanbHble (Bbicokue) thacazbi

/ Fronts with vertical orientation
Fronten mit vertikaler Ausrichtung

s e

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),

LLinpwura | Width | Breite (X), HanpaBneHue TeKkCTypbl fepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

146 - 195 39
196 - 205 62

246 - 1500 206 - 225 64 I I I
226 - 245 A

285 - 1500 246 - 265 84
266 — 295 94

TonwwHa dacaga 22mm, matepran — MaccuB ACeHs
Front thickness 22mm, material — solid ash wood
Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

[etanb WUTOBas ANs BbIABKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTaBKU U (hpe3epoBKOM MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

B
85 = 85| 2

No

e

Yy

>

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), LLnpwuHa | Width | Breite (X), HanpaBneHue TekcTypbl Jepesa

Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
110 - 129 29
130 - 169 34
170 - 220 246 - 1200 49 DG
+—>

221 - 265 69 «—
266 — 282

84
283 - 284 246 - 295

TonwwmHa acafa 22mm, Matepyan — MaccuB siceHs
Front thickness 22mm, material - solid ash wood

Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

[leTanb WwWmToBas ¢ (Hpe3epoBKoii Mo Kpato

THE FRONT T505 | DIE FRONT T505

Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

22

Nl %1

A

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
50 - 109 246 - 1500
140 - 195 196 — 245
196 — 245 140 - 245
246 - 1500 50 - 145

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo

HanpaBneHve TekcTypbl epeBa Matepuan
Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

MaccuB AaceHq
Solid ash wood
Massivholz Esche

Mo 6onblemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
30 - 49 30 - 2000*
50 - 139 30 - 245

140 - 195 30 - 195
196 - 245 30 - 139
246 - 2000* 30 - 49

|——

HanpaBneHve TekcTypbl AepeBa Matepuan
Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

MaccuB AaceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPYHBI), NPeBbiwaowmMx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBH3HY

* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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®ACAIDI T506 HatypanbHbii siceqb LLBET ®ACALOB 101 (6e3 natuHbl) PYYKW 77-T4 CTOMELHULA/ CKAMbSA 38mm, nnactuk HPL, ugeT Fanuuma
FRONTS 7506 Natural ash wood FRONTS COLOR 101 (without patina) KNOBS 77-T4 WORKTOP/BENCH TOP 38mm, HPL, color Galicia

FRONTEN T506 Echtholz Esche FRONTFARBE 101 (ohne Patina) KNOPFE 77-T4 ARBEITSPLATTE/SITZBANK 38 mm, HPL, Farbe Galicia
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OACAL T506

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B
= 27

90

!

NN/ =il

i |

0 . =

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600 I I I

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LLnprHa pamkn — 90mMm
BcraBka npodunnpoBaHHas TonwmHor 17mm, matepuan — nanta MAD, 06n1uoBaHHas WNOHOM ACeHs TONWMHOM 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

(@]
(@)

90

= ||

22

N\

|~

THE FRONT T506 | DIE FRONT T506

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1200
601 - 1300 296 - 600

PamKa C LWMMOBbIM COEAUHEHMEM TOMLLMHOM 22MM, MATepUan — MacCuB siceHs
LLnprHa pamky — 90Mm
TonuwwHa crexna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

K

0| |~
— 7
M

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

355 - 524
525 - 600
601 - 712
713 = 909
910 - 1109
1110 - 1304
1305 - 1499
1500

Pamka ¢ WnnoBbIM CoefUHeHnem TOﬂLLLI/\HO\;I 22MM, MaTtepuan — MaccvB sAceHs

nprHa pamkn = 90Mm

22

R\ SR\
\\\\\x \ S

LLnpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm

396 - 900
396 - 900
396 - 600
396 - 600
396 - 600
396 - 600
396 - 600
396 - 600

MepembIykm LWUPUHON 45MM, MaTepran — Maccus siceHst

[1Be BCTaBKM U3 CTEKNA TOMLLUMHOW 4MM

e

e /
%/

7 e
7 >
//
P -
- i
-

-

Konnuectso nepemblyek I'OpI/I3OHTa}'IbeIX/BepTI/IKaFIbeIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1
6/1
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@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

& 22

Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1300

90 SO0 0.0 &

LLnpuHa pamku — 90mm

B

90

<5~

<5~

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 296 - 600 I I I
601 - 1100 296 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

HanpaBneHue TekCTypbl WNoHa/aepesa Ha BCTaske
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

BbicoTa WnprHa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

534 - 1300 296 - 600 I I I

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUmpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm
296 - 1200
296 - 600

Pamka C WMNOBbIM COEAVHEHNEM TONLLMHON 22MM, matepnan — MacCnBe ACeHA

PeweTka #1 TONLWMHON 7MM, MaTep1an — MacCuB iCeHs

Pamka C WMNOBbIM COEAVHEHNEM TOMNLIMHON 22MM, MaTtepuan — MaccuB AceHs

WnprHa pamkn — 90Mm
5 PeLlieTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTEPMan — MacCKB SICEHs
{
)
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(
)
{

[MpnumeyaHune
Remark
Bemerkung

[lenexvie BUANMON YaCTH BCTABKM
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B

K 27 /
=
90

m~

~

(@]

I— /
- %
AN
Kombun-B1

Pamka C LMNOBbIM CoeANHEHMEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs
LUnprHa pamkn — 90Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45Mm

BO3MOXHble BCTaBKI: pelleTka #1/#2, CTekno, WnoHmposaHHas MAD

®acag Komb6u-T | Front Combi-G | Front Kombi-G

B

R 22

90

<
<
<

S0 0
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H
[ 1
[
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<

BbicoTa WnpnHa
Height | Hohe (H), Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

296 - 455 596 - 1200

o 22

90 /2

L5

NELR\Y

Kombun-B2

Pamka C LMNOBbIM CoeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepran — MacCuB ACeHs
LnprHa pamkn — 90Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45mMm

Bo3MOXKHble BCTaBKM: peLleTka #1/#2, LUNOHMPOBaHHaa MAD

HanpaBneHvie TeKCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11
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®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

[ins wkados wrprHon/rmybrHon 300/300Mm
/:" Pamka C LWMMOBbIM COEAMHEHNEM TOMLIMHON 22MM, MaTepran — MacCuB sIceHs
LLnpu1Ha BEPTUKAMBHOM CTOMKM — 70MM, LUIMPUHA PAANYCHON Laprin — 90Mm
[ BcraBka npoduInMpoBsaxHas TonwmHoin 17mm, matepuan — nanta MAD,

06/11L0BAHHASA LWNOHOM ACEHS TOMLLMHOW 0,6MM
BcTaBka 13 CTekna TOMWMHON 4MM

6
(-}
(@)

BbicoTa BHYTPEHHMI pagnyc HanpaBneHne TEKCTYpb! LWUMNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fullung aus furnierter MDF-Platte
713,910 236 111

KomnnekT chacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

596

O
—
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~
=
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90

7196

KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

396

90

90

X%

BbicoTa BblcoTa WnpnHa
Height Height Width | Breite (B),
Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm
587 444 {514
713 570/640 596, 796
910 767/837

Pamka C WKUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ACEHs
WnpurHa pamku — 90mMm
BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD

KomnnekT «Tpro»: 2 thacaa, Wropka N4

HanpasneHue TeKCTypbl WNoHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

Iy
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OACAL T506

dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B ~
R 22 /
A
90
N7 !
| e e
- A 90 0 | o
o
o
2
Z
BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B), HanpaBsneHue TeKCTypbl LNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 296 - 600 111

Pamka C WWNOBbIM COEAVHEHMEM TONLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB SCEHA

WvprHa pamkn — 90Mm

LLvprHa nepembiuki — 90MM (AenuT acaa no BbICOTE Ha 2 PaBHbIE YacTu)

BcTaBka NpothunnpoBaHHas TONWUHOW 17MM, Matepuan — navta MA®, 06n11LoBaHHAs LINOHOM ACEHS TONWMHOW 0,6MM

ButpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B
K 22 : ) : :
i / Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
~ Min/Max, mm Min/Max, mm
1301 - 1500 296 - 600

90 ///

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MaCcCKB AICEHS
WnpuHa pamku — 90mm

LnprHa nepembiuki — 90MM (AennT acas no BbICOTE Ha 2 PaBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

90

NSRS\

THE FRONT T506 | DIE FRONT T506

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B 22

B

x &

\
N7 s

Lz BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl

-

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), WunpnHa HanpaBneHue TekcTypbl Jepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Width | Breite (X), mm Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

110 — 145 22

146 — 195 42

246 -1
o 196 - 225 57 I I I
226 - 245 72
285 - 1500 246 — 295 77

TonumHa acaaa 22mMm, matepuarn — MaccuB siCeHs

[leTanb WuToBas Ans BbIABUKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTaBKK 1 (hpe3ePOBKON MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

77 F

|
|
T

>
Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwputa | Width | Breite (B), [LnpuHa | Width | Breite (X), HanpaBsneHue TeKkcTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
100 - 139 22
140 - 175 33
176 — 192 246 - 1200 37 —
>
193 - 199 41 «—
200 - 282 5
283 - 284 246 - 295

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB ACEHA
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[leTanb wWuToBas ¢ hpe3epoBKoil Mo Kpawo Aetanb WwmToBas 6e3 (hpesepoBKy No kparo
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuBenkanten Front with square outer edges | Front mit geraden Aullenkanten

%

@ -

4

227

-
\
o
&
Ay

P

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwve TekcTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHve TekcTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 99 246 - 1500 30 = 49 30 - 2000*
Mo 6onblemy pasmepy Maccus aceHa
_ - 50 - 139 30 - 245
140 =195 196 =245 Parallel to the longer side Solid ash wood Mo 6onbliemy pasmepy Mapcms AceHs
196 — 245 140 - 245 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche 140 - 195 30 -195 Parallel to the longer 5@0 SOM ash wood
196 — 245 30 - 139 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
246 - 1500 50 - 109 246 - 2000* 30 - 49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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MACAOEHA PASADENA

®ACAIDbI T507 HatypanbHbii aceHb LLBET MACALOB 127 PYUKU 619-C2 (128mMm), 673-C2 CTOMELUHULA 38MmMm, nnactuk HPL, uset Kepamuka AHTpaLmT
HAKNALOKA HA CTONELLUHULY Maccus aceHs, 3aBan NO1
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OACAL T507

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je

nach zulassigen Grenzmaflen)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B 22

90

90

!

N 7775 |
0 | =

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 296 - 1200 I I I
601 - 1300 296 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LLnprHa pamkn — 90mMm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MUOBaHHAS WNOHOM SCeHs TOMWMHOM 0,6MM

Rails/stiles

Rails and stiles

viith finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

width = 90mm

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 90mm

Die profilierte Fiillung, Starke 177mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T507 | DIE FRONT T507

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B 22 Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
H Min/Max, mm Min/Max, mm
o
an 283 - 600 296 - 1200
/ 601 - 1300 296 - 600

Pamka € LUMMOBbIM COEAVNHEHVIEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
90 nprHa pamkm — 90Mm

/ / TonwmMHa cTekna — 4mm
% / Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails/stiles wid 90mm

Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche

Die Breite Rahmens - 90mm

Die Glasstarke — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

e
BD 22 / i

\
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTaNbHbIX/BepTUKabHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

355 - 524 396 - 900 0/1
525 - 600 396 - 900 1M
601 - 712 396 - 600 11
713 - 909 396 - 600 21
910 - 1109 396 - 600 3/1
1110 - 1304 396 - 600 4/
1305 - 1499 396 - 600 5/1
1500 396 - 600 6/1

Pamka C LUMMNOBbIM COEANHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
LnprHa pamkn — 90Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus fceHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKMa TOMLUMHOW 4MM

solid ash wood

Two glass panels, thickness 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 90mm
Die Breite der Sprossen — 45mm, Material — Massivholz Esche

Zwei Glasfillungen, Starke 4mm
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B 22

o ] BbicoTa | Height | Hohe (H), ~ LUnpuHa | Width | Breite (B),
[O) Min/Max, mm Min/Max, mm
O00.0.0 7, 283 - 600 296 - 1200
O OOO % 2,
0,
Co2020%6% 20,204, %0, 601 - 1300 296 - 600
I 20,700,
90 OO 24200, 204
QOQOQOQOQ 000000000 Pamka C Wwrnosbim coegnHeHnem TO!'IU_U/IHOI;\ 22MM, matepnan — MacCnBe ACeHA
Qi@i@i@i@ 00200%0 WnprHa pamkn — 90Mm
I ©50506060. Z%@Z%@Z PelueTka #1 TONWMHOM 7MM, MaTepUan — Maccus AceHs
G5, 0,
0260000 KRR
OO 00200,%
DOOE 0000006
OO0 OO %0,
ICISICICK 24,20,
OO0 ?.
O0.0.0.0 /

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B 22

i

WuvpuHa | Width | Breite (B), Hampasnenue TekcTypbl fepesa
Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

296 - 600 III

296 - 500

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

HanpasneHue TekcTypbl WNoHa/epesa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

BbicoTa WnpurHa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

534 - 1300

296 - 600 111

Pamka € LWMNoBbIM COeanHeHVeM TONLLUVHOW 22MM, MaTtepuan — MaccuB AceHs

o
o
0000000 LUMPKHA pamKku — 90MM
E E 2 5 2 E 2 E 2 g 2 S 2 j PelleTka #2 TONLIMHON 7MM, MaTepuan — Maccus siceHs
0000001
0000000

MpnmeyaHmne
Remark
Bemerkung

[lenexvie BUAVMON YaCTI BCTABKM
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu
The center panel is divided into
two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B

22
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90

L5

Kom6w-B1
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Kombun-B2

Pamka C LMNOBbIM CoeANHEHMEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs
LUnprHa pamkn — 90Mm
LUnprHa nepembiykmn — 45Mm
BO3MOXHble BCTaBKI: pelleTka #1/#2, CTekno, WnoHmposaHHas MAD

®acag Komb6u-I | Front Combi-G | Front Kombi-G

22

90

90

Pamka C LMNOBbIM CoeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepran — MacCuB ACeHs
LLInprHa pamkn — 90mMm

LnprHa nepemblukn — 45Mm

BO3MOKHble BCTaBKi: peleTka #1/#2, wnoHnposaHHas MAD

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

296 — 455

WLnpnHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

596 - 1200

HanpaBneHune TekcTypbl umOHa/uepeBa Ha BCTaBKe

Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11
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OACAL T507

®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

RZ36

BbicoTa BHYTpeHHUI paamnyc HanpaeneHvie TeKCTypbl LWNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fillung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I

[ns Wwkados WypmnHoii/myérnHon 300/300Mm
PamKka C LMMOBbIM COBAMHEHNEM TOMLUMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ICEHs!
LIMpKHa BEPTUKANbHOW CTOWKYM — 70MM, LUMPUHA PAAUYCHON LUapru — 90Mm

BcTaBka NpothunpoBaHHas TONWMHON 17MM, Matepuan — navta MA®, 06n11LOBaHHAs LINOHOM ACeHS TONLWMHON 0,6MM
BctaBka 13 cTekna TonwmHom 4mm

THE FRONT T507 | DIE FRONT T507

dacag c NpodNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse
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Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TEKCTYpbl WMNOHA Ha BCTABKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

1301 - 1500 296 - 600 I I I

PamKka C LUMMOBbIM COBAMHEHNEM TOMLLUMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ICEHs!
LnpuHa pamku — 90mm

LLnprHa nepembiuki — 90MM (0ennT acan no BbICOTE Ha 2 PaBHbIe YacTu)
BcTaBka NpochunpoBaHHas TONWMHOW 17MM, Matepuan — navta MAD, 06n1LoBaHHAs LINOHOM ACeHS TONWMHOW 0,6MM

ButpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

2 : :
B ?,' Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
gt s Min/Max, mm Min/Max, mm
1301 - 1500 296 - 600

PamKa C LUMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCKB SICEHA
LnpuHa pamkn — 90mMm

LLUnpnHa nepembluki — 90Mm (aenuT haca no BbiCOTe Ha 2 paBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm
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OACAA T507

[eTanb WMUTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKM 1 (DPE3epOBKOV MO Kpato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fullung und profilierten AuBenkanten

B 22
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BepTukanbHble (Bbicokue) thacazbi
/ Fronts with vertical orientation
Fronten mit vertikaler Ausrichtung

s e

LLinpwura | Width | Breite (X),

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TeKkcTypbl Aepesa

Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

146 — 195 39
196 - 205 62

246 - 1500 206 - 225 64 I I I
226 - 245 A

285 - 1500 246 - 265 84
266 — 295 94

TonwmHa acana 22mMm, Matepran — MaccuB siceHs
Front thickness 22mm, material — solid ash wood
Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

[etanb WUTOBas ANs BbIABKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTaBKU U (hpe3epoBKOM MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten
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BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), LLnpwuHa | Width | Breite (X), HanpaBneHue TekcTypbl Jepesa

Min/Max, mm Min/Max, mm mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

110 - 129 29
130 - 169 34

170 - 220 246 - 1200 49 DG

+—>

221 - 265 69 «—
266 - 282

66 - 28 84
283 - 284 246 - 295

TonwwmHa hacana 22mm, MaTepuan — Maccus sceHs
Front thickness 22mm, material - solid ash wood

Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

THE FRONT T507 | DIE FRONT T507

[Jetanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoOi NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

22

N
N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
50 - 109 246 - 1500
140 - 195 196 — 245
196 — 245 140 - 245
246 - 1500 50 - 145

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuBenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
30 - 49 30 - 2000*
50 - 139 30 - 245

140 - 195 30 - 195
196 — 245 30 -139
246 - 2000* 30 - 49

HanpaBneHve TekcTypbl epesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

S

HanpaBneHue TeKCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPYHBI), NPeBbiwaowmMx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBH3HY

* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

Z3

Matepuan
Material | Material

MaccuB AaceHq
Solid ash wood
Massivholz Esche

Marepuan
Material | Material

MaccmB saceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche
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The front T508 | Die Front T508
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OACAL T508

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front ODUOHS (depending on admissible
Frontausfuhrungen (je

dimensional limits)

nach zulassigen Grenzmaflen)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 296 — 1000 I I I
601 - 1300 296 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LLnprHa pamkn — 90mMm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MUOBaHHAS WNOHOM SCeHs TOMWMHOM 0,6MM

Rails/stiles

Rails and stiles

viith finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

width = 90mm

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 90mm

Die profilierte Fiillung, Starke 177mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T508 | DIE FRONT T508

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B 22 Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
H / Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1000
— / 601 - 1300 296 - 600

90 Pamka € LUMMOBbIM COEAVNHEHVIEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
nprHa pamkm — 90Mm

/ TonwmMHa cTekna — 4mm

/ Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
= /
o

|~ Die Glasstarke — 4mm
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Rails/stiles wid 90mm
Glass thickness — 4mm
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTaNbHbIX/BepTUKabHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

355 - 524 396 - 900 0/1
525 - 600 396 - 900 M
601 - 712 396 - 600 M
713 - 909 396 - 600 2/1
910 - 1109 396 - 600 3/1
1110 - 1304 396 - 600 41
1305 - 1499 396 - 600 5/1
1500 396 - 600 6/1

Pamka C LUMMNOBbIM COEANHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
LnprHa pamkn — 90Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus fceHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKMa TOMLUMHOW 4MM

solid ash wood

Two glass panels, thickness 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 90mm
Die Breite der Sprossen — 45mm, Material — Massivholz Esche

Zwei Glasfillungen, Starke 4mm
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@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1
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LLinpnHa pamkn — 90Mm
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 296 - 1000
601 - 1300 296 - 600

@acap c pewertkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

LLInpnHa pamkn — 90Mm
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Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwvpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 296 - 600 I I I
601 - 1100 296 - 500

Pamka C LUMMNOBbIM COEAUHEHVEM TOMLMHON 22MM, MaTepHan — MaccyB siCeHA

PelueTka #1 TONWMHOM 7MM, MaTepUan — MaccuBs fCeHs

Pamka C LUMNOBbIM CoeANHEHNEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB SICeHs

PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyan — MacCUB siCeHs

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B 22
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Pamka C LUMMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWMHON 22MM, MaTepMan — MaccuB siCeHA
LLnprHa pamkn — 90Mm

LLnprHa nepembi4kmn — 45Mm

Bo3MOXKHble BCTaBK: peLeTka #1/#2, Crekno, LWnoHnposaHHas MAD
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BbicoTa WnpnHa HanpaBneHvie TeKCTypbl WMNOHA/AepeBa Ha BCTaBke [pymeyaHne
Height | Hohe (H),  Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung) Bemerkung
[leneHvie BUOMMOW YacTy BCTaBKM
npoussoanTcs Ha 2/3 v 1/3 vactu
534 - 1300 296 - 600 I I I The center panel is divided into

®dacag Kombu-T | Front Combi-G | Front Kombi-G
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two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

Pamka € LUMNOBbIM CoeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepran — MacCuB ACeHs
LLInpnHa pamkn — 90mMm

LnprHa nepemblukn — 45Mm

BO3MOMKHble BCTaBKi: peleTka #1/#2, wnoHnposaHHas MAD

BbicoTa lnprHa HanpaBsneHue TekcTypbl WNOoHa/epesa Ha BCTaBKe * ecnv npucyTCTByeT peluetka N2
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) KaK OAHA 113 BCTaBOK
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
*596, *696, *796, *896, *996
i
596 - 1000
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®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

[ins wkados wrprHon/rmybrHon 300/300Mm

PamKa C LWMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATepPUan — MaccuB ACeHs
LLIMprHa BEPTVKANbHOW CTONKM — 70MM, LUMPUHA PAUYCHOM LUapru — 90Mm
BcTaBka npochmnmposaHHas TOAWMHON 17Mm, Matepuan — nanta MAO,
061MLOBAHHAS LINOHOM ACEHS TONWMHON 0,6MM

R236
/

BcTaBka 13 cTekna TONLWMHONM 4MM

BbicoTa BHYTPEHHMI pagnyc HanpaBneHne TEKCTYpbI LWMNOHa Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fullung aus furnierter MDF-Platte
713,910 236 111

KomnnekT thacanoB «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»
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KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

196

(&)
l\

140
}
|

= || |

90

e

by

KomnnekTt «Tpro»: 2 hacapa, Wropka No4
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BbicoTa Bbicota WnpurHa HanpasneHue TeKCTypbl WNoHa/Aepesa Ha BCTaBKe
Height Height Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel)

Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)

587 4ht[514
713 570/640 596, 796 I I I
910 767/837

Pamka C WKUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ACEHs
LnprHa pamkn = 90Mm
BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD
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OACAQ T508

dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B 22

S\

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

HanpasneHue TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

296 - 600 111

1301 - 1500

Pamka C WWNOBbIM COEAVHEHMEM TONLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ICEHA

WvprHa pamkn — 90Mm

LLvprHa nepembiuki — 90MM (AennT acaa no BbICOTE Ha 2 PaBHbIE YacTu)

BcTaBka NpothunpoBaHHas TONWUHON 17MM, Matepuan — navta MA®, 06n11LOBaHHAs LINOHOM ACEHS TONLWMHOW 0,6MM
with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
stiles width — 90mm

qual pa ts)

with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 90mm
Die Breite der Sprosse —90mm (Front wird in zwei gleichgroRe Teile que ilt)
Die profilierte Flllung, Starke 17mm, Material — mit Eschenholz furnierte F-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
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Min/Max, mm

1301 - 1500

WnpuHa pamku — 90mm

TonwmHa crexkna — 4mm

stiles width = 90mm

90

ess — a4mm

Die Breite des Rahmens — 90mm
Die Breite der Spross
Die Glasstarke = 4mm
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296 - 600

Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MaCcCKB AICEHS

LnprHa nepembiuki — 90MM (AennT acas no BbICOTE Ha 2 PaBHble YacTu)

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

width = 90mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)

90mm (Front wird in zwei gleichgrol’e Teile quergeteilt)

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B 22
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BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm

246 - 1500

285 -1500

Min/Max, mm

120 - 230
231 - 245
246 — 295

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB ACEHA

» 22mm, Material — Massivholz Esche

s 22mm, material - solid ash wood

=

7

npnHa
Width | Breite (X), mm

2-77

77

Ox
N

A

BepTukanbHble (Bbicokue) thacaabl
Fronts with vertical orientation
Fronten mit vertikale

Ausrichtung

HanpasneHune TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

iy

[leTanb WuToBas Ans BbIABUKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTaBKK 1 (hpe3ePOBKON MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

Tl

T2

No

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm

10 -130
131-140
141 =160
161 -180
181 - 250
251 -1282
283 - 284

Min/Max, mm

246 - 1000

246 — 295

TonwwHa d)acana 22MM, MaTtepuan — MaccvB AceHs

Front thickness 22mm, material - solid ash w
Frontstark

22mm, Material = Massivholz Esc

LLinpuHa | Width | Breite (X),

mm

22-32
32
33-42
42
43 =77

77

s
©

THE FRONT T508 | DIE FRONT T508

22
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HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
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OACAL T508

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

50 - 109
140 - 195
196 — 245
246 - 1500

192

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 — 1500
196 — 245
140 = 245
50 -19

¢
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N
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HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblwemy pazmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccnBs aceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 -49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 — 2000*

‘LT

%

P

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 -195
30 -139
30 - 49

&

<P
s
%
N -

HanpaBneHue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* Tpn 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPUHDI), NPeBbILAoLAX 1000MM, AETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T508 | DIE FRONT T508

Matepuan
Material | Material

MaccuB AaceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche
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OOoPTBYA FORTWOOD

DopTB

@®ACAIDbI T509 HaTypanbHbii aceqb LLBET @ACAAOB 120 PYUKM 47-01, 47-01 (128Mm) CTONMELLUHMLA KC ¢ npsAMOit KpOMKOK, 38MM, MAccuB AceHs, #182
napacuHomacnsHasa cmech ManucaHap
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OACAL T509

Bap |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB) B 27

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits) I
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

o
l\

10

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

Y

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

Pamka € LUMMOBbIM COEAVNHEHVIEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WnprHa pamkm = 70Mm
TonwmHa crekna — 4mm

-+ % Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
B 22 Rails/stiles width
- £ Glass thickness
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
1 Massivholz Esche
([an) Die Breite Rahmens - 70mm
— L Die Glasstarke — 4mm
7[] ButpuHa 3akpbitas #1 | Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen
— , rd
/ /
% %
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKabHbIX
Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 500 346 - 900 0/1
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe 501 - 600 346 - 900 11
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel) 601 - 712 346 - 600 1M
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) 713 - 909 346 - 600 2/1
910 - 1109 346 - 600 3/1
283 - 600 246 - 1200
I I I 1110 - 1312 346 - 600 4/1
601 - 1300 246 - 600 1313 - 1500 346 - 600 5N
Pamka C LUMMNOBbIM COEANHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
Pamka C LUMMOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHOM 22MM, MaTepuan — MaccuB ficeHst LnprHa pamkm — 70Mm
LWnprHa PaMKIA — 70MM MepemblUKn LWMPYHOW 45MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
BcTaBka nnockas TonLwmHo 7Mm, matepran = navta MA®, 06nMLoBaHHas LMOHOM SCeHs TOMLLMHO 0,6MM ABe BCTaBKY U3 CTEKNA TONLMHON 4MM
o r jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width = 70mm vood
lat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash d (veneer thickness 0,6mm) Two glass panels, thickness 4mm
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Yio Rroite dec Rahmens — 70mn ' Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Breite des Rahmens - 70mm . B ,
. - - ) . . . Die Breite der Sprossen — 45mm, Material — Massivholz Esche
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ol Glasfullungen, Starke 4mm

THE FRONT T509 | DIE FRONT T509
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1
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Min/Max, mm
283 - 600
601 - 1300

LLnpuHa pamkn — 70Mm

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

22

10

10

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 — 600
246 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

400 - 600

601 - 1300

WnpnHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 -

246 -

900

600

WnpuHa pamku = 70Mm

HanpasneHue TekCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

iy

HanpasneHvie TeKCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm
246 - 1200
246 = 600

Pamka C WMNOBbIM COEAVHEHNEM TONLLMHON 22MM, matepnan — MacCnBe ACeHA

PeweTka #1 TONLWMHON 7MM, MaTep1an — MacCuB iCeHs

Pamka € LWMNoBbIM COeanHeHVeM TONLLUVHOW 22MM, MaTtepuan — MaccuB AceHs

PelleTka #2 TOMLLUMHOM 7MM, MaTepran — MaccuB fceHs

MMpumeyaHune
Remark
Bemerkung

[leneHvie BUOMMOW YaCTV BCTABKM
npou3BoANTCS Ha 1/3 1 2/3 yacTu
The center panel is divided into
two parts (1/3 to 2/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

22 B

10

10

2/3

H
L5

P

Kom6un-B1

A

7 5

70 <

L5
X

/

=

10

Kombn-B2

Pamka ¢ LWMNoBbIM coeanHeHnem TOMLLWVHON 22Mm, MaTepuan — MaccvB AceHs

LnprHa pamku = 70Mm
LLInprHa nepemblYKm — 45MM

BO3MOXHble BCTaBKM: peLueTka #1 (MMHUMarbHas BbICOTA BUAVUMON YacTyi 98MM) /H2 (MUHMANbHAs BbICOTA BUAMMON YacTu 123MM), CTeKNo, WNOHMpOBaHHas MAD

®acaf rHyTbIv (BbINYKNbIN) Myxon / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront

R236
//

BblcoTa BHYTpeHHMI paauyc

Height | Hohe (H), mm

Innenradius (R), mm

713, 910

[ns wkados WUpnHO/ my6uHoi 300/300Mm

PamKa C LWMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATEPUAN — MACCKB SICEHS

LLInpnHa pamkun — 70Mm

BctaBka nnockast ToNwmHom 7mMm, matepvan — nnuta MA®, 06n11MuUoBaHHasA LWNOHOM iCeHSA TONLWMHON 0,6MM
BcraBka 13 cTekna ToNWmHOM 4mm

HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte

236 111

Inner radius
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OACAL T509

dacaf ¢ NI0CKON BCTABKOW U MEPEMbIUKONA
Front with flat center panel and cross bar | Front mit flacher Fiillung und Sprosse

B ?f.
70
- NI
70 70

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbI LNOHA Ha BCTaBke

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 246 - 600 111

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTePUan — MacCKB SICEHs

npuHa pamku — 70Mm

LLvprHa nepembiyki — 70Mm (aennT hacaa no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)

BcTaBka nnockas ToNLWMHON 7MM, MaTtepuan — nanta MA®, 0611L0BaHHAsA LNOHOM ACEHS TONLWMHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width = 70mm
Cross bar width - 70mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 70mm

Die Breite der Sprosse — 70mm (Front wird in zwei gleichgroRe Teile quergeteilt)

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTpunHa c nepemblukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

o
~—

70 Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUAN — MACCKB AICEHS
WnprHa pamkun — 70Mm

LMpWHa nepembiuku — 70MM (nenuT dacaz no BbiCoTe Ha 2 paBHble YacTi)
TonwHa CTeKkna — 4Mm
- /

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width = 70mm
idth — 70mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)

Cross bar\
/ Glass thickness — 4mm

1301 - 1500 246 - 600

SN

\

10

RS
N

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 70mm

Die Breite der Sprosse = 70mm (Front wird in zwei gleichgroRe Teile quergeteilt)
Die Glasstarke — 4mm

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato

Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

THE FRONT T509 | DIE FRONT T509

LT N

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 139 246 —- 1500

140 - 195 196 — 1500 Mo 6onbliemy pasmepy MaccwB AceHs
196 - 245 140 - 1500 Parallel to the longer side Solid ash wood
246 - 282 50 - 1300 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
283 - 1500 50 - 245

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

|——

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHune TekCTypbl fepesa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

30 - 49 30 - 2000*
50 -139 30-245 Mo 6onbliemy pasmepy Maccus siceHs
140 - 195 30 - 195 Parallel to the longer side Solid ash wood
Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
196 - 245 30 -139
246 - 2000* 30 - 49

* [pu 3HAYEHNAX BbICOTbI (LUMPUHbI), MPeBbIlALLMX 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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The tTront T511 | Die Front T517
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BENNAOXO
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®ACALDI T511 HaTypanbHbl i aceHb LLBET @ACALOB 111 / 137 (6e3 natuHbl) PYUYKM 5301-0015 (128Mmm) CTOMELUHULIA 38MMm, nnacTuk HPL, uset Mpamop
| BanbmacnHo CBeTno-cepblii
,'l' FRONTS T511 Natural ash wood FRONTS COLOR 111 / 137 (without patina) HANDLES 5301-0015 (128mm hole spacing) WORKTOP 38mm, HPL, color
il Valmasino Marble Light Grey
'[I FRONTEN T511 Echtholz Esche FRONTFARBE 111 / 137 (ohne Patina) GRIFFE 5301-0015 (128mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, HPL, Farbe Marmor
I Walmasino Hellgrau
i
I
| H
|
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OACAL T511

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B
= 22

90

!

N7 =
N Y= “
90 —~

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 296 - 1200 I I I
601 - 1300 296 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LLnprHa pamkn — 90mMm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 17MM, Matepuan — nanta MAD, 061MUOBaHHAS WNOHOM SCeHs TOMWMHOM 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wooc

Rails and stiles width = 90mm

Raised center panel, thickness 177mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 90mm

Die profilierte Fullung, Starke 17mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T511 1 DIE FRONT T511

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

g 27 Min/Max, mm Min/Max, mm
I 283 - 600 296 - 1200
/ 601 - 1300 296 - 600

Pamka € LUMMOBbIM COEAVNHEHVIEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
nprHa pamkm — 90Mm

90 / TonuwwHa crexkna — 4mm
I— % / Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width = 90mm
Glass thickness — 4mm
/ Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm,
Material - Massivholz Esche
| Die Breite des Rahmens — 90mm

Die Glasstarke — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

2 | 2 d
= e =
v v iy rd
o |77 ¢/ //%
Z =
\ ) é// %
/ LN /,
= = ;/ - /?
( ) 7// v
s/ / ///
dig _ >

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTaNbHbIX/BepTUKabHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

355 - 524 396 - 900 0/1
525 - 600 396 - 900 M
601 - 712 396 - 600 M
713 - 909 396 - 600 2/1
910 - 1109 396 - 600 3/1
1110 - 1304 396 - 600 41
1305 - 1499 396 - 600 5/1
1500 396 - 600 6/1

Pamka C LUMMNOBbIM COEANHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
LnprHa pamkn — 90Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus fceHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKMa TOMLUMHOW 4MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 90mm

Bars width — 45mm, material - solid ash wood

Two glass panels, thickness 4mn

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

90mm

5mm, Material — Massivholz Esche
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1 ®acag Kom6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B

K 22

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupwnHa | Width | Breite (B), B B

Min/Max, mm Min/Max, mm g 27 8 27
283 - 600 296 - 1200 1 1
601 - 1300 296 - 600 / /
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Pamka C WMNOBbIM COEAVHEHNEM TONLLMHON 22MM, matepnan — MacCnBe ACeHA 90
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LLnpuHa pamku — 90mm
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PeweTka #1 TONLWMHON 7MM, MaTep1an — MacCuB iCeHs
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Kom6w-B1 Kombun-B2

Pamka C LMNOBbIM CoeANHEHMEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs

- . . . . . . LUnprHa pamkn — 90Mm
®dacapg ¢ pewetkon #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2 LLIMPYHA NepPeMbIUKY — 45MM

BO3MOXKHble BCTaBK: peLueTka #1/#2, Crekno, WnoHnpoBaHHas MAD

22

Pamka ¢ Wwunosbim coeguHeHnem TOﬂLLLMHO\;I 22MM, marepunan — Mmaccns AcCeHAa
WunprHa pamkm — 90Mm
OO0 00 PelueTka #2 TOI'ILLLVIHOI;\ MM, matepnan — MacCne ACeHA
0000001
0000000
OXOXeTONONON|
0000000
9[] 0000001
0000000
0000001
Rererevexexex . . .
— exeXeKeXONOLE ®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
0000000
OXOXONONONON|
0000000
OXOXONONONOX|
0000000
OXOXeTONONOX|
0000000
rogaoual

90

Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236

[ins Wwkachos WwrprHom/mybrnHom 300/300Mm

Pamka C LW1NOBbIM COEANHEHNEM TOMLLMHOW 22MM, matepuasn — MaccvB ACeHs

LLIMprHa BEPTVKANBHOW CTONKY — 70MM, WMPUHA PAAMYCHON L@prn — 90Mm
BcTaBka npodmnypoBaHHas TONWMHON 17MMm, MaTepuan — nanta MAD,
06/MLOBAHHAS LINOHOM iCEHS TONLWHON 0,6MM

BcTaBKa v13 CTeKna TONWmHON 4Mm

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), ~HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 296 - 600 I
601 - 1100 296 - 500 I I I

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

BbicoTa WnpurHa HanpaBneHvie TeKCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBke MpnmeyaHmne
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung
BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
[lenexve BMANMOWM YacTu BCTABKM Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Npov3BOANTCA Ha 2/3 1 1/3 vactu Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fillung aus furnierter MDF-Platte
534 - 1300 296 - 600 I I I The center panel is divided into

two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung 713, 910 236 I I I

wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt
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OACAL T511

dacag c NpoNMPOBAHHOW BCTABKOW 11 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B 22 /
Z %
o
o
90
/ o~
[@N]
= % 9 Lo | o
o
o
Z
L
Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 296 - 600 111

PamKka C LIMMOBbIM CORAMHEHWEM TONLLMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ACEHs

WnpuHa pamku — 90mm

[LInpuHa nepembluki — 90MM (nenuT dacaz no BbicoTe Ha 2 PaBHble YacTi)

Bcraska npodvnpoBaHHas TonLmHoM 17Mm, matepuan — nauta MA®, 06n1LoBaHHas LNOHOM ACEHS TONLWUHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails and stiles width = 90mm

Cross bar width — 90mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)

Raised center panel, thickness 177mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens nm

Die Breite der Spr 90mm (Front wird in zwe e Teile quergeteilt)

Sp i gleich
Die profilierte Fullung, Starke 17mm, Material — mit Eschenholz furnierte latte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTpunHa c nepemblukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
h Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
—— ; Min/Max, mm Min/Max, mm
K 1301 - 1500 296 - 600

90 %

WnpuHa pamku — 90mm

TonwmHa crexkna — 4mm

I\

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TONLUMHON 22MM, MaTEPUan — MaCcCKB AICEHS

LnprHa nepembiuki — 90MM (AennT acas no BbICOTE Ha 2 PaBHble YacTu)

ood

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

o stiles width = 90mm

@ width = 90mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)

ess — 4mm
% Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm,

Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahn D0mm
Die Breite der Sprosse = 90mm (Front wird in zwei gleichgroe Teile quergeteilt)
Die Glasstarke — 4mm

[letanb WWTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKU 1 hpe3epoBKON MO KPato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fillung und profilierten AuBenkanten

B 22

LN
(e}

LN
(e}

|
A

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

246 - 1500

285 - 1500

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

10 -119
120 - 145
146 — 163
164 — 175
176 - 219
220 - 229
230 - 245
246 — 255
256 - 266
267 — 295

TonwwHa dacaga 22mm, matepman — MaccuB ACEHA

Front thicknes

s 22mm, material

solid ash wo

Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

Br

THE FRONT T511 1 DIE FRONT T511

N7

A

BepTukanbHble (Bbicokue) dacasbl
Fronts with vertical orientation
Fronten mit vertikaler Ausrichtung

LLinpuHa | Width | Breite (X), HanpaBneHue TekCTypbl jepesa

mm

25
30
40
45
50
60

70

75
85

Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

iy

[leTanb WUTOBas A1 BbIABVKHOIO ALLMKA C UMUTALMEN BCTaBKU U hpe3epoBKOM MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges

Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

10 -128
129 - 159
160 - 175
176 — 194
195 -223
224 - 282
283 - 284

B

g5 =

85| 2

NO

LLnpyuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 1200

246 — 295

TonwmHa acaga 22mm, Matepran — MaccuB siceHs

Front thicl

nm, Materia

2mm, material - solid ash wooc

| = Massivholz Esche

o
000

22

LLinpuHa | Width | Breite (X), HanpasneHune TeKkcTypbl fepeBa

mm

20
30
35
40
50

60

Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

215



OACAL T511 THE FRONT T511 1 DIE FRONT T511

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

%

22
.
SN
-
-
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Ay

P

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwne TeKCTypbl fepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

Bbicota | Height | Hohe (H),  LUwupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHve TekcTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

216

30 - 49 30 - 2000*
50 -109 246 — 1500 50 - 139 30 — 245 Mo 6onbluemy pasmepy Maccr AceHs
140 - 195 196 — 245 Mo 6onblemy pasmepy MavccmB AceHn 140 - 195 30 - 195 Parallel to the longer side Solid ash wood
Parallel to the longer side Solid ash wood 196 — 245 30 - 139 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
196 - 245 140 — 245 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
246 - 2000* 30 - 49
246 - 1500 50 - 109

* [pu 3HAYEHNSIX BbICOTHI (LIMPUHbI), NpeBbiLatoLLyyx 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBHM3HY

* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight ¢

urve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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The front T512 | Die Front T512
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CONEAXNO SOLEGIO
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®ACALDI T512 HatypanbHbint aceHb LBET GACAAOB 110 (3onotas natnHa) PYUKU 77-T3, 71-T3 (128mm) CTOMELLHULA KC ¢ dackoin ceepxy 1 cHusy (dhacka
3x3MM/2), 38MM, MaccuB AceHs, #184 napauHomacnsaHasa cmech KawTaH / 38mm, nnactuk HPL, uset ®eppo bporsa HAK/TALKA HA CTO/IELLIHULLY Maccus
AceHs, 3aBan N21

FRONTS T512 Natural ash wood FRONTS COLOR 110 (gold patina) HANDLES 77-T3, 71-T3 (128mm hole spacing) WORKTOP KS with double chamfer edge profile
(chamfer3x3mm/2),38mm, solid ash wood, #184 oil-wax finish Chestnut / 38mm, HPL, color Ferro Bronze WORKTOP EDGE Solid ash wood, edge profile No1

FRONTEN T512 Echtholz Esche FRONTFARBE 110 (goldene Patina) GRIFFE 77-T3, 71-T3 (128mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE KS mit zweifach gefastem
Kantenprofil (Abschragung 3x3mm/2), 38mm, Massivholz Esche, #184 Ol-Wachs-Finish Kastanie / 38mm, HPL, Farbe Ferro Bronze
ARBEITSPLATTENKANTE Massivholz Esche, Kantenprofil N21
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OACAL T512

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)
Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits)

Frontausfuhrungen (je

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM

nach zulassigen Grenzmaflen)

Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

22

10

==
—

A

0. o

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

11

Min/Max, mm Min/Max, mm

283 - 600 246 - 1000
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LnprHa pamkn — 70Mm

BcTaBka npothunnnpoBaHHas TOALMHOM 17MM, MaTepran — niuta MA®, 0611LoBaHHas LWMOHOM ICEHS TOMLMHON 0,6MM

Rails/stiles

Rails and stiles

viith finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

width = 70mm

Raised center panel, thickness 17mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 70mm

Die profilierte Fiillung, Starke 177mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

A

N

ButpuHa | Glass front | Glasfront

o

22

70\\
)

10

:
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N

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

283 - 600 246 - 1000
601 - 1300 246 - 600
Pamka C LUMNOBbIM COEAVNHEHeM TONLWMHOW 22MM, MaTepian — MaccuB ACeHs

WnprHa pamkm = 70Mm
TonwmHa crekna — 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width
Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -

Die Glasstarke — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B 22
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek roprn3oHTanbHbIX/BepTUKabHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm

283 - 500 346 - 900
501 - 600 346 - 900
601-712 346 - 600
713 - 909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600
1110 - 1312 346 - 600
1313 - 1500 346 - 600

Pamka C LUMMNOBbIM COEANHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
LnprHa pamkn — 70Mm

MepemblyKy WUPKUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus fceHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKMa TOMLUMHOW 4MM

1 finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
es width -
idth — 45mm, material - solid ash wood

Two glass panels, thickness 4mm

mm

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
il
11
2/1
31
411
5/1

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 70mm
Die Breite der Sprossen — 45mm, Material — Massivholz Esche

Zwei Glasfillungen, Starke 4mm

THE FRONT T512 | DIE FRONT T512
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OACAA T512

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1
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Pamka C LUMMNOBbIM COEAUHEHVEM TOMLMHON 22MM, MaTepHan — MaccyB siCeHA
LLinprHa pamkn — 70Mm
PelueTka #1 TONWMHOM 7MM, MaTepUan — MaccuBs fCeHs

10

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 -1300

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 1000
246 - 600

@acap c pewertkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

10

Pamka C LUMNOBbIM CoeANHEHNEM TONLWMHOW 22MM, MaTepuan — MacCuB SICeHs
LLinprHa pamkn — 70Mm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyan — MacCUB siCeHs

10

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

224

LvpuHa | Width | Breite (B), Hamnpasnexue TeKcTypbl fJepesa

Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
246 - 600 I I I
246 - 500

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

o

22

10
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THE FRONT T512 | DIE FRONT T512

Pamka C LUMMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWMHON 22MM, MaTepMan — MaccuB siCeHA
LLnprHa pamkun — 70Mm

LLnprHa nepembi4kmn — 45Mm

Bo3MOXKHble BCTaBK: peLeTka #1/#2, Crekno, LWnoHnposaHHas MAD

7
(W) M
PN %/
L e
o
l\
BbicoTa WnpnHa HanpaBneHvie TeKCTypbl WMNOHA/AepeBa Ha BCTaBke [pymeyaHne
Height | Hohe (H),  Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung) Bemerkung
[leneHvie BUOMMOW YacTy BCTaBKM
npoussoanTcs Ha 2/3 v 1/3 vactu
534 - 1300 246 — 600 I I I The center panel is divided into

®dacag Kombu-T | Front Combi-G | Front Kombi-G

10w

22

two parts (2/3 to 1/3) | Die Fillung
wird in zwei Teile (2/3 zu 1/3) geteilt

Pamka € LUMNOBbIM CoeAnHEHNEM TONWMHOW 22MM, MaTepran — MacCuB ACeHs
LLinpnHa pamkun — 70Mm

LUnprHa nepembiykmn — 45mMm

BO3MOMKHble BCTaBKi: peleTka #1/#2, wnoHnposaHHas MAD

O
l\
BbicoTa lnprHa HanpaBsneHue TekcTypbl WNOoHa/epesa Ha BCTaBKe * ecnv npucyTCTByeT peluetka N2
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) KaK OAHA 113 BCTaBOK
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
*596, *696, *796, *896, *996
355 111

596 - 1000
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OACAL T512 THE FRONT T512 | DIE FRONT T512

®acaf rHyTbIn (BbINYKNbIN) Fyxon / BUTPUHA
. B B | Con r front | Konl fron
Convex curved solid / glass front | Konvexe Voll-/Glasfront uTpuHa BorHyTas | Concave curved glass front | Konkave Glasfront

/ BbicoTa BHYTPEHHII paamnyc
[ins Wkados WUpWHOIA/ my6uHoR 300/300MM L el

Height Inner radius
PamKa C LWMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MATepUan — MaccuB ACeHs //—\ Hohe (). mm e e @) i
LLnpuHa pamkn = 70Mm A /\/ )

BcTaBka npodhmnnpoBaHHas TOALWMHOM 17MM, MaTepuan — nauta MA®D, 0611LoBaHHasH LWMNOHOM SICEHs! 713,910 253
TONWMHON 0,6MM 3L{-7

R236

BcTaBka 13 cTekna TONLWMHON 4MM

PamKa C LUMMOBbIM COEANHEHNEM TOMLLMHON 22MM,

Marepuan - Maccus siceHs
/ 2 LLnprHa pamkm — 70Mm
e BCTaBKa U3 CTeKna TONLWMHOM 4MM

Lht

Pasmepbl Bbipe3a ans wkada

BN
BbicoTa BHYTpeHHUM pagunyc HanpasneHwue TekCTypbl LWNOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel @acan «Apka» | Arched front | Gewolbte Front
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fillung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236
I I I 296 296 22 396 396

R253

— — //
§ § . 70 T 70 E=
@acapn BorHyTbin ryxon | Concave curved solid front | Konkave Vollfront
Z

PamKa C WMMNOBbIM COEAVHEHWEM TONLUUHOW 22MM, \4
//:\\ MaTtepuan — MaccvB ACEHs
| m /\/ LnprHa pamKn — 70Mm ) )
/A Bcragka npodunmnpoBaHHas TONWMHON T7MM, n n n n
330 marepuan — naunta MA®, 06n1MUoBaHHAsA LWNOHOM
ACEHS TONLMHOM 0,6MM
w 2 BbicoTa WnpuHa HanpasneHve Te_Kcrypbl LUF_]OHa/LI,epeBa Ha BCTaBke
o Height | Hohe (H/H*), mm Width | Breite (B), mm WOFJd grain orientation (center p“anel)
0 Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)
713/516 296, 396 I I I
910/713 296, 396
Pa3mepbl Bbipesa Ans wkada
ﬁ
PamKka C LUMMOBbIM COEAMHEHWEM TOMNLLMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB ICEHs
- LLnpuHa pamku — 70Mm
BO3MOXHbIE BCTABKM: pelueTka #1/H#2, cTekno, WwnoHupoBaHHas MAD
BbicoTa BHYTpeHHWI paguyc HanpasneHve TeKCTypbl WMNOHa Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Fiillung aus furnierter MDF-Platte

713 253 111

226 227



228

296

@dacap «Apka-Kombu» | Arched front Combi | Gewolbte Front Kombi

22

10
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BbicoTta

Height | Hohe (H/H*), mm

713/516
910/713

O<><><><><><>
OOOOO
AR

WnpnHa
Width [ Breite (B), mm

296, 396

PamKa € LUMNOBbIM COEANHEHNEM TOI'IU_I,V\HOM 22MM, MaTepuan — MaccuB ACeHd

LLnpuHa pamkn — 70Mm
LLInpnHa nepemblykn — 70Mm

Bo3mOXKHble BCTaBKW: pelueTka H1/#2, cTekno, LUNOHMPOBaHHaa MAD

HanpasneHue TeKCTypbl LWMNOHa/AepeBa Ha BCTaBke
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)

1

KomnnekT dacagos «Tpuo» | Set of fronts «Trio» | Fronten-Set «Trio»

596

D)

Il

A\

s

HanpaBneHue TekCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBKe

Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
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KomnnekT «Tpuro»: 2 hacaga, Wwropka No4
BbicoTa BblcoTa WnpnHa
Height Height Width | Breite (B),
Hohe (H), mm Hohe (H*/H**), mm mm
587 444 {514
713 570/640 596, 796
910 767/837

Pamka C LW1NoBbIM COeANHEHVEM TOﬂLU,V\HO\;\ 22MM, Matepuan — MaccuB AceHs

WnpurHa pamku — 70Mm
BO3MOXHble BCTaBKW: peLleTka H#1/#2, cTexno, LWNOoHMpPoBaHHaa MAD

\
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OACAL T512

®acaabl rHyTble (BbiNykible) ryxue | Convex curved solid fronts | Konvexe Vollfronten

PamKa C LWMMNOBbIM CORAVHEHVEM TONLLUHOW 22MM,

ngo = marepuan — MaccuB ACeHA
= WvprHa pamkun — 70Mm
e ——— BcTaBka NpohunpoBaHHas TOMWUHON 17MM,
marepuan - nauta MAD®, 06nMLoBaHHAs WNOHOM
SCEHS TONLLMHOM 0,6MM
I
] |

KomnnekT 13 asyx hacanos R=1000Mm

Set of two Fronts R=1000mm
Set aus zwel Fronten R=1000mm
BbicoTa LLInpuHa wkacha HanpaeneHue TeKCTypbl LWTOHA HA BCTABKe
Height | Hohe (H), mm Cabinet width Wood grain orientation (center panel)
Schrankbreite (B), mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)

713 800 111

®acafibl BblABUXHbIX ALMKOB HYTble (BbIMyK/ble) rmyxue
Convex curved solid drawer fronts | Konvexe Vollfronten fiir Auszlige

marepuan — MaccuB AceHn
WnpuHa pamku — 70Mm

7w0_(/

% I BcTaBka npothunnvMpoBaHHas TONMWMHON T7Mm,
- marepuan — nauta MA®, 061MLOBAHHAS LUNOHOM
ACeHs TONLLUMHOM 0,6MM
=l =
*
—
L \ / |

KomnnekT 13 yetbipex acanos R=1000Mm

BblcoTa WnpuHa wkada HanpasneHue TeKCTypbl LNOHA Ha BCTaBKe
Height | Hohe (H*/H**), mm Cabinet width Wood grain orientation (center panel)
Schrankbreite (B), mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fillung)
355/355 1000 I I I

PamKa C LWNMOBbIM CORAVHEHVEM TONLLUHOW 22MM,

THE FRONT T512 | DIE FRONT T512

dacag c NpoMNMPOBAHHOW BCTABKOW 1 NEPEMbIUKON
Front with raised center panel and cross bar | Front mit profilierter Fiillung und Sprosse

B 22
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1 |
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTYpbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
1301 - 1500 246 - 600 111

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTepuan — MacCvB sCeHs

LWnpuHa pamku = 70Mm

[LnprHa nepembiuki — 70MM (aennT acaa no BbiCOTE Ha 2 PaBHble YacTu)

BcTaBka NpothunpoBaHHas TONWMHOW 17MM, MaTepuan — nanta MA®, 06n1L0BaHHAs LINOHOM SCEHS TONLWHON 0,6MM

BuTtpuHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22

. Bbicota | Height | Hohe (H),  Wwpwuta | Width | Breite (B),
o A Min/Max, mm Min/Max, mm
= 1301 - 1500 246 - 600

10 %

Pamka C WKUMOBbIM COEANHEHVEM TONLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCuB SICEHs!
WnpuHa pamku — 70mMm

[LnprHa nepembiyki — 70Mm (AennT hacaf no BbiCOTe Ha 2 PaBHble YacTu)
TonuwimHa crekna — 4mm

NSNS
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OACAA T512

[eTanb WMUTOBas C MMUTaLMEN BCTaBKM 1 (DPE3epOBKOV MO Kpato
Front with center panel imitation and profiled outer edges
Front mit imitierter Fullung und profilierten AuBenkanten

B 22

57

57

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
120 - 190
246 - 1500
191 - 245

TonwwmHa acafa 22mm, Matepuan — MaccuB siceHs
Front thickness 22mm, material - solid ash wood
Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

Width [ Breite (X), mm

N7

BepTukanbHble (Bbicokue) thacazbi
Fronts with vertical orientation
Fronten mit vertikaler Ausrichtung

7

LLinpnHa HanpasneHue TeKCTypbl WNOHa Ha BCTaBKE
Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

22 5:757 I I I

[leTanb WMUToBas A/ BbIABMKHOIO SLLMKA C UMUTALMEN BCTaBKM U (DPe3epoBKOIi MO Kpato
Drawer front with center panel imitation and profiled outer edges
Schubkastenfront mit imitierter Fiillung und profilierten AuRenkanten

\

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

110 -130
131 - 140
141 - 160
161 -180
181 -210
211 - 282

246 - 1000

TonwwmHa hacana 22mm, MaTepuan — Maccus sceHs
Front thickness 22mm, material - solid ash wood

Frontstarke 22mm, Material — Massivholz Esche

LLnpwuHa | Width | Breite (X), HanpaBneHue TekcTypbl Jepesa
mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
22-32
32
33-42 :
42 «—
43 - 57
57

[Jetanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoOi NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

B 22

- — i
A
!
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

50 -109 246 - 1500 Mo 6onbluemy pasmepy
140 - 195 196 - 245 Parallel to the longer side
196 — 245 140 - 245 Parallel zur langeren Seite
246 - 1500 50 -19

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuBenkanten

I
I
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekCTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
30 - 49 30 - 2000*
50 -139 30245 Mo 6onbluemy pasmepy
140 - 195 30 - 195 Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite
196 - 245 30 -139
246 - 2000* 30 - 49

* [y 3HAYEHNAX BbICOTbI (LUMPUHbI), MPeBbIlAoLLMX 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T512 | DIE FRONT T512

| 5

Matepuan
Material | Material

MaccuB AaceHq
Solid ash wood
Massivholz Esche

Marepuan
Material | Material

MaccmB saceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche
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Dacan T514

The front T514 | Die Front T574
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®ACALbI T514 HaTypanbHblii acedb LBET MACALOB 102 PYUKM 503-D1 (128Mm) CTOMELWHUUA 38mm, nnactuk HPL, uset fanuuna HAKNALKA HA
CTONELWHNLY MaccuB aceHsd,3aBan No1

2

®)

/



238

OACAL T514

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zula

Jen Grenzmalen)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

235

80

\

o 2 ]
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
185 - 600 185 - 1200 I I I
601 — 1442 185 - 600

Pamka ¢ coefiHeHVeM Nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nnockas TonwmHow 7mm, matepuan — navta MA®, 0611LoBaHHas LWMOHOM SiCeHs TONLHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material — solid ash wooc

Rails/st idth — 80mm

lat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash d (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens = 80mm

Die flache Flillung, Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

S 235

80

= || 7

AR\

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

PamKa ¢ coefiHeHViem nog 45° TONLUMHONW 23 5MM, MaTepran — MaccuB siceHs

LUnpuHa pamkm — 80Mm
TonwmHa crekna — 4Mm

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material — solid ash wooc

Rails/stiles

Glass thickness — 4mm

idth — 80mm

A

Der Rahmen mit Gehrungs
Die Breite des Rahmens — 80mm

Die Glasstarke — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

= 235
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80

BN

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 512 346 - 900
513 - 600 346 - 900
601 - 712 346 - 600
713 = 909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600

1110 = 1308 346 - 600
1309 - 1442 346 - 600

N\
NN

T

RS
NN
\NR\N \§§§

KonnuectBo nepemblyek ropu3oHTanbHbIX/BepPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
11
11
2/1
3/1
411
5/1

Pamka ¢ coegnHeHvem nog 45° ToNWMHON 23,5MM, Matepran — MaccuB siceHs!

nprHa pamkn — 80Mm
MepemblyKy WUPUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
BCTaBKM U3 CTeKNa TOMLLMHOM 4MM, OTAEbHbIE ANS KXKAOW AYenKu

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 80mm
fividir

Glass thickness

bars, width 45mm, material - solid ash wood

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material = Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens

summ

Glasteiler

Die Glasstarke — 4mm

ossen, die Sprossenbreite 45mm, Material = Massivholz Esche

THE FRONT T514 | DIE FRONT T514

/erbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
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OACAL T514
ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B
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Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 21
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
911 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

% 235 Bbicota | Height | Hohe (H),  WupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
O 00000
IO 601 - 1442 238 - 600
0,70,
00000 25000,
000000, “50,200,20,
80 OO0 200,700,70, PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!
ECIEN 900,000,0,
SOSHIII) 00020002%0 LUvprHa pamkun — 80MM
DOOOOE 00,000,00, ;
O 0000 05,204, 00, Peluetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepuras — MacCuB AceHs
Gp “0p Y0,
000000 1 000,000,%6
I <><> <><> <><> O<> <><> o OZ% 0‘;00 020
O00.0 0 04,%0p,70,
< <><> <><> <>Q <><> <><> Z000Z000Z00
OO OO OO 0 20, 00,70
OO 06,700,70
ECIEN 00,00y 00,
000000, 2200,
Ca0s00 00, %, %)
O 0.0 0 0 < |
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dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80
oo

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm

80

PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

- R236

[ins wkados WUpWHOI/ my6uHoR 300/300MM

Pamka c coeiMHeHveM Nof 45° TONLWHOW 23 5MM, MaTepuan — MaccuB ceHs

LLnpuHa pamkn — 80Mm

BctaBka nnockas ToNWMHoM 7Mm, matepvan — nnuta MA®, 06n11uUoBaHHas LWNOHOM SiCEHS TONLLMHON 0,6MM
BctaBka 13 ctekna TonwmHom 4mm

iz

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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OACAL T514 THE FRONT T514 | DIE FRONT T514

[leTanb WwmToBas ¢ Hpe3epoBKoii Mo Kpato

@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

B 22

i “@
235 T NIz 4

I
!
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwne TeKkCTypbl fepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
I o 4 i Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 124 246 — 1442 Mo 6onbmemy pasmepy MaccumB saceHs

Parallel to the longer side Solid ash wood
" 246 — 1442 50 - 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

o

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke 22
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
125 - 184 125 - 1200 I I I BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa Matepuan
185 — 1442 125 -184 Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
30 - 49 30 - 2000*

PamKa C coefjyiHeHnem nog 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs 50— 124 30 — 245 Mo 6ornbluemy pasmepy MaccuB sceHs
Wwnputa pamiw - S0MM 3 Parallel to the longer side Solid ash wood
BctaBka nnockas TonwmHon 7mm, matepvan — nauta MA®, 06n1muoBaHHas WNOHOM ACEHS TOMLLWHON 0,6MM 125 = 245 30 = 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood 246 - 2000* 30 -49
Rails/stiles width — 50mm
Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Strke 23,5mm, Material - Massivholz Esche * Mpyi 3HaUeHNAX BbICOTH! (LMPYUHbI), NPEBBIWAIOLX 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBH3HY
Die Breite des Rahmens — 50mm * If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

Die flache Fillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm) * Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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The front T514K | Die Front T514K




OACAL T514K THE FRONT T514K | DIE FRONT T514K

Ba p |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB) B
B k B | Height | Hohe (H), = LUupwuHa | Width | Breite (B),
Front options (depending on admissible dimensional limits) = 235 i M o Min /Max o
Frontausfuhru Ngen (je nach zulassigen Grenzmafen) i 196 ~ 600 196 — 1442
/ 601 - 1442 196 - 600
(Dacaﬂ C I'IpOCII)I/IﬂI/IpOBE:lHHOI;I BCTaBKOW 80 / Pamka ¢ coeuHeHem nof 45° TONWNHON 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHA
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung Wwpwta pamiin - 80Mm
TonumHa CTekna — 4mMm
/ ?/
- / / Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
B / Rails/stiles width - 80mm
o Glass thickness = 4mm
L / g, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
/ BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen
B
= 235 i
L P %
= /
/ / / / % !/
80 7 /
1 / / / / /
/ = 2 10 A0l
| v = // é % - /
1 % % / %
- |z /) =
v | v . /
LN ! 0y ]
| 777 e
N \
8 U Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX
L o MM Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
e A Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

283 - 512 346 - 900 0/1
) ) 513 - 600 346 - 900 7
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe e01=71 6 - 600 1;1
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
. . 713 =909 346 - 600 21
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
910 - 1109 346 - 600 3/1
238 - 600 238 - 1200 1110 - 1308 346 - 600 411
I I I 1309 - 1442 346 - 600 5/1

601 - 1442 238 - 600

Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MaccuB siceHst
nprHa pamkn — 80Mm

[epemblyKM LUVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHS

BCTaBKM U3 CTekna TONWMUHOW 4MM, OTAENbHbIE 1S KXKOOW SUenKu

Pamka ¢ coefiHeHVeM nog 45° TONLUMHOMN 23 5MM, MaTepMan — MaccKB SCEHs

LnpurHa pamkmn — 80Mm

BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM
Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc Rails/stiles width — 80mm

Rails/stiles widtt Omm Glass div

ding bars, width 45mm, material - solid ash wood

nel, thickness 13mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
. ) ) . ) ) ke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
)er Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
s Rahmens - 80mn ossenbreite 45mm, Material - Massivholz Esche
Die profilierte Fullung, Starke 13mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B
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Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 21
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
911 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

% 235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
O 00000
IO 601 - 1442 238 - 600
0,70,
00000 25000,
000000, “50,200,20,
80 OO0 200,700,70, PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!
ECIEN 900,000,0,
SOSHIII) 00020002%0 LUvprHa pamkun — 80MM
DOOOOE 00,000,00, ;
O 0000 05,204, 00, Peluetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepuras — MacCuB AceHs
Gp “0p Y0,
000000 1 000,000,%6
I <><> <><> <><> O<> <><> o OZ% 0‘;00 020
O00.0 0 04,%0p,70,
< <><> <><> <>Q <><> <><> Z000Z000Z00
OO OO OO 0 20, 00,70
OO 06,700,70
ECIEN 00,00y 00,
000000, 2200,
Ca0s00 00, %, %)
O 0.0 0 0 < |
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dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80
oo

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm

80

PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 246 - 600
601 - 1100 246 - 500 I I I

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236 [ins wkados WrprHon/rmybrHon 300/300MM
Pamka ¢ coenMHeHvemM Nof 45° TONLWWMHOW 23 5MM, MaTepuan — Maccus sCeHs
LLnpuHa pamkn — 80Mm
BcTtaBka npohmnposaHHas ToNWMHON 13mMM, Matepran — nnuta MAD, 06n1LoBaHHAs LWMNOHOM SiCEHS
TONLWMHOM 0,6MM
BCTaBka 13 CTekna TOMLLUMHOW 4MM

iz

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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OACAL T514K

@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

17

v S
)

AR

- = —
Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)

Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

185 - 237 185 - 1200
238 = 1442 185 - 237 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahm nm

Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

>0

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 -1200
185 — 1442 125 - 184 I I I

Pamka C coefiiHeHVeM Nof 45° TONLWMHOW 23, 5MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs!
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwmHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1uoBaHHas LNOHOM ACeHS TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mn
Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

r Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
ite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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OACAL T514K

[leTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 124
246 — 1442

252

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 = 1442
50 - 124

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccuB aceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

THE FRONT T514K | DIE FRONT T514K

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

i

<P
D
%
N -

P

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekcTypbl epeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

%

‘LT

30 - 49 30 - 2000*
B B Mo 6onblwemy pasmepy MaccuB sceHs
o0 0265 Parallel to the longer side Solid ash wood
125 = 245 30 - 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
246 - 2000* 30 - 49

* [pu 3HAYEHNSIX BbICOTBI (LIMPUHDI), MpeBbIlatoLyx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBK3HY
* |f the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Kriimmung entstehen
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ARTWOOD

OACAADI T515K HaTypanbHbii siceHb LBET GACAZLOB 110 PYYKIU N /A CTONELUHULA 38MM, nnacTvk HPL, uBeT Hakapaao / 60MM, Maccus sceHs, #182
napacuHomacnsHasa cmech Manncanap HAKNAQKA HA CTOMEWIHULY Maccrs aiceHs, 3aBan N22

FRONTS T515K Natural ash wood FRONTS COLOR 110 HANDLES N/A WORKTOP 38mm, HPL, color Nacarado / 60mm, solid ash wood, #182 oil-wax finish
Rosewood WORKTOP EDGE Solid ash wood, edge profile N2

FRONTEN T515K Echtholz Esche FRONTFARBE 110 GRIFFE N/A ARBEITSPLATTE 38mm, HPL, Farbe Nacarado / 60mm, Massivholz Esche, #182 Ol-Wachs-
Finish Palisander ARBEITSPLATTENKANTE Massivholz Esche, Kantenprofil N°2
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OACAL T515K

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

= 235

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

N, R [ ]

80 e

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
238 - 600 238 - 1200 I I I
601 - 1442 238 - 600

Pamka ¢ coefiHeHVeM nog 45° TONLUMHOMN 23 5MM, MaTepMan — MaccKB SCEHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM

THE FRONT T515K | DIE FRONT T515K

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

% 23.5 Min/Max, mm Min/Max, mm
[] 196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coefitHeHVeM nog 45° TOMLLWHON 23 5MM, MaTepran — MaccyB siceHs

80

= |l 7~

LUnprHa pamkn — 80mMm
TonwwHa crekna — 4mm

=Y

=

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

= 235 -
- / 7 Z
so | 1L~ / =0
= % ///
- 2 (e I ol
-
2~

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 512 346 - 900 0/1
513 - 600 346 - 900 11
601 - 712 346 - 600 11
713 - 909 346 - 600 2/1
910 - 1109 346 - 600 3/1
1110 - 1308 346 - 600 411
1309 - 1442 346 - 600 5/1

Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MaccuB siceHst
nprHa pamkn — 80Mm

[epemblyKM LUVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHS

BCTaBKM U3 CTekna TONWMUHOW 4MM, OTAENbHbIE 1S KXKOOW SUenKu

259



ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

= 235
80 i ]
- . /)

Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 21
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
M - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

% 235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
OO 601 - 1442 238 - 600

O 0000 &
O 0000 &
80 O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 &
O 0000 O

o0
o0
o0
o0
o0

PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!

<
<
<
<
<

[LnpuHa pamku — 80Mm

o0
o0
o0
o0
o0

Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ICEHS

H
OO0 0 O
OO0 0 O
OO0 0 O
OO0 0 O
OO0 0 O

o0
o0
o0
o0
o0
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dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

235

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 246 - 600
601 - 1100 246 - 500 I I I

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236 [ins wkados WrprHon/rmybrHon 300/300MM
Pamka ¢ coenMHeHvemM Nof 45° TONLWWMHOW 23 5MM, MaTepuan — Maccus sCeHs
LLnpuHa pamkn — 80Mm

BcTtaBka npohmnposaHHas ToNWMHON 13mMM, Matepran — nnuta MAD, 06n1LoBaHHAs LWMNOHOM SiCEHS
TONLWMHOM 0,6MM
BcTaBka W3 cTekna ToNWyHOM 4Mm

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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OACAL T515K

@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

80

' 80

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

185 - 237 185 - 1200
238 = 1442 185 — 237 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

B
2
N

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 -1200
185 — 1442 125 - 184 I I I

Pamka C coefiiHeHVeM Nof 45° TONLWMHOW 23, 5MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs!
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwmHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1uoBaHHas LNOHOM ACeHS TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mn
Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
r Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
ite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T515K | DIE FRONT T515K
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OACAL T515K

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 124
246 — 1442

204

7

N
R

LLinpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwve TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

26 — 14l Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
50 - 124 Parallel zur lingeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccuB aceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

i

<P
D
%
N -

P

%

‘LT

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

30 - 49 30 - 2000*

B B Mo 6onblwemy pasmepy Maccus sceHs
o0 30285 Parallel to the longer side Solid ash wood
125 - 245 30 - 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
246 - 2000* 30 - 49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Kriimmung entstehen
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®ACALDI T516 HaTypanbHbiit acerb LIBET @ACALOB 107 (6e3 natvHbi)/122 (6e3 natuHbl)/#182 napacduHomacnsHas cmech ManucaHap PYYKU 619-C2 (128mm),
673-C2 CTONMELUHNLAKC ¢ npsiMoy KpOMKOK, 38MM, MaccuB siceHs, #182 napaduHomacnsiHas cMech Manucanap

FRONTS T516 Natural ash wood FRONTS COLOR 101 (without patina)/122 (without patina) / #182 oil-wax finish Rosewood HANDLES/KNOBS 619-C2
(128mm hole spacing), 673-C2 WORKTOP KS with square edged profile, 38mm, solid ash wood, #182 oil-wax finish Rosewood

FRONTEN T516 Echtholz Esche FRONTFARBE 101 (ohne Patina)/122 (ohne Patina)/#182 Ol-Wachs-Finish Palisander GRIFFE/KNOPFE 619-C2 (128mm
Bohrabstand), 673-C2 ARBEITSPLATTE KS mit geradem Kantenprofil, 38mm, Massivholz Esche, #182 Ol-Wachs-Finish Palisander
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OACAL T516 THE FRONT T516 | DIE FRONT T516

Bap |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB) B
. . ) ! B | Height | Hohe (H), = LUupwuHa | Width | Breite (B),
Front options (depending on admissible dimensional limits) 3 235 i mm Min/Max, mm
Frontausfuhru Ngen (je nach zulassigen Grenzmafen) I 196 - 600 196 - 1442
/ 601 — 1442 196 - 600
(Daca,u C M/IOCKOWN BCTaBKOM / PamKa ¢ coefiHeHViem nog 45° TONLUMHONW 23 5MM, MaTepran — MaccuB siceHs
I 1 (] LWnprHa pamky — 80Mm
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung 80
TomnuyHa CTexna — 4Mm
/
B - % / / Rd\f;j‘,,ﬂh;‘) with mitre joint, thickness 23,5mm, material — solid ash wood
Rails/sti idth - 80mm
() 23 5 Glass thickness — 4mm
(o@®] 1]

/ Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 80mm
Die Glasstarke — 4mm
/ BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

=) 235
80 7
Z

=
/ - 2= A/
H % Z
7 |z Z |
v : 2?/)
al
W= |

N
-~
SN

PSS NS S

Z

|
8 U Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX
. - Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars

T T — Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 512 346 - 900 0/1
. . 513 - 600 346 - 900 7
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe e91=71 T 1;1

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
. . 713 =909 346 - 600 2/1
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

910 - 1109 346 - 600 3/1
185 - 600 185 - 1200 I I I 1110 - 1308 346 - 600 411
601 - 1442 185 - 600 1309 - 1442 346 — 600 5/1

Pamka ¢ coegnHeHvem nog 45° ToNWMHON 23,5MM, Matepran — MaccuB siceHs!

PaMKa C cOefIIHEHMEM MOf 45° TONWMHOM 235MM, MaTepian — Maccus AceHs WnpuHa pamkn — 80MM
[epemblyKM LUVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHS
LnpurHa pamkmn — 80Mm - - -
B B BCTaBKkM 13 CTeKNa TONLWMHOW 4MM, OTAEMbHbIE ANA KaXKOOW AYerku
BctaBka nnockas ToNWMHOM 7MM, Matepuan - nauta MAD, 06A1MULOBaHHAS WMNOHOM SICeHS TOMLLUWMHON 0,6MM
Rails/stiles \

vith mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc Rails/stiles width — 80mm

th mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood

Rails/stiles
Rails/st

lat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash

S width — 8omm bars, width 45mm, material - solid ash wood

4mn

Glass dividir

d (veneer thickness 0,6mm) Glass thicknes:

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material = Massivholz Esche

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23, 5mm, Material — Massivholz Esche Die Breite des Rahmens — 80r
e Breite des Rahmens - 80mm

Die Breite des Rahmens - 80mn Glasteilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material - Massivholz Esche

Die Glasstarke — 4mm

Die flache Flillung, Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

9 235

oY

A

80 - g

- % //

8
SR | %

Bbicota | Height | Hohe (H), [npuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 21
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
9 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

@acap c peweTkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfillung #1

B

% 235 Bbicota | Height | Hohe (H),  WupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
SIOIICK G 601 — 1442 238 - 600
ISHNIOC 7o,
000000 005,00
80 OQOQOOOOOOO OZZ%ZZ%ZZ Pamka € coeMHeHneM nog 45° TOMLUMHOM 23,5MM, MaTepuan — Maccus AceHs
SN OSONONINY ZZOZZZOZZO LLInpnHa pamku — 80MM
EOEOEOZOZOZ 05,004,705, PeleTka #1 TONULMHON 7MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
0020,

I— O 000 0 0p,%04,%0,
<o <>Q <>Q <><> <><> <><> Z@ 0220 OZZO %
SOOOOCK 10,200,205,
ISHNIOC 2047 04,%0
DOOOOE 10200,700,70

OO 0000,2%0,,
O OO0 OO 0,%04,%,
OGO 04,2,

ISHNIOC %0,
O 000 O O

THE FRONT T516 | DIE FRONT T516

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

235

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

- R236

[ins wkados WUpWHOI/ my6uHoR 300/300MM

Pamka c coeiMHeHveM Nof 45° TONLWHOW 23 5MM, MaTepuan — MaccuB ceHs

LLnpuHa pamkn — 80Mm

BctaBka nnockas ToNWMHoM 7Mm, matepvan — nnuta MA®, 06n11uUoBaHHas LWNOHOM SiCEHS TONLLMHON 0,6MM
BctaBka 13 ctekna TonwmHom 4mm

iz

BbicoTa BHyTpeHHUI pagunyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I



274

OACAL T516

®acap ¢ nnockown Bctaskom | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

sl |

>,

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
125 - 184 125 - 1200 I I I
185 - 1442 125 - 184

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
LnpuHa pamku = 50Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mm
Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 50mm
Die flache Fillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

THE FRONT T516 | DIE FRONT T516

1 o~
N

% 7z

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
50 - 124 246 — 1442 Mo 6onblemy pasmepy
Parallel to the longer side
246 - 1442 50 - 124 Parallel zur langeren Seite

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

S

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
30 -49 30 - 2000*
50 - 14 30 - 245 Mo 6onbwemy pa?Mepy
Parallel to the longer side
125 =245 30 - 124 Parallel zur langeren Seite
246 - 2000* 30 - 49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

I

Matepuan
Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche

Matepuan
Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche
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MATTEPMO PALERMO

[ lanepmo

®ACAI T518 HaTypanbHbii aceqb LIBET @ACAAOB 110 (3010Tas natuHa)/124 (3onotas natnia) PYUKU N /A CTORELUHULIAN /A

FRONTS T518 Natural ash wood FRONTS COLOR 110 (gold patina)/124 (gold patina) HANDLES N/A WORKTOP N /A

FRONTEN T518 Echtholz Esche FRONTFARBE 110 (goldene Patina)/124 (goldene Patina) GRIFFE N/A ARBEITSPLATTE N /A
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OACAL T518 THE FRONT T518 | DIE FRONT T518

Ba p |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB) B
Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
% 23,5 Min/Max, mm Min/Max, mm
[ 196 - 600 196 - 1442
601 — 1442 196 - 600

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON 80
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

B - i’z

PamKa ¢ coefiHeHViem nog 45° TONLUMHONW 23 5MM, MaTepran — MaccuB siceHs
LnpuHa pamkn — 80Mm
TonuwmHa crekna — 4mMm

D

8 | 2
/ BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen
o
= 235 P
L A %
, /L
g0 || Il 1 Gl
/
[ 1 / / ﬁ / /
= /A a1 =
[ | % / / %
4
— /) ) J
21~ g -
i 72 Z
LN j
| [ e *
N i
8 0 Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX
o | Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
S o — Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 512 346 - 900 0/1
) . 13 — 46 -
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe 650? - 31020 342 - 288 1;1
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
; ; 713 - 909 346 - 600 2/1
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
910 - 1109 346 - 600 3/1
185 - 600 185 - 1200 I I I 1110 - 1308 346 - 600 411
601 — 1442 185 - 600 1309 - 1442 346 - 600 5/1

Pamka ¢ coegnHeHvem nog 45° ToNWMHON 23,5MM, Matepran — MaccuB siceHs!
PaMKa C coefIIHEHMeM Mof 45° TONWMHOM 235MM, MaTepyan — Maccus AceHs WnpuHa pamkn — 80MM

[epemblyKM LUVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHS
LnpurHa pamkmn — 80Mm

B B BCTaBKM U3 CTeKNa TONLLWMHON 4MM, OTAEbHbBIE AN KKOOW AUenKu
BcTaBka nnockas ToMLLMHON 7MM, Matepuan — nauta MA®, 06/MLoBaHHAs LMNOHOM ACeHS! TOMLLMHO 0,6MM
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

(]
(c®]

235

80 LN

\

T\
\

XX

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

340 - 910
340 - 455
456 - 910
9 - 1442

[npuHa | Width | Breite (B), KonuyectBo nepemblyek ropr30HTaNIbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm

296
340 =900
340 - 600
340 - 600

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs

WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluku WHPKHON 15MM, MaTepuan — MaccuB sceHs

CTeKno uenbHoe TOMLUMHOM 4MM

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

211
2/2
2/2
3/2

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

235

80

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 600
246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front

Konvexe Voll-/Glasfront

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

HanpaBneHue TekcTypbl fepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

iy

[ins wkados WUpWHOI/ my6uHoR 300/300MM

R236
/

Pamka c coeiMHeHveM Nof 45° TONLWHOW 23 5MM, MaTepuan — MaccuB ceHs

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

LLnpuHa pamkn — 80Mm
BctaBka nnockas ToNWMHoM 7Mm, matepvan — nnuta MA®, 06n11uUoBaHHas LWNOHOM SiCEHS TONLLMHON 0,6MM
BcTaBka 13 cTekna TOMLLUMHOW 4MM

B

% 235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 - 1442
71
DO
4, — —
Lo QOO O Zs, 601 — 1442 238 - 600
OO % Ly,
80 ECCEN 0500, %%, o .
OQOQOQOQOQO %Z%@Z%og Pamka € coeMHeHneM nog 45° TOMLUMHOM 23,5MM, MaTepuan — Maccus AceHs
OQOQOQOQOQO 20,720, 20, LWnprHa pamkm — 80Mm
OO 7050005, ;
O00.0 O 0,20,,%0, PeweTtka #1 TONWMWHON 7MM, MaTepuan — MaccuB AceHs

— SOOER 00,200,005,
OOTOTOTOTO %Zo%go%z
02626%6%6%0 000005,
OO 904,000, 00,
OO 700,700,020,

ECCEN 900,%00,004

<o <>Q <>Q <>Q <>Q <>Q 000200 o 2
(PSISIHI Z@M
000000

BbicoTa
Height | Hohe (H), mm

713, 910

BHYTpeHHWI pagunyc
Inner radius
Innenradius (R), mm

236

HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte

11
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@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

Y
1

M gl

50,

2

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
125 - 184 125 - 1200 I I I
185 - 1442 125 - 184

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
LnpuHa pamku = 50Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc
Rails/stiles width — 50mm
Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material = Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

[leTanb WwmToBas ¢ Hpe3epoBKoii Mo Kpato

THE FRONT T518 | DIE FRONT T518

Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
50 - 124 246 — 1442
246 - 1442 50 - 124

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo

| O
7

N
N

Z)

HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa Matepwvan
Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbliemy pasmepy Maccus aceHd
Parallel to the longer Solid ash wood
Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

de

Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
30 - 49 30 - 2000*
50 - 124 30 - 245
125 - 245 30 - 124
246 — 2000* 30 - 49

|——

HanpaBneHve TekcTypbl Aepesa Matepuan
Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onblemy pasmepy Maccus AceHs
Parallel to the longer side Solid ash wood
Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

* NPy 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIwaoLMx 1000MM, ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY

f the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehe
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The front T518K | Die Front T518K
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OACAL T518K

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

8 22

T T

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

238 - 600 238 - 1200
601 - 1442 238 - 600 I I I

Pamka ¢ coefiHeHVeM nog 45° TONLUMHOMN 23 5MM, MaTepMan — MaccKB SCEHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

o
[ce}

80

= |l 7

235

—

THE FRONT T518K | DIE FRONT T518K

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coefitHeHVeM nog 45° TOMLLWHON 23 5MM, MaTepran — MaccyB siceHs
LUnprHa pamkn — 80mMm
TonwwHa crekna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

235

o
(e @}
Al
80
— 7S
A o

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 512
513 - 600
601 - 712
713 - 909
910 - 1109
1110 - 1308
1309 - 1442

Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MaccuB siceHst

nprHa pamkn — 80Mm

A\

SN

AT
N W
==\

\ERNERN

A SRR s

LnpwvHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

MepemblUKi LWMPUHOW 45MM, MaTepUan — MaccuB siceHs
BCTaBKM U3 CTeKNa TONLLWMHON 4MM, OTAEbHbBIE AN KKOOW AUenKu

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

(@]
(e @]

235

80 LN

A
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N

T
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Z

N

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

340 - 910
340 — 455
456 - 910
911 - 1442

[npuHa | Width | Breite (B), KonuyectBo nepemblyek ropr30HTaNIbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm

296
340 - 900
340 - 600
340 - 600

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs

WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluku WHPKHON 15MM, MaTepuan — MaccuB sceHs

CTeKno uenbHoe TOMLUMHOM 4MM

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

211
2/2
2/2
3/2

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

80

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 600
246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front

Konvexe Voll-/Glasfront

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

HanpaBneHue TekcTypbl fepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

iy

[1ns wkados wrprHoii/mybrnHon 300/300Mm

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

% 235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 — 1442
O 0000 0
OOOOOQOQOOO 7. 601 — 1442 238 - 600
OOOE 7 0000
<o QO QO QO QO QO 20, 00,70
80 OQOQOQOQOQO OZZ%ZZ%ZZ Pamka € coeMHeHneM nog 45° TOMLUMHOM 23,5MM, MaTepuan — Maccus AceHs
OO 0O OO 905 00,00, LnpuHa pamku — 80Mm
6262626960 00000,%0
S 00700500, PeleTka #1 TONULMHON 7MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
— SOIER 00,200,00,
00,204, 0,
< <>O <>O <>O <>O <>O 000000000%
ISHNIOC 000,00, 00,
DOOOOE 90,7 00,"0%,
OO 900,00,725,
ECIEN 900,000,700
<o <>Q <>Q <>Q <>Q <>Q 2 OZ% )
OO0 Z00 4
O 0.0 0 O 0 )

290

R236

Pamka ¢ coeiuHeHnem NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepyan — MaccuB ACeHs

WrpurHa pamku — 80Mm

BctaBka npodunrpoBaHHas TonwmHon 13mm, matepman — nauta MAD®, 0611LOBaHHAS WMNOHOM siceHs!
TONLMHOW 0,6MM

BcTaBka U3 cTekna TONWUHON 4MM

BbicoTa
Height | Hohe (H), mm

713, 910

BHYTpeHHWI pagunyc
Inner radius
Innenradius (R), mm

236

HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel

Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte

11
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@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

80

7%

235

b8

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

185 - 237 185 - 1200
238 = 1442 185 — 237 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahm nm

Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

—}

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 -1200
185 — 1442 125 - 184 I I I

Pamka C coefiiHeHVeM Nof 45° TONLWMHOW 23, 5MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs!
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwmHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1uoBaHHas LNOHOM ACeHS TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mn
Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

r Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
ite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T518K | DIE FRONT T518K
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OACAL T518K

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

50 - 124
246 — 1442

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 = 1442
50 - 124

&
7

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccuB aceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49

50 - 124
125 - 245
246 - 2000

%

|

M

P

LLnpuHa | Width | Breite (B),

in/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 - 124
30 - 49

i

<P
D
%
N -

HanpaBneHwe TekCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann

eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T518K | DIE FRONT T518K

Matepuan
Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche
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The front T519 | Die Front T579
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MOPTO®KNHO

PORTOFINO

[TOPTOPMHO

®ACAIDI T519 HaTypanbHbii siceHb LLBET ®ACAAOB 101 (6e3 natuHbl) /124 PYUKN Gapdop Hrkenb CTONMELIHULIA 38mm, nnactvk HPL, uset ly6 laBoc
Tprohenb

FRONTS T519 Natural ash wood FRONTS COLOR 101 (without patina)/124 KNOBS Porcelain Nickel WORKTOP 38mm, HPL, color Davos Oak Truffle Brown

FRONTEN T519 Echtholz Esche FRONTFARBE 101 (ohne Patina)/124 KNOPFE Porzellan Nickel ARBEITSPLATTE 38mm, HPL, Farbe Davos Eiche
Truffelbraun
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OACAL T519 THE FRONT T519 | DIE FRONT T519

Ba p |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB) B
Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
% 23'5 Min/Max, mm Min/Max, mm
[ 196 - 600 196 - 1442
601 — 1442 196 - 600

PamKa ¢ coefiHeHViem nog 45° TONLUMHONW 23 5MM, MaTepran — MaccuB siceHs
LnpuHa pamkn — 80Mm
TonuwmHa crekna — 4mMm

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

80

B = 7

235

80

N\

) L
/ BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen
o
S 235 /
| / N\
= 7
s s m/ - /
ol 17117 A/ A A
/
| u /A 1% Z
/ T = '% 4 '7 / 7
4 /)
) % e A
l % // %
L /
2 |z 4% L
1 7 7
LN/
N i
8 0 Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX
_ Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
B T — Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 512 346 - 900 0/1
, 513 - 600 346 - 900 11
Bbicora | Height | Hohe (H),  LUnpuHa | Width | Breite (B), a\';vpa?e“"!e Te_mt/p;' ‘“(”OH&; Hd BCTaDBKe 601 - 712 346 — 600 111
iy —— T - ood grain orientation (center pane 713 =909 346 = 600 21
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
910 - 1109 346 - 600 3/1
185 - 600 185 - 1200 I I I 1110 - 1308 346 - 600 411
601 — 1442 185 - 600 1309 - 1442 346 - 600 5/1

Pamka ¢ coegnHeHvem nog 45° ToNWMHON 23,5MM, Matepran — MaccuB siceHs!
nprHa pamkn — 80Mm

[epemblyKM LUVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHS

BCTaBKM U3 CTekna TONWMUHOW 4MM, OTAENbHbIE 1S KXKOOW SUenKu

PamKa ¢ coefiHeHVeM Nof 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuBs fceHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nnockas TonwmMHoW 7mm, Matepuan — nanta MA®, 061MLOBaHHAS WNOHOM ACeHs TONWMHOW 0,6MM
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

80

235

I
i

80 LN

H
N
=

.
i
=
A\
AN

Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 2/1
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
911 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

80

235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm

238 - 600 238 = 1442
601 — 1442 238 - 600

80 OSSOSO PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!

[LnpuHa pamku — 80Mm
Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ICEHS

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

235

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm

80

PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

Cy R236 [ins wkados WUpWHOI/ my6uHoR 300/300MM
Pamka c coeiMHeHveM Nof 45° TONLWHOW 23 5MM, MaTepuan — MaccuB ceHs
= LLnpuHa pamkn — 80Mm

BctaBka nnockas ToNWMHoM 7Mm, matepvan — nnuta MA®, 06n11uUoBaHHas LWNOHOM SiCEHS TONLLMHON 0,6MM
BctaBka 13 ctekna TonwmHom 4mm

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I

(@8}
O
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®acap ¢ nnockown Bctaskom | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke

Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

Min/Max, mm Min/Max, mm

125 - 184 125 - 1200
185 — 1442 125 - 184 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
LnpuHa pamku = 50Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood

Rails/stiles width — 50mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 50mm

Die flache Fillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

THE FRONT T519 | DIE FRONT T519

1@

%

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBsneHue TekCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
50 - 124 246 — 1442 Mo 6onblemy pasmepy
Parallel to the longer side
246 — 1442 50 - 124 Parallel zur langeren Seite

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

S

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
30 -49 30 - 2000*
50 - 124 30 - 245 ro Gonbuemy pasmepy
Parallel to the longer side
125 =245 30 - 124 Parallel zur langeren Seite
246 - 2000* 30 -49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

Matepuan

Material | Material

MaccuB AceHs

Solid ash wood
Massivholz Esche

Matepuan

Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche
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The front T520 | Die Front T520
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CEBEPUH SEVERINE

CeBepuH

®ACALDbI T520 HaTypanbHbii aceHb LBET GACAAOB 121/ 115 (6e3 natuHbl) PYUKM RC089-02 CTONELLHULA 12MM, KepamorpaHuT, uset KaHkapa

FRONTS 7520 Natural ash wood FRONTS COLOR 121/ 115 (without patina) HANDLES RC(

02 WORKTOP 12mm, ceramic, color Kankara

FRONTEN T520 Echtholz Esche FRONTFARBE 121 / 115 (ohne Patina) GRIFFE RCC

9-02 ARBEITSPLATTE 12mm, Keramik, Farbe Kankara
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OACAL T520

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

235

80

\

80

Y

LAY
m~ W:
A a0

— h
] —

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

185 - 600 185 - 1200
601 - 1442 185 - 600 I I I

PamKa ¢ coefiHeHVeM Nof 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuBs fceHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nnockas TonwmMHoW 7mm, Matepuan — nanta MA®, 061MLOBaHHAS WNOHOM ACeHs TONWMHOW 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

o
(e}

80

= ||~

235

~

THE FRONT T520 | DIE FRONT T520

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

PamKa ¢ coefiHeHViem nog 45° TONLUMHONW 23 5MM, MaTepran — MaccuB siceHs
LnpuHa pamkn — 80Mm
TonuwmHa crekna — 4Mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

o
(e @}
Za Il
80
— 72 %
A~

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

283 - 512
513 - 600
601-712
713 - 909
910 - 1109
1110 - 1308
1309 - 1442

Pamka ¢ coegnHeHvem nog 45° ToNWMHON 23,5MM, Matepran — MaccuB siceHs!

nprHa pamkn — 80Mm

235

Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

MepemblUKi LWMPUHOW 45MM, MaTepUan — MaccuB siceHs
BCTaBKM U3 CTeKNa TONLLWMHON 4MM, OTAEbHbBIE AN KKOOW AUenKu

—\
N\

SRS

LLnpuHa | Width | Breite (B),

\

R\
NN\ W\

R

A NSNS

\§

Konnuectso nepemblyek I'OpI/I3OHTa}'IbeIX/BepTI/IKaFIbeIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
11
11
2/1
3/1
411
5/1

311



2

ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

80

235

80 ¥a

Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 2/1
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
9N - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

80

235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm

238 - 600 238 = 1442
601 — 1442 238 - 600

80 OSSOSO PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!

[LnpuHa pamku — 80Mm

Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ICEHS

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80
oo

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm

80

PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236

[ins wkados WUpWHOI/ my6uHoR 300/300MM

Pamka c coeiMHeHveM Nof 45° TONLWHOW 23 5MM, MaTepuan — MaccuB ceHs

LLnpuHa pamkn — 80Mm

BctaBka nnockas ToNWMHoM 7Mm, matepvan — nnuta MA®, 06n11uUoBaHHas LWNOHOM SiCEHS TONLLMHON 0,6MM
BctaBka 13 ctekna TonwmHom 4mm

BblcoTa BHYTpeHHMI paauyc
Height | Hohe (H), mm Inner radius
Innenradius (R), mm

HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte

713, 910 236 I I I
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@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

>0 |

!
A

o0

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 -1200
185 — 1442 125 -184 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
LnpuHa pamku = 50Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood

Rails/stiles width — 50mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 50mm

Die flache Fillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

314

[eTanb WMUTOBasA C hpe3epoBKOI Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHve TeKCTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 124 246 ~ 1442 Mo Gonbuemy pasmepy
Parallel to the longer side
246 — 1442 50 - 124 Parallel zur langeren Seite

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

|——

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

30-49 30 - 2000*
50 - 124 30 - 245 ro Gonbuemy pasmepy:
Parallel to the longer side
125 - 245 30 - 124 Parallel zur langeren Seite
246 - 2000* 30-49

* [y 3HAUEHNSAX BbICOTbI (LMPKHbI), MPeBbllatoLLMx 1000MM, [ETanyt MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T520 | DIE FRONT T520

()

%

Matepuan

Material | Material

MaccuB aceHs

Solid ash wood
Massivholz Esche

Matepuan

Material | Material

MaccuB AaceHq
Solid ash wood
Massivholz Esche
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The front TH22K | Die Front T522K
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OACAL T522K

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

8 22

LN Y

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

238 - 600 238 - 1200
601 - 1442 238 - 600 I I I

Pamka ¢ coefiHeHVeM nog 45° TONLUMHOMN 23 5MM, MaTepMan — MaccKB SCEHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM

B0 . o

L\

3

|—————

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

o
[ce}

235

80

= |l 7

—

THE FRONT T522K | DIE FRONT T522K

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coefitHeHVeM nog 45° TOMLLWHON 23 5MM, MaTepran — MaccyB siceHs
LUnprHa pamkn — 80mMm
TonuwmHa crekna — 4mMm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

235

o
(e @}
Al
80
— 7S
A o

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 512

513 - 600
601-712

713 - 909
910 - 1109
1110 - 1308
1309 - 1442

Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MaccuB siceHst

nprHa pamkn — 80Mm

LLnpuHa | Width | Breite (B),

A\

T

\ERNERN

A SRR s

Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

MepemblUKi LWMPUHOW 45MM, MaTepUan — MaccuB siceHs
BCTaBKM U3 CTeKNa TONLLWMHON 4MM, OTAEbHbBIE AN KKOOW AUenKu

AR

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

319



ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B
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Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 2/1
340 — 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
911 - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

% 235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 — 1442
O 0000 0
OOOOOQOQOOO 7. 601 — 1442 238 - 600
OOOE 7 0000
<o QO QO QO QO QO 20, 00,70
80 OQOQOQOQOQO OZZ%ZZ%ZZ Pamka € coeMHeHneM nog 45° TOMLUMHOM 23,5MM, MaTepuan — Maccus AceHs
OO 0O OO 905 00,00, LnpuHa pamku — 80Mm
6262626960 00000,%0
S 00700500, PeleTka #1 TONULMHON 7MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
— SOIER 00,200,00,
00,204, 0,
< <>O <>O <>O <>O <>O 000000000%
ISHNIOC 000,00, 00,
DOOOOE 90,7 00,"0%,
OO 900,00,725,
ECIEN 900,000,700
<o <>Q <>Q <>Q <>Q <>Q 2 OZ% )
OO0 Z00 4
O 0.0 0 O 0 )

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80
oo

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 246 - 600
601 - 1100 246 - 500 I I I

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

|‘_\)236 [ins wkados WwrprHoiA/rybruHon 300/300Mm

Pamika ¢ coeamHeHvem Nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepuan — MaccuB iceHs

LLnprHa pamkn — 80Mm

BcraBka npochunnpoBaHHas TonwmHom 13mm, matepuan — nnuta MA®, 0611LoBaHHAS LUNOHOM SiCEHS
TONWMHOM 0,6MM

BcTaBka W3 cTekna ToNWMHON 4MM

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I
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OACAL T522K

@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

80

7%

235

b8

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

185 - 237 185 - 1200
238 — 1442 185 - 237 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahm nm

Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

—}

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 - 1200
185 — 1442 125 - 184 I I I

Pamka C coefiiHeHVeM Nof 45° TONLWMHOW 23, 5MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs!
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwmHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1uoBaHHas LNOHOM ACeHS TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mn
Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

r Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
ite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T522K | DIE FRONT T522K
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[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

50 - 124
246 - 1442

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 = 1442
50 - 124

&
7

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccuB aceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49

50 - 124
125 =245
246 - 2000

%

|

M

N

P

LLnpuHa | Width | Breite (B),

in/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 - 124
30 - 49

HanpaBneHwe TekCTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbwemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann

eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T522K | DIE FRONT T522K

Matepuan
Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche
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OACAL T524K

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

o 235

ol |
C. 0l ollcollco NI =—=a
N

O O O O O

M
—

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)

Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

238 - 600 238 - 1200
601 - 1442 238 - 600 I I I

Pamka ¢ coefiHeHVeM nog 45° TONLUMHOMN 23 5MM, MaTepMan — MaccKB SCEHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

(@]
(e}

235

80

= |l 7

N\

=

THE FRONT T524K | DIE FRONT T524K

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coefitHeHVeM nog 45° TOMLLWHON 23 5MM, MaTepran — MaccyB siceHs
LUnprHa pamkn — 80mMm
TonwwHa crekna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

235

o
[e @}
2l
80
— /72 1| B=N
M~

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 512

513 - 600
601 - 712

713 - 909

910 - 1109
1110 - 1308
1309 - 1442

A

Z
p
iz
7
=z

S
~

f

7

>

LnpwvHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

S

T

KonuyectBo nepemblyek ropy30HTaIbHbIX/BEPTUKANbHbIX
Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1

Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MaccuB siceHst

nprHa pamkn — 80Mm

MepemblUKi LWMPUHOW 45MM, MaTepUan — MaccuB siceHs
BCTaBKM U3 CTeKNa TONLLWMHON 4MM, OTAEbHbBIE AN KKOOW AUenKu
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B

9 235

“

80 LN

H
N

Z,

Bbicota | Height | Hohe (H), lWwvpuHa | Width | Breite (B), KonuuectBo nepemblyek ropr3oHTanbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
340 - 910 296 2/1
340 - 455 340 - 900 2/2
456 - 910 340 - 600 2/2
oM - 1442 340 - 600 3/2

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluki WXPWUHOW 15MM, MaTepran — MaccuB siceHs

CTeKno LenbHOe TOMNWMHOW 4MM

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

80

235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm

238 - 600 238 = 1442
601 — 1442 238 - 600

80 OSSOSO PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!

[LnpuHa pamku — 80Mm
Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ICEHS

(@8]
(@8]
(@)

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

235

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwnpuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 246 - 600
601 - 1100 246 - 500 I I I

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front
Konvexe Voll-/Glasfront

R236 [ins wkados WrprHoiA/rybruHon 300/300Mm
g Pamka ¢ coeamHeHvem Nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ceHs
/" LUVp1Ha pamKu — 8OMM

BcraBka npodhunnpoBaHHas TonwmHom 13mMm, matepuan — nnuta MA®, 0611LoBaHHAS LUNOHOM iCEHS
TONWMHOM 0,6MM
BcTaBka W3 cTekna ToNWMHON 4MM

BbicoTa BHYTpeHHMI paauyc HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Height | Hohe (H), mm Inner radius Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Innenradius (R), mm Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte
713, 910 236 I I I

(@8]
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@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

185 - 237 185 - 1200
238 = 1442 185 - 237 I I I

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahm nm

Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

THE FRONT T524K | DIE FRONT T524K

@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

125 - 184 125 - 1200
185 - 1442 125 - 184 I I I

Pamka C coefiiHeHVeM Nof 45° TONLWMHOW 23, 5MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs!
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwmHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1uoBaHHas LNOHOM ACeHS TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mn
Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

r Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
ite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 124
246 - 1442

334

7

22

LLinpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwve TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

26 — 1l Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
50 - 124 Parallel zur lingeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccuB aceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

i

<P
D
%
N -

P

%

‘LT

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa Matepuan

Min/Max, mm

30 - 49

50 - 124
125 - 245
246 - 2000*

Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

30 - 2000*

30 - 245 Mo 6onblwemy pasmepy Maccus AceHs
Parallel to the longer side Solid ash wood

30 - 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

30 -49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) n

1ehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T524K | DIE FRONT T524K

335



Dacan 1527

The front T527 | Die Front 1527
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OACAL T527

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)

Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

B

22

55

55

\

A

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm

Wood grain orientation (center panel)

Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

140 - 455 196 - 1000
456 - 1300 196 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LnprHa pamkn — 55Mm

BcTaBka nnockas ToMLLMHON 7MM, Matepuan — nauta MA®, 06/MLoBaHHAs LMNOHOM ACeHS! TOMLLMHO 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wooc

Rails and stiles width = 55mm

lat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 55mm

Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

55

55

H
N
N\

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

196 — 455 196 - 1000
456 - 800 196 - 600
801 - 1300 196 - 500

Pamka C WNNOBbIM COEAVHEHNEM TOMLLMHON 22MM, MaTepUan — MaccuB SCeHs!
LnprHa pamkn — 55Mm
TonwmHa crekna — 4Mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width -

Glass thickness — 4mn

55mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material -
holz Esche

Die Breite des

Rahmens - 55mm

Die Glasstarke — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

A 22

55

\\& N\ S\
B

\

N\
N
=

e
pd

SN
i\
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\\\\\\

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm

283 - 474 346 - 900
475 - 600 346 - 900
601 - 679 346 - 600
680 — 884 346 - 600
885 - 1089 346 - 600
1090 - 1294 346 - 500
1295 - 1500 346 - 500

Pamka C LUMNOBbIM COEAUHEHVEM TONLWHON 22MM, MaTepyan — MaccyB siCeHA
WnprHa pamkm = 55Mm

MepemblyKy WUPUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus ACeHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKma TONLUMHOW 4MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wooc
Rails/stiles width - 55mm
Bars width — 45mm, material - solid ash wood

Two glass panels, thickness 4mn

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivho

reite des Rahmens - 55mm

A

en - 45mm, Material — Massivholz Esche

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

z Esche

THE FRONT T527 | DIE FRONT T527
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OACAL T527

dacap ¢ pewetkon #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfullung #1

B

dacaj ¢ NN0CKON BCTABKOW U MEPEMbIUKOW
Front with flat center panel and cross bar | Front mit flacher Fiillung und Sprosse

B

22

55

THE FRONT T527 | DIE FRONT T527
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbI LINOHA Ha BCTABKE

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LupuHa | Width | Breite (B), Min/Max, mm Min/Max, mm AWOQitgramdoneJt?tlon (center(Fp;al[wel))
Min/Max, mm Min/Max, mm usrichtung der Holzmaserung (Fullung
o 19071000 1301 - 1500 196 - 600 I I I
456 - 1300 196 - 600

Pamka C LUMMOBbIM COEAMHEHWNEM TOMLLMHOM 22MM, MaTepuan — MaccuB iCEHs

LLnpuHa pamkmn — 55Mm

LLUnprHa nepembiuki — 55Mm (aenuT haca no BbiCOTe Ha 2 paBHble YacTu)

BcTaBka nnockas ToNLMHON 7MM, Matepuan — nauta MA®, 06A1MLoBaHHAA LUMNOHOM SCeHs TOMLLWMHOM 0,6MM

Pamka C LWMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MAaTePMan — MacCuB ACEHA
WvprHa pamkn — 55Mm
PelueTka #1 TONWMHOW 7MM, MaTepuan — Maccus ACeHs!
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OACAL T527

BuTpunHa c nepemblukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22

55

Z

55

&\\x\\

A\

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

1301 - 1500 196 - 500

PamKa C LUMMNOBbIM COEAUHEHVEM TOMLLWHON 22MM, MATepPUan — MacCKB sICEHS
LnprHa pamkun — 55Mm

LUnpunHa nepembluki — 55mm (enut aca/ no BbicoTe Ha 2 paBHble YacTu)
TonwmHa crexkna — 4mm

THE FRONT T527 | DIE FRONT T527

[eTanb WMUTOBasA C hpe3epoBKOI Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

22

! . *ﬂv ()
w N4

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekCTypbl fepesa Martepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

A

50 - 139 246 - 1500
196 - 245 140 - 195 Mo 6onbluemy pasmepy Maccus AceHs
246 - 1500 50 - 195

[etanb wytoBas 6e3 pe3epoBKM NO Kpato
Front with square outer edges | Front mit geraden AuBenkanten

.
I
7\/ ?
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHune TeKCTypbl AepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

30 - 49 30 - 2000*

50 - 139 30 - 245 Mo 6onblemy pasmepy Maccus AceHd
140 - 195 30 - 195

196 - 245 30 - 139
246 — 2000* 30 - 49

* [pu 3HAUEHNMSAX BbICOTbI (LUNPUHDI), NPeBbllatoLLMX 1000MM, [ETaNy MOTYT UMETb KPUBU3HY
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OACAL T531 THE FRONT T531 1 DIE FRONT T531

Bap |/|a HTbl |/| CHOH HeH |/|§:| Cbacaﬂ‘a ButpuHa | Glass front | Glasfront

<B 3dBUCMOCTV OT AOMYCTUMbIX Tpede/TbHbIX Da3MepOB) Boicora | Height | Hohe (H),  LUupuma | Width | Breite (B),
. ) ! B 23'5 Min/Max, mm Min/Max, mm

Front options (depending ssible dimensional limits) H 196 - 600 196 - 10

Frontausfuhrungen (je nach zulassigen GrenzmaRen) 601 - 1442 196 - 600

80

®dacaf ¢ NN0CKON BCTaBKON
Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

Pamka C coeaviHeHvieM Nof 45° TONWWHOW 23,5MM, MaTepuan — MacCuB ACEHA
LUnpuHa pamkn — 80Mm
TonwmHa crekna — 4Mm

vith mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

B 23,5 dth - 8omm

L Glass thickness — 4mm
o
) Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 235mm,
q Materi Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens — 80mm

Die Glasstarke — 4mm

=\

80

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

- B
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HaknoHHas noBepxHOCTb pamkit pacaaa
Inclined surface of rails/stiles
Schrage Oberflache des Rahmens

CBepneHme nog pyuky OCYLLECTBASETCS N0 OTBETCTBEHHOCTb KNVEHTa,
TaK Kak pamka hacasa vmeet 60MbLION Y4aCTOK HeNpepbIBHON HAaKNOHHON NOBEPXHOCTY.

S

2
N\

NN

N&
\

[
|

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX
As the rails/stiles of front have continuously inclined surface, the holes for handle Min/Max, mm Min/Max, mm Number of horizontal/vertical bars
are drilled under customer's responsib ! ! . .
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

Da der Frontrahmen durchgehend schrage Oberflache hat, _ _
werden die Bohrlocher fur den Griff im Frontrahmen auf personliche Verantwortung des Kunden gemacht. 283 - 512 346 - 900 0/1
513 - 600 346 - 900 11
601 - 712 346 - 600 11
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ Hanpaenexue TeKCTypbl WNOHA Ha BCTaBKe 713 - 909 346 - 600 2/1
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel) 910 - 1109 346 - 600 3/1
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) 110 - 1308 346 - 600 4/1
1309 - 1442 346 - 600 5/1
185 - 600 185 - 1200 I I I
601 — 1442 185 - 600 .
Pamka ¢ coeiuHeHnem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB fceHs
nprHa pamkn — 80Mm
Pamka c coefiHeHVeM nof 45° TONLUMHOM 23 5MM, MaTepran — MacCKB SICEHs [epemblyKM LUVPWHOW 45MM, MaTepuan — MacCuB ICeHS
LMpVHa pamKu — 8OMM BCTaBKM U3 CTekna TONWMUHOW 4MM, OTAENbHbIE 1S KXKOOW SUenKu

BctaBka nnockas TONLWMHOM 7MM, Matepvan — nnmta MA®D, 06n11UoBaHHASA LWNOHOM SiCeHA TONLWMHON 0,6MM

Rails/sti vith mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/sti vidth — 80mm

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc Glass dividing bars, width 45mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm Glass thickness = 4mn

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Gehrun
Die Breite des Rahmens
Gl

Die Glasstarke — 4mm

erbindung, Starke 23,5mm, Material - Massivholz Esche
olmm

cilende Sprossen, die Sprossenbreite 45mm, Material — Massivholz Esche

Der Rahmen mit Gehrungs

ssverbindung, Starke 23 5mm, Material — Massivholz Esche

ast

Die Breite des Rahmens — 80mm

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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OACAL T531

dacap ¢ pewetkon #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfullung #1

B

[eTanb WMUTOBasA C hpe3epoBKOI Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

THE FRONT T531 1 DIE FRONT T531

1%

7

(@)
= 235
L Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLMHON 23,5MM,
MaTepuan — MaccuB siceHs
I nprHa pamkm — 80Mm
LR SIR IR IR PelueTka #1 TONWMHON 7MM, MaTepuan — MacCyB SCeHs
O 000 00
OO0 000
O 000 00 B 22
80 <><><><><><><><><><><> Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm,
OO OO0 U — — — —
OO 000 & materi solid ash v
OO0 00 ) -
OO0 OO0 Rails/stiles width — 80mm —
OO0 000 “
- <><><><><><><><><><><> Lattice insert #1, thickness 7mm, material - solid ash wooc ‘
OO0 0000
200000 N
<><><><><><><><><><><> L‘»:\ Hi\'u'we’\j ‘H t t%\e\' r T"ﬂi,%\ bindung, Starke 23,5mm, I (\I
OO OO0 Material - Massivholz Es ‘
O 000 00
0000 Die Breite des Rahmens — 80mm
OO0 0000
<><><><><><><><><><><> Die Gitterfullung #1, Starke 7mm, “ —
<><><><><><><><><><><> Material - Massivholz Esche
] Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), HanpaBsneHue TekcTypbl Jepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
50 - 184 246 = 1442 Mo 6onbliemy pasmepy
Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwpuHa | Width | Breite (B), Parallel to the longer side
Min/Max, mm Min/Max, mm 246 — 1442 50-184 Parallel zur langeren Seite
238 - 600 238 - 1442
601 — 1442 238 - 600
[eTanb wmTtoBas 6e3 Cbpe3ep08KI/I Mo Kpato
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten
Macap c pewetkon #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2 %
(@) %
== 235
L Pamka c coeiMHeHnem nog 45° TONLWMHON 23, 5MM, I
maTepuan — Maccue iceHst
LLnprHa pamkn — 80MM ‘
PeweTka #2 TONWMWHOW 7MM, MaTepuan — MaccvB siCeHs
I
80 Rails/stiles with mitre joint, thickness 235mm, 7\/
naterial — solic yood ﬁ
Rails/stile th — 80mm
T Lattice insert #2, thickness 7mm, material - solid ash wooc 22
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm,
- S —osumm
Die Gitterfiillt e 7mm, Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TeKCTypbl AepeBa
Material Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
B 30 - 49 30 - 2000*
50 - 184 30 - 245 Mo 6onbliemy pasmepy
Parallel to the longer side
BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUnpuHa | Width | Breite (B), = HanpasneHue TekcTypsl Aepesa 185 - 245 30 -184 Parallel zur langeren Seite
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation 246 — 2000* 30 - 49
Ausrichtung der Holzmaserung
283 -600 246 -600 I I I * Mpy 3HAUEHUAX BbICOTbI (LUMPYHBI), NPeBbiwaoLwMx 1000MM, AETANN MOTYT UMETb KPUBM3HY
601 - 1100 246 - 500 * |If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

350

Matepwnan

Material | Material

MaccumB aceHd
Solid ash wood

Massivholz Esche

Matepuan

Material | Material

MaccuB AaceHq
Solid ash wood

Massivholz Esche

357



Macan T532/T732

The front T532/T732 | Die Front T532/T732
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OACAL T532/T732

BapuaHTbl NCNONHeHWs acana

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTAaBKOW
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung

K

1532 1732
AceHb | Ash | Esche Ly6 | Oak | Eiche

Pamka ¢ coefyiHeHviem nog 45° TONLWMHOW 22MM, MaTepyan — MaccuB fceHs/ay6a

[LIvpurHa pamkm — 80MM, LIMPUHA BUAUMOW PaMKU — 74MM

Bcraska nnockas (C HanoxweHyem Ha pamky (hacaaa) TonLLMHON 13mm, Matepyan — nanta MOD, 06nmLoBaHHas LUNOHOM AceHs/ay6a
TONWYHOM 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material — solid ash/oak wood
Rails/stiles width — 80mm, visible rails/stiles width — 74mm
Flat center panel with overlapping, thickness 13mm, material — MDF veneered with ash/oak wood

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens — 80mm, die Breite des sichtbaren Rahmens — 74mm
Die flache Fiillung mit Uberlappung, Starke 13mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

TR o
h el i

®dacaf ¢ N0CKON BCTABKOM
Front with flat center panel | Front mit flacher Flllung

B

THE FRONT T532/T732 | DIE FRONT T532/T732

—+
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L

22

-

A

80 m

‘
1

Bbicota | Height | Hohe (H),

LLinpvHa | Width | Breite (B),

HanpaeneHwe TeKCTypbl WMOHA Ha BCTABKe
Wood grain orientation (center panel)

Min/Max, mm Min/Max, mm ) -
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
246 - 600 246 - 1200 I I I
601 - 1442 246 — 600
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OACALO T532/T732

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

(@)
(@)

22

80

iz

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

196 - 600
601 — 1442

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

196 — 1442
196 - 600

PamKka C coeavHeHnem nog 45° TONWWHOM 22MM, MaTepuan — Maccvie qceHﬂ/ay6a
LLnprHa pamkmn — 80Mm
TonuwHa crekna — 4mm

dacap c pewetkoi #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

(@]
(c®]

22

80

O0.0,.0.0,. 0

O 0000 0
O 00,00
O 0000 0
O0.0.0.0
OO0 0
O 0000
O 000.0.0
O 0000
O 0000 O
O 00,00
O 0000 0
O 00,00
O 0000 0
C00.0.0
O 00000
O 0000
O 000.0.0
O 0000
O 0000 0
O 00,00
O 0000 0
O 00,00
<><><><><><><><><><><>
C.0,.0,.0.0.0

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

238 - 600
601 — 1442

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

238 = 1442
238 - 600

Pamka ¢ coeiHeH1em nof 45° TOMLLMHOM 22MM, MaTepuan — Maccue siceHs / ay6a
LLInprHa pamkmu — 80Mm
PelueTka #1 TONMLLMHOM 7MM, MaTepran — Maccus AceHs /ny6a

THE FRONT T532/T732 | DIE FRONT T532/T732

dacaf c pewetkou #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

80

22

80

Pamka € coeanmHeHnem nog 45° TONWMHON 22MM, MaTepran — MaccuB ﬂCGHﬂ/ﬂV@a
LLnprHa pamkn — 80Mm
PeluieTka H#2 TONLWHOM 7MM, MaTepuarn — Maccus AceHs /ay6a

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHue TekcTypbl AepeBa

Min/Max, mm Min/Max, mm

Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

283 - 600 246 - 600
601 - 1100 246 - 500

1

BuTpuHa rHytas (Bbinyknas) | Convex curved glass front | Konvexe Glasfront

R236
P———

\_/

[ins Wwkados WwnprHon/rmy6rHon 300/300Mm

Pamka c coeiMHeHVeM Nof 45° TONLWHOW 22MM, MaTepuan —
MaccvBe ficeHs / ny6a

LLnpuHa pamkn — 80Mm

BcTaBka 13 cTexna TONWMHON 4Mm

BbicoTa BHYTpeHHUI pagmnyc
Height | Hohe (H), Inner radius
mm Innenradius (R), mm
713,910 236
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OACAL T532/T732

[JleTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoi NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 245
246 - 1442

LLinpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 = 1442
50 - 245

22

HanpaBnexue TekcTypbl Aepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

Matepuan
Material | Material

Maccus dceHs / ay6a
Solid ash / oak wood
Massivholz Esche / Eiche

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49
50 - 245

246 - 2000

%

‘LT
\
H

N

P

LLnpuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245

30 - 49

HanpaeneHue TekcTypbl fepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* TpK 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPUHDI), NPEBbILAWX 1000MM, JETANN MOTYT UMETb KPUBK3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T532/T732 | DIE FRONT T532/T732

Marepuan
Material | Material

Maccus saceHs | ayba
Solid ash / oak wood
Massivholz Esche / Eiche
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OACAL T533

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front ODUOHS (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zulassigen GrenzmaRen)

>

®dacaf ¢ NI0CKON BCTABKOMW
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung

70

70

m %
b0

!

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LwupwuHa | Width | Breite (B), ~ HampaeneHwne TekcTypbl WNOHA Ha BCTABKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 246 - 1200 I I I
601 - 1300 246 - 600

PamKa C LUMMNOBbIM COEAMHEHVEM TOMLWHON 22MM, MATepPUAN — MAcCKB SICEHS
LLnprHa pamkun — 70Mm
BctaBka nnockas TonwmMHoW 7mm, Matepuan — nanta MA®, 061MLOBaHHAS WNOHOM ACeHs TONWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width - 70mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 70mm

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

ButpuHa | Glass front | Glasfront

10

\

THE FRONT T533 | DIE FRONT T533

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200
601 - 1300 246 - 600

PamKka C WMNOBbIM COBAUHEHNEM TOMLLMHON 22MM, MaTepUan — Maccue ACeHs
LnprHa pamkm = 70Mm
TonwwmHa crekna — 4mm

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width
Glass thickness — 4mm

7/0mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm,
Material = Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 70mm

Die Glasstarke — 4mm

ButpuHa 3akpbiTas #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B
2 22
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwHa | Width | Breite (B), ~ KonuuecTBo nepembiyek ropn3oHTanbHbIX/BepTUKanbHbIX

Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 500 346 - 900
501 - 600 346 - 900
601 - 712 346 - 600
713 = 909 346 - 600
910 - 1109 346 - 600

1110 - 1312 346 - 600
1313 - 1500 346 - 600

Pamka € LUMMOBbIM COEAVNHEHVIEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan — Maccus ACeHs
WnprHa pamkn = 70Mm

MepemblyKy WUPUHOW 45MM, MaTepuan — Maccus ACeHs

[1Be BCTaBKM U3 CTeKma TONLUMHOW 4MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 70mm

Bars width — 45mm, material - solid ash wood

Two glass panels, thickness 4mm

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0/1
171
11
2/1
3/1
411
5/1

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material = Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens — 70mm
Die Breite der Sprossen — 45mm, Material - Massivholz Esche
Zwei Glasfullungen, Starke 4mm
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1 ®acag Kom6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B
PamKa C WWNOBbIM COEAVHEHVEM TOMLLUHOW 22MM, [ N
marepuan — MaccuB ACeHn
WwrpunHa pamku = 70Mm
T 70 7

“
Pewetka #1 TONLWHON 7MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs 7[] /
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Kom6un-B1 Kombwn-B2

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 246 - 1200 BbicoTa WnpuHa HanpaBneHue TekcTypbl WMOoHa/gepesa Ha BCTaBKe Mpumeyarue
Height | Hohe (H), = Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark

601~ 1300 246 - 600 Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

[leneHvie BUOMMON YaCTV BCTABKY

npou3BoANTCA Ha 1/3 1 2/3 yacTu

I I I The center panel is divided into
601 - 1300 246 - 600 two parts (1/3 to 2/3) | Die Fiillung
wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

400 - 600 246 - 900

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

Pamka C WWNOBbIM COeAVHEHMEM TONLMHON 22MM, MaTepuan — MacCuB ICEHS

22 LvpnHa pamkn — 70Mm

LLnpuHa nepemblukn — 45Mm

BO3MOXHbIe BCTaBKY: peleTka #1 (MUHUManbHas BbICOTa BUAMMON YacTv 98MM) /#2 (MUHMManbHas BbICOTA BUAUMOW YacTh 123MM), CTEKO,
WwnoHvposaHHaa MAD

10

PamKa C LUMMOBbIM COeAVNHEHNEM TONLMHON 22MM,

matepuan — MacCmB ACeHA

WrprHa pamku — 70Mm
PelweTka #2 TONLWMHOM 7MM, MaTepyan — MacCuB ACEH:

10

BbicoTa | Height | Hohe (H), ~ WwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TekcTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500



OACAL T533

dacaf ¢ NI0CKON BCTABKOW U MEPEMbIUKONA
Front with flat center panel and cross bar | Front mit flacher Fiillung und Sprosse

B 22

P

10

10

. Z S -
0. .70 ~

\

Bbicota | Height | Hohe (H),  LUnpuna | Width | Breite (B), HanpasneHve TeKCTypbl WNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

1301 - 1500 246 - 600 I I I

Pamka C WUMOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHON 22MM, MaTepUan — MacCuB sICEHs

npuHa pamku = 70Mm

LLnprHa nepembiuki — 70Mm (aenuT hacaa no BbiCOTE Ha 2 PaBHble YacTu)

BcTaBka nnockas ToMLWwmHoN 7MM, matepuan — nanta MA®, 06n1L0BaHHAs LNOHOM SCEHS TONLMHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood

Rails and st width — 70mm

Cross bar width — 70mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 70mm

Die Breite der Sprosse — 70mm (Front wird in zwei gleichgroRe Teile quergeteilt)

Die flache Fillung, Starke 7mm, Material - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

BuTtpunHa c nepembiukon | Glass front with cross bar | Glasfront mit Sprosse

B 22
| Bbicota | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B),
A Min/Max, mm Min/Max, mm
70 1301 - 1500 246 - 600

Pamka C LWMOBbIM COEANHEHMEM TONLWMHON 22MM, MaTEpUAN — MacCKB SICEHS!
WnpuHa pamkm — 70Mm

LLInpuHa nepembiyki — 70MM (nenuT hacag no BbicoTe Ha 2 paBHble uactu)
TonuyvHa CTekna 4mm

70

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails and stiles width = 70mm

Cross bar width — 70mm (front is divided horizontally into 2 equal parts)
Glass thickness — 4mm

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm,

Material - Massivholz Esche

Die Breite des Rahmens - 70mm

Die Breite der Sprosse — 70mm (Front wird in zwei gleichgroBe Teile quergeteilt)
Die Glasstarke — 4mm

N\ \x\\

70

3606

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

A
!

THE FRONT T533 | DIE FRONT T533

T Nl

23

Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHue TekCTypbl epeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
20139 246 21500 Mo 6onbluemy pasmepy Maccus sceHs

140 =195 196 = 1500 Parallel to the longer side Solid ash wood
196 = 245 140 - 1500 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
246 — 282 50 - 1300
283 - 1500 50 - 245

[etanb wuToBas 6e3 hpe3epoBKM MO KPato
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

I
.
Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwne TeKCTypbl fepeBa Matepuan
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung
30 - 49 30 - 2000*
50 -139 30-245 Mo 6onblemy pasmepy MaccuB sceHs
140 - 195 30 - 195 Parallel to the longer side Solid ash wood
Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche
196 — 245 30 -139
246 - 2000* 30 - 49

* TpK 3HAYEHUAX BbICOTHI (LUMPUHDI), NPEBbILALWX 1000MM, JETANN MOTYT UMETb KPUBK3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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Dacan 1534

The front T534 | Die Front T534

368 369



370

OACAL T534

BapuaHTbl UCMONHEeH s dacaaa

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

= 22

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

218 - 600 218 - 1200
601 - 1442 218 - 600 I I I

Pamka ¢ coefiHeHVeM Nog 45° TONLUMHON 22MM, MaTepUan — MacCuB ACEHS
LnprHa pamkn — 70Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas ToMWMHOW 11MM, MaTepuan — navta MA®, 0611LoBaHHas LMOHOM SiceHs ToNLHON 0,6MM

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

o
l\

22

10
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THE FRONT T534 | DIE FRONT T534

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 - 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coeanHeHnem nog 45° TOALLMHOM 22MM, MaTepuan — MaccuB AICEHs
WnprHa pamkm = 70Mm
TonwuHa crekna — 4mm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

22

=
70| 7|l 7
== Za 1=

Z21I8Z

BbicoTa | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

283 -500
501 - 600
601 - 712
713 - 909
910 - 1109
1110 - 1312
1313 = 1442

LnpwvHa | Width | Breite (B),

NN
SO RN

Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

Pamka c coegnHeHrem nog 45° TONWMHOW 22MM, MaTepuan — MaccuB iceHs

WnprHa pamkn = 70Mm

Mepemblykm LWUPUHON 45MM, MaTepran — Maccus siceHst

[1Be BCTaBKM U3 CTEKNA TOMLLUMHOW 4MM

~
]

ASS
SN

%

Konnuectso nepemblyek I'OpI/I3OHTa}'IbeIX/BepTI/IKaJ'IbeIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1
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Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

(@)
—

Pamka C coeivHeHMeM Nof 45° TONLUMHOW 22MM, MaTepuan —

10

Maccme AceHs

O ,.0,.0,.0.0.0
O 000 0 O
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O ,.0,.0,.0.0.0
O 000 0 O
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OO0 0000
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OO0 0000
OO0 0000
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OO0 0000
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O 00,000
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O 000000

WwrpunHa pamku = 70Mm
Pewetka #1 TONLWHON 7MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm
238 - 600
601 - 1442

LLUnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

238 - 1442
238 - 600

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

Pamka € coeiIMHeHneM Nog 45° TONLMHOW 22MM, Matepuan —

10

MacCCuB AcCeHA

WrprHa pamku — 70Mm
PelweTka #2 TONLWMHOM 7MM, MaTepyan — MacCuB ACEH:

Bbicota | Height | Hohe (H),

Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

LLupuHa | Width | Breite (B), Hamnpasnexue TeKcTypbl 1epesa
Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

246 - 600
246 - 500 I I I

®dacag Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B
= 22 = 22

10 /
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Kom6un-B1 Kombwn-B2

HanpasneHue TekcTypbl WNOHa/AepeBa Ha BCTaBke MpumeyaHme
Wood grain orientation (center panel) Remark
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung

Bbicota WnprHa
Height | Hohe (H), = Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

[leneHve BMAMMOW YacTy BCTABKM

400 - 600 246 - 900
npou3BoANTCA Ha 1/3 1 2/3 yacTu
I I I The center panel is divided into
601 — 1442 246 - 600 two parts (1/3 to 2/3) | Die Fiillung

wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

Pamka C coefiMHeHVeM NoA 45° TONLMHON 22MM, MaTepran — MacCuB siceHs!

LvpnHa pamkn — 70Mm

LLnpuHa nepemblukn — 45Mm

BO3MOXHbIe BCTaBKY: peleTka #1 (MUHUManbHas BbICOTa BUAMMON YacTv 98MM) /#2 (MUHMManbHas BbICOTA BUAUMOW YacTh 123MM), CTEKO,
LWNoHMpoBaHHaa MAD (MUHUMaNbHAsA BbICOTA BUAVIMOWN YaCTV 78MM)

o
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OACAL T534

®acap ¢ nnockown Bctaskom | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

10

22
-
T

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
165 - 217 165 - 1200 I I I
218 - 1442 165 - 217

Pamka ¢ coeMHeHVeM nog 45° TONLLMHOW 22MM, MaTepyan — MaccuB siceHs
LLnpuHa pamkm — 70Mm
BcTaBka nnockas TonwmHow 7mMm, Matepuan — nauta MA®, 06n1UoBaHHas WNOHOM SCeHs TOMWMHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 22mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width = 70mm

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche
Die Breite des Rahmens - 70mm
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

[JeTanb wuToBas ¢ hpe3epoBKoii NO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHve TeKCTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

50 - 164 246 — 1442 Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
246 — 1442 50 - 164 Parallel zur langeren Seite

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AuRenkanten

S

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpaeneHve TeKCTypbl AepeBa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

30-49 30 - 2000*
50 - 164 30 - 245 ro bonoluewmy pasmepy
Parallel to the longer side
165 — 245 30 - 164 Parallel zur langeren Seite
246 - 2000 30-49

* [Py 3HAYEHUAX BbICOTbI (LUMPKHBI), NPeBbIaoLMX 1000MM, [ETanu MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T534 | DIE FRONT T534

(0
Z

Zs

Matepuan

Material | Material

MaccuB aceHs
Solid ash wood

Massivholz Esche

Matepuan

Material | Material

Maccus AceHs
Solid ash wood
Massivholz Esche
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The front T535K | Die Front TH35K
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OACAL T535K

BapnaHTbl NCMONHEeHWa pacaia

(B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

®dacap c NnponnMpPoBaHHOW BCTAaBKOM
Front with raised center panel | Front mit profilierter Fiillung

B

= 235

7

EEEEEE K E—

80

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwHa | Width | Breite (B), ~ HanpasneHue TekcTypbl WMNOHA Ha BCTaBKe
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)

238 - 600 238 - 1200
601 - 1442 238 - 600 I I I

Pamka ¢ coefiHeHVeM nog 45° TONLUMHOMN 23 5MM, MaTepMan — MaccKB SCEHs
LnpurHa pamkmn — 80Mm
BctaBka nponnnpoBaHHas TOMWMHON 13MM, Matepran — nniuta MA®D, 06nm1UoBaHHas LWMNOHOM SiCeHs TONLWMHON 0,6MM

—

13

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B
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80
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THE FRONT T535K | DIE FRONT T535K

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 — 1442
601 - 1442 196 - 600

Pamka ¢ coefitHeHVeM nog 45° TOMLLWHON 23 5MM, MaTepran — MaccyB siceHs
LUnprHa pamkn — 80mMm
TonuwmHa crekna — 4mMm

BuTpunHa 3akpbitaa #1 1 Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

o
[e @}
2l
80
— /72 1| B=N
M~

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 512

513 - 600
601-712

713 - 909
910 - 1109
1110 - 1308
1309 - 1442

Pamka ¢ coeanHeHrem nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepran — MaccuB siceHst

nprHa pamkn — 80Mm

235

A

Z
p
iz
7
=z

S
~

f

7

Min/Max, mm

346 - 900
346 - 900
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600
346 - 600

MepemblUKi LWMPUHOW 45MM, MaTepUan — MaccuB siceHs
BCTaBKM U3 CTeKNa TONLLWMHON 4MM, OTAEbHbBIE AN KKOOW AUenKu

>

LLnpuHa | Width | Breite (B),

SR

N

Konnuectso nepemblyek I'OpI/I3OHTa}'IbeIX/BepTI/IKaFIbeIX

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

0N
11
11
2/1
3/1
411
5/1
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ButpuHa 3akpbitast #2 | Mullion glass front #2 | Glasfront #2 mit Sprossen

B
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235

80 LN

“

N
N

Z,

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

340 - 910
340 - 455
456 - 910
911 = 1442

[npuHa | Width | Breite (B), KonuyectBo nepemblyek ropr30HTaNIbHbIX/BEPTUKANbHbIX

Min/Max, mm

296
340 - 900
340 - 600
340 - 600

Pamka C coeIMHEHVEM NOA 45° TOMLLUMHOW 23,5MM, MaTepuan — Maccus ACeHs

WrpurHa pamku — 80Mm

Mepembluku WHPKHON 15MM, MaTepuan — MaccuB sceHs

CTeKno uenbHoe TOMLUMHOM 4MM

Number of horizontal/vertical bars
Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen

211
2/2
2/2
3/2

dacapg c pelweTkomn #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfullung #2

B

80

235

80

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

283 - 600
601 - 1100

WupuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 - 600
246 - 500

®acap rHyTbIn (BbINYKAbIN) MMyXOil / BUTPUHA
Convex curved solid / glass front

Konvexe Voll-/Glasfront

R236

Pamka c coeanHeHrem nog 45° TONWMHON 23,5MM, MaTepuan — MaccuB siceHst
LnprHa pamkn — 80mMm
PelueTka #2 TONLUMHON 7MM, MaTepyasn — MacCUB siceHs

HanpaBneHue TekcTypbl fepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

iy

[Ins wkados WrprHoi/ry6bruHon 300/300Mm

Qacag c pewetkon #1 1 Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

80

235 BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupuHa | Width | Breite (B),
L Min/Max, mm Min/Max, mm

238 - 600 238 = 1442
601 — 1442 238 - 600

80 SOSOSESONY PamKa C coefivHeHVeM NoA 45° TONLWMHOW 23,5MM, MaTepuan — MaccuB ACeHs!

[LnpuHa pamku — 80Mm
Pewetka #1 TONLWMHON 7MM, MaTepUan — MacCuB ICEHS

80

Pamka ¢ coeamHeHviemM Nog 45° TONLWMHOK 23,5MM, MaTepuan — MaccuB AceHs

/ LLnprHa pamkmn — 80Mm
/ BcraBka npodhunnpoBaHHas TonwmHon 13mm, matepvan — nnuta MA®, 0611LoBaHHASA LUNOHOM SiCEHS
/

TONWMHOM 0,6MM
BcTaBka 13 CTekna TONWMHON 4MM

BblcoTa BHYTpeHHMI paauyc
Height | Hohe (H), mm Inner radius
Innenradius (R), mm

HanpaeneHne TeKCTypbl WMOHA Ha BCTaBke 13 MAD
Wood grain orientation for veneered MDF center panel
Ausrichtung der Holzmaserung fiir die Flllung aus furnierter MDF-Platte

713,910 236 I ! I
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OACAL T535K

@acag ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

80

!
Y80

235

Bbicota | Height | Hohe (H),  LwupuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHne TeKCTypbI LUNOHA Ha BCTaBke

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
185 - 237 185 - 1200 I I I
238 - 1442 185 - 237

Pamka C coefiviHeHMem noa 45° TONLWMHON 23,5MM, MaTepuan — MacCuB sCeHst
WnpuHa pamku — 80Mm
BcTaBka nnockas TonWwmHon 7MM, matepuan — navta MA®, 06n1LoBaHHAs LNOHOM SCEHS TONLWWHON 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wooc

Rails/stiles width — 80mm

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche

Die Breite des Rahm nm

Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

@acan ¢ nnockon Bcraskon | Drawer front with flat center panel | Schubkastenfront mit flacher Fiillung

THE FRONT T535K | DIE FRONT T535K

Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TeKCTypbl WMNOHA HA BCTaBKe

Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation (center panel)
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
125 - 184 125 - 1200 I I I
185 — 1422 125 - 184

Pamka C coefiiHeHVeM Nof 45° TONLWMHOW 23, 5MM, MaTepuan — MacCuB ACeHs!
LLnpuHa pamkn = 50mm
BcTaBka nnockas TonwwmHon 7mm, matepuan — navta MA®, 06n1uoBaHHas LNOHOM ACeHS TONLWMHOW 0,6MM

Rails/stiles with mitre joint, thickness 23,5mm, material - solid ash wood
Rails/stiles width — 50mn
Flat center panel, thickness 7mm, material = MDF veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

r Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 23,5mm, Material — Massivholz Esche
ite des Rahmens - 50mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material — mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
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OACAL T535K

[eTtanb WMTOBasA C hpe3epoBKON Mo Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 124
246 — 1442

384

22

LLinpuHa | Width | Breite (B), HanpasneHwve TekcTypbl AepeBa
Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

26 — 1l Mo 6onbluemy pasmepy
Parallel to the longer side
50 - 124 Parallel zur lingeren Seite

Matepuan
Material | Material

MaccuB aceHd
Solid ash wood
Massivholz Esche

THE FRONT T535K | DIE FRONT T535K

[JeTanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kparo
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

i

<P
D
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‘LT

BbicoTa | Height | Hohe (H),  LUupwuHa | Width | Breite (B), HanpasneHue TekcTypbl epeBa Matepuan

Min/Max, mm

30 - 49

50 - 124
125 =245
246 - 2000*

Min/Max, mm Wood grain orientation Material | Material
Ausrichtung der Holzmaserung

30 - 2000*

30 - 245 Mo 6onblwemy pasmepy Maccus sceHs
Parallel to the longer side Solid ash wood

30 - 124 Parallel zur langeren Seite Massivholz Esche

30 - 49

* [pu 3HAYEHNSIX BbICOTBI (LIMPUHDI), MpeBbIlatoLyx 1000MM, AETANM MOTYT UMETb KPUBK3HY
* |f the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Kriimmung entstehen
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Macan T536/T736

The front T536/T736 | Die Front T536/T736
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NO®T NEFHO LOFT LEGNO

[TomT J1erHo

®ACALbI T536 HaTypanbHbii siceHb LIBET MACALOB 120/137 (6e3 natubl) PYUKWU/NETN 777-T2 (32mm), 47-01, Haknaaka gekopatusHas WCR250-T2,
netna aekopatueHas WCR100-T2 CTONELWIHULIA 38MM/50MM, KBApLLEBbI arnoMepar, LBeT Mnakcy
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OACAL T536/T736 THE FRONT T536/T736 | DIE FRONT T536/T736

BapuaHTbl NCNONHeHWs acana

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhru Ngen (je nach zulassigen Grenzmalien)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTAaBKOW ®dacaf ¢ N0CKON BCTABKOM
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung Front with flat center panel | Front mit flacher Fillung

B

=)
~ T

10

1536 T736 ! i
AceHb | Ash | Esche Ly6 | Oak | Eiche

19

) Pr—

Pamka ¢ coefiiHeHnem Nog 45° TONLMHOM 19MM, MaTepran — MaccuBe siceqs/ayba
LLnprHa pamku — 70Mm

BcTaBKa niockas na3oBaHHas TONWMHON 7MM, MaTtepuan — nanta MM, 0611LoBaHHas WNOHOM fceHs /ay6a TonuHon 0,6MM
MasoBaHHas BCTaBKa AOCTYMHA NPV WpvHe dhacana 6onee 205MM, Npu MeHbLLEeN WrpyHe (acaaa BCTaBka nnockast (6e3 nasos)
Llar nasos 65MM, NPOV3BOAUTCS CUMMETPUYHO OTHOCKTENBHO CPpeaHer NHUK dacata | P

MuHVManbHOe paccTosiHMe OT Nas3a Ha BCTaBke A0 pamkm dacaga 32,5Mm

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width - 70mm
Flat center panel (grooved), thickness 7mm, material - MDF veneered with ash/oak wood (veneer thickness 0,6mm)

Grooved center panel is available only if the front width exceeds 205mm. If the front width is less than 205mm, the center panel is flat with no grooves
HanpaBneHne TeKCTYpbl WMNOHA Ha BCTaBKe

Grooves are in 65mm increments relative to front center line Bbicota | Height | Hohe (H),  LWwpuHa | Width | Breite (B), o ;
The minimum distance from groove to front stile is 32,5mm Min/Max, mm Min/Max, mm WOQd grain orientation (center P_anel)
' ' Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 19mm, Material - Massivholz Esche/Eiche 165 - 600 165 - 1200
Die Breite des Rahmens = 70mm I I I
Die flache Fillung (genutet), Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm) 601 - 1442 165 - 600

Die genutete Flllung ist dann verfiigbar, wenn die Frontbreite 205mm Uberschreitet. Wenn die Frontbreite kleiner als 205mm ist, wird die Fiillung ohne Nuten gefertigt
Die Nuten werden in 65mm Schritten relativ zu der Mittellinie der Front gefrast
Der Mindestabstand zwischen der Nut und dem Frontrahmen betragt 32,5mm
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OACAN T536/T736

ButpuHa | Glass front | Glasfront

B

2 19

10

- o //y
_

Pamka C coefHeHvem Nof 45° TONLMHON 19MM, MaTtepuan — MaccuiB siceHst/ny6a
LLnpurHa pamkm — 70Mm
TonuwmHa crexna 4mm

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpwuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
196 - 600 196 - 1442
601 = 1442 196 - 600

ButpuHa 3akpbiTas #1 | Mullion glass front #1 | Glasfront #1 mit Sprossen

B

= 19
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Pamka C coefiviHeHMeM Nog 45° TOMWMHON
19MM, Matepuvan — Maccve siceHs/ay6a
WnpuHa pamku — 70Mm

L WnpurHa nepemblyuek — 45mMm,

martepuan — Maccus siceHs/ny6a

BCTaBKkM 13 CTEKNa TONWMHOW — 4MM,
oTaeNbHbIe 418 KaXKOOW AYenku

\

Konnuyectso nepemblyek

. thICO:I'E < i EJMpMHa < I'OpM3OHTaFIbeIX/BepTI/IKa}'IbeIX
Hiﬁﬂ%/\:g rimH)y W;vntn/lfv\BarfltrimB)' Number o_f horizontal/vgrtical bars
' ' Anzahl der horizontalen/vertikalen Sprossen
283 - 500 346 - 900 0/1
501 - 600 346 - 900 1/1
601 - 712 346 - 600 1/1
713 =909 346 - 600 21
910 - 1109 346 - 600 3/1
1110 - 1312 346 - 600 41
1313 - 1500 346 - 600 5/1

THE FRONT T536/T736 | DIE FRONT T536/T736

Qacag c pewetkon #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B

2 19

PamKa C coevHeHVeM Nog 45° ToNLWMHOW 19Mm, Matepuan —

MaccvBe AceHs /ay6a
WnpuHa pamkun — 70Mm
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PelweTka #1 TONWMHOW 7MM, MaTepuan — Maccus ﬂceHﬂ/.Dy6a
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Bbicota | Height | Hohe (H),  WupwnHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm Min/Max, mm
238 - 600 238 = 1442
601 = 1442 238 - 600

dacap c pewetkoi #2 | Front with lattice insert #2 | Front mit Gitterfiillung #2

B

19

10

Pamka c coeMHeHveM Nof 45° TONLWHOK 19MM, maTepuan —
MaccvBe ficeHs / ny6a
LLnpuHa pamkun — 70Mm

“50) ! PelueTka #2 TOMLLMHOM 7MM, MaTepuan — Maccus AceHs/nyéa
it
70 il
it
sy
-
:o-.(!-:o-:r:
iy
BbicoTa LnprHa HanpasneHune TeKCTypbl AepeBa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Wood grain orientation
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung
283 - 600 246 - 600 I I I
601 - 1100 246 - 500
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OACAL T536/T736

®dacan Komb6u-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

e S /M
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— >
Kom6éwu-B1 | Combi-V1 | Kombi-W1 Kom6u-B2 | Combi-V2 | Kombi-W2
BbicoTa LInpuHa HanpaBneHvie TeKCTypbl WNOHA/AepeBa Ha BCTaBke MpumeyaHme
Height | Hohe (H), = Width | Breite (B), Wood grain orientation (center panel) Remark
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung) Bemerkung
400 = 500 46— 900 [leneHve BUAMMON YacTu BCTABKM
npov3BoANTCS Ha 1/3 1 2/3 vactn
I I I The center panel is divided into
601 — 1442 246 - 600 two parts (1/3 to 2/3) | Die Flllung

wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

PamKa ¢ coefyiHeHiem nog 45°TONLMHONM 19MM, MaTepuan — Maccus siceHs/ ay6a
LLnpriHa pamkm - 70Mm

Mepemblyka LUMPUHOW 45MM

Bo3MOsKHble BCTaBKY: peluerka #1 (MUHMManbHas BbicoTa BUANMON YacTn 98MMm)/
#2 (MMHUMarbHas BbICOTA BIAVMON YacTy 123MM), CTEKNO, WNOHMPOBaHHas MAD

Rails/stiles with mitre joint, thickness 19mm, material - solid ash/oak wood

Rails/stiles width — 70mm

Cross bar width = 45mm

Available center panels: lattice insert #1 (the minimum height of visible insert part 98mm)/
#2 (the minimum height of visible insert part 123mm), glass, veneered MDF

Der Rahmen mit Gehrungsverbindung, Starke 19mm, Material — Massivholz Esche/Eiche

Die Breite des Rahmens — 70mm

Die Breite der Sprosse — 45mm

Verflgbare Fillungen: Gitterfiillung #1 (die Mindesthohe des sichtbaren Fillungsteils 98mm)/
#2 (die Mindesthohe des sichtbaren Fiillungsteils 123mm), Glas, furnierte MDF-Platte

Jetanb wutoBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kpako
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

THE FRONT T536/T736 | DIE FRONT T536/T736

Bbicota | Height | Hohe (H),  WwpuHa | Width | Breite (B), HanpaBneHwe TekcTypbl Aepesa
Min/Max, mm Min/Max, mm Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Matepuan
Material | Material

30 - 164 30 - 2000* Mo 6onbliemy pasmepy
Parallel to the longer side

* . .
165 - 2000 30 - 164 Parallel zur langeren Seite

Maccus siceHs / ay6a
Solid ash / oak wood
Massivholz Esche / Eiche

* PN 3HaUYeHUAX BbICOTbI (LUMPUHBI), NPeBbILaoLLX T000MM, JETanu MOryT UMETb KPNBI3HY
* |f the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur
* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kann eine leichte Krimmung entstehen
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Macan T537/T737

The front T537/T737 | Die Front T537/T737

396 397



NYTAHO LUGANO

OACALDbI T537 HatypanbHbii gceqb LLBET GACAAOB 125/101 (6e3 natuHbl) PYUKN 11-11 (32, 96Mm) CTONELLHULA KC ¢ npaMOi KpOMKOK, 38MM, Maccus
AceHn, #182 napaduHomacnssHas cmech Manucanap

FRONTS T537 Natural ash wood FRONTS COLOR 125/ 101 (without Patina) HANDLES 11-11 (32, 96mm hole spacing) WORKTOP KS with square edged profile,

38mm, solid ash wood, #182 oil-wax finish Rosewood

FRONTEN T537 Echtholz Esche FRONTFARBE 125 / 101 (ohne Patina) GRIFFE 11-11 (32, 96mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE KS mit geradem Kantenprofil,
38mm, Massivholz Esche, # Ol-Wachs-Finish Palisander
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OACAQ T537/T737

BapuaHTbl NCNONHeHWs acana

<B 3aBUCMMOCTW OT AOMNYCTUMbIX MpedesbHblX pa3MepOB)

Front options (depending on admissible dimensional limits)
Frontausfuhrungen (je nach zuldssigen Grenzmafen)

®dacaf ¢ NN0CKON BCTAaBKOW
Front with flat center panel | Front mit flacher Fullung

4 T
: i'l|| {! i

i

1537 1737
Acerb | Ash | Esche Ly6 | Oak | Eiche

PamKa C WMMNOBbIM COeUHEeHEM TONWMHON 22MM, MaTepuan — Maccue aceHs/ay6a
WnprHa pamkn — 80Mm
BcTaBka nnockasa ToNWMHOW 7MMm, Mmatepran — nnuta MAD, 0611LoBaHHAsA WNOHOM ﬂceHﬂ/uy6a TONWMUHON 0,6MM

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood
Rails/stiles width - 80mm
Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered with ash/oak wood

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material - Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens - 80mm
Die flache Fullung, Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

®dacaf ¢ N0CKON BCTABKOM

THE FRONT T537/T737 | DIE FRONT T537/T737

Front with flat center panel | Front mit flacher Flllung

B
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' g0
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Bbicota | Height | Hohe (H),  Lwupuna | Width | Breite (B), HacvpaB(?eHne UEE{oL] ”"(HOHa ik Bcral;ar(e
s i o ood grain orientation (center pane
Ausrichtung der Holzmaserung (Fiillung)
283 - 600 246 - 1200 I I I
601 - 1442 246 - 600
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ButpuHa | Glass front | Glasfront

22

80

= (80) <~

Bbicota | Height | Hohe (H),  LupwHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm
283 - 600
601 = 1442

Min/Max, mm
246 - 1200
246 - 600

Pamka € LWMNOBbIM COEANHEHVIEM TOﬂU_MHOI;\ 22MM, Matepuan — Maccns

aceHs/ny6a
WLnpurHa pamku — 80Mm
TonwmHa crekna — 4mm

dacap c pewetkon #1 | Front with lattice insert #1 | Front mit Gitterfiillung #1

B
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Bbicota | Height | Hohe (H),  LupuHa | Width | Breite (B),

Min/Max, mm
283 - 600
601 - 1442

Min/Max, mm
246 = 1200
246 - 600

Pamka C LMMNOBbIM COEANHEHVEM TOMLLMHOW 22MM, MaTepuan —

MaccuB AceHs /ay6a

WrpuHa pamkn — 80Mm
PelueTka #1 TONLWHOK 7MM, MaTepuan — Maccus aceHs/ayba

®dacapg Kombu-B | Front Combi-V | Front Kombi-W

B 22
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Kom6un-B2
BbicoTa WnpnHa
Height | Hohe (H), = Width | Breite (B), Mpumeuanue | Remark | Bemerkung
Min/Max, mm Min/Max, mm
400 - 600 246 - 900 [lenexune BUANMON YaCTy BCTABKM NPOM3BOAMTCA Ha 1/3 1 2/3 uyacTu
The center panel is divided into two parts (1/3 to 2/3)
601 - 1442 246 - 600 Die Flllung wird in zwei Teile (1/3 zu 2/3) geteilt

Pamka C WWMOBbIM COEAMHEHMEM TONLMHON 22MM, MaTepuan — Maccue aceHs/ayba
UnpuHa pamku (nepembiuek) — 80Mm
Bo3moXHble BCTaBKu: pelueTka #1 (MMHMManNbHasA BbiCOTa BUAVMON YaCT 98MM), CTEKNO, LWNOHMPOBaHHad MAD
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OACAQ T537/T737

®dacag Kombu-T | Front Combi-G | Front Kombi-G

80

| |180 80
|~
B>900mm 22
o
[se)
180 80
Bbicota WnpnHa
Height | Hohe (H), ~ Width | Breite (B), Mpumedanvie | Remark | Bemerkung
Min/Max, mm Min/Max, mm
283 - 600 396 — 1200 [leneHune BMAMMOW YaCTN BCTABKM npon3sBoanTCa paBHOMeEPHO
The center panel is divided into equal parts
601 — 1442 396 - 600 Die Fullung wird in gleiche Teile geteilt

PamKka C WYNOBbIM COeANHEHUEM TOMWMHON 22MM, MaTepuan — Maccus siceHs /ay6a
nprHa pamku (nepembiyex) — 80Mm
BO3MOXHble BCTaBKM: pelleTka #1, CTekno, WnoHnposBaHHas MAD

Rails/stiles with finger jointing, thickness 22mm, material - solid ash/oak wood

Rails/stiles/crosshar width - 80mm

Available center panels: lattice insert #1, glass, veneered MDF

Der Rahmen mit Schlitz- und Zapfenverbindung, Starke 22mm, Material — Massivholz Esche/Eiche
Die Breite des Rahmens bzw. Sprossen - 80mm

Verfugbare Fullungen: Gitterfullung #1, Glas, furnierte MDF-Platte

[eTtanb WMUTOBas ¢ hpe3epoBKON MO Kpato
Front with profiled outer edges | Front mit profilierten AuRenkanten

Bbicota | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 282
283 1500

LUvpwvHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

246 — 1500
196 - 1500
140 - 1500
50 - 1300
50 - 245

[etanb wuToBas 6e3 hpe3epoBKM MO Kpato
Front with square outer edges | Front mit geraden AufRenkanten

BbicoTa | Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 - 49

50 - 139
140 - 195
196 — 245
246 - 2000*

LLnpwuHa | Width | Breite (B),
Min/Max, mm

30 - 2000*
30 - 245
30 -195
30 - 139
30 -49

HanpafeHune TekcTypbl fepesa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbliemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

HanpasneHune TeKCTypbl AepeBa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

Mo 6onbliemy pasmepy
Parallel to the longer side
Parallel zur langeren Seite

* [y 3HAYEHNAX BbICOTbI (LUMPUHbI), NPeBbllAoLLMX 1000MM, AETaNM MOTYT UMETb KPUBU3HY
* If the height (width) exceeds 1000mm, a slight curve may occur

* Wenn die Hohe (Breite) mehr als 1000mm betragt, kan

1 eine leichte Krimmung entstehen

THE FRONT T537/T737 | DIE FRONT T537/T737

W 7%,

A

Matepuan
Material | Material

Maccus AceHs / ay6a
Solid ash / oak wood
Massivholz Esche / Eiche

Matepuan
Material | Material

Maccus dceHs / ay6a
Solid ash / oak wood
Massivholz Esche / Eiche
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Dacanbl
T219/T419-T222/ T422

The fronts T219/T419-T222 [ T422
Die Fronten T219/T419-T222/T422




OACALDI T222 LnoH saceHs LBET MACALOB 120/#182 napaduHomacnsHaa cmecb ManucaHap PYYKU OpeseposaHHble KB-1/KB-2 CTOMELLIHULA
38MM/50MM, NNacTuk HPL, useT CHoy YanT
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM ACEHA

DACALDBI, OKNMEEHHDBIE LUTTOHOM ACEHA

ASH WOOD VENEERED FRONTS | MIT ESCHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

T219B | T219V

19

I
Bbicota LnprHa Kpomka
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Edges | Kanten
Min/Max, mm Min/Max, mm
30 -59 60 - 2000 LnoH (TonwmHa 0,6MM)
60 - 99 30 - 2000 Veneer (thickness 0,6mm)
30-99 Furnier (Starke 0,6mm)
100 = 2000 WnoH (TonwmHa 1,5mMm)
100 - 2000 Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)
LWnoH (TonwmHa 0,6MMm)
60 - 99 Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)
2001 - 2700
Wnow (tonwmHa 1,5Mm)
100 - 2000 Veneer (thickness 1,5mm)

Furnier (Starke 1,5mm)

MaTepwuan tacaaa: ACl, okneeHHasa WNoHOM ACeHs
Monbop hacaios Mo TekCType [epeBa He NPoV3BOANTCS

Front materia

schenholz furnierte Spanplatte

der Fronten nach Ahnlichkeit der Holzmaserung ist nicht moglich

HanpaBneHwe TeKCTypbl WNoHa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

T219I | T219G

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 -59
60 - 99

100 — 2000

ASH WOOD VENEERED FRONTS | MIT ESCHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

19

npunHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

60 - 2000
30 - 2700
30-99

100 - 2700

Kpomka
Edges | Kanten

LUInoH (TonwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LnoH (TonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

MaTtepwuan tacaaa: CMN, okneeHHasd WNOHOM SCeHs
Monbop hacafos No TeKCType [epeBa He NpoU3BOAUTCA

Front material: chipboard veneered

Selection of fronts with sim

Frontmaterial: mit Eschenholz furnierte Spanplatte
Die Auswahl der Fronten nach Ahnlichkeit der Holzmaserung ist nicht moglich

A

HampaBneHue TeKCTypbl LWMNOHA
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM ACEHA

T220B | T220V

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30-59
60 - 99

100 - 600

601-900

901 -2000

2001 - 2300

Matepuan dacaga: AClM, okneeHHas LNOHOM AceHs

LnprHa

Width | Breite (B),
Min/Max, mm

60 - 2000

30 - 2300

30-99

100 - 2300

30-99

100 - 2000

30-99

100 - 900

60 - 99

100 - 600

B

Kpomka
Edges | Kanten

LnoH (tonwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

WnoH (TonwmHa 1,5Mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnoH (tTonwmHa 1,5Mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

Mo0ChI WNOHA Pa3NUYHON WUPWHDI 63 Noaéopa OaHOPOAHON TeKCTYPbI

veneer strips or d

Furnierstreifen von

r Holzmaserung sind zuldssig)

22,5

HanpaBneHwe TeKCTypbl WNoHa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

T220r 1 T220G

BbicoTa LnpuHa
Height | Hohe (H), Width | Breite (B),
Min/Max, mm Min/Max, mm

30 - 59 60 - 2000
60 - 99 30 - 2300
30-99
100600 100 - 2300
30-99
601 - 900
100 - 2000
30-99
901 - 2000
100 - 900
60 - 99
2001 - 2300
100 - 600

Matepuan dacana: ACM, okneeHHas LNOHOM ACeHs

ASH WOOD VENEERED FRONTS | MIT ESCHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

B 22,5

WA

Kpomka HanpaBneHwe TeKcTypbl WNoHa
Edges | Kanten Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

LnoH (tontmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

WnoH (TonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnon (tonwwmHa 1,5mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm) >

LnoH (tonwwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnow (tonwwmHa 1,5mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tTonwwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

MoNOoChI LNOHA Pa3NVYHOW LWMPKHBI 63 Noabopa OAHOPOAHON TEKCTYPbI

Frontmaterial: mit £

Furnierstreifen von

chungen in der Holzmaserung sind zulassig)

‘mx \“‘g;rt.m pattern are allowed) // //
/ /
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM ACEHA

T221B | T221V

MNpenmMyLLeCTBEHHO ANA HANOMbHbIX WKAOB
Mostly for base units

1s fur Unterschranke

20

MpenmMyLLecTBEHHO AN HaBeCHbIX LWKaoB

ly for wall units

C

G

Ckpbimas pyyka-npochunb C-1
Concealed pull grip G1
Verdeckte Griffleiste C-1

Ckpbimas pyyka-npochunb C-2
Concealed pull grip G2
Verdeckte Griffleiste G-2

T221B | T221V

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm
100 - 600
601 - 900
901 - 2000
2001 - 2300

LnpuHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

146 - 2300
146 - 2000
146 - 900
146 - 600

ASH WOOD VENEERED FRONTS | MIT ESCHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

Kpomka HanpasneHvie TeKCTypbl LWNoHa
Edges | Kanten Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

LnoH (TonwmHa 1,5MMm)
Veneer (thickness 1,5mm) I I I
Furnier (Starke 1,5mm)

dacaf] N3roTaBnMBaeTcd 6e3 pyykK, ecnv ero Boicota < 100MM MO0 LWNPKHA < 146MM.
Ecnu BbicoTa/WnprHa dacaga < 100MM, UCMOMNb3YETCH KPOMKA 13 LWNOHA TONLWMHOW 0,6MM.
dacaf co CKpbITbIMK pydKramu-npodunami C-1/C-2 ropu3oHTanbHOro PacnonoKeHus.

Matepuan dacaga: MAD, okneeHHasa WNOHOM ACeHs.

MoNoChl LWNOHa PA3ANYHOW WIUPKHBI 6€3 NoA6opa OAHOPOAHON TEKCTYPbI.

pull grip is no

sht/widt \

Front with con

Front materia

Wenn die Fronthohe weniger als

Venn die Fronth

oull grip

100mm or frc

emm thick v

s 146mm betragen, wird die Front ohne G
rontkanten mit 0,6mm starkem Furnier

usrichtung).

en in der Holzmaserung sind zulassig).
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM ACEHA ASH WOOD VENEERED FRONTS | MIT ESCHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

12211 1 T221G 12211 1 T221G

20

BbicoTa LnpuHa Kpomka HanpaBneHune TekCTypbl WNoHa
L Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Edges | Kanten Wood grain orientation
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung
IL[ 100 - 600 146 - 2300

I 01— 900 146 - 2000 LnoH (Topu.LMHaLSMM) .

Veneer (thickness 1,5mm) s

. 901 - 2000 146 - 900 Furnier (Starke 1,5mm) A

2001 - 2300 146 - 600

dacaf] N3roTaBnMBaeTcd 6e3 pyykK, ecnv ero Boicota < 100MM MO0 LWNPKHA < 146MM.
Ecnu BbicoTa/WnprHa dacaga < 100MM, UCMOMNb3YETCH KPOMKA 13 LWNOHA TONLWMHOW 0,6MM.
dacaf co CKpbITbIMK pydKramu-npodunami C-1/C-2 ropu3oHTanbHOro PacnonoKeHus.
Matepuan dacaga: MAD, okneeHHasa WNOHOM ACeHs.

Monockl WNoHa PasnuYHON WIKPUHbLI 63 Noabopa OAHOPOAHOM TEKCTYPbI.

W Y

s less than 146mn

CkpbiTast pyyka-npocunb C-1
Concealed pull grip ¢1
L] Verdeckte Griffleiste C-1

MNpenmMyLLeCTBEHHO ANA HANOMbHbIX WKAOB
Mostly for base units

Meistens fur Unterschranke

wird die Front ohne G

starker

1 in der Holzmaserung sind zulassig).

e (Abweichunge

20

b Y

CkpbiTast pyyka-npotuns C-2
Concealed pull grip G2
L Verdeckte Griffleiste G-2

NpenmMyLLecTBEHHO AN HABECHbIX WKadoB
Mostly for wall units

416 G417
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM ACEHA

1222 17222

B 225

I
T

Dpe3epoBaHHasA pyyka KB-1

N Handle recess KV-1

L Griffmulde KV-1

MNpenmMyLLeCTBEHHO ANA HANOMbHbIX WKA(OB
Mostly for base units

1s fur Unterschranke

225

b Y

@Dpe3epoBaHHasA pyyka KB-2
Handle recess KV-2
Griffmulde KV-2

MpenmMyLecTBEHHO AN HaBeCHbIX LWKaoB

ly for wall units

T222 1 17222
BbicoTa LLnpuHa Kpomka HanpaBneHune TekCcTypbl WNoHa
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Edges | Kanten Wood grain orientation
Min/Max, mm Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung
100 - 900 146 - 1200 LUnoH (TonwmHa 1,5Mm) —
901 - 2000 146 - 900 Veneer (thickness 1,5mm) >
2001 - 2300 146 - 600 Furnier (Starke 1,5mm)

dacafl N3roTaBNMBaeTCd 6e3 pyykK, ecnv ero Boicota < 100MM MO0 LWPKHA < 146MM.
Ecnw BbicoTa/WnprHa dacaga < 100MM, UCMOMNb3YETCH KPOMKA U3 LWNOHA TONLWMHOW 0,6MM.
Qacaf ¢ GpesepoBaHHbIMIA pydkamy KB-1/KB-2 ropU30HTaNbHOTO PacnonoXeHus.
Matepuan dacaga: ACM, okneeHHas LWNOHOM iceHs.

Monockl WNoHa PasnuYHON WIUPUHbLI 63 NoA6opa OAHOPOAHOM TEKCTYPbI.

cess is not provided if the fron
ght/width is less than 100m

than 100mm or front width is less than 146mm

f the front he
Front with han

Front materia

with ash v

1 (variations In gra

ontkanten mit

starkem Furnier beleimt

eichungen in der Holzmaserung sind zulassig).

ASH WOOD VENEERED FRONTS | MIT ESCHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

en, wird die Front ohne Griffmulde gefertigt

419
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM AYBA

DACALDI, OKNMEEHHBIE LUTTOHOM [YBA

OAK'WOOD VENEERED FRONTS [ MIT EICHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

T419B | T419V

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30-59
60 - 99

100 - 600

601 -900

901 -2000

2001 - 2300

Matepuan tacaaa: [ICM, okneeHHasd WnoHom ayba

LnprHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

60 - 2000

30 - 2300

30-99

100 - 2300

30-99

100 - 2000

30-99

100 - 900

60 - 99

100 - 600

19

Kpomka
Edges | Kanten

LnoH (tontwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

WnoH (TonwmHa 1,5Mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnoH (tTonwmHa 1,5Mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

Moa6op acafos No TeKCType Aepesa He NPoU3BOANTCS

Front material: chipboard
Selection of fronts with s

Frontmaterial: mit Eichenholz furnierte S

Die Auswahl der Fronten nach Ahnlichkeit der Holzmaserung ist nicht mos

milar grain p

HanpaBneHwe TekcTypbl WNoHa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

T4191 1 T419G

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

WnprHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

OAKWOOD VENEERED FRONTS | MIT EICHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

e

Kpomka HanpaBneHwve TeKcTypbl WNoHa
Edges | Kanten Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

30-59 60 -2000 WnoH (TonwwmHa 0,6Mm)
60 — 99 30 - 2300 Veneer (thickness 0,6mm)
30 - 99 Furnier (Starke 0,6mm)
100 - 600 LnoH (TOﬂmMHa 1,5MM)
100 - 2300 Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)
LLnoH (TontwmHa 0,6MM)
30-99 Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)
601 - 900
LWnon (tonwwmHa 1,5mm)
100 - 2000 Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm) >
+—>
LLInoH (tTonuwmHa 0,6MM) —
30-99 Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)
901 - 2000
LWnow (tonwwmHa 1,5mm)
100 - 900 Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)
LWnow (TonwmHa 0,6Mm)
60 - 99 Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)
2001 - 2300
LWnow (tonwmHa 1,5mm)
100 - 600 Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)
Matepwvan thacaga: [1CMN, okneeHHas WwWnoHom ayba x )( )(

Mon6op hacafos No TeKCType Aepesa He Npoun3BoANTCS

Front materia (
on of fronts wit

Chla

Frontmaterial: mit Eichenholz furnierte Spanplatte

Die Auswahl der Fronten nach Ahnlichkeit der Holzmaserung ist nicht moglich

N
N\
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM AYBA

T420B | T420V

BbicoTa

Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30-59
60 - 99

100 - 600

601 -900

901 -2000

2001 - 2300

B

22,5

LnprHa

Width | Breite (B),
Min/Max, mm

60 - 2000

30 - 2300

30-99

100 - 2300

30-99

100 - 2000

30-99

100 - 900

60 - 99

100 - 600

Matepuan tacana: [ICM1, okneeHHasn WnoHom ayba
onoch! WNoHa pasnnyHON WKPUHBI 6e3 Noadopa OAHOPOAHOW TeKCTYPbI

Front material: chipboarc
Veneer strips of different widt

Kpomka
Edges | Kanten

LnoH (tontwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

WnoH (TonwmHa 1,5Mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LnoH (tonwyHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

Wnow (tonwmHa 1,5mMm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

pattern are allowed)

oweichungen in der Holzmaserung sind zulassig)

HanpaBneHwe TekcTypbl WNoHa
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

T420r | T420G

BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm

30 -59
60 - 99

100 - 600

601-900

901 -2000

2001 - 2300

B

22,

5

WnprHa
Width | Breite (B),
Min/Max, mm

60 - 2000

30 - 2300

30-99

100 - 2300

30-99

100 - 2000

30-99

100 - 900

60 - 99

100 - 600

Matepuan dacana: [ICM, okneeHHas WnoHom ay6a
Monochl WNoHa pasnnyHon WNpKHbI 6e3 Nogobopa OAHOPOAHOW TeKCTYPb

Frontmaterial: r

platte

Kpomka
Edges | Kanten

LLnoH (tTontwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LLnoH (TonwmHa 1,5Mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LLnoH (TontwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnon (tonwwmHa 1,5mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LLInoH (tTonuwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnow (tonwwmHa 1,5mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

LLInoH (TontwmHa 0,6MM)
Veneer (thickness 0,6mm)
Furnier (Starke 0,6mm)

LWnow (tonwmHa 1,5mm)
Veneer (thickness 1,5mm)
Furnier (Starke 1,5mm)

Furnierstreifen von unterschiedlicher Breite (Abweichungen in der Holzmaserung sind zL

lassig)

HanpaBneHue TeKCTypbl LINOHA
Wood grain orientation
Ausrichtung der Holzmaserung

OAKWOOD VENEERED FRONTS | MIT EICHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

i
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM AYBA

T421B | T421V

7 I

Ckpbimas pyuka-npochunb C-1
Concealed pull grip ¢1
LJ Verdeckte Griffleiste C-1

MNpenmMyLLeCTBEHHO ANA HANOMbHbIX WKAOB
Mostly for base units

1s fur Unterschranke

Ckpbimas pyuka-npochunb C-2
Concealed pull grip G2
L Verdeckte Griffleiste G-2

T421B | T421v

BbicoTa LnpuHa Kpomka
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Edges | Kanten
Min/Max, mm Min/Max, mm
100 - 600 146 - 2300

LUnoH (TonuwmHa 1,5Mm)

601 =900 146 = 2000 Veneer (thickness 1,5mm)
901 - 2000 146 - 900 Furnier (Starke 1,5mm)
2001 - 2300 146 - 600

dacaf N3roTaBnnBaeTcsd 6e3 pyyku, ecv ero Boicota < 100MM MO0 LWNMPKHA < T46MM.
Ecnu BbicoTa/WnprHa dacaga < 100MM, UCMOMNb3YETCH KPOMKA 13 LWNOHA TONLWMHOW 0,6MM.
dacaf co CKpbITbIMK pydKramu-npodunami C-1/C-2 ropu3oHTanbHOro PacnonoKeHus.
Matepuan dacaga: MAD, okneeHHasa WNoHOM ay6a.

Monockl WNoHa PasnuYHON WIKPUHbLI 63 Noabopa OAHOPOAHOM TEKCTYPbI.

100mm or fror

| pull grip is not f 0
e emm thick v

sht/width
ed pull grips C1

Front

1gen in der Holzmaserung sind zuldssig).

OAKWOOD VENEERED FRONTS | MIT EICHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

HanpasneHvie TeKCTypbl LWNoHa

Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

> weniger als 146mm betragen, wird die Front o
die Frontkanten mit 0,6mm starkem Furnier

ess than 146mm

hne

i
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM AYBA

T&21T | T421G

20

W Y

v

Ckpbitast pyyka-npocuns C-1
Concealed pull grip ¢1
LJ Verdeckte Griffleiste C-1

MNpenmMyLLeCTBEHHO ANA HANOMbHbIX WKAOB
Mostly for base units

1s fur Unterschranke

20

e

W Y

CkpbITast pydka-npocmnb C-2
Concealed pull grip G2
L Verdeckte Griffleiste G-2

T&211 | T421G

BbicoTa LnpuHa Kpomka
Height | Hohe (H), Width | Breite (B), Edges | Kanten
Min/Max, mm Min/Max, mm

100 - 600 146 — 2300 0 ( 15m)
noH (TonuyHa 1,5mMm

601 =900 146 -2000 Veneer (thickness 1,5mm)

901 - 2000 146 - 900 Furnier (Starke 1,5mm)

2001 - 2300 146 - 600

dacaf] N3roTaBnMBaeTcd 6e3 pyykK, ecnv ero Boicota < 100MM MO0 LWNPKHA < 146MM.
Ecnu BbicoTa/WnprHa dacaga < 100MM, UCMOMNb3YETCH KPOMKA 13 LWNOHA TONLWMHOW 0,6MM.
dacaf co CKpbITbIMK pydKramu-npodunami C-1/C-2 ropu3oHTanbHOro PacnonoKeHus.
Matepuan dacaga: MAD, okneeHHasa WNoHOM ay6a.

Monockl WNoHa PasnuYHON WIKPUHbLI 63 Noabopa OAHOPOAHOM TEKCTYPbI.

100mm or fror

| pull grip is not f 0
e emm thick v

sht/width
ed pull grips C1

Front

1gen in der Holzmaserung sind zuldssig).

OAKWOOD VENEERED FRONTS | MIT EICHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

HanpasneHvie TeKCTypbl LWNoHa

Wood grain orientation

Ausrichtung der Holzmaserung

> weniger als 146mm betragen, wird die Front o
die Frontkanten mit 0,6mm starkem Furnier

ess than 146mm

hne
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OACALDLI, OKNEEHHDBIE WWMOHOM AYBA

T422 1 T422

B 225

|
DY

@Dpe3epoBaHHas pyyka KB-1
N Handle recess Kv-1

L Griffmulde Kv-1

MNpenmMyLLeCTBEHHO ANA HANOMbHbIX WKA(OB
Mostly for base units

1s fur Unterschranke

22,5

b Y

@Dpe3epoBaHHas pyyka KB-2
Handle recess Kv-2
Griffmulde KV-2

MpenmMyLecTBEHHO AN HaBeCHbIX LWKaoB

ly for wall units

T422 | T422
BbicoTa
Height | Hohe (H),
Min/Max, mm
100 - 900
901 - 2000
2001 - 2300

OAKWOOD VENEERED FRONTS | MIT EICHENHOLZ FURNIERTE FRONTEN

LLnpuHa Kpomka HanpaBneHune TekCcTypbl WNoHa
Width | Breite (B), Edges | Kanten Wood grain orientation
Min/Max, mm Ausrichtung der Holzmaserung
146 - 1200 LWnoH (tTonwmHa 1,5Mm) —
146 - 900 Veneer (thickness 1,5mm) «—
146 - 600 Furnier (Starke 1,5mm) R

dacafl N3roTaBNMBaeTCd 6e3 pyykK, ecnv ero Boicota < 100MM MO0 LWPKHA < 146MM.
Ecnw BbicoTa/WnprHa dacaga < 100MM, UCMOMNb3YETCH KPOMKA U3 LWNOHA TONLWMHOW 0,6MM.
Qacaf ¢ GpesepoBaHHbIMIA pydkamy KB-1/KB-2 ropU30HTaNbHOTO PacnonoXeHus.
Matepuan dacaga: ACM, okneeHHas LWNoHom ayba.

Monockl WNoHa PasnuYHON WIUPUHbLI 63 NoA6opa OAHOPOAHOM TEKCTYPbI.

f the front he
Front with han
Front material: chipb

cess is not provided if the fron
ght/width is les:

than 100mm or front width is less than 146mm

veneer strips of different width (variations in grain pattern are allowed)

Frontmaterial: mit Eichenhc

urnie

on unterschiedlicher Breite (Abweichungen in der Holzmaserung sind zulassig).

ontkanten mit

en, wird die Front ohne Griffmulde gefertigt

starkem Furnier beleimt
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III. /lekopaTnBHblIe 31eMEeHTb!
Decorative elements



NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

1 JIENTHVHA

1.1. JoctynHble anemeHTbl | Available elements | Verfligbare Elemente

85mm

Martepwvan: nacra ApesecHas

@137mm

Matepwuan: nacta jpesecHas

85mm

15mm
MaTtepwuan: nacta agpesecHas

MaTepwan: MaccuB aepesa

6mm

432

CraH4apTHOE UCNONMHeHne

CraHfapTHOe ncnonHexne

1.2. [lenHuHa-1 | Design-1 | Ausfuhrung-1

min. 300mm

Fod

50mm

50mm

50mm

S

min. 995mm

695mm

H

1.3. [lenHuHa-2 | Design-2 | Ausfiihrung-2

min. 300mm

min. 995mm

S

50mm

50mm H

50mm

S

695mm

Y

"
g |

50mm

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

LinoHnpoBaHHas naHenb

da3HayeHune: JekopatnBHoe ocbopMﬂeHme

S
S
% R § WMNOHMPOBAHHbIX NaHenen n3 MAD /acn
| I

LUHOHV\DOBaHHaﬂ naHesnb

HasHaueHwe: gekopatusHoe odhopmneHne
WNOHWPOBAHHbIX NaHenen n3 MAD / ACM
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

1.4. [lenHuHa-3 | Design-3 | Ausfiihrung-3 1.5. lenHuHa-4 | Design-4 | Ausfiihrung-4
CraHgapTHOe UcnonHeHue | CraHgapTHOe ncnonHeHue |
min. 300mm min. 300mm
LinoHnpoBaHHas naHenb LUINoH1poBaHHasa nNaHenb
E E
E E
o o
o o
M M
= =
E E
50mm
E
E
o
g
 — —
min. 440mm min. 440mm
Pamka thacafa Pamka chacana
L //
BctaBka nnockas U3 WnoHuposaHHoW MAD W:% BcTaBka nnockas v3 WwWnoHupoBaHHon MAD
| —
o
E = LO0mm
5 =
3 80mm 3 80mm
= c
E E
E
E
o
% N ﬁ
—h
Ochopmnermne thacanos T314-T321, T514-T521 Ochopmnermne thacanos T314-T321, T514-T521
Ha npumepe thacaga T514 Ha npumepe thacaga T514
min. 468mm min. 468mm
Pamka thacaga Pamka hacapa
o// c//
m— | —  Bcraska npodunmposantas u3 WnoHuposaHHon MAD — | — Bcr@Bka npochmnmpoBarHas 13 WnoHposaxHon MAD
% o % % o
54mm
e = S54mm
& ' &
2 : 80mm 2 80mm
= % c
E E
E E
E E
— —
(Ng] (Ng)
%ﬁ%@haﬁé %ﬁ@@n@é
OdpopmneHme hacafos T314K-T324K, T514K-T524K, T535K OdpopmneHme hacafos T314K-T324K, T514K-T524K, T535K
Ha npumepe thacaga T514K Ha npumepe thacaga T514K
HasHaueHue: aekopaTvBHoe othopmieHmne hacafos 1 WNOHUPOBaHHbIX nadenen n3 MA® / ACN HasHaueHue: aekopaTtviBHoe othopmieHmne hacafos 1 WNoHUPOBaHHbIX Nadenen n3 MA® / ACN
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1.6. NlenHuHa-5 | Design-5 | Ausfiihrung-5

CraHaapTHoe vcnonHexme |

min. &70mm

min. 95mm

LLInoHnpoBaHHas naHenb

min. 630mm

80mm

[

min. 255mm

‘®

Ha npumepe thacaga T514
Pamka hacaga BcTaBka nnockas 13 WnoHnpoeaHHon MAD

Odopmnenne hacagos T314-T321, T514-T521

min. 698mm

80mm

®

min. 323mm

®

Ha npumepe tacana T514K

Pamka thacapa Bcraska npodmnnposaHHas 13 LWnoHMpoBaHHON MAD

OchopmneHve dacanos T314K-T324K, T514K-T524K, T535K

HasHaueHue: aekopaTvBHoe othopmieHmne hacafos 1 WNOHUPOBaHHbIX nadenen n3 MA® / ACN
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DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

2. BATORKA 1A ObLMVBKW CTEH

Baroxka | Tongue and groove board | Profilbrett mit Nut und Feder

| [AnnHa | Length [WwvpnHa | Width  TonwmHa | Thickness
S ?' 6 Lange (L), Max, mm  Breite (B), mm Starke (S), mm
mm

2000 100, 150 7

BaroHka KpanHaa ¢ nazom | End board with groove | Endprofilbrett mit Nut

B
—_— [NnuHa | Length WwpuHa | Width  TonwwmHa | Thickness
S _Ll__ Lange (L), Max, mm  Breite (B), mm Starke (S), mm
2000 50 - 150 17

BaroHka kpaunHsas ¢ wunom | End board with tongue | Endprofilbrett mit Feder

B \ [nnHa | Length [WvpuHa | Width  TonuwmHa | Thickness
Lange (L), Max, mm  Breite (B), mm Starke (S), mm
S
- 6mm 2000 50 - 150 17

Topuesasa nnaxka | End board | Endprofilbrett

B*
[nvHa | Length WwnpuHa | Width  TonwwmHa | Thickness
S Lange (L), Max, mm  Breite (B/B*), mm Starke (S), mm
47/30
R=3mm B 2000 67/50 22
R=3mm

|

Matepuan
Material | Material

Maccus fceHs/onbxu/ay6a

Matepuan
Material | Material

MaccuBs sceHs/onbxu/ay6a

Matepuan
Material | Material

Maccns sceHs/onbxu/ay6a

MaTtepuan
Material | Material

MaccuBs sceHs/onbxu/ay6a
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3. HAKIMALKW AEKOPATVIBHbBIE

31. HM-1 | NM-1
B S /9
mﬁ i :
E
E
K 25mm
I~
£
& /
BbicoTa WnpnHa TonwmHa Martepuan

Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm Material | Material

496
310 - 1300 546

596

646

696 2

746
310 - 910 206

846

896

MaccuB fgceHs /onbxu

3.2. HM-2 | NM-2

1N

= JlocTynHbl cneaytolyie 6anscrHbi:

90mm
-
30mm

25mm

banacrHa «bo4oHOK» banacmHa npamas

115mm

BansacvHa churypHas
(no ymonuanuio)

50mm

Matepwnan

BbicoTta LnpnHa TonwmHa
Material | Material

Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm

196
246
296
346
355 — 1442 396 22
446
496
546
596

MaccuB sceHs /onbxu

438

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

3.3. HM-3 | NM-3
B
E 25mm
[=)
- =
E
E
&
L S*
e e S
BbicoTa LLnpuHa TonwmHa

Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S/S*), mm

310 - 1300 596
646

696
310 - 910 746 30/22

796

846

896

3.4, HM «Cywka» | NM «Plate rack» | NM «Tellerregal»

B
==
E|
&l e 30mm
S| E
[an)
~M
x
=
SH=
o
- &
[anl
BbicoTta LinprHa TonuwmHa

Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm

596
713 796 22
896

Haknagka ¢ oTKpbiBaHVEM BBEPX
/13-3a y3KMX CTOEK PamMKi HEBO3MOXHA YCTAHOBKA ra30BbIX ﬂl/I(DTOB N ApYyrux nogbeMHbIX MexaHN3MOB.

KX

Matepwnan
Material | Material

MaccvB siceHsi/onbxu

Matepwuan
Material | Material

MaccuB sceHs /onbxu
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

3.5. HM «byTblnouHnua»

Decorative trim NM for bottle storage | Zierblende NM fiir Flaschenlagerung

25mm 25mm
5 £
& &
E
E
=
o
/i
‘ E
E
E o
E o~
= &
E
E
~
o
£
E
& 5
o [Wal
(o)
Bbicota LnpurHa

Height | Hohe (H), mm

713

713

713

713

713

Width | Breite (B), mm

HM «ByTbinouHmua» (713x196)

196

HM «ByTblnoYHMLA» (713x296)

296
HM «ByTbinounuua» (713x396)

396

HM «ByTbinoununua» (713x496)

496
HM «ByTbinouHmnua» (713x596)

596

TonwmHa
Thickness | Starke (S), mm

22

22

22

22

22

196mm

296mm

Matepwuan
Material | Material

Maccus sceHs /onbxu

3.5. HM «byTblnoyHumua»
Decorative trim NM for bottle storage | Zierblende NM fiir Flaschenlagerung

25mm 25mm
E
> g
& £
E
E
o
=}
E
E
o
=]
E
£ E
5 K
=]
E
E
o
o
E E
g E
N o
LN [Wal
o
Bbicota LnpuHa

Height | Hohe (H), mm

910

910

910

910

910

Width | Breite (B), mm

HM «ByTbinouunua» (910x196)

196

HM «ByTbinouHnua» (910x296)

296
HM «ByTbinounmna» (910x396)

396

HM «ByTbinounmnua» (910x496)

496
HM «ByTbinounmnua» (910x596)

596

TonwmHa
Thickness | Starke (S), mm

22

22

22

22

22

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

196mm

296mm

Matepwuan

Material | Material

Maccus sceHs /onbxu
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3.6. HM «llonouHuua»
Decorative trim NM for open shelves | Zierblende NM fiir offene Regale

B
H=713 E
= mm
25mm < 25mm S _
L é/_
M=
7]
Ln.
o
[en)
=
£ =
(e E
=7
T| E
-
o
£
-
< =
e ll=—l| E
E( ~N
A
[¥a) L=
[ I L U
BbicoTa LnpnHa TonwmHa
Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm
HM « Monounnua » (713x196) | Trim NM for open shelves (713x196)
Zierblende NM fiir offene Regale (713x196)
713 196 22
HM « Monounnua » (713x296) | Trim NM for open shelves (713x296)
Zierblende NM fiir offene Regale (713x296)
713 296 22
B
IS
H=910mm IS5
25mm - 25mm S =
e
5
LN
o
e
E
S E
2
=
£
jan)
Q
o—
o
=
o
Q
o
E
o
=}
£
£ =
BbicoTa LnpurHa TonuwunHa
Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm

HM « Monounuua » (910x196) | Trim NM for open shelves (910x196)
Zierblende NM fiir offene Regale (910x196)

910 196 22

HM « Monounuua » (910x296) | Trim NM for open shelves (910x296)
Zierblende NM fiir offene Regale (910x296)

910 296 22
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Matepwnan
Material | Material

MaccuB AceHs /onbxu
Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

Matepwuan
Material | Material

Maccus aceHs /onbxu
Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

3.7. Haknagka gna BbIABMXHbIX MexaHU3MoB «Kapro [lekop»
Decorative front for pull-outs | Dekorative Front fiir Ausziige

B B* B**

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

B*** S

I II

BbicoTa WwupuHa | Width TonumnHa
Height | Hohe (H), mm Breite (B/B*/B**/B***), mm Thickness | Starke (S), mm
713,910 146, 196, 246, 296 22

3.8. YrnoBsas pasBA3oyHasa nnaHka HMY
Corner filler NMU | Winkelpassstiick NMU

) J
= &
Do
I

BbicoTa WupuHa | Width TonwyHa
Height | Hohe (H), mm Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm

450 = 1442 30 -100 30 -100

Matepwnan
Material | Material

Maccus faceHs /onbxu
Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

Matepuan
Material | Material

Maccus faceHs /onbxu

Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle
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4 LITOPKW AEKOPATVIBHbBIE

4. lWTopka N1 | Valance N21 | Bogenformige Zierblende N1

BbicoTa LnpurHa TonuwmnHa
Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm

496 500
546 550
596 600
646 650

120 696 700
746 750
796 800
846 850
896 900

4.2. lLiTopka N92 | Valance N92 | Bogenformige Zierblende N92

e | | P——

Matepwnan
Material | Material

MaccuB AceHs/onbxu

BbicoTa LnpurHa TonuwmnHa
Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm

596 600
646 650
696 700
746 750
796 800
846 850
120 896 900 22
946 950
996 1000
1046 1050
1096 1100
1146 1150
1196 1200

S
A |

Matepwuan
Material | Material

MaccuB sceHs /onbxu

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

4.3. ltopka N93 | Valance N93 | Bogenformige Zierblende N°3

BbicoTa WnpnHa TonwmHa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S/S*), mm Material | Material

546 550
596 600
646 650 Maccus sceHs /onbxu
10 6% /00 30/22
746 750
796 800
846 850
896 900

44, LLITopka No4 (M3 KomnnekTa hacagos «Tpro»)
Valance N24 (from the set of fronts «Trio») | Bogenformige Zierblende N°4 (aus dem Fronten-Set «Trio»)

S
//\m

BbicoTa LnpnHa TonuwmnHa Marepuan
Height | Hohe (H), mm Width | Breite (B), mm Thickness | Starke (S), mm Material | Material

MaccuB AceHs/onbxu
140 396 - 1200 22

445



446

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

5. BAJTIOCTPALLB

5.1. bantoctpaga npsmas | Straight balustrade | Gerade Balustrade

==

banacvHa durypHas bansicnHa «bo4oHOK»
(no ymonuanuio)

Bbicota AnnHa TonuwmnHa
Thickness | Starke (S), mm Material | Material

Height | Hohe (H), mm Length | Lange (L), mm

80 95 -2000

O

N
banacuHa npamad

Martepuan

MaccuB sceHs/onbxu

5.2. bantoctpaga rHyTas (Bbinyknas) | Convex curved balustrade | Konvex gebogene Balustrade

I

=JgEc >

e omajn o

Jins LWHM (wKacha HaBECHOTO C OTKPbITbIMK MOMKaMM)

S

banacvHa durypHas bansicnHa «bo4oHOK»
(no ymonuaHuio)

(e

BbicoTa TonuwmHa
Height | Hohe (H), mm

MaccuB gceHs/onbxu

80 25

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

N
banacnHa npamad

Martepuan

Thickness | Starke (S), mm Material | Material
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

5.3. bantoctpaga ryTas (Bbinyknas) /1/1

5.4. bantoctpaga rHyTas (BorHyTas) | Concave curved balustrade | Konkav gebogene Balustrade
Convex curved balustrade L/R | Konvex gebogene Balustrade L/R

Mpasas (No ymonyaHuio)

e omale

305mm

598mm
[ns WAN (UJKadDa HanonbHOIO C OTKPbITbIMUK NoMKamm)

0
U
0

(WG
((

N N
BanscuHa urypHas banacvnHa «bouoHOK» banacvrHa npamasa banacnHa urypHas bangacnHa «bo4oHOK» banacvHa npamas
(no ymonuaxmio) (no ymonuamnio)
BbicoTa TonuwmnHa Martepwuan BbicoTa TonuwmHa Marepuan
Height | Hohe (H), mm Thickness | Starke (S), mm Material | Material Height | Hohe (H), mm Thickness | Starke (S), mm Material | Material
MaccyB gceHs/onbxu MaccuB gceHs/onbxu
80 25 80 25
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

o. [TJIMHTYCbl MEBE/TbHbIE
ONA HABECHDBIX LUKADOB

6.1. MM-1 | PM-1 6.1. MIM-11 PM-1
61.1. M-1 npsaimon | PM-1 straight | PM-1 gerade 6.1.3. MIM-1 rHyTbiiA (BorHyTbIN) | PM-1 concave curved | PM-1 konkav gebogen
19mm
L *15mm
=‘ 1 Lmm
A [ 5

|
)
|

J =
[T ,, j

*CBec NpsMoro yyactka

BbicoTa AnuHa | Length Matepwuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus AceHs /onbxu
48 2700

6.1.2. IM-1 rHyTbIN (BbINyKAbIN) | PM-1 convex curved | PM-1 konvex gebogen

CBec nNpamoro yyacrka
p: Y! CBec NpAMOro y4acTka

Bbicota Matepunan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

MaccuB aceHs/onbxu
48

Ha yYepTexe yKazaHbl MakcmasbHble pasmepbl BbIPE3OB, HeobxoaMMble Ans YCTAHOBKM BOTHYTOrO MAnHTyca MM-1 CO CBECOM NPAMOTO Y4acTka 15mMm.

BbicoTa Matepwnan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus saceHs /onbxu
48
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6.2. IM-1K' | PM-1K

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
6.2.1. IM-1K npaAmoi | PM-1K straight | PM-1K gerade

6.2. [IM-1K | PM-1K

6.2.3. MIM-1K rHyTbI (BorHyThil) | PM-1K concave curved | PM-1K konkav gebogen

~19mm
o *
| 15mm
] ] Lkmm
/ )
1 [) ) 0
\ BcTaBKa € TUCHEHMEM B CTune dpacaua I
| *CBec NpsIMOro yyacTka
Mo yMONuaHMio BCTaBka C TUCHeHVem 14K (cm. dhacan T514K/T314K)
BbicoTa AnuHa | Length Matepwuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material
Maccus siceHst/onbxu
48 2700
CBeC NpAMOro yyacrka
6.2.2. MM-1K rHyTbif (Bbinyknbin) | PM-1K convex curved | PM-1K konvex gebogen
CBeC NpsAMOro yyacTka - e
Height | Hohe (H), mm Material | Material
MaccuB aceHs /onbxu
48
Ha uepTexe yKasaHbl MakcMMarbHble pasmMepbl BbIPe30B, HeOOXoaMMble A1 YCTAHOBKM BOTHYTOrO MnHTyCa NMM-1K co cBECOM NPAMOTO yuacTka T15mm.
BbicoTa Martepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material
MaccrB siceHs/onbxu
48
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

6.3. [IM-2 | PM-2 6.3. [IM-2 | PM-2

6.3.3. [IM-2 rHyTbiii (BorHyTbiiA) | PM-2 concave curved | PM-2 konkav gebogen

6.3.1. TIM-2 npsamon | PM-2 straight | PM-2 gerade

I 9mm

*CBec NpsMOoro yyacrka
*Front protrusion of flat part
*Frontaler Uberstand des flachen Teils

Bbicota [AnuHa | Length Matepuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus sceHs/onbxu
50 2700 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

\\®

CBec nNpsaMoro y4actka
Front overhang of flat part
Frontaler Uberstand des flachen Teils

6.3.2. [IM-2 rHyTbif (BbinyKnbin) | PM-2 convex curved | PM-2 konvex gebogen

CBec nNpsaMoro y4actka
BbicoTa Matepwnan

Front overhang of flat part ; . ‘ .
Frontaler Uberstand des flachen Teils Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus saceHs /onbxu
50 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

Ha yepTexe yKasaHbl MakcmasbHble pasmepbl BbIPE3OB, Heo6xoaMMble Ans YCTAHOBKY BOTHYTOIO MANHTyCA MM-2 CO CBECOM MPSAMOTO y4acTka T0Mm.

The above drawing provides the maximum cutout dimensions required for installation of the concave curved pelmet PM2 with a front protrusion of 10mm.

Die obige Zeichnung enthalt die maximalen Malke der Ausschnitte, die fiir Montage des konkav gebogenen Zierprofils PM-2 mit frontalem Uberstand
von 10mm erforderlich sind.

BbicoTa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus sceHs/onbxu
50 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

454 455



456

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

6.4. IM-3 | PM-3

6.4.. IM-3 npamoi | PM-3 straight | PM-3 gerade

L - *5mm
B | __5mm
| —
—
) ‘ 22mm

*CBec NpsMoro ydvacTtka

BbicoTa AnuHa | Length Matepwuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus AceHs /onbxu
75 2700

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

6.4. [IM-3 | PM-3

6.4.2. IM-3 rHyTbIn (BbINYKAbINA) | PM-3 convex curved | PM-3 konvex gebogen

CBeC NpsMOoro ydyacTka

R236mm\(

BbicoTa Matepwnan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus siceHs /onbxu
75

BOKOBOW CBEC 3a Kpail kopnyca Lwkada vy Apyroro afemeHTa LMPUHOW 1 IMy61HOM 300MM, a TakKe NepeaHunii CBeC ero NpsMoro y4acTka Ha
15MM MO3BONSIOT YCTAHABNMBATb NIUHTYC 6€3 AOMOMHTENbHbBIX BCTABOK.
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

/. bAl ETbl

7.2.b-21B-2

7.2.2. B2 rHyTbIN (BbINYKbINA) | B-2 convex curved | B-2 konvex gebogen

71. b-11B-1

711, b-1 npsimon | B-1 straight | B-1 gerade

BbicoTa AnuHa MoLbEM MOHTKHOW MAAaHKN* Matepwvan
Height | Hohe (H), mm Length | Lange (L), mm Lift of mounting strip* Material | Material
Hebung der Montageleiste* (h), mm

Maccus sceHs/onbxu
80 2700 16*, 18*, 19*

*CnepyeT yKasblBaTb B Ha3BaHWy Gareta: b-1(16), b-1(18), b-1(19).

6.
S R %

|
7.2.b-21B-2 |T'|‘/

~

R236m

7.21. b-2 npsimon | B-2 straight | B-2 gerade

\4 L ]
ﬂ%j 7y

CBeC NpAMOro yyactka

37mm
8mm | [©
tC BbicoTa Matepuan
BeC TIpAMOro yracTea Height | Hohe (H), mm Material | Material
Maccug siceHst/onbxu
40
Bbicota OnuHa | Length MaTepwuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

MaccuB aceHsa/onbxu - - . .
40 2700 / BOKOBOW CBEC 3a Kpail kopryca Lukacha Wi ApYroro 3neMeHTa LMpUHOW 1 my6rHon 300MM MO3BONSIET YCTaHABMMBATb GAreT 6e3 AONOMHUTENbHbIX BCTABOK.
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7.2.b-21B-2

7.2.3. B2 rHyTbIi (BorHyTbIN) | B2 concave curved | B2 konkav gebogen

CBeC NPsIMOTo y4acTka
Front overhang of flat part
Frontaler Uberstand des flachen Teils

Bbicota Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

MaccuB aceHs /onbxm
40 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

Ha uepTexax yKazaHbl MaKCUMalbHble pasmepbl BbIPE30B, HEOOXOAVMbIE A5 YCTARHOBKM BOTHYTOrO 6areta.
The above drawings provide the maximum cutout dimensions required for installation of the concave curved crown moulding.
Die obigen Zeichnungen enthalten die maximalen Mafse der Ausschnitte, die fir Montage des konkav gebogenen Kranzprofils erforderlich sind.

7.3.b-31B-3

7.31. b-3 npsamon | B-3 straight | B-3 gerade

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

)] )
I
JNN N
| 57mm
12mm
t CBec NpsMoro yyacrka
Front overhang of flat part
Frontaler Uberstand des flachen Teils
BbicoTa [nvHa | Length Matepwuan

Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material
Maccus AaceHs /onbxu
Solid ash/alder wood

Massivholz Esche/Erle

80 2700
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7.3.b-31B-3 7.3.B-31B-3

7.3.2. B-3 rHyTbIi (BbINyKAbIA) | B-3 convex curved | B-3 konvex gebogen 7.3.3. B-3 rHyTbIN (BOrHyTbIN) | B-3 concave curved | B-3 konkav gebogen

CBeC NpsMOoro y4acTka

BbicoTa Matepwnan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus saceHs /onbxu

Ceec NPAMOTo y4acTka 80

T Matepuian Ha uepTeax yKasaHbl MakCUMarbHble PasmMepbl BbIpe30B, HEOBXOAMMbIE A/1Sl YCTAHOBKI BOMHYTOrO 6areTa.
Height | Hohe (H), mm Material | Material

MaccuB siceHs /onbxu
80

BOKOBOV CBEC 3a Kpaii kopryca LKadha Unii IpYroro riemMeHTa LWMPWHOW 1 my6rHo 300MM NO3BOMSET YCTaHABNMBATL GareT 6€3 JONONHUTENbHbIX BCTABOK.
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

74. b-3K | B-3K 74.B-3K | B-3K

7.4, B-3K npsamoii | B-3K straight | B-3K gerade 7.4.2. B-3K rHyTbin (BbinyknbIn) | B-3K convex curved | B-3K konvex gebogen

I 0 )
\ 57mm

\ BcTaBka ¢ TUCHeHMEeM B cTvne dacaga 12mm

t CBeC NpsMoro y4acTka

Mo yMONuaHMio BCTaBKa C TUCHeHVeM 14K (cm. dhacan T514K/T314K)

BbicoTa [AnuHa | Length Martepuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus siceHs/onbxu
80 2700

CBec nNpsaMoro yvactka

BbicoTa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccns AceHs /onbxu
80

BOKOBOW CBEC 3a KpaW Kopryca Likadha v ApYroro neMeHTa WPKMHOW 1 mybrHOM 300MM NO3BONSET YCTaHABNMBATL 6areT 63 A0NOMHUTENbHBIX BCTABOK.

464 465



NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

74.B-3K | B-3K 7.5. B-3 Kom6u | B-3 Combi | B-3 Kombi

7.4.3. B-3K rHyTbIli (BorHyThIN) | B-3K concave curved | B-3K konkav gebogen 7.5.. B-3 Kom6u npsmon | B-3 Combi straight | B-3 Kombi gerade

/ / Mnaxka n3 MAO* I

S56mm
15mm

t CBec NpsMoro yyacrka

*Mnarka 13 MAD BXOAWT B KOMMIIEKT. KpenneHve nnaHku K 6areTy OCYLLEeCTBAETCA CaAMOCTOATEbHO.

BbicoTa [nvHa | Length Matepuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

CBec NpAMOro y4acTka

Maccus siceHs /onbxu
155 2700

Bbicota Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

MaccuB siceHsi/onbxm
80

Ha uepTtexxax ykasaHbl MakCcMmarnbHble pasmepbl BbIPE30B, Heobxoaumble ans YCTAHOBKW BOrHYTOroO 6areta.

466 467



NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

7.5. -3 Kombu | B-3 Combi | B-3 Kombi 7.6. B-3K Kom6u | B-3K Combi | B-3K Kombi

7.5.2. B-3 Kom6u rHyTbi (Bbinyknbin) | B-3 Combi convex curved | B-3 Kombi konvex gebogen 7.6.1. B-3K Kom6u npsamoii | B-3K Combi straight | B-3K Kombi gerade

I ® ) MnaHka 3 MAD* I

S56mm

-z

BcraBka C TUCHeHWeM B cTine thacana 15lTllTl

CBec nNpsamMoro yvactka

Mo yMonuaHuio BCTaBka ¢ TUCHeHreM 14K (cm. dhacag T514K/T314K)

- |
R236mm-

*Mnarka 13 MAD BXOAWT B KOMMIIEKT. KpenneHve nnaHku K 6areTy OCYLLEeCTBNAETCA CAMOCTOATEbHO.

~
~

BbicoTa [nwvHa | Length Marepuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus siceHs /onbxm
155 2700

CBeC NpsMOoro yuacrka

BbicoTa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

MaccuB siceHs /onbxu
155

BOKOBOW CBEC 3a Kpaw kopryca Lkadha Wiv ApYroro 3MemMeHTa WWPUHOW 1 my6rHon 300MM MO3BOMSET YCTaHaBNMBATh GareT 63 4OMOMHUTENbHbBIX BCTABOK.
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

7.6. b-3K Kom6u | B-3K Combi | B-3K Kombi 7.7.b-41B-4

7.6.2. B-3K Kom6u rHyTbin (Bbinyknbiit) | B-3K Combi convex curved | B-3K Kombi konvex gebogen 7.71. b-4 npsmon | B-4 straight | B-4 gerade

50mm

8mm ||

ALCBec NPAMOro y4acTka

BbicoTa [nvHa | Length Matepuan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus saceHs /onbxu
85 2700

Ceecn pAMOro y4actka

BbicoTa Matepwnan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus sceHs /onbxu
155

BoKOBOM CBEC 3a Kpaw Kopnyca LuKadha imn Apyroro nemeHTa WypWHOW 1 myerHon 300MM NO3BOMSET YCTaHaBNVBATb GAreT 6e3 A0MNOMHUTENBHBIX BCTABOK.
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

77.b-41B-4 7.7.b-41B-4

7.7.2. b-4 rHyTbIA (BbINyKAbIN) | B-4 convex curved | B-4 konvex gebogen 7.7.3. B-4 rHyTbIn (BOrHyTbIN) | B-4 concave curved | B-4 konkav gebogen

RZhhmmw\
\

CBeC NpAMOro yyactka

BbicoTa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

CBeC NpsiMoro yyacTka Maccus sAceHs /onbxu

85

BbicoTa Matepuan Ha yepTexax ykasaHbl MaKcmMarbHble pa3mepbl BbIPE3OB, HeobxoauMble ans YCTaHOBKW BOrHYTOrO 6areta.

Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus sceHs/onbxu
85

BOKOBOV CBEC 3a Kpail kopryca LKkada Uni Ipyroro 3remMeHTa LWYPKHOW 1 mybrHoV 300MM NO3BONSET YCTaHABNMBATL 6areT 6€3 JOMOMHITENbHBIX BCTABOK.

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

7.7.b-4 1 B-4

7.7.4. B-4 urypHbii (ana BNA-3) | B-4 shaped (for BPD-3) | B-4 geformt (fiir BPD-3)

15mm

‘L CBec nNpAMOoro yyactka

BbicoTa MaTepwnan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus sceHs/onbxmu
85

300
| 200 |
Kopnyc Lwkada o I
| I I
T l
barer ! !
N O 20
\.\ S I
50mm 1 1 o
1 1 ~
e | 74
e 1
L .|
N
o
LN

[inst wkahos wmpuHon 200Mm 11 my6rHol 570Mm ¢ BI/-3 (craHaapTHOe McronHeHwe)

7.8.b-51B-5

7.8.1. b-5 npsimon | B-5 straight | B-5 gerade

Bbicota OnuHa | Length
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm
85 2700

50mm

8mm

‘L CBeC NpsMOro yuacTka

Marepuan
Material | Material

MaccuB gceHs/onbxu

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

7.8.b-51B-5

7.8.2. B-5 rHyTbIN (BbIMyKbINA) | B-5 convex curved | B-5 konvex gebogen

CBeC NpsMOoro yuacrka

BbicoTa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus siceHs/onbxm
85

BOKOBOV CBEC 3a Kpail Kopryca LKada Ui IpYroro rieMeHTa LWMPKHOW 1 my6rHov 300MM NO3BOMSET YCTaHABNMBATL BareT 6€3 AOMONHNTENbHbIX BCTABOK.
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

7.8.b-51B-5 7.8.b-51B-5

7.8.3. B-5 rHyTbiiA (BorHyTbIi) | B-5 concave curved | B-5 konkav gebogen 7.8.4. B-5 dhurypubiii (ans BMA-4, BNA-5) | B-5 shaped (for BPD-4, BPD-5) | B-5 geformt (fiir BPD-4, BPD-5)

bareT b-5 curypHbiv ¢ BMA-4

50mm —

Tomm _

t CBec npsiMoro yyacTka

CBeC NpsMOro ydyacTka

BbicoTa Matepuan
Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus fceHs/onbxu

BbicoTa Matepuan 85

Height | Hohe (H), mm Material | Material

Maccus sceHs/onbxu
85

Ha ueprexax yKasaHbl MakcmasibHble pasMepbl BbIPE3OB, HeobxoauMble a1 YCTAHOBKM BOrHyTOrO Garera.

476 477



DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

79.b-6 | B-6

7.8.b-51B-5

7.9.. b-6 npsamon | B-6 straight | B-6 gerade

BareT b-5 churypHbin ¢ BMA-5

57mm

12mm

t CBec NpsMOro y4acTka

Matepwnan
Material | Material

[nvHa | Length

Lange (L), Max, mm

BbicoTa

m

(H), m

Height | Hohe

MaccumB AceHs
2700

80

15mm

CBec nNpAMoro yyactka

]

Martepuan
Material | Material

BbicoTta
Height | Hohe (H), m

m

MaccnB aceHs/onbxu

85
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

710. NrB-11 LGB-1

7101. NMB-1 npsimow | LGB-1 straight | LGB-1 gerade

. 60mm

19mm
|
H

19mm

BbicoTa OnvHa | Length Matepwnan
Height | Hohe (H), mm Lange (L), Max, mm Material | Material

Maccus sceHs/ay6a

100 2700

LInprHa KOMNEHCUPYIOLLE MOHTAXHOW MaHKK

Hanyck notonka ana MoHTaxa

MoTtonok

480

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

710. JTTB-1 I LGB-1

C nuueson CTOPOHbI NMOTONOK CKPbIT 6aretom

bes cBeca

Barer

MOHTaXHas nnaHka

19mm
Ne
|
~19mm

KoMMeHcupyioLLas MOHTXKHAs MnaHKa
(3aka3blBaeTcs OTgenbHO)

[Totonok

| —
/\/ daca

Creqyer ykasblBaTb B 3aKase, YTo GareT Heobxoamm 663 MOHTKHOW MMaHKY B C/lyMae, eV OH YCTaHABMMBAETCA Ha CTeHe 6o ,ElpyI'O\;l MA0CKoM NOBEPXHOCT.
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

8. HAK/TALIKW HA bAl ETbl

DECORATIVE OVERLAYS FOR CROWN MOULDINGS
/IERAUFLAGEN FUR KRANZPROFILE

8. Haknagka Ha 6aret b-3
Decorative overlay for crown moulding B-3 | Zierauflage fiir Kranzprofil B-3

8.1.1. NMpaAmas | Straight | Gerade

- 96+1mm _
i
—
\ / ,,
<5911rnrn=
Bbicota

) . Matepwvan | Material | Material
Height | Hohe (H), mm

80 Maccus aceHsa/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.1.2. YrnoBas +90° | Angle of +90° | Winkel von +90°

90° wﬁ%\

| -~
29<Tmm _|
. Bb'..COTa Matepwan | Material | Material
Height | Hohe (H), mm
80 Maccus aceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

81. Haknagka Ha 6aret b-3
Decorative overlay for crown moulding B-3 | Zierauflage fiir Kranzprofil B-3

81.3. Yrnosas -90° | Angle of -90° | Winkel von -90°

LO+Tmm

90° 718+1mm

Matepwan | Material | Material

78+1mm

Bbicota
Height | Hohe (H), mm

80 Macecus scens/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

81.4. YrnoBas +45° | Angle of +45° | Winkel von +45°

07mm 107+ 9mm,

BbicoTa
Height | Hohe (H), mm

Matepuvan | Material | Material

80 Maccus scers/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.1.5. YrnoBas -45° | Angle of -45° | Winkel von -45°

65¢1mm 65+ Imm

Bbicota
Height | Hohe (H), mm

Matepwan | Material | Material

80 Maccus dceHa/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

8.2. Haknagka Ha 6aret b-3K
Decorative overlay for crown moulding B-3K | Zierauflage fiir Kranzprofil B-3K

8.21. Mpsimas | Straight | Gerade

96+Tmm

Haknagka

- S
Zierauflage
\ ]

7 *

\B‘MﬂﬂMb”ﬂ za3op BcTaBka ¢ TUCHEHMEM

VISIDle ap

o ; B cTune dacaga

59i1mm Sichtbare Liicke Rope strip in front d
— — Zopfleiste im Front-Desig

*COOKy, MEX[ly BCTABKOW Ha GareTe v OTBETHbIM Ma30M MOJ BCTABKY Ha HaKMafKe, 06pasyeTcs BAMMbIN 3a30p.
*From the side there is a visible gap between the rope strip on the crown moulding and the groove on the backside of overlay.
*Von der Seitenansicht ist eine Lucke zwischen der Zopfleiste auf dem Kranzprofil und der Ausfrasung auf der Ruckseite der Zierauflage zu sehen.

BbicoTa

) . Matepwvan | Material | Material
Height | Hohe (H), mm

80 Maccus aceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.2.2. YrnoBas +90° | Angle of +90° | Winkel von +90°

W <23,
90° Ry 3Ty,

| -
29+Tmm  _|
. Bb'..COTa Matepwan | Material | Material
Height | Hohe (H), mm
80 Maccus acens/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

8.2. Haknagka Ha 6aret b-3K
Decorative overlay for crown moulding B-3K | Zierauflage fiir Kranzprofil B-3K

8.2.3. YrnoBas -90° | Angle of -90° | Winkel von -90°

LO+1mm

T~ e +1
90° 18+1mm

Bbicota
Height | Hohe (H), mm

Matepwan | Material | Material

80 Macecus scens/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.2.4. YrnoBas +45° | Angle of +45° | Winkel von +45°

135°

BbicoTa
Height | Hohe (H), mm

Matepuvan | Material | Material

80 Maccus scers/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.2.5. YrnoBas -45° | Angle of -45° | Winkel von -45°

| | y ASO@
-

135° 58+1mm

~—

65+Tmm  £5+1mm

Bbicota

) B Matepuan | Material | Material
Height | Hohe (H), mm Tepnan I I

80 Maccus dceHa/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

8.3. Haknagka Ha 6aret b-4
Decorative overlay for crown moulding B-4 | Zierauflage flir Kranzprofil B-4

8.3.1. Mpsimasn | Straight | Gerade

129+1mm

\ J .
\ / Y

BbicoTa
Height | Hohe (H), mm

Matepwan | Material | Material

85 Maccus aceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.3.2. YrnoBas +90° | Angle of +90° | Winkel von +90°

Bbicota
Height | Hohe (H), mm

Matepuan | Material | Material

85 Maccus aceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.3. Haknaaka Ha 6aret b-4

Decorative overlay for crown moulding B-4 | Zierauflage fiir Kranzprofil B-4

8.3.3. YrnoBas -90° | Angle of -90° | Winkel von -90°

Bbicota
Height | Hohe (H), mm

85

Matepwan | Material | Material

Macecus scens/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.3.4. YrnoBas +45° | Angle of +45° | Winkel von +45°

BbicoTa
Height | Hohe (H), mm

85

Matepuvan | Material | Material

Maccus scers/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

8.3.5. YrnoBas -45° | Angle of -45° | Winkel von -45°

Bbicota
Height | Hohe (H), mm

85

Matepwan | Material | Material

Maccus dceHa/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

A

Y%+ Tmm AWV
8h+Tmm | glxmm,
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

9. KAHUTE/ IV

9.1. Kanutenb NO2 | Capital N2 | Kapitell N92 9.2. Kanutenb NO3 | Capital N3 | Kapitell N°3
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

9.3. Kanutenb No4 | Capital No4 | Kapitell No4

Bbicota | Height  LupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus AceHs/onbxu
210 146 40

9.4. Kanutenb NO5 | Capital N°5 | Kapitell N°5

v

BbicoTa | Height ~ LWupuxa | Width  TonwwmHa | Thickness Martepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus AceHs/ onbxu
143 65 45

490

QY

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

10. AEKOPATVIBHbBIE TTOJTKN

10.1. Nonka M1 | Shelf P1 | Regal P1

@durypHble 6anacuHbl | Shaped balusters | Formbaluster

(=)
e MexoceBoe paccTofHmne 64mMm

=

banacuHbl «boyoHkm» | Barrel-shaped balusters | Tonnenformige Baluster

MexoceBoe paccTogHmne 64mm

Mpsmble 6anscuHbl | Straight balusters | Gerade Baluster

1r

‘HHHH RN HH‘ 1

MexoceBoe paccTtosHmne 32mm
T
Bbicota | Height  LupwvHa | Width fny6uHa | Depth Marepuan
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm Material | Material
MaccuB siceHst/ onbxu
307 600, 800 150

491



DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

10.2. NMonka M7 | Shelf P7 | Regal P7 10.2. NMonka M7 | Shelf P7 | Regal P7

WnpnHa 300mm | Width 300mm | Breite 300mm WnpnHa 900mm | Width 900mm | Breite 900mm

BbicoTa | Height  LUupuHa | Width fny6una | Depth Matepunan BbicoTa | Height  LupuHa | Width fny6uHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm Material | Material Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm Material | Material

MaccuB AceHs/onbxu Maccus AceHs/onbxu
422 300 300 Solid ash/alder wood 422 900 300 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

Massivholz Esche/Erle

WnpnHa 600mMm | Width 600mm | Breite 600mm WnpnHa 1200mm | Width 1200mm | Breite 1200mm

I
Bbicota | Height  LWupwuHa | Width [nyéuHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm Material | Material -

Maccus AceHs/onbxu
422 600 300 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle |

Bbicota | Height  LupwuHa | Width TnyéuHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm Material | Material

Maccus siceHs /onbxu
1200 300 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

BbIABVKHbIE ALLMKM HA WXMNOBOM COeanHeHun. Hanpasnsiolme Quadro 25 YaCTUYHOTO BbIABVKEHWS CO BCTPOEHHbBIM eMnepom

Silent System (Hettich, fepmanus). 422
Drawer sides with finger jointing. Quadro 25 runners with partial extension and integrated Silent System (Hettich, Germany)

Schubkasten mit Fingerzinken. Auszugsfiihrungen Quadro 25 mit Teilauszug und integriertem Dampfungssystem Silent System
(Hettich, Deutschland)
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

10.3. HaBecHble nonku /1IN | Corbel shelves LGP | Konsolenregale LGP

1032 1°T1-1 | LGP

BbicoTa | Height WwnpwnHa | Width rny6buHa | Depth
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm

ArM-1(300) LGP-1(300)

200 300 200
NrMN-1(400) LGP-1(400)

200 400 200
NrM-1(450) LGP-1(450)

200 450 200
NIrM-1(500) LGP-1(500)

200 500 200
NIFM-1(600) LGP-1(600)

200 600 200
NIM-1(900) LGP-1(900)

200 900 200

MocTaBnsetca 8 cobpaHHOM Bue (CKNeeHHas KOHCTPYKLIMA)
onstruction)

mbled (glued c

ar (verleimte

onstrukton)

Matepuan
Material | Material

Maccue sceHs/ay6a
Solid ash/oak wood
Massivholz Esche/Eiche

10.3. HaBecHble nonku MM | Corbel shelves LGP | Konsolenregale LGP

10.3.2. /IMM-2 ¢ kptoukamu | LGP-2 with hooks | LGP-2 mit Haken

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

o o

BbicoTa | Height WwnpwnHa | Width rnyébuHa | Depth
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm

NM-2(300) GP-2(300)

200 300 200
Nrn-2(400) LGP-2(400)

200 400 200
NFM-2(450) GP-2(450)

200 450 200
rn-2(s00) LGP-2(500)

200 500 200
Nrn-2(600) LGP-2(600)

200 600 200

MocTaBnsertca 8 CO6paHHOM BUae (CKNeeHHas KOHCTPYKLMA)
To be del

Zusammengebaut lieferbar

ivered preassembled (glued construction)

(verleimte Konstruktion)

NrM-2(300) LGP-2(300)

NIM-2(400) LGP-2(400)

Matepwvan
Material | Material

Maccus siceHs/ay6a
Solid ash/oak wood
Massivholz Esche/Eiche
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10.3. HaBecHble nonku /1T | Corbel shelves LGP | Konsolenregale LGP

10.3.2. /1MM-2 ¢ kptoukamu | LGP-2 with hooks | LGP-2 mit Haken

NMM-2(450) LGP-2(450)

nrn-2(s00) LGP-2(500)

nrn-2(600) LGP-2(600)

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

10.3.3. /ITN-3 ¢ gepxatenem Ans pynoHHbIx nonoteHel, | LGP-3 with roller holder | LGP-3 mit Rollenhalter

L B

BbicoTa | Height WwvpwnHa | Width rny6uHa | Depth
Hohe (H), mm Breite (L), mm Tiefe (B), mm

/IrN-3(300) LGP-3(300)

200 300 200
Nrn-3(600) LGP-3(600)
200 600 200

MocTaBnsieTcs B COGPaHHOM Biae (CKNeeHHas KOHCTPYKLMSA)
To be delivered preassembled (glued construction)

Zusammengebaut lieferbar (verleimte Konstruktion)

Matepuan
Material | Material

Maccrs acemHs/ay6a
Solid ash/oak wood
Massivholz Esche/Eiche
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

498

11. AEKOPATVBHbBIE LLKADDI

11.1. Noptan M-14 | Decorative range hood P-14 | Dekorschrank P-14 fiir Dunstabzugshaube
B

[ins BCTpanBaeMon BbITSHKKM |

100mm

600mm

A-A
1315mm

1277mm

400mm

= E Bbipes

158mm

L67mm
200mm

372mm

1087mm

381mm

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

11.1. Noptan MN-14 | Decorative range hood P-14 | Dekorschrank P-14 fiir Dunstabzugshaube

baret b-5

MAnHTYC
mebenbHbIn M-

lnoHupoBaHHas MAD, TonwmHa 33Mm

LLInoHupoBaHHas MAD, TonwmHa 7mm

LnonnposaHHasa ACM, TonwmHa 19mm

6600000

Maccus fepesa

Bbicota | Height  LWupwuHa | Width Tny6uHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material
MaccnB siceHs /onbxy, WNOH AceHs /onbxy
932 1492 594
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

11.2. NopTan M-15 | Decorative range hood P-15 | Dekorschrank P-15 fiir Dunstabzugshaube 11.2. NopTan MM-15 | Decorative range hood P-15 | Dekorschrank P-15 fiir Dunstabzugshaube
B
o o
—
o— —
15 i
égi ,%3% MOBOPOTHbIV NogbeMHMK Aventos HK
A A-A
S 75mm 1 75mm L00mm
I5i 1200mm =1
barer b-3K
7777774
MnuHTYyC
238mm E mebenbHbIn MM-3
o
Ql E
el N7 &
S R
727mm 2
. Munscrpa N5
A
(1]
®acap T514K (Mo yMONYaH1i) € NOBOPOTHBIM MOJbEMHUKOM
Aventos HK
(2]

Baret B-3K (N0 ymonuaHmio), BCTaBKa C TUCHEHWeM B CTune
(hacapa T514K, maccviB fepesa

Maccus fepesa

O )

/ Kopnyc noprana [lekopaTyBHbIV YronoK, TONLMHA 22MM, MaccuB Aepesa

Matepwvan: wnoHvnposaHHaa ACIM, TonwmHa 19mm

YAVAYA

BbicoTa | Height = LWupuHa | Width TnyéuHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

Maccns ﬂCeHﬂ/OﬂbXM, LWMNOH AACEHSA /ONbXI

[insi BCTpanBaeMon BbITSKKM | 1040 1464 475
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

11.3. lWkad HaBecHon ans nocyabl MLLHC | Wall plate rack | Teller-Wandregal 11.3. lWkadh HaBecHon ans nocyabl MLIHC | Wall plate rack | Teller-Wandregal

&

L
|
|
]

o Haknagka
[lekoparviBHas

LLInoHnposaHHas ACM, TonwmHa 19mMm

S

- Kopnyc wkada o
LInoHnposaHHas MAD, TonwmHa 16mMm
LOmm 00
H H H H H H H H [ J‘ H H Maccue aepeBa, ToNLmMHa 19Mm

Maccuns aepeBa, TONLWMHA 22MM

Bbicota | Height WupuHa | Width Tny6buHa kopnyca Wwkada ToNLMHA HaKNaaKu Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Depth of cabinet frame Thickness of decorative trim Material | Material
Tiefe des Schrankkorpus (S), mm  Starke der Dekorblende (S*), mm
MLUHC 60
2
MLLHC 80
720 800 300 22
MLLHC 90
720 900 300 22
PeKOMeH,ElyeTCﬂ yCTaHaBNMBaTb MLLUHC mexay LLIKa(baMI/\, TaK KaK Ang MOHTaXa 6OKOBbIX CTEHOK ncnonb3yerca KOHCbVIpMaT, erﬂe»{HbH;I 3NEeMeHT OTKPbITOro Tuna.

Kpome TOro, Ha BHELLHIOK CTOPOHY 6OKOBbIX CTEHOK BbIHECEHDI OTBEPCTNA NOA IKCUEHTPUK ANA MOHTaXa ,EleKOpaTVIBHOM Haknagku.
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11.4. lWkad HanonbHbIN Ana 6yTbinok MLLUMB
Base wine rack cabinet WR | Weinregal WR

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

820

820

820

820

858

858

858

858

MLLNB45(820) 45 nes/npas
450
MLL/B45(820)_60 nes/npas
450
MLLNB60(820) 45 nes/npas
600
MLL/1660(820) 60 nes/npas
600
MLL/1B45(858)_45 nes/npas
450
MLL/B45(858)_60 nes/npas
450
MLL/1660(858) 45 nes/npas
600
MLLI/TB60(858)_60 nes/npas
600

WwrpwnHa | Width
Breite (B), mm

TnyéuHa | Depth
Tiefe (S), mm

450

600

450

600

450

600

450

600

Pa36opHas KOHCTPYKLMst (CHOPKA C MOMOLLBIO IKCLEHTPUKOBBIX CTSDKEK)

‘e

!

100mm

NeBbin Mpaebin (Mo ymonuaHuio)

Matepuan
Material | Material

Maccmns ﬂCQHﬂ/OﬂbXM, LLINOH QCQHH/OﬂbXVI

LalioXiclic]

Maccms aepeBa, 6pyc ¢ ceueHnem 80x80Mm

Maccne aepesa, TonumHa 38Mm

| — Massivholz, Starke 38mm

Maccus aepeBa, TONMLMHA 22MM

0000

LLInoHuposaHHas [CM, TontmHa 19Mm

o0

LInoHmposaHHas MAD, TonwmHa 7mm

11.4. lWkad HanonbHbIN ana 6yTbinok MLLUMB

Base wine rack cabinet WR | Weinregal WR

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

870

870

870

870

908

908

908

908

© ®©0 68

LWwnpuHa | Width
Breite (B), mm

MLLB45(870)_45 nes/npas
450
MLL/1B45(870)_60 nes/npas
450
MLLNB60(870)_45 nes/npas
600
MLL/1660(870)_60 nes/npas
600
MLL/B45(908)_45 nes/npas
450
MLL/1B45(908)_60 nes/npas
450
MLL/B60(908)_45 nes/npas
600
MLLI/TB60(908)_60 nes/npas
600

fny6uHa | Depth
Tiefe (S), mm

450

600

450

600

450

600

450

600

®
®

‘e

PANLT

Pa36opHas KOHCTPYKLms (COOpKA C MOMOLLBIO IKCLEHTPUKOBBIX CTSKEK)

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

NeBbin Mpaebii (Mo yMonuaHuio)

Matepuan
Material | Material

Maccmns FICeHﬂ/O}'IbXV\, LLINOH ﬂCQHﬂ/OﬂbXVI

LalibXiclid]

Maccms aepeBa, 6pyc ¢ ceyeHnem 80x80Mm

Maccuns aepesa, ToNLMHA 38MM

Massivholz, Starke 38mm

00

Maccuns aepeBa, TOMLLMHA 22MM

0000

LLInoHnpoeaHHas ACM, TonwmHa 19mm

LInoHnposaHHas MAD, TonwwmHa 7mm
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

11.5. LLkath HAaMOMbHbLIN YIIOBON C OTKPbITbIMU Nonkamu MLLTY
Base end shelf cabinet ES | Abschlussregal ES

11.5. LLkath HAaMOMbHbIN YIIOBON C OTKPbITBIMU Nonkamu MLLTY
Base end shelf cabinet ES | Abschlussregal ES

| 80mm \80mm

p

NeBblit Mpasbint (N0 ymMmonuaHmio) eBblil Mpagbiii (Mo ymonuaknio)

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

WunpuHa | Width fny6uHa | Depth Matepuan
Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

WunpuHa | Width fny6uHa | Depth Matepuan
Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

506

MLLY35(820)_45 nes/npas

MLL/Y35(870)_45 nes/npae

820 350 450 870 350 450
MLLI/TY35(820)_60 nes/npas MLL/T1Y35(870)_60 nes/npas

820 350 600 870 350 600
MLL/TY45(820)_45 nes/npas MLL/TY45(870)_45 nes/npas

820 450 450 870 450 450
MLL/TY45(820)_60 nes/npas MLLI/Y45(870)_60 nes/npas

820 450 600 Maccune ACeHs /Onbxm, LIMNOH SCEHS /0nbxy 870 450 600 MaccuB ACEeHs /Onbxm, LLIMNOH SCEHS/ONbXy
MLLI/TY35(858)_45 nes/npas MLL/TY35(908)_45 nes/npas

858 350 450 908 350 450
MLLI/TY35(858)_60 nes/npas MLLI/TY35(908)_60 nes/npas

858 350 600 908 350 600
MLLITY45(858)_45 nes/npas MLLISTY45(908)_45 nes/npas

858 450 450 908 450 450
MLLISTY45(858)_60 nes/npas MLLISTY45(908)_60 nes/npas

858 450 600 908 450 600

Pa36opHas KOHCTPYKLMst (CHOPKA C MOMOLLBIO IKCLEHTPUKOBBIX CTSDKEK)

o000

Maccms aepeBa, 6pyc ¢ ceueHnem 80x80Mm

(213

MaccviB AepeBa, TONLMHA 38MM
Solid wood, thickness 38mm
Massivholz, Starke 38mm

Maccus aepeBa, TONMLMHA 22MM

LLInoHuposaHHas [CM, TontmHa 19Mm

0o

LInoHmposaHHas MAD, TonwmHa 7mm

Pa3bopHas KOHCTPYKLs (C60PKa C MOMOLLbH IKCLEHTPUKOBbIX CTAMEK)

o000

Maccvs aepeBa, 6pyc ¢ ceveHriem 80x80Mm

(213

Maccus fepeBa, TonwmHa 38mMm
Solid wood, thickness 38mm
Massivholz, Starke 38mm

Maccms fepeBa, TONWMHa 22MM

0000

LLInoHuposaHHas [CM, TontmHa 19Mm

0o

lnoHuposaHHas MAD, TonwmHa 7mm
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11.6. LLkad HanonbHbIN CO CTeKNAHHOW nonkon ML/
Base cabinet BC with glass shelf | Unterschrank BC mit Glaseinlegeboden

Llokonb H=100mm | Plinth H=100mm | Sockel H=100mm

80mm

=
Rl
100mm
BbicoTa | Height WrpwrHa | Width [nyéuHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material
MLLJ145(820)nonKa cTekno_45 BC45(820)GS_45
820 450 450
MLLN45(820)nonka crekno_60 BC45(820)GS_60
820 450 600
MLLI/160(820)nonka crekno_45 BC60(820)GS_45
820 600 450
MLLN60(820)nonka ctekno_60 BC60(820)GS_60
820 600 600 MaCCVIB ACeHs/ONbXIA, LIMOH ACEHS/ONbXU
Solid ash/alder wood, ash/alder wood veneer
MLLN45(858)nonka CTekno_45 BC45(858)GS_45 Massivholz Esche/Erle, Eschen-/Erlenholz-Furnier
858 450 450
MLLIN45(858)nonka ctekno_60 BC45(858)GS_60
858 450 600
MLLN60(858)nonka crekno_45 BC60(858)GS_45
858 600 450
MLLII60(858)nonka crekno_60 BC60(858)GS_60
858 600 600

Maccvs fepeBa, 6pyc ¢ ceveHriem 80x80Mm
Solid wood, beam with cross section of 80x80
Massivholz, Balken mit Querschnitt von 80x80mm

MaccviB aepesa, TOﬂU.LVIHa 38MM
Solid wood, thickr 8mm

N @ Massivholz, Starke N
¥

LLInoHnposaHHasa ACM, TonwmHa 19mm
Veneered chipboard, thickness 19mm
Furnierte Spanplatte, Starke 19mm

e LinoHnpoBaHHas MAD, TonwMHa 7MM
/— 9 Veneered MDF, thickness 7mm

Furnierte MDF-Platte, Starke 7mm

6 Creks1o, TonyHa 10mMm
Glass, thickness 10mm
Glas, Starke 10mm

(1%

Pa3bopHas KOHCTPYKLUWs (C60PKa C MOMOLLbH IKCLEHTPUKOBbIX CTAMEK)

able construction (assemblying with cam locking screws)

truktion (Zusammenbau mit Exzenter-Verbindern)

11.6. Lkadh HanonbHbIN CO CTeKNAHHOW Nonkon MLLU/

Base cabinet BC with glass shelf | Unterschrank BC mit Glaseinlegeboden

oKo/b H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

BbicoTa | Height LWnpuHa | Width Mny6uHa | Depth
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm

MLLN45(870)nonka crekno_45 BC45(870)GS_45

870 450 450
MLLIN45(870)nonka crekno_60 BC45(870)GS_60

870 450 600
MLLN60(870)nonka crekno_45 BC60(870)GS_45

870 600 450
MLL60(870)nonka crekno_60 BC60(870)GS_60

870 600 600
MLL45(908)nonka crekno_45 BC45(908)GS_45

908 450 450
MLLJ145(908)nonka crekno_60 BC45(908)GS_60

908 450 600
MLLIN60(908)nonkKa cTekno_45 BC60(908)GS_45

908 600 450
MLL160(908)nonka cTekno_60 BC60(908)GS_60

908 600 600

®

PasﬁopHaﬂ KOHCTPYKLWs (C60PKA C NOMOLLbIO SKCLEHTPUKOBBIX CTAEK)

)
>)

Dismountable construction (assemblying with cam locking scre

Zerlegbare Konstruktion (Zusammenbau mit Exzenter-Verbindern)

150mm

Marepuan
Material | Material

Maccne ACeHs /ONbXY, LUMOH ACEHS /ONbXi

Solid ash/alder wood, ash/alder wood veneer

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

80mm

Massivholz Esche/Erle, Eschen-/Erlenholz-Furnier

LaXioXiclid

Maccvs aepesa, 6pyc ¢ ceyeHriem 80x80MMm
Solid wood, beam with cross section of 8
Massivholz, Balken mit Querschnitt von 8

Veneered MDF, thickness

Crekno, TonuimHa 10mm
Glass, thickness 10mm
Glas, Starke 10mm

Maccyie nepesa, TONYHA 38MM

LLinoHnposaxHasa ACM, TonwpmHa 19mMm
Veneered chipboard, thickness 199mm
Furnierte Spanplatte, Starke 19mm

LLInoHnpoBaHHas MAD, TonwmHa 7Mm

nm

Furnierte MDF-Platte, Starke 7mm
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12. JEKOPATMBHBIE MAHENV B/ MBH

12.1. bokoBasi naHenb gekoparusHasa bra-1
Decorative side panel BPD-1 | Dekorwange BPD-1

50

50

50

BbicoTa | Height WunpuHa | Width TonwwmHa | Thickness
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm

300 - 1300 140 - 600 30

PamKa C WINOBbIM COeAMHEHNeM TONLLUMHON 30MM, MaTepyan — MaccvB siCeHs /0Mbxi
LLnpuHa pamkn — 50mm

BcTaBka nnockas TOMLLUMHON 7MM, Matepuan — nauta MA®, 06nnLoBaHHas LMNOHOM ACeHs /ONbXi TONWMHON 0,6MM

[lekopatvBHas naHerb Ha BUAVMMYIO GOKOBYIO CTEHKY Kopryca

12.2. MaHenb gekopatmusHana bla-2
Decorative panel BPD-2 | Dekorblende BPD-2

12.21. BIMA-2-1 | BPD-2-1
12211, bIMA-2-1-1 | BPD-2-1-1

107
i

107

12.21.2. bIA-2-1-2 | BPD-2-1-2

107
*
=

107
=
23S

o
N
©
Bbicota | Height  LWupwHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
MaccuB siceHs/onbxu
1020 - 2500 100 42

CrauoHapHoe coeamHeHve ¢ Kopnycom Wkada

BbicoTa | Height  LupwuHa | Width
Hohe (H), mm Breite (B), mm
- 300 - 2500 100
ﬁ gy

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

TonwmHa | Thickness Matepuan
Starke (S), mm Material | Material

Maccus sceHs/onbxu
42

CrauvoHapHoe coeaMHeHe ¢ KopycoM wkada
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12.2. MaHenb gekopatusHas bra-2
Decorative panel BPD-2 | Dekorblende BPD-2

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

12.3. MaHenb gekopartusHas blra-3
Decorative panel BPD-3 | Dekorblende BPD-3

12.2.2. bNA-2-2 | BPD-2-2
12.2.21. bI1A-2-2-11 BPD-2-2-1
B

D [
Bbicota | Height  LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccns siceHs/ onbxu
400 - 2500 100 42
—
CraLyioHapHoe coeaiMHeHne ¢ KopycoM wkada
i ]
4 b :

122.22. bNA-2-2-2 | BPD-2-2-2

B
LS
L
I— )
B L]
e } ‘ -
i
570
Orlopa 13 MaccnBa fepesa
B vt 3 »
» I} > El 5

12.31. bMA-3-11 BPD-3-1

150 150
o—0co |\
150 —
- =
——d N

360

150

870

Boicora | Height  Wupwa | Width  Tonwnra | Thickness Marepuan Bbicota (Bkntouas onopy) LWnpuHa TonwyHa | Thickness Marepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material Height (incl. base) Width | Breite Starke Material | Material
Hohe (einschl. Unterbau), (H), mm (B/B), mm (S/S*), mm
oo o . . MaccuB siceHsi/ onbxu Maccuia scers/onbxm
820 - 2500 196 159 / 720
CrauMoHapHoe coefiviHeHne ¢ KOpmycoMm Likada CrauyoHapHoe CoeaMHeH e ¢ Koprycom kada (my6uHa wkada no yMonyaHuio 50Mm)
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12.3. MaHenb gekopatusHasa bra-3
Decorative panel BPD-3 | Dekorblende BPD-3

12.3.2. bMNA-3-2 | BPD-3-2

B
S 7\
TN
A
T
BblcoTa npuHa TonwwHa | Thickness Matepuan
Height | Hohe Width | Breite Starke Material | Material
(H), mm (B), mm (S/S*), mm
MaccuB siceHs/ onbxu
720 - 2400 196 159 / 79

CrauyoHapHoe coeamHeHve ¢ Kopnycom Wkada

12.4. MaHenb gekopatusHas bla-4
Decorative panel BPD-4 | Dekorblende BPD-4

1241, bMA-4-11 BPD-4-1

180

100

E R100

100
—

100
@
C
Q

Bbicota | Height  LWupuHa / MyéuHa  TonwwHa | Thickness Marepuan
Hohe (H), mm Width / Depth Starke (S), mm Material | Material
Breite / Tiefe, mm

Maccue aceHs/onbxu
700 — 1442 100 100

CraumoHapHoe CoefiviHeHue ¢ Kopnycom Wwkada

124.2. BNA-4-2 | BPD-4-2

o
<s]
S 100
T s
NNN S
R100
—
AR a4 z SoC "j
o
N
~
Bbicota | Height  LWupuHa / My6uHa  TonwwmHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Width / Depth Starke (S), mm Material | Material

Breite / Tiefe, mm

Maccus sceHs/ onbxmu
750 = 1442 100 100

CrauMoHapHoe CoeaMHeHe ¢ Kopnycom Wkada

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

12.5. MaHenb gekopatusHas bra-5 12.5. NaHenb gekopatnsHas brAa-5

Decorative panel/front BPD-5 | Dekorblende/Dekorfront BPD-5 Decorative panel/front BPD-5 | Dekorblende/Dekorfront BPD-5
12.5. BMNA-5-1 ¢ dhpe3epoBaHHOW pyyKon 12.5.2. bMA-5-1 1 BPD-5-1

BPD-5-1 with handle recess | BPD-5-1 mit Griffmulde B S

300

300

Q
G

100

BbicoTa | Height ~ LWupura | Width  TonwwmHa | Thickness Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

MaccuB AceHs/onbxu
818 — 2400 196 55

100
]
H

CrauMoHapHoe CoeaiHeHme ¢ KoprycoM wkada

12.5.3. bMA-5-2 | BPD-5-2

S -
I
(@]
‘ o
o M|
o~ Pyuka Pyuka
¥ (hpeseposaHHas 1" (hpeseposarHas
- :ﬂ
- —
Pyuka
} | - bpesepoBaHHas -
ﬁ S
e e L \
f [en]R=
o o
/ t=) o
<~ ——A7 ~
H=818-1000mm H=1001450mm =
o g2
Q Sle)
o
H=1451-2400mm sl /
BbicoTa | Height ~ LWupura | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan BbicoTa | Height ~ LWupura | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
Maccus siceHs /onbxu Maccne aceHs/onbxu
818 - 2400 196 55 868 - 2400 196 55
Mlcnonb3oBaHue noa BbIABWXHbIE MEXaHN3MbI CTaU,MOHapHOe coelHeHNe C Kopnycom LLIKaCba
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12.5. MaHenb gekopatusHas bra-5
Decorative panel/front BPD-5 | Dekorblende/Dekorfront BPD-5

12.54. BM-5-2 ¢ hpesepoBaHHOW py4Kow
BPD-5-2 with handle recess | BPD-5-2 mit Griffmulde

300

150

2 (bpesepoBaHHast Pyyka

|
B
o &
S
; Pyuka

Q
C

150

H=868-1000mm H=1001-1450mm
BbicoTa | Height = LWupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus aceHs/ onbxu
868 - 2400 196 55

Micnonb3oBaHyve nog BblABUXHbIE MEXAHN3MbI

thpesepoBaHHasn ==

I

D)

Q
C

H=1451-2400mm

1000

=

Pyyka
I~ (bpesepoBaHHas

150

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

12.6. MNaHenb gekopaTtnsHas bl14-6
Decorative panel/front BPD-6 | Dekorblende/Dekorfront BPD-6

12.62. blA-6-1 1 BPD-6-1

{%2)

232

Kpennexwe pyyku

-~
Bbicota | Height = LWupuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccue AceHs/onbxu
1201 = 2445 146 70

cnonb3oBaHwve nof BblABUKHbBIE MEXaHW3MbI |/ CTALIMOHAPHOE COeaMHeHMEe C KOPMyCOM HaMosbHOro Wkada / neHana

12.6.2. blNA-6-2 | BPD-6-2

I —0]| |\
232

E— -

BbicoTa | Height = LWupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus fceHs/onbxu
580 - 1775 146 70

CTaLI,VIOHapHOE‘ coeiHeHKe C Kopnycom HaLlCTaBHOI'O/HaﬂOﬂbHOFO UJKana Unu neHana
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

12.6. MNaHenb gekopaTtusHas bl14-6
Decorative panel/front BPD-6 | Dekorblende/Dekorfront BPD-6

12.6.3. blNA-6-3 | BPD-6-3

i

P C

L

232

N Kpennenue pyuku

\\%‘

BbicoTa | Height = LWupuHa | Width  Tonwwmha | Thickness Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccug siceHs /onbxu
713 - 1200 146 70

Vcronb3oBakue nof BblABKHbBIE MEXaHW3MbI / CTALIMOHAPHOE COeMHEHNE C KOPMYCOM HAMoMbHOrO Wwkada / neHana

12.7. NaHenb gexkopartusHaga bla-7
Decorative panel/front BPD-7 | Dekorblende/Dekorfront BPD-7

12.71. BMNA-7-11 BPD-7-1

KpenneHue pyyku
I N

1%

Bbicota | Height  LupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

80
o

720
640

Maccus siceHs/ onbxu
1101 = 2445 146 60

\cnonb3oBaHme nog BbIABIKHbBIE MEXAHW3Mbl / CTALMOHAPHOE COBAMHEHNE C KOPMYCOM HaMobHOrO Wkada / neHana

12.7.2. bMNA-7-2 | BPD-7-2

B S
T
56
BbicoTa | Height = LWupura | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus fceHs/ onbxu
580 - 2445 146 60

CraumoHapHoe CoeaiMHeHe ¢ KOpMycom HaACTaBHOMO AV HANONBHOMO Wkada / neHana

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

12.7. NaHenb gekopartusHasg brj-7
Decorative panel/front BPD-7 | Dekorblende/Dekorfront BPD-7

12.7.3. bINA-7-3 | BPD-7-3

KpenneHwve pyykn ’@@‘
= 8

Bbicota | Height  LupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

80

400
320

Maccus AceHs/onbxu
713 - 1725 146 60 Solid as ,M/a der wood
Massivholz Esche/Erle

Vcronb3oBaHue nop BblABKHbBIE MEXaHW3MbI / CTALIMOHAPHOE COeAMHEHNE C KOPMYCOM HAACTaBHOIO LKaha

add-on cabinet frame

To be used as pull-out front / fixed mounting c

ont verwendbar / feste Montage am Korpus des Aufsatzschrankes

12.74. BNA-7-4 | BPD-7-4

ON /O

N

WA
- Kpennenue pyuku

Bbicota | Height  LupuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

80
e

MaccuB siceHs/ onbxu
580 - 1100 146 60 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

Vicnonb3oBaHwve MNof BblABWKHbIE MEXaHU3Mbl / CTaLOHapHOE COeAMHEHMWE C KOPMYCOM HAMNOMbHOIO Wkada

To be used as pull-out front / fixed mounting on base cabinet frame

Als Auszugsfront verwendbar / feste Montage am Korpus des Unterschrankes

12.8. NaHenb gekoparmsHas bla-9
Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.81. bMNA-9-11 BPD-9-1
12.811. BMNA-9-1-1 | BPD-9-1-1
Llokonb H=100mMm | Plinth H=100mm | Sockel H=100n

F\.50mm

50mm

/
1 % 100mm

BMA-9-1(100)-1(.../...) BPD-9-1(100)-1(.../...)

BblcoTa | Height LWnpuHa | Width TonuwwmHa | Thickness
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm
820 - 850 300 - 970 50
851 -1300 300 - 600

Llokonb H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

F\.50mm

—]

BNA-9-1(150)-1(.../...) BPD-9-1(150)-1(.../...)

Bbicota | Height WunpuHa | Width TonwwuHa | Thickness
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm
870 - 900 300 - 970 =0
901 - 1350 300 - 600

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

BNA-9- 1 (100)-1¢(.../...)

[ins HanonbHoro wkada / neHana
BbicoTa LOKONSs, MM
KOHCTPYKTUBHOE UCNONHEHWe
Bbicota naHenut (H), mm

[LinpuHa narenn (B)Mm

BPD-9- 1(100) - 1(.../...)

"l heght ) S, H |

Design | Konstru sfuhrung
Panel height (H), mm | Blendenhohe (H), mm
Panel width (B), mm enbreite (B), mn

Pamka ¢ ceyeHriem (S) 50X50MM, Matepran — Maccvie fceHs | fyba
BcTaBka nnockas ToNWmMHoW 7mm, matepvan — nnuta MAD,
06/MMLOBAHHAS WMOHOM siceHst / y6a ToNUWHOM 0,6MM
CKneeHHas KOHCTPYKLMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,

material - solid ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material -

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material — Massivholz Esche / ) \d e

Die flache Flillung, Starke 7mm, Material — mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

BNA-9- 1(150) - 1(.../...)

[Ins HanonbHoro wkada / neHana
BbicoTa LoKons, MM
KOHCTPYKTUBHOE UCNONHEHWe
Bbicota naHenut (H), mm

[LinpuHa narenn (B)Mm

BPD-9-1(150) - 1(.../...)

i hagh, 1 scklnn, H |

Design | Konstru ,Huw,
Panel height (H), mm | Blendenhohe (H), mm
Panel width (B), mm | Blendenbreite (B), mn

Pamia ¢ ceveHviem (S) 50X50MM, Matepuar — MaccviB sicerst |/ aiy6a
BcraBka nnockas TONLWMHON 7MM, MaTepuan — nanta MAMD,
06NMLI0BAHHASA LUMOHOM AceHs / Ay6a TONLWHON 0,6MM
CKkneeHHas KOHCTPYKLWS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,

material - solid ash / oak w oo<1

Flat center panel, thickn 1ess 7mm, material —

MDF veneered with ash / oak wo od (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm

Material — Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion
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DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

12.8. NaHenb gekopartusHas brij-9
Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.81. bra-9-1 1 BPD-9-1
12.81.2. BMA-9-1-2 | BPD-9-1-2
Liokonb H=100mm | Plinth H=100mm | Sockel H=100mm

S
B N

j

50mm

50mm

H
\E\\

820mm

\ 720mm
L\

100mm

BMA-9-1(100/720)-2(.../...) BPD-9-1(100/720)-2(.../...)

TonwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

WnpuHa | Width
Breite (B), mm

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

1301 - 2375 300 - 600 50

Llokonb H=100mm | Plinth H=100mm | Sockel H=100mm

S
50mm

50mm

850mm

\ 750mm
\/—\ N

2 }\ 100mm

l——

BNA-9-1(100/750)-2(.../...) BPD-9-1(100/750)-2(.../...

TonwmHa | Thickness
Starke (S), mm

LnpuHa | Width
Breite (B), mm

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

1301 - 2375 300 - 600 50

524

or base / tall unit | Fir Unter-/

Base unit height, mm | Untersc
50mm i

unit height, mm | Unte

BMA-9- 1(100/720) - 2(.../...)

[ns HanonbHoro wkada / neHana :|—
BbicoTa Lokons, Mm

Bbicota HanonbHOro Wwkada, MM
KOHCTPYKTBHOE MCNONHEeHVe
Bbicora narenu (H), Mm

[LnpnHa naHenn (B)mm

BPD-9-1(100/720) - 2(.../...)

d‘w'«’]
She, mm

nkhohe, mm
on | Ke isfuhrung
mm | Blendenh ), mm

vidth (B), mm | Blendenbreite (B), mm

nth height, mm | Sc

Pl

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Maccvie siceHs / fyba
BcraBka nnockas ToNWWHOM 7Mm, Matepran — niavta MAO®,
06/MLIOBAHHAS! LIMOHOM siceHst / fiy6a TONMLMHOM 0,6MM
CKneeHHas KOHCTPYKUMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm, material -

solid ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material -

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm, Material -
Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

Bna-9- 1(100/750) - 2(.../...)

[Ins HanonbHoro wkada / neHana
BbicoTa LoKons, MM

BbicoTa HanonbHoro LWkada, Mm
KOHCTpYKTMBHOE NCNONHEHWe
Bbicota naHenvt (H), mm

LLnpuHa narenn (B)Mm

BPD-9- 1(100/750) - 2(.../...)

tall unit | Fur Unter-/
Plinth height, mm

gn | Konstrukt

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Macavie AceHs / fyba
BcTaBKa nnockas TonwmHow 7mm, matepvan — niuta MAD,
06NNLIOBAHHAA LWNOHOM AceHs / Ay6a TONLWHOK 0,6MM
CKneeHHas KOHCTPYKLMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm, material - solid
ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material - MDF veneered
with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)

Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm, Material
Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

12.8. NaHenb gexkoparmsHas bla-9
Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.81. bMNA-9-11 BPD-9-1
12.81.2. bMMA-9-1-2 | BPD-9-1-2
Llokonb H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

|
%
AR

50mm

50mm

T,

50mm B:

870mm

\ 720mm

150mm

{
\

BMA-9-1(150/720)-2(.../...) BPD-9-1(150/720)-2(.../...)

TonuwmHa | Thickness
Starke (S), mm

lWnpuHa | Width
Breite (B), mm

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

1351 = 2425 300 - 600 50

Llokonb H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

S
B N

\50mm

50mm

900mm

\ 750mm i Q
" )\ \

L 150mm

BMA-9-1(150/750)-2(.../...) BPD-9-1(150/750)-2.../...)

TonuwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

WnpuHa | Width
Breite (B), mm

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

1351 - 2425 300 - 600 50

50mm .

BNA-9- 1(150/720) - 2(.../...)

[nst HanonbHoro wkada / neHana :|—
BbicoTa Lokong, Mm

Bbicota HanonbHOro Wwkada, MM
KOHCTPYKTVBHOE MCnonHeHwe
Bbicota naxeny (H), Mm

[LInpnHa naHenu (B)mm

BPD-9- 1(150/720) - 2(.../...)

or base / tall unit | Fiir Unte

Plinth height, mm |
3se unit height, mm | Unt
n | Konstru
Panel height (H), mm | Bl
Panel width (B), mm | B

nbreite (B), mm

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Maccve siceHs / fy6a
BcraBka nnockas TONWWHOM 7Mm, Matepuan — navta MO,
06/MLIOBAHHAS LIMOHOM siceHst / iy6a TONUMHOM 0,6MM
CkneeHHast KOHCTPYKLUKS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm, material — solid
ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered
with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)

Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm, Material -
Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material — mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

BnA-9- 1(150/750) - 2(.../...)

[ins HanonbHoro Lwkada / neHana
BbicoTa LiOKONS, MM

BbicoTa HanomnbHoro Lwkada, My
KOHCTPYKTMBHOE NCNONHEHWe
Bbicota naHenut (H), mm

LLnpuHa navenu (Bjmm

BPD-9- 1(150/750) - 2 (.......)

For base / tall unit | Fir Unter-, nschrank :l—

Plinth height, mm lhoh
ight, mm | Unterschrankhohe, mm
sfihrung

ght (H), mm e (H), mm
dth (B), mm | Blendenbreite (B), mm

1Se

Pan

Panel

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Maccvie siceHs / fyba
BcTaBKka nnockas TonwmuHow 7mm, matepvan — niuta MAD,
06MNLIOBAHHAA LWNOHOM AceHs / ay6a TONLWMHON 0,6MM
CKNeeHHas KOHCTpyKUMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm, material — solid
ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material — MDF veneered
with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)

Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm, Material
Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion
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DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

12.8. NaHenb gekopartusHas brij-9
Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.8.1. brA-9-11 BPD-9-1
12.81.3. bNA-9-1-3 | BPD-9-1-3

Llokonb H=100mm | Plinth H=100mm | Sockel H=100mm

BM/a-9-1(100)-3(820/...) BPD-9-1(100)-3(820/...)

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

WnpuHa | Width
Breite (B), mm

820 971 -1200

Llokonb H=100mm | Plinth H=100mm | Sockel H=100mm

BN/A-9-1(100)-3(850/...) BPD-9-1(100)-3(850/...)

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

WnpuHa | Width
Breite (B), mm

850 971 -1200

TonwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

50

TonwmHa | Thickness
Starke (S), mm

50

BNA-9- 1(100) - 3 (820/...)

[lns HanonbHoro Wkada / nexana
BbICOTa LIOKOMNA, MM
KOHCTPYKTVBHOE MCTIONHEHMe
Bbicota naHenut (H), mm

[LinpuHa narenu (B)mm

BPD-9- 1 (100) - 3 (820/...)

For base / tall unit | Fiir Unter-/Hochschrank
Plinth height, mm | Sockelhéhe, mm

Design | Konstrukti ihrung

Panel height (H), mm | Blendenhohe (H), mm
width (B), mm I Blendenbreite (B), mm

PamKa C ceyeHviem (S) 50x50mMm, matepuan — Maccve AceHs / ayba
BcTaBKa nnockas TonwmHow 7mm, matepvan — niuta MAD,
06MMLOBAHHAs LWINOHOM ficeHst |/ Ay6a TONLWMHON 0,6MM
CKneeHHas KOHCTPYKUMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm, material — solid
ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material -

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material — Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

BnA-9- 1(100) - 3 (850/...)

[1ns1 HanonbHoro Wwkada / nexana
BbiCOTa LIOKOMS, MM
KOHCTPpYKTVBHOE MCTIONHEHMe
Bbicota naHenut (H), mm

[LnpuHa naenw (B)mm

~

BPD-9- 1(100) - 3 (850/...

For base / tall unit | Fur Unter-/Hochschrank

Plinth height, mm | Sockelhd
Design | Konstruktionsausfiihrung
Panel height (H), mm | Blendenhdhe (H), mm
Panel width (B), mm | Blendenbreite (B), mm

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Maccvie siceHs / fyba
BcraBka niockas TONWWMHOM 7Mm, Marepuan — navta MAD,
06MMLOBAHHAsA WNOHOM iceHst / Ay6a TONWMHON 0,6MM
CKeeHHas KOHCTPYKLYS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm, material - solid
ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material -

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material — Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

12.8. NaHenb gekopartusHas brij-9
Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.8.1. brA-9-11 BPD-9-1
12.81.3. BMNA-9-1-3 | BPD-9-1-3

Llokonb H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

50mm
Somm oo
- i
| ]
/ B
150mm

BMN/a-9-1(150)-3(870/...) BPD-9-1(150)-3(870/...)

TonwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

LWnpuHa | Width
Breite (B), mm

870 971 -1200 50

Llokonb H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

50mm
Somm P
- P
L=
/ B
150mm

BIMA-9-1(150)-3(900/...) BPD-9-1(150)-3(900/...)

TonuwmHa | Thickness
Starke (S), mm

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

WnpuHa | Width
Breite (B), mm

900 971 -1200 50

BNA-9- 1(150) - 3 (870/...)

[1ns HanonbHoro Wkada / nexana
BbICOTa LIOKOMS, MM
KOHCTPYKTVBHOE MCTIONHEHMe
Bbicota naHenvt (H), mm

LLinpuHa narenu (B)mm

BPD-9- 1(150) - 3(870/...)

For base / tall unit | Fiir Unter-/Hochschrank
Plinth height, mm | Sockelh6he, mm

Design | Konstruktionsausfiihrung

Panel height (H), mm | Blendenhdhe (H), mm
Panel width (B), mm | Blendenbreite (B), mm

PamKa C ceyeHviem (S) 50x50mMm, matepuan — Maccyie AceHs / ayba
BcTaBKka nnockas TonwmHow 7mm, matepvan — niuta MAD,
06/MLIOBAHHAS LIMOHOM siceHst / fiy6a TONMUMHOM 0,6MM
CKneeHHas KOHCTPYKUMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,

material - solid ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material -

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material - Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

BMA-9- 1(150) - 3 (900/...)

[1ns1 HanonbHoro Wkada / nexana
BbicoTa LIOKOMS, MM
KOHCTPYKTVBHOE MCTIONHEHMe
Bbicota naHenut (H), mm

[LnpuHa narenu (B)mm

~

BPD-9- 1 (150) - 3 (900/...

For base / tall unit | Fur Unter-/Hochschrank

Plinth height, mm | Sockelhohe, mm
Design | Konstruktionsausfuhrung
Panel height (H), mm | Blendenhdhe (H), mm

Panel width (B), mm | Blendenbreite (B), mm

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Maccvie AiceHs / fyba
BcraBka niockas TONWWMHOM 7Mm, Marepuan — navta MAD,
06MMLOBAHHAs WNOHOM ficeHst / Ay6a TONWMHON 0,6MM
CKreeHHas KOHCTPYKLS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,

material - solid ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material —

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material - Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material - mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion
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DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

12.8. NaHenb gekopartusHas brij-9

Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.8.2. bMNA-9-2 | BPD-9-2
12.8.21. bNA-9-2-1 1 BPD-9-2-1

BNA-9-2-1(../...) BPD-9-2-1 (...
BbicoTa | Height WnpuHa | Width
Hohe (H), mm Breite (B), mm
450 - 1200 300 - 375

12.82.2. bNA-9-2-2 | BPD-9-2-2

50mm

50mm

//

/..)

TonwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

50

S

% ~
W —
50mm
E
E
LN
<
o
o
LN
P
50mm
I— St
50mm
/ | | Ycravosia Ha cronetutmLly
Installation on worktop
— Montage auf die Arbeitsplatte

BnA-9-2(...)-2 (.../..) BPD-9-2(...)-2 (.../...)

BbicoTa | Height WrpwnHa | Width
Hohe (H), mm Breite (B), mm
550 - 1520 300 - 375

TonwmHa | Thickness
Starke (S), mm

50

BNA-9- 2-1(.../...)

[insi HaBecHoro Wkada :|— |
KOHCFDyKTVIBHOe ncnonHeHue

Bbicora maxenu (H), mm
LLnpyHa naxenu (B), Mm

vall unit | Fur Hange: nk :|—
lonstruktionsausfuhrung

), mm | Ble (H), mm
), mm | Blendenbreite (B), mm

Panel
Panel w

|

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Maccvie siceHs / fyba
BcraBka nnockas ToNWWHOM 7Mm, Matepran — niavta MAO®,
06MMLOBAHHAs LWINOHOM ficeHst |/ Ay6a TONLWMHON 0,6MM
CKMeeHHas KOHCTPYKLYS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,

material - solid ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material -

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material — Massivholz Esche / Eiche

Die flache Fiillung Starke 7mm, Material — mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

BNA-9-2(..) - 2(.../...)

[1ns1 HaBecHoro Wkada
BbICOTa HaBECHOO WKadha, MM
KOHCTPYKTVBHOE MCTIONHEHMe

Bbicota naHenu (H), mm

[LnpuHa naxenu (B), Mm

.
~

BPD-9-2(...) - 2 (.../...

For wall unit | Fur Hangeschrank
Wall unit height, mm | Hang rankh: nn
Design | Konstruktionsausfuhrung
Panel height (H), mm | Blend ), mn
Panel width (B), mm | Ble 3), mm

Pamka ¢ ceyeHrem (S) 50x50Mm, Mateprian — Macavie AceHs / fyba
BcTaBKa nnockas TonwmHow 7mm, matepvan — niuta MAD,
0611LIOBaHHASA LINOHOM siceHs / ay6a ToNLWMHON 0,6MM
CKneeHHas KOHCTPYKLMS

Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,

material - solid ash / oak wood

Flat center panel, thickness 7mm, material —

MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
Glued construction

Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,

Material — Massivholz Esche / Eiche

Die flache Flillung, Starke 7mm, Material — mit Eschen-/Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

12.8. NaHenb aekoparusHas brj-9
Decorative panel BPD-9 | Dekorblende BPD-9

12.8.2. bMNA-9-2 | BPD-9-2
12.8.2.3. bMNA-9-2-3 | BPD-9-2-3

) Bna-9-2(..)-3(../..)
* [N HaBecHoro Wwkada :I—
SDmm BbicoTa HaBeCcHOro LLIKad)a, MM
KOHCTpYKTVBHOE MCMONHEHe
E Bbicota naHenu (H), mm
L% LLinpuHa naHenu (B), Mm
LN
o
o
LN
=+ Wall e, mm
SUITIITI sfuhrung
I— L 3 ), mm
- Panel width (B), mm | Blendenbreite (B), mm
50mm PamKa C ceyeHviem (S) 50X50MM, Matepuarn — Maccvie AceHs / ayba
B‘C'aBKa,‘?WTGBVET BCraBka niockas TONWMHOM 7Mm, Marepuan — nnvta MAD®,
T EO Ce”ﬁ’{ panel 061MLIOBaHHASA LUMOHOM AceHst / fiy6a TONLLMHON 0,6MM
€ine rutiung CKNeeHHas KOHCTPYKLMA
— ﬁ?:ﬁ?:jﬁjﬁmiﬁ Hjmuy Rails/stiles with cross section (S) 50x50mm,
LU M;n(n;{ uf d.“f‘“ nm[‘.“l( latte material - solid ash / oak wood
B ATDeIEpie Flat center panel, thickness 7mm, material -
MDF veneered with ash / oak wood (veneer thickness 0,6mm)
BMa-9-2(..)3 (.../..) BPD-9-2(..)-3 (../...) Glued construction
Bbicota | Height [LIvpuHa | Width TonwwHa | Thickness Der Rahmen mit Querschnitt (S) 50x50mm,
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material ~ Massivholz Esche / Eiche v -
Die flache Fiillung, Starke 7mm, Material — mit Eschen-/Eichenholz
550 - 1520 300 - 375 50 furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)

Verleimte Konstruktion

12.8.3. bra-9-3 1 BPD-9-3

(\E
S BNa-9- 3 (..)

[1n91 yCTaHOBKM Mexay Lkadhamn
Bbicora (H), mm —
B BPD-9-3(...)
. .
e ]'
nstallation between cabinets
Montag schen den Schranken
Height (H), mm | Hohe (H), mm ——
oI
N
BMNa-9-3(...) BPD-9-3(...)
Bbicota | Height [WvpuHa | Width TonuwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus aceHs [ gy6a
450 - 2425 50 50 Solid ash / oak wood
Massivholz Esche / Eiche
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

12.9. NaHenb gekopatueHas MBH-1
Decorative panel MBN-1 | Dekorblende MBN-1

Llokonb H=100mm | Plinth H=100mm | Sockel H=100mm

BbicoTa | Height WwrpuHa | Width [nyéuHa | Depth
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm

MBH-1(820)_45 MBN-1(820)_45

820 80 450
MBH-1(820)_60 MBN-1(820)_60

820 80 600
MBH-1(858)_45 MBN-1(858) 45

858 80 450
MBH-1(858)_60 MBN-1(858)_60

858 80 600

Q. o

— 80mm >~

100mm

Matepuan
Material | Material

MaccyB fceHs/onbxu, LMOH ACeHs / Onbxi
Solid ash/alder wood, ash/alder wood veneer

Massivholz Esche/Erle, Eschen-/Erlenholz-Furnier

Maccms aepesa, 6pyc ¢ ceyeHrem 80x80Mm
Solid wood, beam with cross section of 80x80mm
j Massivholz, Balken mit Querschnitt von 80x80mm

MaccvB aepesa, TONLLMHA 38MM
Solid wood, thickness 38mm
Massivholz, Starke 38mm

LInoHmpoBaHHas MAD, TonwmHa 7MM
Veneered MDF, thickness 7mm
furnierte MDF-Platte, Starke 7mm

12.9. NaHenb gekopatnsHas MBH-1
Decorative panel MBN-1 | Dekorblende MBN-1

Llokonb H=150mm | Plinth H=150mm | Sockel H=150mm

BbicoTa | Height WwrpwrHa | Width [nyéuHa | Depth
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm

MBH-1(870)_45 MBN-1(870)_45

870 80 450
MBH-1(870)_60 MBN-1(870)_60

870 80 600
MBH-1(908)_45 MBN-1(908)_45

908 80 450
MBH-1(908)_60 MBN-1(908)_60

208 80 600

0. 0

_— 80mm

150mm

Matepuan
Material | Material

MaccyB fceHs /omnbxu, LMOH SACeHs / onbxi
Solid ash/alder wood, ash/alder wood veneer

Massivholz Esche/Erle, Eschen-/Erlenholz-Furnier

Maccms aepeBa, 6pyc ¢ ceyeHnem 80x80Mm

Solid wood, beam with cross section of 80x80mm
Massivholz, Balken mit Querschnitt von 80x80mm

MaccvB Aepesa, TONLLMHA 38MM
Solid wood, thickness 38mm
Massivholz, Starke 38mm

LInoHmpoBaHHas MAD, TonwmHa 7MM
Veneered MDF, thickness 7mm
furnierte MDF-Platte, Starke 7mm

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

LLinonnposaHHasa ACM, TonwmHa 19mm
Veneered chipboard, thickness 19mm
Furnierte Spanplatte, Starke 19mm

L~

LLinonnposaHHas ACM, TonwmHa 19mm
Veneered chipboard, thickness 19mm
Furnierte Spanplatte, Starke 19mm

Pa36opHas KOHCTPYKLMst (CHOPKA C MOMOLLBIO IKCLEHTPUKOBBIX CTSDKEK)
Dismountable construction (assemblying with cam locking screws)
Zerlegbare Konstruktion (Zusammenbau mit Exzenter-Verbindern)

Pa360opHas KOHCTPYKLms (CHOPKA C MOMOLLBIO IKCLEHTPUKOBBIX CTSDKEK)
Dismountable construction (assemblying with cam locking screws)
Zerlegbare Konstruktion (Zusammenbau mit Exzenter-Verbindern)
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

13. ONHOPbI AEKOPATVBHbBIE O/

131. 0A4-110DA1

1311. OA-1-1 1 OD-1-1

S

\@

M M
o 2
| §
Bbicota | Height ~ LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccue aceHs /onbxu
500 - 2500 70 70

532

131.040-11 0D~

1312. 04-1-2 1 OD-1-2

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

A
M a)
Y N
M e
Y, U
A\ (2
U v
LM
-—
!
Bbicota | Height  LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

500 - 2500

Maccue aceHs /onbxu
70 70
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

13.2. OA4-2 1 OD-2

13.21. 00-2(820) | OD-2(820)
3.8 B’

—
— KpenexHas nnaxka (8 komnnexre)
/ . KpenexxHas nnaHka |
— —
BbicoTta LLnpurHa TonuwmHa
I Height Width Thickness
4 Hohe (H*), mm Breite (B*), mm Starke (S*), mm
‘||||||||w . " S
/\9,\
(%
I
~ *
.S
BbicoTa WnprHa TonwmHa Matepuan
Height Width Thickness Material Material

Hohe (H), mm  Breite (B), mm  Starke (S), mm

Maccus AceHs/onbxu
820 80 80

HaHeceHune AeKOpaTtuBHOTO PUCYHKA OCYLLEeCTBIAETCA METOAOM ropAYero npeccoBaHma Ha ABYX CMeXHbIX CTOPOHaX

132.2. 0/1-2(870) | OD-2(870)

B*
—
= KpenexHas nnaHka (8 Komnnexre)
" KpenexHasa nnaxka |
*
-
BbicoTa LnpuHa TonwmnHa
Height Width Thickness
/ Hohe (H*), mm  Breite (B*), mm Starke (S*), mm
1|||||“|H|
870 80 22
vy
*
~ \S
BbicoTa npuHa TonwmHa Matepuan
Height Width Thickness Material Material

Hohe (H), mm  Breite (B), mm  Starke (S), mm

Maccyis siceHs/onbxu
870 80 80

HaHeceHne jekopaTBHOMO PUCYHKa OCYLLECTBIAETCA METOLOM rOpAYero NpeccoBaHna Ha [iBYX CMEeXHbIX CTOPOHaX

Matepuan
Material Material

Maccus sceHs/onbxu

Matepuan
Material Material

Maccus sceHs/ onbxu

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

13.3.0[-3 1 0D-3
B’k
4
KpenexHas nnamka (8 Komniexre)
o
* KpenexxHas nnaHka |
—
BbicoTta LnpuHa TonumHa
Height Width Thickness
Hohe (H*), mm Breite (B*), mm Starke (S*), mm
820 100 22
vy
~ *
.S
BbicoTa WnprHa TonwmHa Matepuan
Height Width Thickness Material Material

Hohe (H), mm  Breite (B), mm  Starke (S), mm

Maccus aceHs/ onbxu
820 100 100

HaHeceHune AeKOopaTtuBHOIO PNCYHKa OCYLLECTBIAETCA METOAOM ropaYero npeccoBaHma

13.4.00-4 | OD-4

w

B 122mm

N

—

715mm
%@w

BbicoTa WnprHa TonwmHa Matepwuan
Height Width Thickness Material Material
Hohe (H), mm  Breite (B), mm  Starke (S), mm

MaccuB 9ceHs/0Nbxu, WNOH ACEHSA/0NnbXu
870 160 189

[1eKOpPaTUBHbIN 3NEMEHT [N TPeyronbHOM HKwKM 100x100MM

Matepuan
Material Material

Maccus sceHs/onbxu

LLInoHnposaxHas ACM

Maccvs aepesa
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

13.5.04-6 1 OD-6 13.5.04-6 1 OD-6

13.51. O[1-6-1 1 OD-6-1 13.52. 0[-6-2 1 OD-6-2

13.511. 0[1-6-1(820) | OD-6-1(820)

—
Bbicota | Height  LupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan Bbicota | Height  LupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
Maccus fceHs/onbxu I MaccuB aceHs/onbxu
820 100 100 o 1150 - 2500 100 100

HaHeceHue 1eKopaTMBHOTO PUCYHKA OCYLIECTBIAETCS METOAOM ropsavero NPeccoBaHis Ha BYX CMEXHbIX CTOPOHAX

13.51.2. 01-6-1(870) | OD-6-1(870)

HaHeceHue 1eKopaTUBHOTO PUCYHKA OCYLLECTBAETC METOLOM rOPSAYEro NpPeccoBaHns Ha [4BYX CMEXHbIX CTOPOHAX

-
Bbicota | Height  LupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan Bbicota | Height  LupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
o
MaccuB sceHs/ onbxu E Maccue aceHs/onbxu
870 100 100 1200 - 2500 100 100

HaHeceHune JeKOopaTtuBHOTO PUCYHKA OCYLLEeCTBIAETCA METOAOM ropAaYero npeccoBaHma Ha AByX CMeXHbIX CTOPOHax

HaHeceHne JAeKOopaTnBHOIo PNCyHKa OCYLLIECTBIAETCA METOAOM ropaYyero npeccoBaHmAa Ha ABYX CMeXHbIX CTOpOHax
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13.6. 0-8 1 OD-8

13.61. O1-8(820) | OD-8(820)

13.6.2. O[1-8(870) | OD-8(870)

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

820

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

870

[npuHa | Width
Breite (B), mm

100

[npuHa | Width
Breite (B), mm

100

TonwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

100

TonwwmHa | Thickness
Starke (S), mm

100

Matepuan
Material | Material

Maccus ﬂCeHH/Oﬂ bXW

Matepuan
Material | Material

Maccus ﬂCGHﬂ/Oﬂ bXW

13.7.04-9 1 OD-9

13.7.1. 0A-9(820) | OD-9(820)

Sy

¥
|

13.7.2. 0[1-9(870) | OD-9(870)

DS

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

820

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

870

LWnpuHa | Width
Breite (B), mm

80

LnpuHa | Width
Breite (B), mm

80

TonuwmHa | Thickness
Starke (S), mm

80

TonwmHa | Thickness
Starke (S), mm

80

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

Matepwuan
Material | Material

Maccus QCGHQ/OﬂbXI/I

Matepwuan
Material | Material

Maccus HCEHQ/OﬂbXI/I
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NEKOPATWBHbBIE 3/TEMEHTbI

14. TINTTACTPbI

14.1. NMunsctpa #2 | Pilaster #2 | Pilaster #2

!
i
!
i

BbicoTa | Height = LWupuHa | Width  TonwwuHa | Thickness Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccune siceHst/ onbxu
400 - 2100 50 22

540

’44

2O
D

o) Q—J

BbithpesepoBaHHbIN PUCYHOK

14.2. NMnnsictpa #3 | Pilaster #3 | Pilaster #3

\

I ey |

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

713

BbicoTa | Height
Hohe (H), mm

910

&=

T

T
i
WwnpwnHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepuan
Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
MaccuB aceHs/onbxu
50 22

LleHTpanbHbIN PUCYHOK

WupuHa | Width  TonuwwHa | Thickness Matepunan
Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

MaccuB AceHs/onbxu
50 22

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

HaHeceHue AekopaTMBHOIO PYCYHKa OCYLLECTBSETCS
METOLJOM ropsivero NpeccoBaHs

N

HaHeceHue [eKopaTMBHOMO PHCYHKA OCYLLECTBASAETCS
METOZIOM FOPSIUEro MpPeccoBaHust
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14.3. NMunactpa #4 | Pilaster #4 | Pilaster #4
B S

S
E3
&

LT L WS T s e e,
H
=_e—e————l

% %
BbicoTa | Height = LWupuHa | Width  TonwwmHa | Thickness Matepwuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
Maccus aceHs/onbxu
713 50 22

HaHeceHne feKopaTMBHOIMO PUCYHKA OCYLLECTBAAETCA
METOAOM ropavero npeccoBaHusa

= @
LleHTpanbHbIN PUCYHOK
Bbicota | Height  LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
Maccus aceHs/onbxu
910 50 22

HaHeceHne feKopaTMBHOIMO PUCYHKA OCYLLECTBAAETCA
METOAOM ropavero npeccoBaHnsa

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

14.4. NMunactpa #5 | Pilaster #5 | Pilaster #5

B S
X0 - ﬂ4
o o

HaHeceHune [AeKopaTtuBHOTO PNCYHKa OCYLLIeCTBIAETCA

>
rﬂﬂ < (1 METOZIOM ropaYvero npeccoBaHns
es v
24N 7
Bbicota | Height  LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus siceHs/ onbxu
400 - 2500 75 22

14.5. NMunactpa #7 | Pilaster #7 | Pilaster #7
B S

T
HaHeceHMe 1eKopaTMBHOIO PUCYHKA OCYLLECTBNAETCS
METOZIOM TOPAYEro NpeccoBaHms
Bbicota | Height  LupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
Maccus AceHs/onbxu
450 - 2500 75 22
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14.6. Munsctpa #8 | Pilaster #8 | Pilaster #8

B S
T
BbichpesepoBaHHbIN pUCYHOK
i 0
Bbicota | Height = LWupwHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material

Maccus AceHs/ onbxu
400 - 2100 50 22

14.7. MunacTpa #9 | Pilaster #9 | Pilaster #9

B S
S*
T
Bbicota | Height  LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S/S*), mm Material | Material
Maccus AceHs/onbxu
400 - 2100 50 22/32

14.8. MunsacTtpa #10 | Pilaster #10 | Pilaster #10

—

=
N7
ZARS

é\A\/%é

ZON

HaHeceHne [eKOpPaTtnBHOIO PUCYHKA OCYLLIECTBAETCA
ﬁ ﬁ ﬁ m METOAOM ropaYvero npeccoBaHnsA
Bbicora | Height  LWupwuHa | Width  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Starke (S), mm Material | Material
Maccus aceHs/onbxu
713, 910 50 22

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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15. OMOPbI AEKOPATMBHbIE OB/ OHA

15.1. Onopa BepxHAs gekopatnsHas OB[
Upper decorative support OVD | Obere dekorative Stiitze OVD

1511. 0BA-11 OVD-1

OB[-1(100) | OVD-1(100)
H=100mm

'I

0BA-1(150) | OVD-1(150) B

-
I
1

BbicoTa | Height WwvpwnHa | Width fny6uHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S/S*), mm Material | Material

0BA-1(100) OVD-1(100)
MaccmB FICeHﬂ/OFIbXVI

100 /5 75/22 Solid ash/alder wood
0B[I-1(150) OVD-1(150) Massivholz Esche/Erle
150 75 75122

B cko6Kax 8 HazeaHuu ornopsl eepxHel dekopamuseHot OB/-1 ykasbieaemcs 3HadyeHue 8bicomsi (H).

S*

15.1. Onopa BepxHAa gekopatnsHas OB
Upper decorative support OVD | Obere dekorative Stiitze OVD

15.1.2. OB[1-2(S359) | OVD-2(S359)

Kopnyc wkada
Cabinet frame

Schrankkorpus

59mm

‘ MaHenb fekopatmsHas bra-7
|

|
ecorative panel BPD-7
‘ H / /‘" rative pa
* \ W )
S o

lende BPD-7
| Kopnyc wkada
| Cabinet frame

| Schrankkorpus — o
- W\ 7
!
*
S =S*+ 59mm
3HaveHne my6uHbl (S) onpenensetcs no opmyre:
S=S* (my6uHa kopryca wKada) + 59Mm (CM.pUCYHOK)
The overall depth (S) is calculated by formula:
S=5* (cabinet fra epth) + 59mm (s. the drawing)
Die Gesamttie rd nach der Formel berechnet:
S=S* (Korpustiefe) + 59mm (s. Zeichnung)
Bbicora | Height  LWupwvHa | Width rny6uHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

Maccus aceHs/ onbxu
50 150 259-510 Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

icnonb3ayeTcs B kauecTBe AeKOPATVBHOIO 3neMeHTa AN HABECHOTO LWkadha € NaHenbio aekopatusHou bI1A-7.

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

MaHenb aekopatnsHas bria-7
D tive panel BPD-7
rblende BPD-7
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15.2. Onopa HWXHASA gekopatnsHas OHJ
Lower decorative support OND | Untere decorative Stiitze OND

15.21. OHA-1 | OND-1 S

H=100mm

OHA-1(100/75) | OND-1(100/75) B

- 60mm

)

57mm

A
!

OHA-1(150/75) | OND-1(150/75)

H=150mm B
2 60mm

I
BbicoTa | Height LWunpuHa | Width fny6uHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

OHA-1(100/75) OND-1(100/75)

100 75 75
OH/1-1(100/100) OND-1(100/100)
100 100 75
OHA-1(100/150) OND-1(100/150)
100 150 75
OHA-1(100/200) OND-1(100/200)
200 s St s v
OHA-1(150/75) OND-1(150/75) Massivholz Esche/Erle
150 75 75
OH/1-1(150/100) OND-1(150/100)
150 100 75
OH[1-1(150/150) OND-1(150/150)
150 150 75
OHA-1(150/200) OND-1(150/200)
150 200 75

B ckobKax 8 Ha38aHUU OrMopbl HuxHel dekopamusHou OH/I-1 ykasbieaemcs cHayana 3HayeHue sbicomsi (H), 3amem 3Haderue wupusi (B).
f 1ame of own corative s 1

(%)

>geben.

15.2. Onopa HMmxKHASA gekopaTtnsHaa OHJ
Lower decorative support OND | Untere decorative Stiitze OND

15.2.2. OHA-1Y | OND-1U

OHA-1Y(100) | OND-1U(100)
H=100mm

OH/-1Y(150) I OND-1U(150)
H=150mm

!
Bbicota | Height WwrpuHa | Width [nyéuxa | Depth
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (SxS), mm

OHI-1¥(100) OND-1U(100)

100 75X75 75X75
OHA-1Y(150) OND-1U(150)
150 75X75 75x75

Matepuan
Material | Material

Maccue iceHs/ onbxu
Solid ash/alder wood
Massivholz Esche/Erle

B ckobKkax 8 Ha38aHuu ornopbl HxHel dekopamusHot OH/-1Y ykasbigaemcs 3HayeHue ebicoms (H).

(H) is indicated in bract N

1e of the | | port Ol

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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15.2. Onopa HWXHASA gekopatnsHas OHJ
Lower decorative support OND | Untere decorative Stiitze OND

15.2.3. OHA-2 | OND-2

1522.31. OHA-2-1 1 OND-2-1

160mm

22mm

[MaHenb aexkopatnsHas bria-7
Decorative panel/front BPD-7

Dekorblende/-front BPD-7
Bbictyn onopbl OTHOCUTENbHO
Kopnyca Lukada
Protrusion of support relative
® 0 cabinet frame
Uberstand der Stitze relativ
zu dem Schrankkorpus
21mm 21mm
Kopnyc wkada :
Cabinet frame
Schrankkorpus
OHA-2-1(150/192)
OND-2-1(150/192)

BbicoTa | Height WunpwvHa | Width fnyéuHa | Depth Matepunan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

OHA-2-1(100/192) OND-2-1(100/192,
Maccus AceHs / onbxu

100 192 126 o
Solid ash/alder wood
OH[1-2-1(150/192) OND-2-1(150/192) Massivholz Esche/Erle

150 192 126

B cKoGKax 8 HAa38aHUU 0Mopbl HuXKHEU dekopamusHolt OH/-2-1 ykasbieaemcs cHayana aHadeHue ebicomsi (H), 3amem 3HaueHue wupuHsi (B) .
) ) tho Wit ‘R Aro | Ao } ’ +ho name Nf th ] e At S S AAH o

yrackets ir

elo -2-

15.2. Onopa HMmxKHASA gekopaTtnsHaa OHJ
Lower decorative support OND | Untere decorative Stiitze OND

15.2.3. OHA-2 | OND-2

15.2.3.2. OHA-2-1nes/npas | OND-2-1L/R

22mm

88mm
I—
| !
I i [
| f55mm
\
\
@ S |

Nesasa Left Linke Mpaeas Right Rechte

22mm

Manenb fekopatnsHasa bra-7
< Decorative panel/front BPD-7
Dekorblende/-front BPD-7

BbicTyn onopbl aTHOCKTENbHO
Kopnyca Lukada

Protrusion of support relative
\. to cabinet frame

Uberstand der Stiitze relativ

zu dem Schrankkorpus

\

27mm

Bbictyn cpesaH

No protrusion
Kein Uhms\,wl\\

Kopnyc MKM
Cabinet frame

Schrankkorpus

OHA-2-1nes(150/171)

OND-2-1L(150/171)
Bbicota | Height WwrpwnHa | Width Mny6uHa | Depth Matepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

OHJ1-2-1neB(100/171) OND-2-1L(100/171)

OHf-2-1npas(100/171) OND-2-1R(100/171)
Maccue AceHs/ onbxi

100 7 126 . . B
Solid ash/alder wood
OHA-2-1ne.(150/171) OND-2-1L(150/171) Massivholz Esche/Erle
OHA-2-1npase(150/171) OND-2-1R(150/171)
150 7 126

B cko6Kax 8 HazeaHuu omopsbl HuxxHel dekopamusHot OHA-2-1nes/npas ykassidaemcs cHauana 3HadeHue 8bicomsl (H), 3amem 3HaueHue wupuHsl (B) .
i hpin ) +hon tho i1 ) Ar y hra . s AF+ho | A - shArt OND 1 /D

First n narr e lowe

ecc e s ( R
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15.2. Onopa HWXHASA gekopatnsHas OHJ
Lower decorative support OND | Untere decorative Stiitze OND

15.2.3. OHA-2 | OND-2

15.2.33. OHf-2-2neB/npas | OND-2-2L/R Kopnye wiacba Nakens fexoparvisas B7

Cabinet frame De panel/front BPD-7
/-front BPD-

18y 22mm
g 88mm
e 1
S=S* 78mm
22mm
160mm

30mm| |

NeBas Left Linke Mpagaa Right Rechte

Kopnyc wkada
C et frame —

"\V:;")'\i\'\\'\\'f“\ pus e

f

BbicTyn onopbl oTHOCKTENbHO
Kopnyca Lkada
Protrusion of support relative

OHA-2-2neB(150/192/***)
OND-2-2L(150/192/***)

BbicoTa | Height WwnpwnHa | Width fny6uHa | Depth Marepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

OH[1-2-2neB(100/192/***) OND-2-2L(100/192/***)
OHA-2-2npas(100/192/***) OND-2-2R(100/192/***)

100 192 155 - 680

OHII-2-2neB(150/192/***) OND-2-2L(150/192/***)
OHA-2-2npae(150/192/***) OND-2-2R(150/192/***)

150 192 155 - 680

MaccvBe ficeHs / onbxm
Solid ash/alder wood

vholz Esche/Erle

=

Mass
IV1ass

B cko6Kax 8 Ha3eaHuu omnopbl HuxHeli dekopamusHot OHA-2-2n1es/npas ykasbleaemcs cHa4ana 3HaveHue ebicomsl (H),
3amem 3HaveHue wupuHbl (B) u 3HaueHue 2y6uHbi (S).

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

15.2. Onopa HWXHAS gekopatnsHas OHA
Lower decorative support OND | Untere decorative Stiitze OND

15.2.3. OHA-2 | OND-2

15.234. OHA-2-3 1 OND-2-3

Manenb fekopatvieHas brij-7
Decorative panel/front BPD-
Dekorblende/-front BPD-7

[NaHenb fexoparvisHas Brii-7 I
Decorative panel/front BPD-
D ende/-front BPD-7 \\
N
Kopnyc wkada
E:;m Mfum \\‘
schrankkorpus
27mm
ﬁ \’é T
OHL[QG(WSO)\
OND-2-3(150)  T~@ BbicTyn onopbl
OTHOCWTENbHO
Kopnyca wkada
Protrusion of support
‘ ‘ relative to cabinet frame

Uberstand der Stutze
relativ M

Schrankkorpus

Bbicota | Height WunpwuHa | Width fnyéura | Depth Marepuan
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material

OHJA-2-3(100) OND-2-3(100)
Maccyis AceHst/ onbxu

100 192x192 126x126 - y s
Solid ash/alder wood
OHA-2-3(150) OND-2-3(150) Massivholz Esche/Erle

150 192x192 126x126

abicomsi (H).
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160. LOKO/ I

16.. Llokonb npsimoii | Straight plinth | Gerader Sockel

BbicoTa | Height [nvHa | Length TonwwmHa | Thickness
Hohe (H), mm Lange (L) Max, mm Starke (S), mm
97, 147 2700 19

Marepuan: [1CM, OKNeeHHas WNOHOM ACeHs/0NbXM, TOMLLUMHA WoHa 0,6MM
Material: chipboard veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte Spanplatte, Furnierstarke 0,6mm

16.2. Llokonb chpesepoBaHHbIii | Plinth with shaped recess | Sockel mit Ausfrasung

1 1
—l '

BbicoTa | Height [AnvHa | Length TonuwmHa | Thickness Marepuan: Maccue siceHs onbxm
Hohe (H), mm Lange (L) Max, mm Starke (S), mm Material: solid ash/alder wood
Material: Massivholz Esche/Erle
97, 147 2500 20

16.3. Llokonb aekopatuBHbin N21 | Decorative plinth N21 | Dekorsockel N21

’

BbicoTa | Height OnuHa | Length TonwwHa | Thickness
Hohe (H), mm Lange (L) Max, mm Starke (S/S*), mm

97,147 2700 17/22

Matepuan: MAD, okneeHHas LWNOHOM ACeHs /oMbxw, TOMLLIMHA LWNOHA 0,6MM + MACCUB ICEHS /ONbXM
Material: MDF veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm + solid ash/alder wood
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte MDF-Platte, Furnierstarke 0,6mm + Massivholz Esche/Erle

16.4. Llokonb aekopatuBHbin NO2 | Decorative plinth N2 | Dekorsockel N22

l I

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

S

lWnoHuposarHas MAD
o
Maccve nepesa
S-)(-
S

—————

LWnoHnposaHHas MAD

o

>> Maccys fepesa

o

g

Y30POM, COOTBETCTBYIOLLMM Y30py Ha

BO3MOXXHa Takxe B MagKoM UCTMOMHEHNN

ed with the pattern, which is used

Decorative strip is also available in smooth design

[lekopatviBHada nnaHka ¢
thacage T514K/T314K
Decorative strip is provide 1 n
on the front T514K/T314K
r
Die Zierleiste ist mit dem Muster versehen, das auf die Front

T514K/T314K aufgebracht wird

Die Zierleiste ist auch in g

BbicoTa | Height AnuHa | Length TonwwmHa | Thickness
Hohe (H), mm Lange (L) Max, mm Starke (S/S*), mm
97, 147 2700 13/22

Martepuan: MAD, okneeHHas WNOHOM ACeHs/0NbXU, TONLLUMHA WOHA 0,6MM + MACCHB SICEHS /OMbXi
Material: MDF veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm + solid ash/alder wood
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte MDF-Platte, Furnierstarke 0,6mm + Massivholz Esche/Erle

slatter Ausfuhrung moglich
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16.5. Liokonb rHyTbin (Bbinyknbin) | Convex curved plinth | Konvex gebogener Sockel

R=199mm

BbicoTa | Height ~ BHYTpeHHwWii / BHeWHWA paguyc  TonwmHa | Thickness

Hohe (H), mm Inner / outer radius Starke (S), mm
Innen-/AuRenradius (R/R*), mm

97, 147 199/218 19

Marepuan: MAD, OKNeeHHasa LNOHOM ACeHA/ONbXM, TOMLLIMHA WoHa 0,6MM
Material: MDF veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte MDF-Platte, Furnierstarke 0,6mm

267+ mm

267+ Tmm _

16.6. Llokonb rHyTbin (BorHyThin) | Concave curved plinth | Konkav gebogener Sockel

Bbicota | Height ~ BHYTPeHHWI / BHelWHWA pagnyc  TonwwmHa | Thickness

Hohe (H), mm Inner / outer radius Starke (S), mm
Innen-/Aukenradius (R/R*), mm

97 298/279 19

Martepuan: MAD, okneeHHas WNOHOM ACeHs /onbXxu, TONLMHA WoHa 0,6MM
Material: MDF veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte MDF-Platte, Furnierstarke 0,6mm

34511mm

[Ans wkada ¢ pagnycom R=236Mm
For cabinets with radius R=236mm
Fur Schranke mit Radius R=236mm

34511mm

Y

16.7. Llokonb rHyTbIi (Bbinyknbiit) | Convex curved plinth | Konvex gebogener Sockel
R=959mm

[ns wkada ¢ paguycom R=1000mm
For cabinets with radius R=1000mm
Fur Schranke mit Radius R=1000mm

Bbicota | Height  LupuHa | Width ~ BHyTpeHHUI / BHewHU paanyc  TonwmHa | Thickness

Inner / outer radius

Hohe (H), mm €
() Innen-/AuRenradius (R/R*), mm

Breite (B), mm

97, 147 800, 1000 959/978

Marepuan: MAD, OKNeeHHas LWNOHOM ACeHA/ONbXM, TOMLLIMHA WNoHa 0,6MM
Material: MDF veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte MDF-Platte, Furnierstarke 0,6mm

16.8. Llokonb hnrypHbIiA FHYTbIV (BbINYK/bIiA)
Shaped convex curved plinth | Geformter konvex gebogener Sockel

Starke (S), mm

19

[ns wkada ¢ paguycom R=1000MMm
For cabinets with radius R=1000mm
Fur Schranke mit Radius R=1000mm

R*

BbicoTa | Height  LlupuHa | Width  BHyTpeHHUR / BHewHUn pagnyc  TonwmHa | Thickness

Hohe (H), mm Breite (B), mm Inner / outer radius
() (B) Innen-/AuRenradius (R/R*), mm
97 800, 1000 959/978

Matepuan: MA®D, okneeHHas LMNOHOM ACEeHs /OMbXxu, TOMLLMHA WoHA 0,6MM
Material: MDF veneered with ash/alder wood, veneer thickness 0,6mm
Material: mit Eschen-/Erlenholz furnierte MDF-Platte, Furnierstarke 0,6mm

Starke (S), mm

19

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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CTONMEWHMUDBI NTYCTOTENBIE WWMNOHUPOBAHHDIE

1/. CTOJTELURWLBI TTYCTOTE 1blE
LUTTOHNPOBAHHRDBIE

17.. CronewHmMLUa C NPsSIMO KPOMKOM
Worktop with square edged profile | Arbeitsplatte mit geradem Kantenprofil

I

Pebpa CTonelH1Lbl UMEKT He3HauuTeNbHble CKpyreHus (1o 0,6Mm)
The worktop edges are slightly rounded (up to 0,6mm)
Die Arbeitsplattenkanten sind leicht abgerundet (bis zu 0,6mm)

BbicoTa | Height [AnvHa | Length WwnpuHa | Width Matepwvan | Material

Hohe (H), mm Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm Material

MAD, WnoH AceHs/ay6a
50, 60, 70, 75, 80, 90, 100 200 - 2300 100 - 800 MDF, ash/oak wood veneer
MDF-Platte, Eschen-/Eichenholz-Furnier

17.2. CronewwHunua ¢ dackoii ceepxy (chacka 3x3mm/ 1)
Worktop with chamfer edge profile (chamfer 3x3mm/1)
Arbeitsplatte mit gefastem Kantenprofil (Abschragung 3x3mm/1) N 8

>33

@acKa 3X3EMM Ha [ABYX CMEXHbIX CTOPOHaX
Chamfer 333mm on two adjacent edges
Abschragung 33mm der aneinandergrenzenden Kanten

Y

L—3x3

Cnefyet 06513aTe/bHO YKa3blBaTb HEOBXOANMbIE CTOPOHbI
(chpoHT/TbiN/ Nes/npas) ans cHATUA HACKI.

It is necessary to indicate, which worktop side
(front/back/left/right) should be chamfered.

) ) dacka 3x3MM MO OAHOM CTOPOHE
Es muss angegeben werden, welche Seite der Arbeitsplatte Chamfer 3x3mm on one side
(Vorder-/Riickseite/linke/rechte) gefast werden soll. Einseitige Abschragung 3x3mm

BbicoTa | Height [nuHa | Length WwvpwrHa | Width Matepwvan | Material
Hohe (H), mm Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm Material
MAD, WwnoH AceHs/ay6a
50, 60, 70, 75, 80, 90, 100 200 - 2300 100 - 800 MDF, ash/oak wood veneer

MDF-Platte, Eschen-/Eichenholz-Furnier

17.3. CronewHnua ¢ hackon ceepxy v cHusy (dhacka 3x3mm/2)
Worktop with double chamfer edge profile (chamfer 3x3mm/2)
Arbeitsplatte mit zweifach gefastem Kantenprofil (Abschragung 3x3mm/2)

3x3 3x3

P
3x3
@acka 33GMM Ha [1ByX CMEXKHbIX CTOPOHAX
Chamfer 33mm on two adjacent edges
Abschragung 33mm der aneinandergrenzenden Kanten

3x3

3x3

acka 3x3MM M0 OfIHOI CTOPOHE

Chamfer 3x3mm on one side
Einseitige Abschragung 3x3mm

Cnenyet 0693are/bHO YKasblBaTb HEOBXOAMMbIE CTOPOHbI ((DPOHT/TbiN/ nes/npas) Ans cHATAA hacku.
It is necessary to indicate, which worktop side (front/back/left/right) should be chamfered.
Es muss angegeben werden, welche Seite der Arbeitsplatte (Vorder-/Riickseite/linke/rechte) gefast werden soll.

BbicoTa | Height [OnuHa | Length WnpuHa | Width Matepuan | Material
Hohe (H), mm Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm Material
M®, WwnoH sceHs/ayba
50, 60, 70, 75, 80, 90, 100 200 - 2300 100 - 800 MDF, ash/oak wood veneer

MDF-Platte, Eschen-/Eichenholz-Furnier

KOHCTpYKUMS NyCTOTENOW LWNOHUPOBAHHOMW CTOMELLHULbI
Construction of hollow core veneered worktop | Konstruktion der furnierten Hohlkern-Arbeitsplatte

(1]

MA®, wrprHa 47mMm
MDF, width 47mm
MDF-Platte, Breite 47mm

(2]

MIA®D, wuprHa 16mMm
MDF, width 16mm
MDF-Platte, Breite 16mm

(3]

LInoHnpoBaHHas MAD, TonwwmHa 7Mm
Veneered MDF, thickness 7mm
Furnierte MDF-Platte, Starke 7mm

Jlamerb, MaccuB siceHst/ ay6a, ToNLHa 3MM
Lamella, solid ash/oak wood, thickness 3mm
Lamelle, Massivholz Esche/Eiche, Starke 3mm

OTKMOHEHMA OT CTaHAAPTHbIX Pa3mMepoB, MaTepranos NGO KOHCTPYKLIMU JOMYCTVMbI NOCAE COMacoBaHus ¢ TEXHOMOrMYeCKUM oTaenom abpukit.
Deviations from standard dimensions, materials and construction are allowed only after technical approval.
Abweichungen von Standardmalen, Materialien und tblicher Konstruktion sind erst nach technischer Genehmigung zulassig.

CronelwH1La npeaHasHadeHa Ans AeKopaTMBHOM UCNONb30BaHUS U He ABMAETCA YCTONUMBON K TEPMUYECKIM U MEXaHUYECKIM BO3AENCTBUAM. He ABNSAETCA BNAroCTOMKOM.
The worktop is used as decoration. It is not thermally, mechanically and moisture-resistant.
Die Arbeitsplatte dient als Dekoration. Sie ist nicht feuchtigkeitsbestandig und widerstandsfahig gegen thermische und mechanische Einwirkungen.

HOLLOW CORE VENEERED WORKTOPS | FURNIERTE HOHLKERN-ARBEITSPLATTEN
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CTONMEWHMUbBI N3 MACCUBA JEPEBA SOLID WOOD WORKTOPS | ARBEITSPLATTEN AUS MASSIVHOLZ

18. CTOMMEWHNLDBT M3 MACCKIBA LIEPEBA

18.3. KC c nekopatnsHoii Kpomkon (3asan N22)
18.1. KC ¢ npsAMOoii KpomKom KS with decorative edge profile (edge profile #2)
KS with square edged profile | KS mit geradem Kantenprofil KS mit dekorativem Kantenprofil (Kantenprofil #2)

N
2

Bbicota | Height [OnwHa | Length WwnpuHa | Width Bbicota | Height [nwHa | Length WwrpwrHa | Width
Hohe (H), mm  Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm Hohe (H), mm  Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm
38 ‘ 200 - 2700 ‘ 100 - 1200 38 ‘ 200 - 2700 ‘ 100 - 1200
L J

18.2. KC co cKpyrneHHoii Kpomkoii (3asan N21)
KS with double pencil round (edge profile N21)
KS mit zweifacher Bleistiftrundung (Kantenprofil N1)

18.4. KC ¢ dhackom cBepxy (thacka 3x3mm/1)
KS with chamfer edge profile (chamfer 3x3mm/1) | KS mit gefastem Kantenprofil (Abschragung 3x3mm/1)

BbicoTa | Height [OnwuHa | Length WwvpwvHa | Width Bbicota | Height [OnwnHa | Length WwvpwrHa | Width
Hohe (H), mm  Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm R110 Hohe (H), mm  Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm o
acka 3x3mMm
38 ‘ 200 - 2700 ‘ 100 - 1200 38 ‘ 200 - 2700 ‘ 100 - 1200 Chamfer 3x3mm
. J /p) N J Abschragung 3x3mm
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CTONMEWHMUbBI N3 MACCUBA JEPEBA SOLID WOOD WORKTOPS | ARBEITSPLATTEN AUS MASSIVHOLZ

18.5. KC ¢ chackom cBepxy 1 cHusy (dacka 3x3mm/2) 18.7. KC € paanycHOI KpOMKoW cBepxy n cHusy (R=3mm)
KS with double chamfer edge profile (chamfer 3x3mm/2) KS with double radius edge profile (R=3mm)
KS mit zweifach gefastem Kantenprofil (Abschragung 3x3mm/2) KS mit zweifachem Radius-Kantenprofil (R=3mm)

BbicoTa | Height [AnvHa | Length [WnpuHa | Width

Hohe (H), mm  Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm
38 ‘ 200 - 2700 ‘ 100 - 1200
R3
. CTONeLWHWLb! N3rOTABNMBAIOTCS 113 OTAENbHBIX LIENbHbIX 3NEMEHTOB, CKIIenBaeMbix MeXay CO60i. Matepuan — Maccuie siceHs/ny6a.
CnesiyeT 06s13aTeNbHO YKa3blBaTb HEOBXoANMbIe CTOPOHbI (POHT/Tbin/nes/npas) Ans ckpyrmeHnst/CHATUS hacku.
BbicoTa | Height [OnwnHa | Length WwrpwuHa | Width
Hohe (H), mm  Lange (L) Min/Max, mm  Breite (B) Min/Max, mm Packa 33mM The worktops are made of laminated single solid wood elements. Material - solid ash/oak wood.
It is necessary to indicate, which worktop side (front/back/left/right) should be rounded/chamfered.
38 ‘ 200 - 2700 ‘ 100 - 1200 e
Abschragung 3x3mm 3)(3 ) ) ) ) ) ) ) )
Die Arbeitsplatten setzten sich aus einzelnen stabverleimten Vollholz-Elementen zusammen. Material — Massivholz Esche/Eiche.
Es muss eindeutig angegeben werden, welche Seite der Arbeitsplatte (Vorder-/Riickseite/linke/rechte) abgerundet/gefast werden soll.
18.6. KC ¢ paamycHomn Kpomkoi ceepxy (R=3mm) 19. MpUCTEHOUHbIN 6OPTUK 13 MACCMBA AepeBa
KS with radius edge profile (R=3mm) | KS mit Radius-Kantenprofil (R=3mm) Wall edging strip of solid wood | Wandabschlussleiste aus Massivholz

[OnuHa | Length TonuwmHa | Thickness Marepuan | Material

BbicoTa | Height
Lange (L) Min/Max, mm Starke (S), mm Material

LLnpuHa | Width R3 Hohe (H). mm
Breite (B) Min/Max, mm Maccus siceHs /onbxi/ ny6a
30 2500 30 Solid ash/alder/oak wood
100 - 1200 Massivholz Esche/Erle/Eiche

562 563

[AnuHa | Length
Lange (L) Min/Max, mm

BbicoTta | Height
Hohe (H), mm

38 200 - 2700
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20. HAKNALKW HA CTOJTELLHALY
N3 MACCVIBA IEPEBA

20.1. Haknagka npsmas (3asan No1)
Straight edge (edge profile N21) | Gerade Kante (Kantenprofil No1)
CToneLHMLA TONWMHOM 38MM CoefHeHne ByX YacTen HakNaaKm

38mm thick worktop Joining two edge pieces
38mm starke Arbeitsplatte ier Kantenstlcke

Verbindung

Haknazka
Edge | Kante

Bbicota | Height  [nwuHa | Length  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm  Lange (L) Max, mm Starke (S), mm Material | Material

38 2700 23 Maccus acens/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

[nsi cTONewwHUL, NaMUHNPOBAHHbIX NAACTMKOM HPL, ToNLWyHOM 38MM

Oknenka cronewHunubl HaKﬂa,[lKOl;I M3 MacCrBa fiepeBa MOXXET OCYLWeCTBNATbCA MO BCeMy NMepUMETPY CTONeLWHNLbI

For 38mm thick HPL worktops

Solid wood edge can be applied along the whole perimeter of a worktop

Flr 38mm starke HPL-Arbeitsplatten

Massivholzkante kann entlang dem ganzen Rand der Arbeitsplatte angeleimt werden

20.2. Haknaaka npamas (3aBan N°2)
Straight edge (edge profile N°2) | Gerade Kante (Kantenprofil N°2)

CronewHunLa ToNWMHON 38Mm
38mm thick worktop
38mm starke Arbeitsplatte

CoeanHeHwe [Byx YacTe Haknaakm
Joining two edge pieces
Verbindung zweier Kantenstticke

Haknagka
Edge | Kante

L >2700mm

Bbicota | Height  [nwuHa | Length  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm  Lange (L) Max, mm Starke (S), mm Material | Material

38 2700 23 Maccus aceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

[1ns cToNewHnL, NamMUHNPOBAHHbIX N1ACTUKOM HPL, TONUMHON 38MM
OKneiika CToNeLHNLbI HAKNAAKOM 13 MAcCHBa [1epeBa MOXKET OCYLLECTBMATHCA N0 BCEMY NepUMETPY CTONELIHNLbI

For 38mm thick HPL worktops
Solid wood edge can be applied along the whole perimeter of a worktop

Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten
Massivholzkante kann entlang dem ganzen Rand der Arbeitsplatte angeleimt werden

<)

20.3. Haknaaka npamas (chacka 3x3mm/1)
Straight edge (chamfer 3x3mm/1) | Gerade Kante (Abschragung 3x3mm/1)

CronewHunuUa TONWMHON 38MM CoefiHeHVie ABYX YaCTeN HaKNaaKM
n thick worktop Joining two edge pieces
38mm starke Arbeitsplatte Verbindung zweier Kantenstticke

Haknagka
Edge | Kante

L >2700mm

Bbicota | Height ~ [nwHa | Length  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm  Lange (L) Max, mm Starke (S), mm Material | Material

38 2700 23 Maccus aceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

[ns cTonewHnL, NaMUHUPOBAHHbIX NACTUKOM HPL, TonumHon 38mMm

OKnenka CTonelwHnLbl HaKNaAKoW M3 MaccvBa [epeBa MOXeT OCyLLeCTBNATbCA NO BCeMy nepumeTpy CTonelHnLbl

For 38mm thick HPL worktops

Solid wood edge can be applied along the whole perimeter of a worktop

Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten

Massivholzkante kann entlang dem ganzen Rand der Arbeitsplatte angeleimt werden

20.4. Haknaaka npamas (chacka 3x3mm/2)
Straight edge (chamfer 3x3mm/2) | Gerade Kante (Abschragung 3x3mm/2)

CronewHunuUa TONWMHON 38MM CoefiHeHVe ABYX YaCTeN HaKNaKM
38mm thick worktop Join 0 edge pieces
38mm starke Arbeitsplatte Verbindung zweier Kantenstucke

Haknagxa
Edge | Kante

Bbicota | Height ~ [AnwHa | Length  TonwwHa | Thickness Matepuan
Hohe (H), mm  Lange (L) Max, mm Starke (S), mm Material | Material

38 2700 23 Maccus sceHs/onbxu | Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

[1ns cTonewHnL, NamMUHNPOBAHHbIX NIACTUKOM HPL, TONLMHON 38MM
Okneiika CTonelHNLbl HAKNAAKON 113 MAcCHBa lepeBa MOKET OCYLLECTBASTHCS N0 BCEMY NEPUMETPY CTONELHNLbI

For 38mm thick HPL worktops

Solid wood edge can be applied along the whole perimeter of a worktop

Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten

Massivholzkante kann entlang dem ganzen Rand der Arbeitsplatte angeleimt werden

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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20.5. Haknaaka pagwycHas Bbinyknas (3asan NO1)
Convex curved edge (edge profile N°1) | Konvex gebogene Kante (Kantenprofil N21)

CroneLuHuLa ToNLLUHON 38Mm (MocTchopMIHr)
38mm thick worktop (postformed edges)
38mm starke Arbeitsplatte (Postforming-Kanten)

Haknagka
Edge | Kante

296mm

CToneLHULbl WPUHOR 600MM (MOCTCHIOPMUMHT)
600mm wide worktops (postformed edges)
600mm breite Arbeitsplatten (Postforming-Kanten)

CroneLHnLa ToALLMHON 38MM (MOCTHOPMUHT)
38mm thick worktop (postformed edges)
38mm starke Arbeitsplatte (Postforming-Kanten)

CoeiMHeHWe [ByX YacTei HaknagKu
Joining two edge pieces \

Verbindung zweier Kantenstticke /
S / ‘/

= —

Haknagxa
Edge | Kante

CronewHuLb! WpuHoi 6onee 600MM (MOCTHOPMUHT)
More than 600mm wide worktops (postformed edges)
Mehr als 600mm breite Arbeitsplatten (Postforming-Kanten)

Bbicota | Height ~ TonwwmHa | Thickness — BHEWHMA / BHYTPEHHWUI paauyc Matepuan

Hohe (H), mm Starke (S), mm Outer / inner radius Material | Material
AuRen-/Innenradius (R), mm

Maccue aceHst/ onbxu
Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

38 23 273/250

20.6. Haknaaka paanycHas BorHyTas (3asan N21)
Concave curved edge (edge profile N21) | Konkav gebogene Kante (Kantenprofil No1)

CronewH1LA TONLWMHON 38MM
38mm thick worktop
38mm starke Arbeitsplatte

\ Haknaaka

Edge | Kante

BbicoTa | Height ~ TonwwmHa | Thickness — BHeWHUI / BHYTPEHHWI paaunyc Matepuan

Hohe (H), mm Starke (S), mm Outer / inner radius Material | Material
AuBen-/Innenradius (R), mm

227/250 Maccus sceHs /onbxu
Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

38 23

[ins cTonewH L, NamMmnHUPOBaHHbIX NAcTkom HPL, TonLmHoN 38Mm
For 38mm thick HPL worktops
Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten

20.7. Haknagka paguycHas BorHytas (3asan N22)
Concave curved edge (edge profile N22) | Konkav gebogene Kante (Kantenprofil N22)

CronewHunLa ToNWMHON 38Mm
38mm thick worktop
38mm starke Arbeitsplatte

\ Haknagka

Edge | Kante
BbicoTa | Height  TonwwHa | Thickness  BHewHui / BHYTPEHHNA paauyc Matepuan
Hohe (H), mm Starke (S), mm Outer / inner radius Material | Material
AuRen-/Innenradius (R), mm
38 23 2271250 Maccus faceHs/onbxu

Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

[ina cTonewHmL, NaMMHPOBAHHbIX NAACcTMKOM HPL, TonwmHon 38mMm
For 38mm thick HPL worktops
Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten
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20.8. Haknafka paguycHas BorHytas (dacka 3x3mm/1)
Concave curved edge (chamfer 3x3mm/1) | Konkav gebogene Kante (Abschragung 3x3mm/1)

CroneLuHnLa TONWMHOM 38MM
38mm thick worktop
38mm starke Arbeitsplatte

Haknagka
Edge | Kante

Bbicota | Height ~ TonwmHa | Thickness — BHewHun / BHYTPEHHNI paaunyc Matepuan
Hohe (H), mm Starke (S), mm Outer / inner radius Material | Material
AuRen-/Innenradius (R), mm
38 23 227/250 MaccnB sceHs/onbxu

Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

[ins cTonelHwL, NaMUHUPOBAHHbIX NAACTUKOM HPL, TONWMHOM 38MM
For 38mm thick HPL worktops
Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten

20.9. Haknaaka paanycHas BorHyTas (dhacka 3x3mm/2)
Concave curved edge (chamfer 3x3mm/2) | Konkav gebogene Kante (Abschragung 3x3mm/2)

CTonewHuLa TONWUHON 38MM
38mm thick worktop
38mm starke Arbeitsplatte

Haknagka
Edge | Kante

BbicoTa | Height ~ TonwmHa | Thickness — BHeWHMA / BHYTPEHHWI paaunyc Matepuan

Hahe (H), mm Stérke (S), mm Outer / inner radius Material | Material
AuBen-/Innenradius (R), mm

Maccus AceHs/onbxu
Solid ash/alder wood | Massivholz Esche/Erle

38 23 227/250

[ins cTonewHuL, NaMUHYPOBAaHHbIX NAACTUKOM HPL, ToNnwmHom 38Mm
For 38mm thick HPL worktops
Fur 38mm starke HPL-Arbeitsplatten

20.10. NHpmBmayanbHble NPOEeKTbI
Customizable worktops | MaBgeschneiderte Arbeitsplatten

CronewHmLa TONLWMHON 38MM
38mm thick worktop
38mm starke Arbeitsplatte

Haknagka
Edge | Kante

BO3MOXHO W3rOTOBNEHME CTONELIHNL, NaMUHPOBAHHbIX NNACTUKOM HPL, TONLMHON 38MM CIOXKHOV KOH(MIYpaLmn No 3cKK3y 3aKasumka
Nocrne CornacoBaHns An3alHa ¢ TEXHONOMMYECKMM OTAeNoM habpuKm.

After technical approval it is possible to produce 38mm thick HPL worktops according to customer's design.

Nach technischer Genehmigung ist es moglich, 38mm starke HPL-Arbeitsplatten nach Kunden-Design zu fertigen.
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21 NOTKA 1A CTOMOBbBIX HPVIBOPOB

212. 1M1 1 LP1

2111. AM1/30 LP1/30

211.3. AN1/45 LP1/45

E

Bbicota | Height  LupwHa | Width Tny6uHa | Depth Matepwvan Liget | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
Maccus onbxu #183 (napadhmHomacnaHas cmecb becsetHas)
30 190 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle #183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[1NS1 BbIABWKHbBIX ALMKOB WVPKUHOA 300MM C CUCTeMON BblgsuxeHus InnoTech (Hettich), HoMHaNbHaA AMHA HANPABASOLNX 470MM
For 300mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 300mm breite Schubkésten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlénge der Flihrungen 470mm

211.2. N1N1/40 LP1/40

211.4.101/50 LP1/50

Bbicota | Height  LupwHa | Width Tny6uHa | Depth Matepuan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
MaccumB onbxu #183 (napachruHomacnaHas cmecb becupetHas)
30 290 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle #183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[1ns1 BbIABWKHbBIX ALWMKOB WWPUHONA 400MM C CUCTEMON BbiABIKeHMs InnoTech (Hettich), HomMHanbHas AnNvHA HANPABASOLWX 470MM
For 400mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fir 400mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

212. 1M 1 LP1

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

Bbicota | Height  LupwuHa | Width fny6vHa | Depth Matepwan LieT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
MaccuB onbxu #183 (napathnHomacnsaHas cmech becugetHas)
30 340 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle 183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[1N9 BbIABMKHbIX ALMKOB WPUHOI 450MM C CCTEMON BblaBWKeHNs InnoTech (Hettich), HOMUHaNbHas AnIMHA HANPABNAOLLMX 470MM
For 450mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 450mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fihrungen 470mm

Bbicota | Height  LupwuHa | Width fny6uHa | Depth Matepuan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
MaccuB onbxu #183 (napachuHomacnsaHas cmech beclgeTtHas)
30 390 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle 183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[1N9 BbIABMKHDbIX ALMKOB WPUHOI 500MM C CUCTEMON BblaBikeHus InnoTech (Hettich), HoMHaNbHasA ANMHA HANPABNSOLNX 470MM
For 500mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 500mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm
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211 1M1 1 LPT

211.5.1N1/60 LP1/60

BbicoTa | Height  LUupwnHa | Width fny6uHa | Depth Martepuan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccuns onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (napa(bMHOMacnﬂHaﬂ cmecb becupeTHas)
#183 (oil-wax finish Clear)
#183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

30 490 460

[INs BbIBWKHbIX ALMKOB LUMPKUHOM 600MM C CUCTeMON BbiaBukeHus InnoTech (Hettich), HomiHabHas ANVHA HANPABNAKOLAX 470MM
For 600mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 600mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

21.2. N2 | LP2

21.21.NN2/30 LP2/30

Bbicota | Height  LupwHa | Width Tny6uHa | Depth Matepwnan Liget | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccus onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (napadhmHomacnaHas cmecb becusetHas)
#183 (oil-wax finish Clear)
#183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

50 190 460

[1NS1 BbIABWKHbBIX ALWMKOB WVPKUHOA 300MM C cUCTeMON BblgsuxeHus InnoTech (Hettich), HoMHaNbHasA AnMHA HANPABASOLNX 470MM
For 300mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fir 300mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennldnge der Fihrungen 470mm

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE

21.2. N2 | LP2

21.2.2. IN2/40 LP/40

BbicoTa | Height  LupwuHa | Width fny6uHa | Depth Matepwan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccuns onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (I'Iapad)VIHOMaCJ'IFIHaﬂ cmecb becuseTHas)
#183 (oil-wax finish Clear)
#183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[1Ns BBIABKHBIX SLINKOB WMPUHOV 400MM C CUCTEMON BbiBIKeHN s InnoTech (Hettich), HOMMHaNbHas AnMHA HANPaBAAOLWMX 470MM
For 400mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fir 400mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

21.2.3. IN2/45 LP2/45

Bbicota | Height  LUupwuHa | Width Tny6uHa | Depth Matepwnan Liget | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccus onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (napachuHomacnsHas cmecb becupeTHast)
#183 (oil-wax finish Clear)
183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

50 340 460

[1N9 BbIABWKHDBIX ALMKOB WPUHONA 450MM C CUCTEMON BbiaBWKeHNs InnoTech (Hettich), HOMUHaNbHas ANMHA HANPABNAKOLLMX 470MM
For 450mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 450mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fihrungen 470mm
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21.2. N2 | LP2

21.2.4. IN2/50 LP2/50

BbicoTa | Height  LUupwnHa | Width fny6uHa | Depth Martepuan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccuns onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (napa(bMHotv\acnﬂHaﬂ cmecb becupeTHas)
#183 (oil-wax finish Clear)
#183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

50 390 460

[INs BbIABWWKHbIX ALMKOB LUMPKUHOM 500MM C CCTEMON BbiaBWKEHHUs InnoTech (Hettich), HoMWHaNbHasA AnMHA HANPABAAIOLMX 470MM
For 500mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 500mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fihrungen 470mm

21.2.5. 1N2/60 LP2/60

21.2.5.1. /IM2/60-1 LP2/60-1

Bbicota | Height  LWupwHa | Width fny6uHa | Depth Matepuvan Liget | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccus onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (napachuHomacnaHas cmecb becugsetHas)
#183 (oil-wax finish Clear)
#183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

50 490 460

[IN9 BbIABKHbIX ALWKOB LUMPUHOM 600MM C CUCTEMON BbiaBWKeHNs InnoTech (Hettich), HOMUHaNbHas AnMHA HaNPaBNAKOLLUX 470MM
For 600mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Flir 600mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

)

/‘

21.2. N2 | LP2

21.2.5.2. /IN2/60-2 LP2/60-2

BbicoTa | Height  LupwuHa | Width fny6uHa | Depth Matepwan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

#183 (I'Iapad)VIHOMaCJ'IFIHaﬂ cmecb becuseTHas)
#183 (oil-wax finish Clear)
#183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

Maccuns onbxm
Solid alder wood
Massivholz Erle

50 490 460

[1Ns1 BbIABKHbBIX ALMKOB LUMPYHON 600MM C CUCTEMON BbiaBIKeHs InnoTech (Hettich), HOMUHabHAs ANVIHA HANPABAAKOLLAX 470MM
For 600mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 600mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

21.2.5.3. /1M2/60-3 LP2/60-3

Bbicota | Height  LUupwuHa | Width Tny6uHa | Depth Matepwnan Liget | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe

Maccus onbxu
Solid alder wood
Massivholz Erle

#183 (napachuHomacnsHas cmecb becupeTHast)
#183 (oil-wax finish Clear)
183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

50 490 460

[1n9 BbIABWKHbIX ALMKOB WPUHOA 600MM C CUCTEMON BbiABIKeHus InnoTech (Hettich), HOMUHaNbHASA ANUHA HANPABNALLMX 470MM
For 600mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 600mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Filhrungen 470mm

DECORATIVE ELEMENTS | DEKORELEMENTE
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21.2. N2 | LP2 21.2. N2 | LP2

21.2.8./1M2/80 LP2/80 21.210. 1N2/120 LP2/120

BbicoTa | Height  LUupwnHa | Width fny6uHa | Depth Martepuan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
MaccuB 0nbxu #183 (napa(bMHotv\acnﬂHaﬂ cmecb becupeTHas)
50 690 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle #183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[INs1 BbIBWKHbIX ALMKOB LUMPKUHOM 800MM C CUCTEMOI BblaBIkeHMs InnoTech (Hettich), HOMUHabHAs ANVIHA HANPABAAOLLAX 470MM
For 800mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 800mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

21.2.9.1M2/90 LP2/90

BbicoTa | Height  LupwuHa | Width fny6uHa | Depth Matepwan LigeT | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
MaccuB 0nbxu #183 (I'Iapad)VIHOMaCJ'IFIHaﬂ cmecb becuseTHas)
50 1090 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle #183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

Bbicota | Height  LWupwHa | Width fny6uHa | Depth Matepuvan Liget | Color
Hohe (H), mm Breite (B), mm Tiefe (S), mm Material | Material Farbe
Maccus onbxiu #183 (napadhuHomacnaHas cmecb becsetHas)
50 790 460 Solid alder wood #183 (oil-wax finish Clear)
Massivholz Erle #183 (Ol-Wachs-Finish Klar)

[IN9 BbIABMKHbIX ALWKOB LWMPUHOM 900MM C CUCTEMON BbiaBWKeHNs InnoTech (Hettich), HOMMHaNbHas AnMHA HANPaBNAKLLUX 470MM
For 900mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 900mm breite Schubkdsten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm

[1Ns BbIABWKHbBIX ALMKOB LUMPYHOM 1200MM C ciCTeMoi BbiasukeHns InnoTech (Hettich), HomiHanbHas ANMHa HaNpPaBRALAX 470MM
For 1200mm wide drawers with InnoTech drawer system (Hettich), nominal runners length 470mm
Fiir 1200mm breite Schubkasten mit Schubkastensystem InnoTech (Hettich), Nennlange der Fiihrungen 470mm
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Colors for fronts and decorative elements




OB30P ®ACALOB FRONTS OVERVIEW | FRONTEN IM UBERBLICK

1. Ob30P GACAIOB

FRONTS OVERVIEW
FRONTEN IM UBERBLICK

7501 T502 T504

T301 T305 T306

T505 T506 7507

7307 T308 31

T34 T314K T334

T508 1509 511

580 581
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OB30P ®ACALOB

T536 T736 1537

1737

FRONTS OVERVIEW | FRONTEN IM UBERBLICK

T219B / T220B
T219V / T220V

CkpbiTas pyuka-npocuns C-1
Concealed pull grip C1
Verdeckte Griffleiste C-1

T221B 1221V

CkpbITas py4ka-npocpunb C-1

Concealed pull grip 1
Verdeckte Griffleiste C-1

12211 12216

T219G / T220G

CKpbiTast pyyka-npocuns C-2
Concealed pull grip G2
Verdeckte Griffleiste C-2

CkpbiTast pyyka-npocuns C-2
Concealed pull grip G2
Verdeckte Griffleiste C-2
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OB30P ®ACALOB

Dpe3epoBaHHast pyqka KB-1

Handle recess KV-1
Griffmulde Kv-1

T419B / T420B
T419V [ T420V

CkpbiTas pyuka-npocunb C-1

Concealed pull grip C1
Verdeckte Griffleiste C-1

T&21B 1421V

586

dpe3epoBaHHast pydka KB-2
Handle recess Kv-2
Griffmulde KV-2

—
N
N
N

T4191 / T420T
T419G [/ T420G

CkpbITas py4ka-npocunb C-2
Concealed pull grip G2

' Verdeckte Griffleiste G-2

T421B 1401

CkpbiTas pyuka-npocuns C-1

T4 14216

®pe3epoBaHHas pyyka KB-1
Handle recess Kv-1
Griffmulde KV-1

T422

Concealed pull grip ¢1
Verdeckte Griffleiste C-1

T422

FRONTS OVERVIEW | FRONTEN IM UBERBLICK

CkpbITas pyyka-npocmnb C-2
Concealed pull grip G2
Verdeckte Griffleiste G-2

Ta21r 14200

®pesepoBaHHas pyuka KB-2
Handle recess Kv-2
Griffmulde KV-2
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UBETA ANA OACAAOB N AEKOPATUBHbBIX 3MEMEHTOB

2. UBETA 1A QACALOB W AEKOPATBHbBIX
SNEMEHTOB 13 HATYPATbHOIO ACEHA/QYBA

101 102
6exeBas naTmHa yepHaa natnHa

109 110
YyepHaa natnHa 6exeBas naTuHa

m 2
yepHasa natuHa pbbkag natuHa

106
yepHas natuHa

10
natuHa WamnaHb

12
naTuHa X109

COLORS FOR FRONTS AND DECORATIVE ELEMENTS | FARBEN FUR FRONTEN UND DEKORELEMENTE

13
YyepHas natnHa

116
30/107asd nNatuHa

114
naTnHa cepebpo

117
6exeBasd naTuHa

.
120 11

115
30/10Taa NatuHa

118
naTnHa cepebpo

122
6enas natuHa
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123 124 125 132 133 134
yepHas natnHa naTviHa LWokonasa 30/10Tas NaTuHa yepHas natuHa

126 127 128 135 (F167) 136 (S052) natuHa X109 137 (N031) 30M0Tas natvHa, nak rmsaxet, 50
30M10Tas NaT1Ha uepHas natuHa yepHas natuHa natnha padut

MatnHa ntoboro 13 JOCTYMHbIX LBETOB
MOXET HAaHOCUTBCA MO XKeNaHUIo KNNeHTa
Ha ntoboit hacas / AeKOPaTVBHDIN 3NeMeHT.

129 130 131 139 140 (Tonbko Ans hacagos w3 ayoa)
NaTuHa cepe6po YepHasa natuHa NnaTuHa WokKonaa
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UBETA ANA OACAAOB N AEKOPATUBHbBIX 3MEMEHTOB

3. UBETA /1A QACALOB W AEKOPATVIBHBIX
INEMERTOB V13 HATYPAJTBHOW OF1bXV]

101 102 106
6exeBas natuHa yepHaa natnHa YyepHaa natnHa

109 110 110
YyepHada natnHa 6exeBas naTmHa natuHa LWamnaHb

112 112 113
natuHa X109 pbixas natnHa uepHas natmHa

115
30/M10Tad nNaTnHa

118
naTuHa cepe6po

122
6enas natnHa

COLORS FOR FRONTS AND DECORATIVE ELEMENTS | FARBEN FUR FRONTEN UND DEKORELEMENTE

116 7
30/10Taa NatuHa 6exeBas NaTuHa

123
yepHas naTuHa
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H94

128
YyepHasa naTvHa

131
natuHa wokKonag

126
30/10Tas naTvHa

129
natuHa cepebpo

132
natuHa WwokKonag

127
yepHasa natuHa

130
yepHas natmHa

133
30/710Tad NaTnHa

134 135 (F167) 136 (S052) natuHa X109
uepHas naTuHa natuHa pacut

137 (N031) 30n0Tas natuHa, nak rmsHew, 50

MaTnHa Moboro 13 JOCTYMHbIX LIBETOB MOXET HAHOCUTLCS MO XENaHW0 KNneHTa Ha Mobon dacan / AeKOPATUBHbIA IEMEHT.

1

Ul
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UBETA ANA OACALOB U AEKOPATUBHbBIX 3INEMEHTOB

4. BOCKOBENLIbI,
TAPAONHOMACTTAHBIE CMECH

WAX STAINS, OIL-WAX FINISHES
WACHSBEIZEN, OL-WACHS-FINISHS

AceHb / ny6
Ash / oak
Esche / Eiche

AceHb | gy6
Ash | oak
Esche / Eiche

#180 Bockobenu, TemHbIN N2181 Bockobenl, Opex
#180 Wax stain Dark #181 Wax stain Walnut
#180 Wachsbeize Dunkel #181 Wachsbeize Nussbhaum

AceHb / oy6 - AceHb [ oy6
Ash [ oak s Ash | oak
Esche / Eiche : - - Esche / Eiche

e

#182 MapachnHomacnsHas cmech ManucaHap
#182 Oil-wax finish Rosewood #183 Oil-wax finish Clear
#182 Ol-Wachs-Finish Palisander #183 Ol-Wachs-Finish Klar

ficeHb / ay6 siceHb / ay6
Ash [ oak Ash | oak
Esche / Eiche Esche / Eiche

#184 MapadunHoMacnaHaa cmech KawTaH
#184 Oil-wax finish Chestnut Oil-wax finish Hazelnut

#184 Ol-Wachs-Finish Kastanie Ol-Wachs-Finish Haselnuss

#183 NapaduHomacnsaHas cmecb beclBeTHas

#185 MapaduHomacnsaHaa cmecb QyHayK

dceHb / ay6
Ash / oak
Esche / Eiche

#186 MapadmHomacnaHas cmech [y Betre
Oil-wax finish Oak Wenge

Ol-Wachs-Finish Eiche Wenge

AceHb / oy6
Ash / oak
Esche / Eiche

#188 MapadmnHomacnaHasa cmecb BulHA
Oil-wax finish Cherry tree

Ol-Wachs-Finish Kirschbaum

#189 Bockobenu, benbin
#189 Wax stain White
#189 Wachsbeize Weif}

COLORS FOR FRONTS AND DECORATIVE ELEMENTS | FARBEN FUR FRONTEN UND DEKORELEMENTE

Acenb | oy6
Ash [ oak
Esche / Eiche

#187 NapaduHomacnsHas cmecb Mopérbin [ly6
Oil-wax finish Fumed Oak

Ol-Wachs-Finish Wassereiche

#189 Bockobenu, benbi
#189 Wax stain White
#189 Wachsbeize Weily
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V. Pyuky, KHOMKW,
[leKOPaATUBHbIe HAKNAJKW

Handles, knobs, decorative hinges




PYUKW, KHONMKW, AEKOPATUBHbIE HAKTAOKN

PYUKI, KHOTTKW, AEKOPATVBHBIE HAKITALKY

Krnonku | Knobs | Knopfe

784-T2

P e Y L 3
% Wintoge \

673-C2 77-D1 77-C2

®apdop Hrkenb

77-T3 ®apop bpoH3a

600

HANDLES, KNOBS, DECORATIVE HINGES | GRIFFE, KNOPFE, DEKORSCHARNIERE

Pyuku | Handles I Griffe

p—

RS448-01 (128MMm)

95-C2 (96MMm) 95-D1 (96MMm)

RS448-04 (128MMm) 753-M5 (192Mm) 753-H3 (192MMm)

o

770-02 (160MMm) UZ336 (160, 320, 480Mm) 770-F3 (160MMm)

787-F3 (320Mm) .

770-F3 (320MMm) 787-F3 (160MM).

17-07 (160MMm) 770-02 (320Mm) 787-02 (320mMm) .

i .

%g 787-02 (160MM) .

784-T2 (160MM) 47-01 (128MMm) .
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PYUKW, KHONMKW, AEKOPATUBHbIE HAKTAOKN

Pyuku | Handles I Griffe

470-G6 (64MM)

47-11 (128Mm) .

10-14 AHTUuUHas menb (160, 224, 320Mm)

470-F3 (64mMm)

RC089-02 RC089-01

11-11 (32, 96MM) .

777-12 (32mMMm) . 11-01 (32, 96Mm) .

19-25 (128mMm) .

RS286 (160, 192MM)

48-00 (160, 192MM). 48-35 (160, 192Mm) . 54-A1 (128MM)

P
F ﬁur_r ! i\-"“‘,‘“

- \

71-T4 (128Mm) .

71-T3 (128MMm) .

514-D1 (128MMm) .

HANDLES, KNOBS, DECORATIVE HINGES | GRIFFE, KNOPFE, DEKORSCHARNIERE

Pyuku | Handles I Griffe

619-C2 (128MMm)

640-02 (128MM)

5301-0015 (128MM). 5501-B6D1 (128MM)

S2995 (192mm) S047 (192mm)

29-03 (96MM). 29-06 (96MM).

S054 (192MM) .

603
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PYUKW, KHONMKW, AEKOPATUBHbIE HAKTAOKN

Pyuku | Handles | Griffe

38-06 (128MMm) S4381 (192Mm) . WPY-340 (16OMM).

(128mm hole spacing) (192mm hole spacing) (160mm hole spacing)

(128mm Bohrabstand) (192mm Bohrabstand) (160mm Bohrabstand)
_ S

e

L

£

®Gapdop bpoH3sa (96MMm) ®apdop Hukenb (96mMMm) 01-04 (128mm) .
Porcelain Bronze (06r 1m hole spacing) Porcelain Nickel (96mm hole spacing) (128mm hole spacing)
Porzellan Bronze (96mm Bohrabstand) Porzellan Nickel (96mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)

83-04 (128Mm) WPY-315 (160MM). ) 153-03 (128, 160MMm) .
(128mm hole spacing) (160mm hole spacing) (128, 160mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand) (160mm Bohrabstand) (128, 160mm Bohrabstand)

138-01 (128, 192MM) 138-03 (128, 192MM). 153-01 (128, 160MM).
(128, 192mm hole spacing) (128, 192mm hole spacing) (128, 160mm hole spacing)
(128, 'I92mm Bohrabstand) (128, 192mm Bohrabstand) (128, 160mm Bohrabstand)
" o el
-~ A == |
=

-

e
08-04 (128, 160MM) ) 08-06 (128, 160MM) ) 6 (160, 256, 416MM) }
(128, 160mm hole spacing) (128, 160mm hole spacing) ( 0, 256, 416mm hole spacing)
(128, 160mm Bohrabstand) (128, 160mm Bohrabstand) (160, 256, 416mm Bohrabstand)

L
10-04 Xpom (160, 224, 320, 448Mm) 10-06 CatuH (160, 224, 320, 448MMm) : 10-08 AntomuHni (160, 224, 320, 448MMm)
10-04 Chrome 10-06 Satin (160, 224, 320, 448mm hole spacing) 10-08 Aluminum
(160, 224, 320, 448mm hole spacing) 10-06 Satin (160, 224, 320, 448mm Bohrabstand) (16() 224, 320, 448mm hole spacing)

10-04 Chrom

‘ )-08 Aluminium
(160, 224, 320, 448mm Bohrabstand)

U 60, 224, 320, 448mm Bohrabstand)

Haknagka gexopartvnsHas WCR250-H4
Faux butt hinge WCR250-H4 Faux butt hinge WCR250-E
Scharnier (Imitation) WCR250-H4

Haknaaka gekopartnsHasa WCR250-T2
utt hinge WCR250-T2 Strap hinge WCR100-T2

Scharnier (Imitation) WCR250-T2

HANDLES, KNOBS, DECORATIVE HINGES | GRIFFE, KNOPFE, DEKORSCHARNIERE

[lekopaTnBHble Haknaakm | Decorative hinges | Dekorscharniere

‘r___.--".

Haknagka gekopartusHas WCR250-E8 Haknagka gexkopatnsHas WCR250-D1

Faux butt hinge WCR250-D1

Scharnier (Imitation) WCR250-E8 Scharnier (Imitation) WCR250-D1

Metna nekopatrneHad WCR100-T2

Kreuzgehange WCR100-T2

MoaxopaT ansa scex hacamos.
B chacapax T314; T314K; T514; T514K; T515; T515K; T516; T518; T518K; T519; T520; T522K; T524K; T535K ¢ coenHeHmem pamki nog 45°u
WIPWHO pamki 50mm (thacag ans BbIABMKHOMO ALKA) CBEPIEHNE He OCYLLECTBAAETCA HIA MOA OfHY U3 PyUeK.

Suitable for any front.

No drill holes for handles are made for the drawer fronts T314; T314K; T514; T514K; T515; T515K; T516; T518; T518K; T519; T520; T522K;
T524K; T535K with the rails/stiles width of 50mm (rails/stiles with mitre joint).

Geeignet fir jede Front
Fur die Schubkastenfronten T314; T314K; T514; T514K; T515; T515K; T516; T518; T518K; T519; T520; T522K; T524K; T535K mit einer

Rahmenbreite von 50mm (der Rahmen mit Gehrungsverbindung) werden keine Griff-Bohrlécher gemacht.

He nooxoosaT ons cneaytowmnx hacanos: T314; T314K: T514; T514K; T515; T515K; T516; T518; T518K; T519; T520; T522K; T524K; T532; T535K; T732.
Not suitable for the following fronts: T314; T314K; T514; T514K; T515; T515K; T516; T518; T518K; T519; T520; T522K; T524K; T532; T535K; T732.
Nicht geeignet fur die folgenden Fronten: T314; T314K; T514; T514K; T515; T515K; T516; T518; T518K; T519; T520; T522K; T524K; T532; T535K; T732.

MoaxoanT ana cneaylowmx acagos: T307; T501; T502; T504; T505; T506; T507, T508; T511; T536; T537; T736; T737.
Suitable for the following fronts: T301; T501; T502; T504; T505; T506; T507; T508; T511; T536; T537; T736; T737.
Geeignet fur die folgenden Fronten: T301; T501; T502; T504; T505; T506; T507; T508; T511; T536; T537; T736; T737.
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SAMETKW REMARKS | NOTIZEN
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